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لقد تم إنشاء هذا الملف بنسخة بي دي إف بتاريخ ۲۰۱۹/۱۰/۱۳ بواسطة مصادر 
من الإنترنت كجزء من الأرشيف الرقمي لمكتبة قطر الرقمية. 

يحتوي السجل على الإنترنت على معلومات إضافية وصور عالية الدقة قابلة 
للتقريب ومخطوطات. بالإمكان مشاهدتها على الرابط التالي: 
http://www.qdl.qa/As »Marchive/qnlhc/10676‏ 


10676 ad 
العنوان ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية‎ 
التاريخ/ التواريخ 5 (ميلادي)‎ 
لغة الكتابة فارسى و اللاتينية في الفارسية بالأحرف واللاتينية‎ 
الحجم والشكل 8مادة‎ 
iab الموسسة المالكة مك قطر‎ 
حق النشر المُلكية العامة‎ 

حول هذا السجل 


يعد هذا العمل ملخصا من ستة أعمال تتضمن الترجمات اللاتينية لأجزاء من الزیج السلطاني لمحمد 
طارق بن شاه رخ بن تیمور )1449-1394( المعروف بألوك بيك. تتضمن الأعمال الأخرى مقتطفا 
(بعنوان "وصف لخوارزم وما وراء النهر من جداول آبي الفداء") مأخوذا من کتاب تقویم البلدان 

لأبي الفداء اسماعیل بن علي )1331-1273( بالاضافة إلى جدول لمحمد بن محمد التيزيني. كان 
آلوك بيك (وتعني "القائد العظیم" باللغة التركية) حفيدا لتیمور (المعروف في الغرب 

(ali ) ya‏ وحاکم بلاد ما وراء النهر. آصبح آلوك بيك سلطان الممالك التيمورية في الفترة 

القصيرة التي تلت وفاة والده شاه رخ بن تیمور عام 1447. یعرف ألوك بيك بأنه كان راعيا للشعر 
والأدب وفن العمارة بشکل خاص. وقد بنی مدارس دينية في بُخاری وفي عاصمته مدينة سمرقند معتمدا 
في ذلك بشکل رئيسي على الأوقاف الاسلامية. تضمنت مشاریع البناء الأخرى الخاصة به تلك الموجودة 
في كور أمير وشهرزباز وشاه زنده. غير أن آشهر أعمال الرعاية التي قام بها كان بناؤه مرصد 
سمرقند حوالي عام ۰1420 حيث عمل مدیرا به أيضا. جمع ألوك بيك هناك عددا كبيراً من العلمای 
كان أشهرهم عالم الفلك ذائع الصيت جمشيد بن مسعود الكاشي وموسى بن محمد قاضي زاده» كبير 
الأساتذة في مدرسة ألوك بيك. تولى الكاشي وقاضي زادة قيادة البرنامج الأرصادي حتي وفاتهما 


صفحة الغلاف 


(الكاشي في عام 1429 وقاضي زادة في عام 1436( استمرت الأرصاد الفلكية تحت قيادة على قوشجي؛ 
أحد طلاب قاضي زادة وألوك بيك. أكمل ألوك بيك جداوله الفلكية» المسماه الزيج السلطاني أو زيج 

آلوك بيك حوالي عام 1441. وقد استند في ذلك إلى حد كبير على الأرصاد المأخوذة بمرصدہہ وقد 

أصبح العمل جدول النجوم المعتمّد لدى الفلكيين حتى في القرن التالي. ترجم جون غريفز 
(1602-1652) وتوماس هايد (1703-1636) أقسام زيج ألوك بيك المتضمنة في هذا الكتاب وطبعت 
بمطبعة جامعة أكسفورد بلندن في عام 1655. كان غريفز عالم رياضيات وفلك ومستشرقا وجامع أثريات 
انجليزي. وكان هاید أستاذا للغة العربية والفارسية وأمين مكتبة بودلي بأكسفورد. 


صفحة الغلاف 
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المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
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ET 
MAWARALN AH RE, 


HOC EST, 


Regionum extra fluvium 0 XU M 


Def: Criptio, 


Ex Tabulis 
ABULFETDE ISMAELIS. | 
Principis H 4 M AH. 


LONDINI, 


CIO IOC L. 
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REVERENDISSIMO:PRESULI 
JACOBO'USSERIO 
ARCHIEPISCOPO:AR MACHANO 
PIETATE 
DOCTRINA 
CETERIS-QUE:ANIMEVIRTUTIBUS 
.10ھ۸0۸‎ ٥/٥ 
HAS:BINAS:ABULFED.E:TABU LAS 
۸۸۰۲ھ ۲× تا‎ ۱1 ٥ ۸ ۰۸۶ 
ALTERAM:MAWARALNAHR E 
1ا؟‎ ۸۸۸۸۰ ۸ 
D. D. 


JOHANNES:GRAVIUS 
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afe 
qug tie 


Le&ori. 


fi 
us, multa, que iu fingulis oc- 


currebant, 9۳ correxi : nibil temerè reponens (nam ٤4 
mibi femper in Auftoribus edendis religio vifa eft, ) nifi, ant 
ubi res ipfa. fidem perfpicuè firmaret, aut major pars Codicum 


cipuê m ; 
vel luxate , vel depravate fuerant, reftituit. Hos excepit 
itiffimus Ortelius , vir fubatli ingenii , ی‎ indefatiga- 
ti-fludiü, qui in thefauro fuo aphico earum. fepe me- 
minit : mon quafi ipfe infpexiffet , fed Caftaldi au&loritate 
innixus. Fuic fuccenturiatus Cl. Erpenius, integrum Abul- 
4a fedam 
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»7 وي من spi‏ البلاه الشامية 
antiqua eft, cujus mentioin ;‏ 
ipuis Syrie ditionibus :) tanquam rem certam (iis)‏ 


„J kicóque in Tabulis quoties 
Birni, & vice س۶لھ الاطوال‎ : 


fedam ی‎ doluit non editum, ی‎ promifit edendum: fed im- 


ai moii medo ftm vj, auo, با‎ cn 
مع عاسم‎ preinlt, ut id negotii ufciperet, con- 
multa recondita 


€ Deo Opt: Max. in bác nanquam fa- 
imo fortunarum 


calamitate, in maximo 


ان قوفي في دابع ريمع الاخر 


[ete عاو‎ 


| per 
fratris ipfius 1۸6 


die [menfis] رسمار‎ Anno DECXLIIT [Hegira] 
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TI: الاب‎ bà. ts 
۱ cles KE 
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j et: el 
1 ليس‎ mmm 
icta funr à litore maris occidentalis, I" 


es 
: 


Ves 


vp aes ب الفعتين‎ 


& ex libro Ebm Said AlMagrebi, & ex libro qui infcribirur, 
quarta pars orbis terrarum inhabitata: hic liber ex linguá |. 
Grazcá in Hebrzam traductüs eft, & [inde] in Arabicani 


«x ipfius fcriptis, que fupèr fions نصا‎ infleu£h fi mus. Floruit 

T Annio Hegire CCCLXXXV Chrifli IOCCCCLXXX X y. | ta Cod meu 
UD AIMamon: feptinis im Abbafidarum familii Califa | ہیں‎ m 
(five Imperator, ] intr maximos. Principes , ob dotrinam, < |" 

i in viros eruditos munificentiam , jure: celebrandus : is 


arganus جر‎ A]Batranius (gui ed 

Bategnius) uterque crvitates مع الجر ابر الا لن ا‎ ab ۰ 
fulis 4iChaledat b.e. Fortunatis, nuncrant. Vaton ae cep In 
- nonnulli; | 
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ren unum è VII ibus predictis. . Cum: 
tin. eft quacunque regio, aut regnum, nndis 
| vincias, & tractus continens. Quemadmodum Syria, 
.& AlErak, & alie [regiones] Quandoque clima cogni- 
jtm pars. eft. climatis veri ,. quandoque duorum. ex. 
g Syria. partim. eft in. ili climate, & in 
V. Quandoque clima cognitum comprehen it plures 
m yA climatum, Sicut de Chinå ferunt, Dicunt 
òd ipfius latitudo: longitudinem füperer, & quód 
dica climatum orientalium FRAN per fines vit 

climatum pertranfeac. 
Cur „autem in bác climatum. Tic, foe, nef 
۱ ! , primum -clima 
7 [s eum ceteris ab ultimo had ۲٢٢(۰ tramite ad 
extremum orientem tendat, nofter luculentam. rationem adducit, 
cA فتبعنا فیا | قل وإبجدانا العرب‎ 
EZ eb Sio ین فيه اس حول را‎ 
Haukal, 1ncipréndo à peninfülá Arabi ; gue illic fic 
تجوت‎ Dei AHaram [ five facrum, ] & fepulcrum 
نس مد‎ imer vie mid cr - 
Verê in men[uris وین‎ vy 


fare [iot بع‎ digitus, 
ا‎ 


curfus :- 


ad 
es s eer aie [Oe پر‎ v 
۱ Ch ته ات‎ CR 
"m onveniuunt (fc IE سد‎ 


— سے e‏ ممممے اس 


| 


Initium habi quoad longitudinem, | 
سا‎ eni gn 0:702 diftantia civita- 


` (tum ficin confequentia Signorumi. Quidam éx Indis 


ideo ab oriente incipiunt, ut {earum} diflantia fic fecun- 
dùm primum motum, | Principitita 10/5۳۲ ia, 
plagi orienzali locus eft, quem ^ Caicadoram. yocant + in 
occidente infülaeft, quaolim habitata, fed nunc defer- 
tà, cam appellant Jazair Chiledát inde ad linis maris! N 
Adantic X 


piunt. 


ام سج یھ دید دای نت 

Porrò in .climatibus ctiam جو‎ m ABE, esi 

E I dierum... dntiqui Grecie Ma ys da 
„ctiam nmn o d ۷ 

e‏ نا 
TA enim py Miam jm‏ 
سک ھا و سس 
clima SO‏ 3 یسا "S LM‏ 
S tmt eo S‏ 


اکثر ۱ انة Qux‏ 
roe.‏ ےی 


) Aliü'éx Aftrofionis habitaiónes ab; | Ma 
infulis. Fortunatis, ali? à litore matis cocideiulig inci: an 
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. ي 


Perfis, tria continet milliaria,‏ ی edlen taar; Arabibus,‏ موه 
eu Paraían-‏ الطردى IB‏ اميال هاشمية Auctor Kamus.:‏ 
و اٹھاشمیة 3 ga via trium milliarium iyenfium.‏ 
Hafhamiya autem dip) civitas eft in‏ ».155-52 


فلغة اميال لكر «جي اخلاف لفظيا في | إذ! جعل افریا 
فاده بزراع القدماء o‏ الاف اراع و ام نعي tai‏ 
عشر الف ذراع وهو علي التفسيرس ALAD‏ الف اصبع قنقص 
Parafanga quidem , tum antiquis ,‏ اننا عشر الف اصبع 
tum recentioribus eft TII Milliaria : fiqua parafangz‏ 
diverfitas, fit cùm cubitis exprimitur. Etenim écubi-‏ 
tis antiquorum continet IXCIO, écubitis recentiorum‏ 
XII CI. qui utrobique expreífe funt 666 613 digiti,‏ 
minüs duodecies mille digitis. 1‏ 
ی Quod Latinis ftatio, o, € diata, Arabibus s. J|‏ 
pro itineri ratione, viarumá, quibus in-‏ رمنزل فا Perfis‏ المسیرة 
Pa frati terc vr fms fè babet. Geop:‏ 
ارہ es cujus verus‏ وت ود phus Nubienfis (ut‏ 
المرحلة ثلثو میلا it‏ ۱ الشر یف الان 7 
پر شش یت xxx milliaria.‏ یں 
variam effe judicat. Itaque ut Aftronorhi veros, apparentes «s ma-‏ 
«qualibus determinant: fic‏ ی quales Planetarum motus, mediis,‏ 
nofter manfionem, five unius diei iter, quod vagum € difforme‏ 
medio fc. inceffü. Al-‏ جالسير الوسط para/angis metitur‏ 7111 
Biruniüs, fepe à noflro laudatus , diaetze quintam partem abradit,‏ 
اسرحات الطرق ut ad lineam reilam viarun. pati reducantur‏ 
و التوابها بب الجبال و الوعن وغير ذلك «گون الخس 
بالتقرين loli‏ كان ہیں البلدبی خسون فرستا +عسن سیر 
Propter fi-‏ الساير فيكون على خط مستقم اربعین فردخ 
nium inflexus, & tortuofos incélfus ratione montium, &‏ 


(aa 3) clivorum, 


chio 8G. ر3د×ھ++1] سر‎ GP it VOCE ades re tis عع 9لا‎ 


itus. duplex eft , imus XXXIT digitos continet, alter 


digitis , apud 
XXIV. antiquorum itáque cubitus vm digitis lon. 
ior یہ‎ recentiorum cubito. - ea 

|, Milliare item. duplex ; alterum ter. mille cubitos comprehen 
dit, alttrum quater. mille: quanguam, ut pulchre monet. Abul- 

sunum idemá, eft milliare, ی‎ veteribus, ی‎ récentioribus ; 
مت‎ diver [itas, ex vario cubitorum ufu exoritur. — 
وان‎ oues لاف ذراغ‎ iio وال فهو جت القرجام‎ 
اما هو لفقي فان مقدار‎ va آلف درل 'والخلدق ببتهم‎ m) 
الیل عنن الجميع شي واحد وان اختلفی آعداه الاذرع لان‎ 
این‎ IU me الف‎ P CA. 2 ۲ 1 
dua فلا لاف‎ da کان‎ Ld اناو و‎ cue, 
واذا قسمها ار جع و عسربمی اربع و عشربن گائی إربعة‎ 
لاف ذراع‎ Milliareantiquis et CT.) CID CI2 cubiti, recen- 
tioribus CIO CID CID CIO- Itaque di ia eft.inter e- 
os; fed ea quidem verbalis.Quantias enim milliaris eadé 
utrifqueeft; efi cubitorum numerus fit diverfus. quia 
utrobíque expreffé funt nonagies fexies mille digiti, 


PA Eridan: ۸ XXXII, quotus erit ter mille-cubiti ; 


dividantur à XXIV, erit quater mille. 
Parafanga, que Herodoto وپ‎ -‌ 7:29 


D 


angla 
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l€———————— à 
feras دسلاججہ‎ fed extra. lineam, vel fupra, vel infra, locant, 
dd i 20 dif lio ence fadi » 8 5 


abfonum E F^ 1 s 
latoris fapientia, viderint illi, qui Mofem Legem fcripfiffe fine 
vocalibus enixè contendunt. Nos ad alia 4 2 
رہ‎ quantum in nobis efè , wt occurreremus, columnam illam 
رالضبط‎ fine Leforis difpendio penitus à Tabulis removimus : 


st, vihon et ramon, qid. prenons متا‎ jn 
tur, wm galeatwnm, ut feffive * D, Hiero 1 
o PH eng 


luc سن ہپس‎ e ں سس ی ی ی‎ ORC a 
clivorum, aliorámque,propé quinta pars (viz deducenda 
eft] itaque cùm oen ditas ws incedenti T 
parafangz, in lineá re&tá erunt XT parafangz. 

maxima eft. intervallorum men-‏ ی curfus, que ultima,‏ امچری 
سا دقطعم اللركين: fura, 4b AlEdufi, cv Abulfedá, defoutur‏ 
quantum navis uni nocte diéque conficir| ©‏ في يوم و لیڈ 
five * gradum |" God tere-‏ من id ۸160 fiatuit effe centum millia‏ 
جه سس 


pajegá ; que سز‎ dia f, ad corum, Porfrumá Gegraphs 
tllufhrandos, quod inftituti eft fli, مو ٭‎ 
AE s fn 0 ionibes dej 

1 amas tn campis Sæja prope tionibus depre- 

i ? uni gradi competere. Qam raionem. Arabes plerique fequuntur. Voùn 4 

ا اس لت مب cr iris Mar‏ 
كنس هشت هزار فرسیع اسک وهر قرتخي سة ميل و هر ميلي s‏ هزار 
كز و هر گزي سی و دو eol‏ و هرابع ode‏ شش جو معتول و 
سس يات هر جو مقدار شش تار موي بال ابي 


- Reflat, ut Le&kirem. moneam, me in Tabulis tam Arabicis, 
quàm Latinis , columnam fif, quam Abulfeda 14.0 
Nominum fixioni سوه‎ : ubi confomas, ی‎ vocales omnes, 
que. formation «cocum. cupufq, civitatis inferviuut, difertis ver- | > 
bis enumerat. Qum infulfum effet, ی‎ delicatis auribus ingratum, 
از‎ tanquam puzroabcdario fingulas literas, & apices Lettori in. 
diciffm t At quid nofiri ridiculum videtur, Arabibus, Perfis, 
Turcis quin & Hebraeis ی‎ Syris, planê ucc: (Jarium cft : qui 
non, ficut Greci, ي‎ Latini, vocales in eadem lineà cum con- 


da [enis 


effet reliquas Arabum menfwas | راي“‎ le. 
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Lagdetur Deus eû lande que majeflati ipfius convenit, ی‎ benedi- 
cat Domino noftro Mobammedi, c? familie ejus. 
2:55 ۱۷۵6۲ libros, quos fcriptos vidi, de provinciis, 
TT fem terramque tratibus, de montibus, mari- 
1 Fe bus, aliifque, nullum reperi propofito meo 


ce» 
W 


1 1 

n" ^ argumento compofitos inveni, eft liber BB 
Haukal: انود سم‎ fatis prolixum in quo, quld cuique 
regioni proprium fit, exaéé recenfetur : fed neque loco- 


rum nomina vocalibus defignantur , neque ad.eorim| 
Pe laritudi مساق‎ indi 


0 g! di 1 ,& - 7 , 

minis, regionífque, oritur incertitudo : quibus ignoratis, 
utilitas undiquaque abfoluta minimé obtinetur, Nobilis 
murem ARDY in libro deregi tr eios GE da 


Yakuti AlHamawi 


i, 
B b & 


congruentem. . Inter verû eos, quos hoc de | 


إلجمن لله خمدا ‏ بلیف۔جلالہ و pliego‏ 
ET‏ اب رت النولفة في السبسلاق 
A‏ و فواحي ‏ الرفی, مرن اجبال , و Jur‏ وغييها 
ل اجا فيها كتابا موفنا لعضي سن الكت الستسي 


* | وقفتئعليها في ما الف كتان ابن خوقل و و 
كتاب مطول ذكر فيد صفات البلاه مستوفيا غير انو| ` 


لم AG ay‏ و فكلك لم بن‌کر الاطزال y‏ العروض فصاز 
غالي ما نر جھول الاسم و البقعة و مع جهل ذلك 3 
تعمل قايدة :قامة کتاب الشزیف. الادريسي في الال 
و اللسالکی y‏ كعات ان خرداابه و غبرضا و جنيعهم ose‏ 
lie‏ اين حول في عنم التعرض الي Gi‏ لاسما و الول 
و العروض و اما الزجات و الكجى. البولفة قي الاطوال و 
الغروض فادها عربة عر تےقیف الانماي وع ذكر صفات 
المدن و اما الکتب المولفة gm‏ الانهاء وشيطها 
مغل کتاب الاساب للتععاقی و المشتركى لیاقوت الحدوي 

و 


ج“ 
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طط 


memoratis difperfa funt; non 
omnes terras complexum effe, aut majorem earundem 
partem deícripfiffe. [mè id vel votis fperare nimiam vi- 
deretur. Libri enim de hocargumento editi, perpauca 
hujufmodi continent. Nam regio Sinarum quamvis ma- 
gna, & civitatibus refertiffima, ad nos tamen levis ipfius 
notitia pervénit, cáque mendaciis admixta. Qua etiam 
de Indi, abaliis won perplexa funt, & incerta. Eo- 
dem planê modo Bulgaria, Circafia, Rufsia, Servia, Wala- 
"a inopoli ad ocea- 


و كتاب مزیل اارنهاب من «شتبع الاجساب و کتباب 
eden Qual‏ لاني الجن اشمعيل بن iae.‏ الله الموصلي 
فاتھا اشتمای علي ضبط الاعما۔ و تحقیقھا مرن غير عرش 
الي الاطوال و العروض و مع الجهل بالاطوال و العروض ؛جهل 
سمش ذلكك البله فلا جورف الشرقي منها و لا الغربيي ولا 
الجنوبي و لا الشمالي وليا وقغنا علي ذلك و تاملناء جمعنا 
في هن! ال#خدصر . ما تفرق في. الکسن انکور مزع غير 
ان درعي الاحاطة جمیع oyi‏ او جغالبها فان ao‏ امر 
Y‏ مطيع في الاحاطة به فان جبيع الکتب المولفة في هزا 
| الغ Y‏ جشعمل Yl‏ علي القبيل الي ka dT‏ فان اقليم. , الصین 
مع atabe‏ و كغرة مدنه لم بقع Val‏ مرن اخبارہ الا الشاف 


| بلاه البلفار و بلاد الجركس و بلاہ الروس, و olo‏ الشرب 


| و جلاب الوا و بلاه. الغرهي مرن الخليي , القسطنظيني الي 


االبسر المضيط الغربي قاتھا: جلد كغيزة و سنالك Sada‏ 
أ الي s‏ بنع کالکی قان انتماه مدي و احرالها سجهوا 
موقا لمدنگر منها الا القلیل نار ونلک بلب السرذان 
في جهة الجنوب فادها ابضا بلاه كثيرة ؛جنوس “ختلفة من 
ليقن AP‏ "و و یو eL mE‏ الوجاع cout‏ هاده م 
بقع االينا مرن اخبار جلدم الا القلیل BUY‏ وغالں کین 
الستالکی و ااممالکی ادما حققوا quM ouo‏ و مع “ذلك فلم 
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P t ۶‏ ری وی و Cae TD‏ - فك Wt.‏ 
مرن ase!‏ بالكل و قن جيغنا غي ھن! الاختصر ما تفرق Ide in epitomen collectis, quae variis‏ سس 
j‏ ۱ 0 


oran n alii 
1 ris difperfa funt,commemoratione corum, qua ab " . ان شاه الله جف‌الي|.‎ kilo فی کب عدیدة علي ما ستقف‎ | 


| dicta, volente Deo, erimus contenti. Sequentes autem ; 
in hoc opere veftigia Bbn Jazalah, qui librum de medicinà ذكرها وحذونا في تالیفها حزو ابن جرلغ في کتاب‎ E 
> he como infcripfit "Takwim Zlablán, noftrum etiam T عن عقوم التذقو ازع‎ Vale تمینا‎ y هون الاو ان :قي الطب‎ 
jet. ans “Takwim Alboldin. Priufquàm autem tabulas terrarum à - dr. الابداان في‎ uiuis 
www. — |defcripferimus, quz neceflaria fuerint cognitioni univer-| | مغرفقة مس‎ eye ذقنم ما‎ Jolo) ذخ ر البلاه في‎ Qu, 
fie terre, & feptem climatum, & marium, premitentur, & Jer y الاقالیم السبعة‎ y. نکر ائرض‎ 
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| 


| Vigefimum quintum Clima cognitum 
elt * Chowarezmia. 


Defcriptio Chowarezmia. 
Inità Tocbareflana, eorümque, quz ad eam fpe- | 
وت میج‎ e Chowarezmia climate fic | 
di&o, agendum cft. Clima hoc, à Chorafana, | 
& Mawaralnahra, feparatur, defertis undique 


| incinétam.Id omneab occidente pars terrae Turcarum, ab 


auftro Chorafína, ab ortu plagae Mawaralnahra, &fepen- 
trione aliæTurcarun regiones claudunt. RegioCborarezmniee 
fita eft ad um [fluvii] libus decurfum : nec alia 2 
' tra hanc ad fluvium habitatio eft, defluente مت“‎ lacum 


' Chawarezmie. Chowarez mia utrique fluminis lateri adjacet: |. 


civitas.ejusmaxima eftCorcang (ad auftralemiripam libus) |. 
ralibus اد ردام انا‎ dita Rckreme Ehe. :Cho- | 


warezmie (untomnium frigidiifimz. Congelafcit primó | 


۱ fluvius Jibun quá Chowarez miam attingit. Emporiü, inquit, | 

| Chowarez mie illorum linguá Cáth aonsinauic:quo dudum |. 

| à lumine diruto,urbs[nova]à Chowarezmiis ultra in borea- 

| li latere libun aedificata eft. Ait Mibalabi terras Chowarezmie à 

| lacu Gbovarezmiein auftrum, & orientem expandi : & à 
Chowarezmiá ad Amoleffe circiter XTT ditas, à T 
verd ad lacum (howarezmie VI diatas. 


ااغامس و الدشرون مر الاقاليم 
الغرقيا و هو خواررم» 


دسر خواررم 


شیرق من طفاریتغان: و ما افيف البها cJ! dàn!‏ 
مد #ذكر oo‏ خواررم اسم للاقلیم و هو اقلیم منقطع 
من خراسان و عن ماوراه النهر و *حیط به الفاوز من 
كل جائ و اجيط به ام الغرب بعض »93 الترکی و 
baat‏ به من جهة الجنوب خراسان و من الشرق بلاه 
اورا النهر و laut‏ به مرن الشمال بل الترکی "ايضاو 
اقلیم خوارزم في اخر O‏ لیس vasi‏ علي النھر 
عمارة الي ان بقع جدصون في ایا خوارزم eis‏ خوارزم 
علي جانبي جاجون و مدينته العظي و هي كركنج في 
اجان الجنوني من جهحون وسمي با aya‏ الجرجائية قال 
ابن حوقل و بلاه خوارزم من ابر البلاه قال و عدي 


الغاس مسينة وراءها قال و ڪادن هن» آلد‌جنة في 

الثمالي من جهعون و قال الهلبي و بلاه خوارزم في جهة 
الجنوب و الشق عر mt‏ خوارزم و من خوارزم الي امل 
تحر اذتي عشرة مرحلة و من خوارزم الي Ver‏ خوارزم حور 
سک مراخل & 
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Clima XXY cognitum eft Chowarez;mia. " وهو خوادزم‎ 5 


7 انتتباه ز. السلون .1 T‏ الاق 1 
AS)‏ ان uro nó ipis‏ لاقل قرفي 


a ou‏ سن WM‏ یم جورم 
yes‏ مه مر اخامس|من خوایزم 


AlBiruni. 85 v ei ما لو‎ 
AIFarat. 84 T 4 من خوارزم‎ omae توا ن)‎ ul 


٠ |diFaras, 84 T in V : 7 موم الامش | مزع خوارزم‎ ۱ 
ار‎ 


AlFaras, 85 2041 


eni ١‏ ہن خوارزم 
aras ١ i‏ قار 
AlBirani 85 Ai f ۱ 7 | ۱‏ 

e alii. با‎ v in Chewarezmiá, لاس 8 مر خوارزم‎ 


ALF aras 87 اوه‎ tnfinuiV |. ,. 
aon 87 40| Climat, T prr ہن ا من‎ 
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Defcriptio generalis. 


Utor AlMofhtarec: Corcang nomen duarum in 
Cbowarezmiá civitatum, quarum altera. Corcang" 
major, hac fcilicet, emporium میمصت‎ 
ad ripam Jibun: altera Corcang' minor, quam 

defcribit; hzc vicina cft majori diftans X milliaria. Anno 
Hegiræ 15Cxvi1. habitata fuit, incolis frequens, & lon- 
plateam continens. Perfis nominatur Corcang Arabi- 

us AlJorjaniyah : nomina hatc utrique civitati communia 


funt. Aubor Alkanan : in occidentali parte Jibun fita eft. 


Autlor AlMojbtarec : Corcang minor, civitas vicina 
Corcang majori ; intervallum X milliarium. Arabibus no- 
minatur Zl Jorjaniyab éftque in occidentali latere Jibun. 


Cath] olim metropolis Chowarezmiæ, in orientali latere 
Jibun fita. /+8۷ Alkanun : eft extima Chowarezmiee civitas 
ad orientem Jihun. مرک‎ Al Azizi: inter hanc,& Alkariyab 
Alhadithah in Turcarum regionibus, fpacium L para(anga- 


| rum. Praecipua civitates Chowarezmie, Catb, Corcaniyab, & 


Hazar- Aib. 


Autlor Allbab : Zamachfbar oppidum magnum inter 
oppida Chorarezmie, Inde oriundus dbu Alkafem Mahmu- 
des AlZamacl رم سم‎ antiftes celebris qui, prater alia fcri- 
pta eximia, poema compofuit. 


Cci Author 


ااوصافب و الخیار العامة 
“1 قال في الشترکی و ڪرڪان اسم ool‏ «خوارزم 


e 


سا 4 
Ed 2“‏ احديهبا كركاني الكبري وی هن» وى قصبة 


ls Sà‏ و ٹی مدينة قريبة مرى الكبري بينهما عشرة اميال 
قال و کادی في سنة Ra Gas‏ و ست عشرةعامرة اهلة ذات سوق 
مستطيل و الاجم «قولورن" pe‏ و الەرب بنقسولون 
الجرجادية و هما اسان لكل وحدة منهما قال في القانون 
رگ في غري وین » 


ها | ككانج الكبري و ببنهما عشرة امبال و العرب «نمونها 


) 1 جاقت 
tola‏ وي في غربي Gum‏ 


Cg‏ قاعد: خوارزم غي الهم و کادت في شرقن چو 
قال في القانون کات بلن خوارزم الاخري و هي شرقي 
عور قال فی العزدزي و بینهاو D‏ القربة ا Eoo‏ من 
بلاہ الترکی سو فرسضا قال و مر اجل guae‏ بسلاه 
خوارزم tuge‏ کاٹ و من ینز كركائية و مدجنة هزار اسےء 
قال فين اللیاب و رخشير قرب کببرہ مرن قري خواززم 
منها ابوالقاسم *خیون الز*خشري الامام المشهور قال و لد مع 

» المشھورة دبوان شعر‎ silas 
قال‎ > 


25m) 
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14 

۸۷۲۰۷ AlAnfab : Lábazar Aft, Perficà Flazar Afb, caftel- 
lum munitum in Chowarezmi4. Auftor. AlAzizi: ad occi- 
| dentem سآ‎ VI paralangæ funt à Civitate Hazar Asb 
ad civitatem Cátb. 


کس ہے مس 
Hazar Afb.‏ 


Daraán. ۱ Daraánin extremis Cbowarezmie limitibus, quà Maru 
| peat. Autor AlAzizi : inter Daran & Hazar Asb XXIV 
ی ی‎ Daradn in initio ditionum Chowarezmie 


Autor Allebab : Farabr plaga eft ci lateri Jibun adjacens 

Farabr. z or plaga 1 5 

uod Bacháram contingit. Au&or Alkanun: Farabr tranficus 
a à Mavaralnabrá هذ‎ Chorafanam. Ebn Haukal : eft è 
| ditionibus ,مفاتظ‎ regio quidem fertilis, prope Jihu; 
oppidis & incolis frequens. Hanc Cbowarezmie adjunxi- 
ux ad Tabulam complendam. iN 


ا جس سس نے سس کس کے 


GE ASL n‏ دہ ود کا کا 
هراراسن قال في Qua‏ و يقال لهرار اسی بالفارسيلا هزار اسف 
قال و هي قلعة حصينة #خوارزم قال في العزدزي و هي غرني 
جسون و من tiron‏ هزار نتن الي موينذ كات KA.‏ 
و فرعا اخر حدود خوارزم الى جهة مرو و قال في 
الفزيزي و بینها و بين هزار اسین اربعه و عشروین فرسخا 
قال و lior‏ دزمان من اول اعمال خوارزم » 
مرن اللباب غریر Solo‏ علي طرف coy.‏ مدا سی خببارا 
امس القانون وفرير البعبر من ojo‏ ما وزاء النهر di‏ 
CAS‏ 08 ابن حوقل هي من اعمال Ut‏ وفعي 
خمبا و قودية من صو و لها خری عام و قن قمینا هب 
الي خوارزم تتمیما للجدول & 


29 
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سوت س نے 
M‏ 


الساهس و العشرون من الاقام العرفيلا S:xtum & vigefimum Clima cognitum,‏ 


۱ 


Maxaralnabre regiones. 


"Defcriptio Mamaralnabra, terrarümque, 
۳ qua ci adjacent, 0 


| Akut in AlMofhtarec : Turán ( fcribitur cum Dam-. 

má fuper Te, Waw quiefcente, Ré punéo deflituto, | 

١ نموم ی‎ Alef, ی‎ Nua) nomen eft totius | 

Mawaralnabre, h. e. regionum AlHayatelah. 

Con&nia Mawarslnabre (nobis nota) ab occafu Cho- 

pàrezmiá , ab auftroflnvio Jibun (à Badachíban ad fines 

Chowarezmia) terminantur. Jibun enim, ut plurimum, 

ab ortu in occafum fluit : licét fint ?n eo diverticula, 

| quz modó in orientem, modó in feptentrionem, fe- 

| runtur. Quibus I mitibus Mawaralnhra ab ortu, 8 

| fepteocrione clauditur, nobis incompertum cft... Ei 

Haukal : Becbíre plures quàm quindecim funt vici 

| füburbani, univerfi muro incin&i : extra murum etiam 

| plurimae [fub ejus ditione] civitates ; fcilicet Farabr, 

| áliæque, Mons Bocbare proximus Warkab appellatur. 

Ad Bocbáram mula loca amoena extra murum ac- 

vel exhortis, vel è‏ , عمط Lignum‏ معام 

| deferto, advehitur : videlicet lignum alzadde, & tamari- 

fcorum. Agri Bebáre aquis AlSggd ircigantur. فزوداك‎ 
ei à parte orientali annectitur. «۲ Allebab ۰ Zu 


jV s o mà‏ و ما افنیفن البها شرم 


di‏ جاقوت في المشترکی توران بضم المثناة مرن فوق و 
——ÀÀ‏ الواو و ثم Klage,‏ و الف و هون قال و 
قوا'اني مجبوع ماو التھر و هي بلاه الهياظلة والذي طهر 
لبا .في ono‏ ما .ورا النهر اذه «جیطبها مس koe‏ الغيب 
هيودا خوارزم واس الجنوب oe‏ جاسون من لدان 
بی‌خسان الع ان بتصل Sos!‏ 'خواررم فان ^^ Cum‏ في 
الجملة #جري من المشق الي المغرب و ان كان تفعض 
ا مرو تا خی یحو ےت 


و cisla‏ #خارا قریں علي ugi‏ عشر رستاقا جميغها داخل 
الخايط المبني علي بلادھا و لها خارج balah‏ ايضا E‏ 
مد منها فربر وغيرها و آقوب جيل الي خارا سمي 
ورکه و #خارا خارج احابط ملاحات و obe‏ خارا مسن 
البساتبی و ما جل اليها من الفاوز مثل حط الفضا و 
الطرفاً و آراشی DET‏ مقیض ماء السغن و بتصل خارا السغن 
من شرقها قال في الاباب و زوش بضم الزاي se‏ فمواو و 

شین 
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(J oppidum 2074: inde denominatio ۸۶ 


n eft in regionibus Mawaraluahbre. 06 
Allebab (“+ ( ات‎ civitas in [ provincià] ری‎ 
"T inde multi viri eruditi denominati funr. 
Eb: افو‎ : hac eft füburbana rovincia, vicis, & 
arboribus + plena: Civitas 0 jacet eft ad au. 
ftrum provincie fuburbanæ, & hac ad AR 


AlSogd. 


Nur eft civitas Mawaralnabre. Auttor Allebab : (re) 
Vrbecula cit Mawaralnahra, i inter Bocharam 6 Samar- 
kandam, non longè à monte. Loca illic facra funt 
religionis caul pein Decio inde fit 


- 


. Deferiptio aliquot -diflantiarum, ا‎ 


A Sanarkanda ad, Clojandab 1 ftariones, à Chojandab 
ad m 7 — 


E è provinciis Sanidiini 9 رر‎ 
inter loca totius mundi ameniffima : ea funr Sogd $a- 
markande , Gautab 0۳۵/۵ — Nabr AlAblah prope 3+ 
ram , & Shaab Bowan in 4. Ehn Haukal > Sod, a- 
maniílimus è quatuor locis. commemoratis , eft in 
Mawaralnabra. تر‎ enim AlSogd VIII dierum i itinere, à 
limitibus &echére ad cohfinia:4lBotom exporrecta, prata 
نے دی‎ ceu SER SUE وب و‎ Horti à Td 

PE 1 


شير ett‏ و هي قردة من قري اخارا و النسبة الها 
روشتي € i‏ 

و من بلاه‌آما D,‏ التهر کرت سکن مش الا ,اب 
uta‏ :اناه angeli VE pls‏ اکر الور guise‏ 
النإل kel‏ و ايكون النون و فع الجیم و الکاف .و 
في آخرفا نا مثلنه قال في اللباب. و کبوذ‌نجکش kaos‏ 
من مدن ode‏ دسن اليها جماءء مرن اهل العلم قال ابرع 
حوقل و هو رجاف مشتيك القری و الاثجار و مدينة 
كبون جکش على طهر Us)‏ و هو Lus‏ السفه و من 
الو ما وراد النهز دیر مس اللباب بضم النون و سگون 
OST‏ و فی اخوفا را وما و هي fosa‏ بین اخبار. و ممرقنه 
ois‏ جب بها ریازات و مشاه قزار و التسبة Ves‏ دوري € 

ذنکز.شي مری السافات 


من سهرقنن الي خچند؛ سبع مراحل ومن <جند» الي 
الشاش اربع مراحل و مر مضافات ممرقتلن سغن سهرقنن و 
هو oal‏ منترشان Wo‏ و هي سفده ننمرقنن و غوطة مشق 
و دهر الابلة Sedi ode‏ و شعبن بوان بفارس قال بدن 
حوقل و ada,‏ هرقن بنا و[ النهر و هو ادن الاریع المذكورات 
قال لان وادي السفم من حب بخارا ميقن الي حد الببتم 
دحو مسيرة ثماقية:|دام: و هي مشتبكة بالغضرة و البسائين 
Y‏ ينقظع ذلك :في موشع منواو قن وفق كلك البسائين) 
بالانهار 
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——— OE للج يمس وم جتیوے۔ے۔ م-چہموو رو سس سي وس سد‎ 
perpetuó irriguis términantur. -Vitra prata utroque 
[fluvii ] latereatva funt, & ultra arva, مم‎ an 


vagantiunt paícua. "Nullibi gentiüm arbores pul-‏ | ہی 


eberrima, ka. 


meeniffima eft 
teram Dei, 


quoxd arbores, 


EI |chriores, ant amemiores. Samarkanda in valle Al$ogd 
| fta et, cujus initium plus XX parafangis fupra 


markandam. Fluvius AlSogd, ubi duabus, plus minus, 
diaxis à Semarkandi defluxerit, in ramos dividitur: è 
quibus cft fluvius Kai, qui medinm praxerflu- 
ens, in infinitos rivos derivatur, — Prater fluvium Kai, 
alii etiam canales de 4lSogd, ad cujufque civitatis & 
۴ i — — , donec ad Bochire con- 

nia perventum Haukal : Samarkan- 
de, & -AlSogd, & Bocháre, è montibus Dum fcaturi- 
unt 


AlBotom eft in regionibus Mawaralnahre: tra&tus 


excelfis & praruptis montibus, ei ue frigidiffimis, o 
praruptis مر‎ aa, < p 


pida nonnulla continens. : in montibüs 
AlBotóm fpelunca eft, cujus fpiraculis occlufis vapor in 
den(us exoritur , noctu ignem, interdiu fumum re- 


eta‏ الام جربها ومن ور الغضرة قي ASEN‏ مزارع و 
من ورا امزارع مراعي السوادم قال وهي اركي بلاه ال و Mire‏ 
اڈجارا قال aiias: y‏ غيل :وادي السفد و اول RAN ahy‏ 
عن بمرقند علي اكثر مرن عشرین فرضا فاذا جاور 
وادي السفد ممرتیں بجزعلتین cuin,‏ فیکرن منه هر 
دنمي مر قي و هو قلبن السغة كم ots‏ من هه قي JV!‏ 
لا تخصي و بتشعن بعد ذهر قي من وادي السفی Jl‏ علي 
اتنام فن کل dolo‏ و اتات حتي «نتهي الي حبني 
Ue?‏ قال ابن حوقل و میا. osbas‏ و oio‏ و jag‏ الها 
من جيال البقم € 7 

و مس کور ما وراء النهر کور البعم و هي كيرة AS‏ 
چبال شافقة منيعة و الغالبى عليها شبة البك و بها قري اهلة 
قال ابن dias‏ وق (js dine‏ معن gel Jus‏ فار 
وستوٹف من ابوابة و كرا قاجتمع. في ذلك البیعه مس 
a‏ بخار يشيع البار بالليل و الدخان بالنهار و بعلب 
ذلك '٭خار و هو النوشادر و Y‏ ہتھیا لاحد أن جدخل :ذلك 
cat‏ لا ائ لبس Top)‏ ویرنطها و مداخل sejur‏ و SEEE‏ 
مرن النوشاسس قال وهنا کار «نقق لمن مکان الي 


اباي 2141 


Y 
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ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-22‏ (۲۰۸/۲۲) 


À Cbawos ad‏ ا pra.‏ ہے 
Ramin in. o VII parafangz, & à Chaos etiam ad‏ 
Chujheat cft füper‏ مدنا im deleno T‏ يف سد 


rcipuis regionibus Mäwaralnahra. Autlor 

biis € locis terrarum orbis, de quibus 

ámeniffimis. Eb: Haukal : prima civi-‏ رسس 
i AIDabufiyab fub ditionibus Bochare, dein-‏ 

e Arbenjan; poft ACafhaniyab, عق‎ dbtichan, Se: Samar. 
kanda € emporium .یوقم‎ , Vallis AlSogd in ortum ,& oc- 
cafum expandiur. — Inter Oppida AlSogd recenfetur 
Ouf. سلمف‎ Ab Eb fn 37 ڈددقاو‎ 
& majoribus 218: omni rerum copia affluens, nunc 


Rp (۰ 77909 trå- 
Bless Paie nomaaa frase 3 MD 


y Semel 


(.: ( ما iban‏ ہیمست 
urbs magna ;^caflello ۲ & templo auguftoor-‏ دز 
dil Ad urbem,‏ ل nata, IV page‏ 
in uit, 20 audietdüm ejus concionatorem accedens, |‏ 
m: eo Rotem illic unam commoratus fum,‏ 


rE د‎ ۳ 


| 
| 


| جليدة Sy‏ نمرقنن قال c.‏ خرد اذبه و من خاوص ا ي» 


ایر Uter e‏ وير و اوک دہ ELI MB‏ 


في مغارة, تسم ipei‏ و خوشکی علي شط دهر ,ألشاش کم 


مرن اشهز كررزما وراة النهز السغن قي اللباب بضم 
السین المهيلةو بکون الفیں dam‏ و في الآخر دال 
مهيلة.قال و دقال الضغن بالصاه أيضا .و هو اح ,منتزهات 
اليا ar Y‏ و GF‏ يقدم ذگرها قال ابر خوفل وا اول تلوق 
awo ioil‏ میں اعمال بخارا فم اجر فم الكشادية 
و اشتمضن و سمزقنه و هئ قصبلا السغن و وابي الشغن :يهن 
Met‏ و غرنا و من قري OU (C) S8 oaa‏ في" لباب و 
خشرفضن بش انخا و الشين المجنتین و فتح. الفاه و 
سکون الفین atl‏ و في اخزما نون dU‏ و هي فتردنته 
مرن قري eet‏ رای نط ام رت 
راس القنطره € 

ومن ops. uet‏ صرتجان OU‏ اباب ga‏ 
الصاد, و کون الراة ec NOW‏ الیم و Cat‏ 
التوزن y viae‏ الف و دورن وھ Meo‏ مرن حواحي opt‏ 
بعال لها حِمَبَة جرمنکان » 

ce i‏ بلاه ماورآء النهر وذ ار مرن الادساب بفتے:الواوو 
الال امجيلاو في اخزها رآ2 مهملة قال و وذار جلدة كبيرة 
بها جه و جامع وهي علي اردع awhi‏ من مورقنه قال 
خرجی,الیها لهاع من خطیبها "m‏ لیلد بها > .. 

3 


YY 
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lab HR io انامه‎ Lider Logis 


Legum: 
rd rne = adus, XXXV minuta. =i ۱ 
سا‎ | 


Alle‏ هآ 

ducit ad "aAA. 

oppidurn Samarkande , & ea 
juxta oftia Jibwi. 


eft in terris :الوم‎ Autor ۳ (Mg 


TED! دس‎ gini ا‎ M He 
او‎ inferiorem بك ...+ 0ید‎ 


Ly vh Naphtba, & * Alfairuzag’, & ferrum, & xs, & plumbum, | 
sex. | effodi 


iuntur, Lapides ctiam nigros habent, qui inflar| | 


carbonum ardent : tria plauftra drachmd venduntur, 


Favillz eorum acceníz funt inteníé calidae ; cis utuntur, | 


(3 


| Chodaifar cft i regionibus Masaralualre. 2ھ‎ Albab: 


ب ول انها حر 38 


| الوم و طون‎ T 


iien قلعا‎ roi. وفاقال‎ aer io v 


و من مدن ماوراء النهر مايبرع مر الاباب b‏ الیم 
وبمكون الف ونکور) dall‏ التسبيه و فت الممم sali‏ 
و سکورن الرآء. sail‏ في اخرها غين "جمد قال و هي 
vl‏ کل uiis (ua‏ هارا مزع nh‏ مشت و dpa‏ 
السا یں ay aye Uli a any‏ دحوز» 

3 و C^‏ بلق فرغائه مرتان مین اللباب بفتح الیم و 
ڪون , ارم امهيا و کسر الغين n‏ و دون و 
الف و نون RDU‏ و هي مرن مشاههر بلاہ فرفادد قال امس 
تنوم y‏ هي مرن حننا[الشهلي ‏ 

ومن كلك البلاد. اددكان قال في الشترکی نفٹعے 


و جبال pus‏ معادن الذهب و الفضة و بناحیه سا العليا 
نت از خن uiis‏ الجبالن ضز bil‏ و الغمرورب: و som!‏ 
سے سی ری سی ah gu‏ إلتكنا epica‏ 
او نبا کش آوفاز Ves‏ مدرم و اذا احتف اشخب ly‏ 
MET vou E‏ 


ومن دواحي ماو ens FD‏ اللباب نم ا'خاء 


۳۳ 
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| ( ٠١ ( مزق‎ limitibus Samarkande inter ditiones Ofru/Imab. 
| Ebn Flaukal : fuburbanum Chodaifar celeberrimum eft. 

—— € civitatibus Mawaralnabre, quac (unt in 
AlSbafb. ( 
۱ bê € civitatibus وت ا‎ das qua in ۸6: 
aliqui dicunt in Exfijab. ) ۰ 

Beat eun his terris. fes Allebab: ( -« ) civitas eft 
A1SBafb, è qua multi viri eruditi prodierunt, 

Carsfhcat è ciuitatibus harum regionum. Autor Allebab: 
(۰ -Jin tërris Al Sháfh. 


وف السو وی او راد مهمله 0 اللباب و 
خوج p cm‏ بن odia‏ من اعبال Moped]‏ قیال 


ان نعلاو mta lg‏ م الرط للشهورة > | 


وا ملفا ماورا؟ النهر بارمیگی و هي من مدن 
الشاش مر اللباب بفتح الب الموحدة وكسر الرا و سكون 
السیرن Coal‏ وف الکاف وافئ ‏ آخنها zl‏ معلقا» , 
ومين C29‏ ماوراء النهر برخکش و هي من مكلك 


الشاش و قيل مرن cole e‏ مرن اللباب يضم الباء الوحدة 


و Ulloa‏ الهملد و سكين الخاء ual‏ و فت الکاف 
و في اخرها نا مثلثة» 

)ق ہیں تلکي البلاد بنبکت ,من الاباب inet‏ الببیلا 
Er‏ و سکونن السپزن d s‏ ..الکاف و فی 


eoi s V‏ ملز 2 JUS‏ :أو folo Que‏ من بلاه الشاش 


خرح منها جباعة مریم العلماء » 

مرخ .موري كلك البلاہ خرشکت, مر اللیاں, git‏ 
الغاء aee‏ و الا المهمله ومکوین الشيزل, جنب و فلج 
òai‏ کر کے وا ر ال [eius‏ 
j M)‏ 


۲ Em 


ر س ا تس ٹپ 
ERE‏ المهمللا و ڪون SUAUI‏ التستيلا و 


Yi 
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"Clima XXVI cognitum 
۱ العرة‎ Y e. السا 1 لعشرون‎ 
| Regiones eM awaralnabre. ا‎ em افو بلاه ما وا‎ 


gom 2 


[villa nova.) 


In Turceflaná, 


ptr. 


۱ 
o? initis V. 


من الخامس) .واخل الحايط 
| وقد C‏ 

lix y امن من‎ 

2 [7 

من الخامس| بینها و ہیں 


من مون pias‏ 
; الخغامس' بينها و ہین 
| سمرقند 
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f 3 | aU, Ur 
"Regiones cM avaralnabre. 2€! جلاب ما وراء‎ 


لطول | العرض 
ted‏ 


| 


Nomina | Nomina سا‎ Latit. | Clima 


Cli itus. 
[Locorum.] |Au&orum Gr.min. Gr.min. verum. من‎ 


E T, 


Nachíhab |AlFaras. [88 4039 ٠ Om initio T E civitatibus Ma- 
AlBiruni, ۳ 039 5o| Clim. maralnahra , 


AlFara, |89 3039 0 E civitatibus Ma- 
AlBirui, 88 1039 5 I V. waralnahra. 


ra 


3939 55 In Sogd Samarkan- 
T ود‎ ds. 


z 
j 
۳ 
r 


E 


e 3 Inter metropoles Ma- 
1329 ` maralnabr«, 
3037 


Cofhaniyah. 150۰ ۱ 1039 2 -— 


| 
Arbenjan. ۱۵۱2۸۲۵۰ 88 ری‎ Samarkan- 


In regionibus Tur- 


: (Faras. عد‎ 
Farab, |Biruni. ۳ ۱ ١ E e ۾‎ | ۰ 


YA 
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c‏ ده 


Regiones ML: awaralnabre. 


4iFaras, 90 
AlBiruni, 89 


AlFarar. |‏ ف 
Esfijüb. AlBiruni.‏ 


| .هماهم 
Oftu(hnah, ۰ Ptelemaw.,‏ 
AlBiruni,‏ | ۹ 


۸۱۳۵۵4. 9 


Tes. | lat Birani, 89 


YN 
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jandah ۱ .مكار‎ 90 
fho : j AlBiruni. go 


Sháwacath. | 4[Faras, موا‎ 


Autor 
Osbanícath. Kiyês. 90 
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بلاه ما ورآء النهر 


o In initis V. 


043 x v. fidt fee 
| Ff 


YA 
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Fargána, EN 


اس ہے 
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بلاه ما ورآء النهر E‏ 


"m 


| 


92 


2 I54 


I 42 


۳۹ 
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Regiones انالك‎ awaralnabra. 2€ «p ما‎ og, 


Nomini | Nomina ;Longit. Latit. | Clima T t 
ابو تیمها زاس من‎ iian. ^ — | عجو مصلل‎ 


— خا سس تسه | —— 


AlWachíh in| Al Birnni, 37 AlCbotolan regis in 
Chotolan.  |4/Fara. 62 2037 Mawar. 


AlBiruni, 92 5 8 Regio fiparata in 
AlSaganiyan. piy 9o رد‎ Mawaralnabrá. 


۸1۳۲۵, 9X1 3038 ۵ lan n terris AlSagáni- 
Shümin او .$037 لاسرم‎ jig ۶ - 


Ki (hgar h.e. 4]Faras, (96-3044 2 737 etropolis Turee[- 


fana, 


Cííhgar. AlBirani, |95 4 


Chotág, |4/F4re. |107 042 Olin ۷۰ inis Turceflana, 
AlBiruni. ۱۵۵ 4043 ; 


Chán Bálek. پراڑ2 035 ۳۸4 ,4 ماع‎ 1۷۰ In ultimo eriente ym 
M regionibus Cha- 
tait, | 
1 ۱۴۷ Sid, T16 4030 36, ہے‎ +86 
KaráK üm. ماس‎ ps وه‎ n m. ema is 
HIRES | Ff; Orientem Ver fis: 
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Defcriptio generali. 


Bn اص۶ۃ‎ + extra civitatem fBoebáre multa loca 
amæna funt, & horti : neq; regio ulla eft 
inter eas plagas, cujus incola oppida nitidio- 

| ra ædificant, quàm Bocharenfes. Murus unus 
continuus Bochdram, cjálque villas, & arva, circumcin- 
| git, XII circiter parafangarum. Ad Bocháram fpc&at 
[ampla regio fluvio Jibun adjacens , propé tranfitum in 
| Chorafánam, cùi reliqua pars ASigd, à Samárkanda derio- 
minata, annectitur; regio hec همان‎ 6 o 


AlKanun : AK ariyab Aljadidab fita eft juxta flu-‏ 4:90 | مجر 
wid) vium, qui in lacum CPowarezmie defluit. Ebr Hankal -‏ 
Yabgi Canat. civitas prop? fluvium. AShafh, diftans, à Cho.‏ 
TabgiCenat. | warezmia plus X diatis,& à Farab. circiter XX. In libro Lon-‏ 
itudinit AlFaras:fpacium Yaboi Censtinter &Bochdram XXV‏ | 
paralànga. Ebn Hankak: in. AKariyab Alfadidab reperi-‏ 

untur. Mobammedani. y 


Eln Hankal': Jand wbecula vicina Yabgi Cerat. Auittie‏ م 
Allbab : civ itas elk in Tiecaron confinibus propé oftia Si- |‏ 


bun; inde viri excellentes prodierunt. 


Fannie civitas füb iio ibis +S‏ لل Elia‏ وا ےہر 


|chire, intra murum, qui ditiones Bochirg circumambit, 


incluía; | 


الاوصاف و الاخبار العامة 


pe‏ “ا ابن حوقل و اخارا موينة خارچها دنه كثيرة و 

A‏ ی فان و نیس بتلکک البلدان olo‏ اهلها 

لحن la.‏ علي. همارة:قراهى مين اهل Die‏ يقل 

ع iet‏ و علي قراها و مزرعها سور only‏ *حو اننا ءشر 

فرسضا في مثلها و #خارل, کورة عظيمة تصاقں ر جور 

علي مغبر خراسان و يتضل. بها ساير السفد المنسوب الی 
codd‏ و, هي بار ست وة », 

قال في القادون القرية الجديدة علي qat Je.‏ 

بير خوارزم قال ابس حوقل و بغي كش ola‏ علي DIN‏ 

“| مر ھی الشاش و بھی ڪن غزن] خوارنم علي اخفر 

مرن عشر مراحل و هي مرن فاران علي عشربن مرحلة و 

: شرم كهاب:الاطواك اللفرسن ہی بغي گان و بيت 

مارا وم فرشا QU‏ ابر حوقل و ipil‏ الجوید: فيها 

السليور) € 


قان C)‏ حون و جنن بليدة بالقب مرن «بفي [EE‏ 


و قال في اللباب و جنه يلدة مس حدوده التركك علی ارف 
(Uha‏ خرج" منها audis‏ 4 
قال اس حوقل والطواویس مین مز امتظافات Ud‏ 

:و هي Qalo‏ الحايط الداير علي اعبال #خازا و الطواویش 
ا سكثيرة 


ام A‏ —————————— 0ك 


Y 
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ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية Y) [[F-1-32‏ ۲۰۸/۳) 


coca لصح بلاحط ارده‎ I ي‎ c e اه‎ 
'inclufa; plena hortis, ec, fluvioinundante, aquis 1r- 


riguis. -Olim Civitas magna, & viris efuditis celebris, 
nunc verd diruta. , Auftor Allebab: Tawáwis oppidum 
in Bochárá , é quo mulu viri eruditi exierunt. Inquit 
etiam Ebr Haikal: majus eft quam Mimbar in ditione 
| Bocháræ : forum habet quo femel anno convenitur . 
| Author AlAzizi: ab AlDabusiyah ad AlTawáwis XII. pa- 
| ez, & inter AlTawáwis & Bocháram VIL para- 


Bicand, | (Fecit ] Bicand vocales non funt expreffæ : verüm 


| hanc ejus efe pronunciationem. accepi , talémq; feri- 
puram و‎ lem expofui. ۲ pi : Bid io 
Mawaralnahre, diei itinere à Bochará diftans. Ferunt illic 
mille vigilum effe fpeculas. Murum habet munitum, 
& templum auguftum, cujus adytum, tru&turæ elegan- 
tiå,& auripigmentis excell:t. Porticus ejus omnium qua 
in. Mawaralnabrá pulcherrima; nullas habet villas, nul- 
lámque ditionem. 


۸۸00 Allebab: (Carminiyab civitas inter Bocbaram & 
| Samarkandam. Ebn Haukal: Carminiysb عاك‎ major ۱ & in- 
colis frequentior , quàm AlTawawis , & gleba fertili- 
ori. Multa oppida Carminiys fuat. ۸0 Al4zizi: 
Civitas Carminiyab, inter AlTawáwis & AlDabufiyab, fits 
eft, intervallo V parafangarum ab لل‎ Dabufiyab diftans, 
je ab ATawáwis Vii parafangarum. Vrbs Civibus 
frequens, zqualis magnitudine AlTawawis, 


4lDabnfiyah گور‎ Allebab: AlDabufiyah Vrbecula inter. ۵۷ 


| & Samarkandam. Ebn Flaukal: AlDabufiyab & Arbenjan am- 
ba funt ad auftrum vallis ASogd, in vi, qua ducit ad 
G Cho- 


كثية البساكين و الماء الجاري ا۵ا عبرت النهُر و کادی 


بلهه كبيزة العلماء خربت الا و JU‏ في اللباب طواودس) 
| قربه من قري اخاري خرج منها جباءة مرن العلما و قال 
ابن حوقل ايضا هي اكبر منبر ڊعيل خار! قال و لها سوي 
«جتيع اليه الناس في کل ستة قال في العزيزي و مر 
الوبوسيه الي الطواويس. اننا عشر فرخا و بين الطواویس 
aa Vni pens‏ قرا ٠‏ : 

لم يضبط بيكس بالعروق بل idu Guy,‏ و الف كلل 
علي هن» الضورة قال في اللباب و بیکیں مس بلاد ما وراء 
النهر فلي رلت من #خارا''قال ال diy‏ بلغني" ان 
يها الف رياط .و لها سور جصین و om"‏ چامع قن . كنوف 
ICI‏ و تخرفة حرابم و لیس ہما وزاء النهر obs‏ احسس 
منه و لیس لھا قري و اعمل » | 

قال في اللباب و کرمینیە بلدة بقن ضارا ون+یںن 
رقن قال اون حبقل "و كرنيتيه اکبر و e‏ مسنمی 
الطواويس و اكثر عدد و اخص و لکرمینبه قري کلب 
قال في العزيزي و Eos‏ کرمینيه بين الطواودس و الوبوسیه 
ی عل الب علي مسافة خمسه فراسخ وعن الطواوجس 
silany ple‏ سیعة فزاسۓ قال و هي مدينة اهلد كقارب qe‏ 
القوز الطواودسن قال في اللباب: و الدبوسبه Sola‏ بهن 
Vt‏ و دیزن نمرقند قال ابن حوقل و اما الدبوسية و 
ارنجن فادها مرن جنوبي وادي السقي, علي Sole‏ طريف 


۳۲ 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y A/**) [[F-1-33‏ 


Clarajanam : AlDabufijah nulla haber fuburbana, villáfve: 

minor efl quàm Zrbenjan. Zu&or AlAzizi : AlDabufiyah 

civitas.æquè magna ac AlTawiwis. Ab AlDabufiyah ad 
y : 


بط veré nominatur, fed Arabibus Nafaf.‏ مضہ 
نہ Bored goes in‏ 


خراسان ولیس للدبوسية GU)‏ و لا قري وهي اصفر مين 
ارخسرے في العربزي و الدبوسية مدينة اهل قارب $ القدر 
الطواویس و من الدبوسیه الي polis‏ خسسة فراسج » 

و اخشب هو اعهها فلما عربی قیل: لها دسف قال ای 
حوقل و هي مدينة في مستو من الارض و الجبال متها علي 
ym‏ مرحلعین منا يلي کش OU‏ و بين سف وب 
cet‏ مفارة و لها oe‏ #جري في Eno)!‏ و هو pater‏ 
میاه کش و بنقطع في بعض الستة و الغالب علي ia‏ 
ااخصب و قال ااهلبي تخشى كثيرة الما و الشار و هي بنية 
مرن اطراف بلاه ماور! التهر قال في اللباب و اقمی شین 
cup‏ من Cotes‏ و خر یتھا في كل فس iom‏ 
(ge‏ € 

قال :اب حوقل و کش من ينلا وراء النهر و قدرهاثلش 
فرسخ في مثله و هي خصبة و قراكهها Sos‏ قبل فواکه 
Mié‏ من بلاه ماوراء النهر و هي مدينة وديهغوريه و لھا 
هزان ران اجدقیا بسبي دز القصارین و الاخر 20 
اشور و جری علي ثالها و قال في المشترکی و کش مدبتة 
جما وراء النهر قرب نخشى و قال ابرع حوقل عمل کش ias)!‏ 
ایام في Ups‏ قال في العزبزي و لبوینه کش رسقاقف 


۔جلیل مس cisty‏ سمرقتں € 


۔قال في اللباب و اشقه‌خس قربة و لھاعل à y‏ بالسفد 
عر سمرقنن علي سبعة قراخ و من قرا ها زار خرج منها 


فاس 


س 


۳۳ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.33‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-34‏ )£ ۲۰۸/۳) 


eruditi exierunt. Ebu- Flaukal : Afhtican civitas ditione 

diflin&a. à Samarkand , vicos fuburbanos, villas- a- 

morniffimas, agros divites, filvas بر‎ fructus, hortos 
quentes, amd rey & loca amoena poffidet. Ur- 

bem habet & um, & füburbia, & multos flu- 

wios, wor Aldzizi : inter Afhtican &c Cofbaniyab 17 

pialane. 4 tican à Samarkandā diei itinere diftat, 
“JIR این‎ ۶ 


Ebn Haukal: Samarkanda civitas in auftrali. patte 
vallis 25424 , ejüíque emporium, nonnihil fu- 


exurgit, magná foveà circa murum| , 


Fluvius in urbem tubulis plumbeis per fo- 
veam immittitur ; éflque is antiquus fluvius forum 
interfluens jn loco dicto Rafoltak. Ebr Haukal : vidi, (upra 
Samarkande portam, qua appellatur porta Caf; 
laminam cum inícriptione : quam cives.c 
elfe ferunt Regis Arabia felicis, & portam à Tobai Re. 
ge Arabie felicis adificaam, 2 Sanad ad Samarkandam 


us 


bus untur. 


Anëtar Allebab: Cofbaniyab civitas in tractibus Samarkande,‏ | درسیك 
Gg 3 1‏ 


t سس‎ OL ENNIUS. à 
iior داس مرن اهل الغلم قال ابر حوقل و اشت#خر‎ 
و لها اقيق و قري و هي في‎ odes مغرودة في العمل عزن‎ 
غاية النرهة و الخصي والاشجار و الثبار و كثيرة البساتمر‎ 
و القري و الرباض و البنتزعات و لها مدينة وقهندر و ررض‎ 
و بی‎ C797 و ادهار مطردة قال في العزيزي و بين‎ 
peer کشا مع خمسة فراسے و شاخ عر بمرقیں علي.‎ 
up '! كائية قراسخ‎ 

قال اين جوفل ,و مهرقند موینه علي جنوبي وادي السفن 
و هي قصبة السغن. و مرؤفعة علي الوادي و حول it‏ 
خنرف عظيم و لها نهر Q&os‏ قي البو ينلا علي حمالات قشتي 
الخندف و معمول بالرساص وهو دهر جاهلي بسقه السوق 
بموضع oss‏ جراس UU GUI‏ اب حوقل و رابت علي باب 
من ابوا سهرقند يسمي باب کش isie‏ من حديد و 
علیها كتيبة برع اهلها ادها بالجيريه و الیاب مين بناتبع 
مکی الیرٰ فان مرن صقا اي نمزقدی الف do?‏ و ان 
ذلك مكتوب من ايام ,تبع قال ثم وقعت قعنا بسبرقنه 
في ایام مقامي le‏ و احترق الباب و ذهب ر الكجابة ثم 
اعات جين بن لقبانن بن قصير بن آحمد السامانی غبارة 
الباب و لم يعن الکتابة و يتصل بسيرقنن جيل صغير يعرف 
بکوهکی و تمنو احجار البله و سک الیل مف روشة 
با cyst‏ 


قال في اللباب و كشائية جلدة بنولحي oes‏ مرن 


Yt 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.gdl.qa/s »Marchive/gnlhc/10676.34‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-35‏ (۲۰۸/۳۰) 


bo سس ج ی‎ 
interris AlSogd; inde mulu viri eruditi exierunt. Ebr 
Haukal : incolis frequentior. eft quàm cæreræ civita- 
tes لوڈ‎ , ejufdem ferê magnitudinis ac ۷۵ : 
nifi quód emporium  Cofbaniyab majus fit, & oppida 
Ajhtican, & limites fuburbanorum, majora, Nam op- 
pida Afhtican Y dierum itinere extenduntur [in longi- 
tudinem, ( unà diætå in latitudinem. Oppida ۵ 
Chofbaniyah bidui itinere [in longum, ) unius diei in 
larum patent, Ambæ civitates in boreali parte vallis 


: | MSogd fix funt. Cofhaniyah * umbilicus eft civitatum 


AlSogd. 
AuElor Allebab: Arbenjan urbecula in Sogd Samarkande, 


Quorundam, pronunciatione Alef excidit, dicüntque 
abemjan: hinc ejus mentionem facit ] Zu&or Allebab ] 


Ra 
Jin literà Alef. In itera verd Re, inquic, Arbenjan 


ruinis deformis, verüm à rege Chowarezmie reflaurata 
eft. 


Haukal: Farab nomen regionis, qua: minüs di-‏ رطق 
ei itinere longa & lata. Tractus eft filvis copiofus:‏ 
arva ferendis frugibus in parte vallis occidentali jacent.‏ 
initium ducit, — Auctor AMofh-‏ ا19۸0 Vallis à Fluvio‏ 
tarec ; Faráb tra&tus ultra fluvium Jibun. — Au&for Allebib:‏ 
Faráb civitas fuper [ luvium } ASbafh, vicina Balafbá-‏ 
quu - Incolae Faráb funt fectarii AlSbofai , cui Deus fic‏ 
propijus. Inquit etiam Ebn Haukal : Wajah © civitati-‏ 
bus Farb, longitudo ejus LXXXXVIII gradus, latitudo‏ 
XEIV gradus, XX minura, Xess. Liber Longitudinum :‏ 
Civitas Codar emporium Faráb.‏ 

"ultor Allcbab: AlZamin fcribitur cnm Gin loco NunUr- 
becula cft in paribus Samarkande, fub ditione Oru/buab, ex 
ea 


| السفن خرچ منها جباعة من اهل العلم قال ابسن‎ oo 
(C499 و اما المكشاتيه فانها اص رموں السفه وهي و‎ (iie, 
آزن قصبة الکشادبه اكبر و‎ ua "عي 'الظبر‎ (usas, 
اكير اس قري‎ qu قراما انظم و حدود رسادیف‎ 
اتی افر خیش مراد في عرق در مرحللة و قري‎ 
ا(کلبانیه فصو مرجلتين في عرض شحو مرحلة و كلافنا‎ 
€ في شا | وادي السفد و قلى مدن السغن الكشانية‎ 
قال‎ o3, فی اللباب و ازج بلید؟ من سغه‎ QU 


— بسقط LA)‏ ويقول رنجن, و لهذا ذكها في |, 


رتس الخراب و بنبھا ساحیں خونم » 

, فاراب في‎ Jokes این حوقل و فاراب اسم للاقليم و‎ UU 
eerte, الطول و العرضن و‎ 
| مزارع فی غربي. الوادي و.وادي فاراب !98 من کر‎ 
| جور و قال في‎ oe او قا :فو الشترکی و فاراب داحبة ورا‎ 
ی الشاش قروب مر بللاشاغون قال‎ Kaos GU اللاب و‎ 

باب و مر - etx‏ 
و اهل فاراب aede ge‏ الشافعي رضي الله عنه و قال اب 
خرقل: ابا و شن مدر فاراب وسيخ و طولها سبح و عضها| 


من 5 چسباتال في کاب الاطوال و قصبة فاراب موینة 


€ Jo» 
CA)! قال في اللباب و يقال الزامين بالجنم عوض‎ 
em Mage قال و هي جليدة بنواحي ممرقنه مر اعمال‎ 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-36‏ (۲۰۸/۳۲) 


سس سس 
eà *altoronjabini dicti, [4lzamim) exportantur. 2‏ 


Farganá ad AlSog fita elt : aquas habet‏ ذخا in‏ :ماس 
fluentes, & hortos, & vineas, & arva fluvio irrigata.‏ 
Poné civitatem funt montes OfrwPnab, ante verd,‏ 
defétta Algaznáh.‏ 


AlSbáfh civitas magnifica eft. Ebn Haukal: eandem 
latitudinem habet quam Sohaliyah ; in fingulas domos 
aqua Auunt. Regio totius Mawaralnahre amoxniífima, 
multas continens civitates, v. d. fupra XXV. quarum 
nomina. barbara, nobifque incognita ; ideo earum, 
defcriptionem omifimus. AkmedAlCateb :  AlShafh eft 
urbs Dlendida fub ditione Samarkande; ab ۸1860۸ ad 
Fargánam V diatz. Autor Allebab: AlShafh eft Civi- 
tas juxta fuvium Siber ; ab «ودکلاف‎ ad Chojandab 


ium. eft ZlSbafP ;. nihil addit 
amplius, Fm Haukal : Bercath emporium AlShafb, 
cui caftellum munitum, & civitas : lum veró ejus 
eftexcra civitatem, fed idem eft mutus civitatis & ca. 
felli. Civitas pomocrium habet muro incinétum, extra 
murum aliud eft ppmorium, horti quoque, & 
zdificia, & alius murus hac circumambiens. li 
ftint una pomærium altera civitatem ver- 
fis, & templum amplum fuper mania Caílelli con- 
منکن‎ Longitudo civitatis una paralanga: in cam 
aquz fluunt; in pomerrio autem multi funt horti, 


„se Ebn Haukal : Tlak regio. vicina 5ا۸‎ ejus 
emporium Tancat. Hac urbsmuro ambitur, ın quo 
H h 


multæ 


منها اللاجبين سین sel UN‏ قال امن حوقل وهي 
ملي طربق فرفاده: الي السفن. و لها:ماء جاري و شايع 
وكرم و By‏ و ماوهم ذهر و هي Wb tuor‏ جبال 

ا.بروشنه و وجهها الى سرا الغزده » 
و iiaee‏ الشاش می«نة جليلة قال اب حوقل وهي في عرض 
سهلبه قال و عامة دورها ثجري فیها الاء و في مر از 
oto‏ مباوراء النهر و للشاش مدن, کخترق, درب علي خيس 
و عشردس مین و اسماوها اجمیہ فلم حقَقھا و لن لک ترکنا 
ذكرفا و قال اج الكاتى و الشاش مدينة جليلة و هي 
م dus‏ نیرفن و من الشاش الی sis‏ خيس مراحل 
قال في اللباب و الشاش موينة وراه 26 خو ومین 

الشاش ال خجنى» اربع مراحل » 
قال في اللباب و هي قصبة الشاش لم مرك علي ذلك و قال 
ابن حوقل و قصبة الشاش بنکش و لها قهندر و مدينة و 
قهندرها خارج عر المدينة الا اری خابط المن‌ینه و القهنیر 
شي واحد و VoU‏ ريض و Ule‏ ريض V‏ سور p‏ خارج 
هذا السور رض اخر و بسادین و منازل و محیط ډه سور 
اخر و للقهندر بابان اجاه‌هما ال الرض والاخر ال aas‏ 
و السچین الجاع علي اخابط الفهندر و طول البله فرح و 

تجري في ذلك المیام و في الریض ساتیں كثيرة ؛ 

قال ابرع حوقل و ابلاق اقليم يقارب اقليم الشاش و 
قصبتھ oaa‏ شنمي GESS‏ و هي مدينة عليها سور و لها 
$os‏ 


۳۹ 


المرجع: 10676 حق النشر: 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-37‏ (۲۰۸/۳۷) 


ad Fargánam, vocari Ilak. 


Allcbab : - Esfijáb magna civitas 1n oriente, ad‏ ×1 رار 
confinia Tarcarion fita ; ng mnlti viri eruditi prodi-‏ 
sfijá‏ 


erunt. Ebn Haukal: Esfjab civitas magnitudine æqua- 
lis tertiae parti Bencath; arcem habuit, quz nunc diruta. 
urbs, عق‎ füburbia habitantur ; illa duplici muro cingi- 


tur, hzc ambiuntur muro unius parafàngæ. in fubur- | 


biis aqux funt, & horti, in planitie fcilicet; inter hac 
& montes proximé vicinos intervallum eft mium pará- 

. Auftor Aldzizi: Esfijdb tractus nobilis inter 
regiones Mawaralnabre, _ 


Haukal : O[rufbnab nomen regionis, quemadmo-‏ ملق 
amer eft. Ofru/Imab‏ نج coupes,‏ وکس و & dum‏ 
ab ortu parte Fargáne, ab. occafu limitibus Samarkande,‏ 
d ZISbifb, & alià parte Fargane, ab‏ 
auftro -confinibus Kafh &  AlSagansdn, terminatür.‏ 
Mult Ojrufbnab civitates commemorantur, quarum‏ 
H h z nomina‏ 


۱ 


UAI‏ الشاش و بعض فرفاده لاخر ومن اجنین بمض 


۱ 


بو و تجري غي اليدينة البياء و لها copied‏ نی و 
لها balan‏ جمتن مرن جبل اسهد شابلغ حتي انتهي: الي إنوادني 
انشاش aud‏ الترکی من النخول الي بلادها و لابلات نهر 
بعرف بنهر ابلاف و اقلیم اباق متصل باقليم الشاش لا فصل 
بینهنا و قال في الشترکی و بلاق جلى بتواحي دیسابون و 
اولاق بلق بنواحي هارا و ابلا اسم #جموع بلاه الشاش 
من جد نوات الي فرفاده و هي: من ode ol‏ اللورورههو 
منقول مرن اللباب لادہ قال في اللباب Ga! y‏ هي" لاک 
آلشاش مرن رى الى فرغانه » 
قال في, اللیاب etl y‏ جلو ةكبيزة مر بک الشرق 
و کادی مرن تغوز الترككا حرج منها جباعه من العلنا قال 
ابن حوقل و اما اسفدچاب فاذها مدينة لصو اللش مسر 
| بنکش و لها قهنير خراب و موبنة و ét)‏ عامرارع و علیها 
CU us‏ و +حیط ندير الرض ola‏ فرشع و في ربضها مباه و 
بجاتین .و هي في cur ye‏ اثرض, و Min‏ و بیرن اقب 
poyi REA. pul‏ قال في «العززدرني نو vin‏ سقغ 
لين قاع مارا آلتهر > 
4 قال. إن جوفل و:اسروشنه اسم للاقلوم. گیا ارح السفه 
اس للاقليم و الغالين ع آسروشنه ue‏ و فيط باسروشته 
e]‏ میں رب و ہن الغرب جدود سورقنن و من 
حدن کش و الصفادبان و کر لاسزوشنه Voc‏ مان و 
Me)‏ 


YN 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y ^/* ^) [[F-1-38‏ 


|nomina quód. barbara fint, nec nobis veré tra- 
dita, بای مس‎ us, AiSamaáni in libro "MLAnjab : Ofrufbnab 
màgna civitas id itu Samarkindami - T Abmed. Al- 
"Cateb ; diftat à „Sama um CEEC V. diazas ;, [civitas] 
l سا‎ agnifica. ferunt 9ئ‎ multas, 
que urbes continere- ری بس‎ eft [civitas] 
rapa. اقب‎ ,Allebab ':. ex. bác órigiaem, duxit. Al- 
| | Suphi AlShabili vir celebris, 
Aubor Allebab : Taréz, civitas fuper confinia Turcarum, 
vicina Esfijab : &quá û multi viri eruditi prodierunt. Bin 
ankal? mercatura lotus Mobammedanis & Turcis; caftel- 


* he.Conciot ا‎ d 7 توم‎ obiil anno lBegiez] 1 


natorem, نے‎ 
f Sebir. |, Eln. Fal s Sabit eft in vià ducente à. Fargáná ad 
ی‎ , inter quam & urbes Ojrujbnab tres es و ہو یں‎ 


iqui us inter auftrum & ortüm (vergit-] 44 AM sisi: 
nomina. Civitatum „funt Zamin, Sabát, 


[ip Der an; 7 Sahgt c civitas celebris , in 

aiparaluabrá, vicina 0 اه‎ XX "circiter قو مدل لديو‎ 
کے و‎ | 
— dudar Atia Shalg | iin فسات الد‎ re-i 


gione Ta Ta unimentis Tio carum icaneis و‎ non- 
(hull viri TIRE Vote ا‎ d or Alari: 
موب‎ cft 10 ی‎ incola (cjus)! Mobonedeui 


TV paralaogz.‏ سید 
D'EOC 725 1‏ 115 


س 


| في کتاب لااب ابسروشنه بلږة qy i‏ اوا 
مزل سورع قال اجس اکا واسروشته عر سمزقتس || 
عي خسن مراخل قال و (-روشنه وابدعة جلیله تقال ات 
islan: Leal‏ جهزی و لهاعدة من کبار و من اروش || 
QU di‏ ون :تیب S‏ مها عون شبد pet‏ || 

تال ی اللباب و طراز موينة علي بحن بلاه ap‏ فيان | 
cue]‏ خرج منها کنر امن العلما :قالع این bo‏ و 


| اف Cala Ca Sane‏ و لاتراکک و حوالمها حصو || 


pcm اليها و مها یقرب منها میینة‎ tpe 
قال و هي بلية مس‎ pests, بحسر الجیم و ااكاق‎ 

بلاه التزكق ois‏ طراز منها ابو Qum"‏ عبد sp rci‏ طف 
كان خطيبا aie)‏ ایام — Jao —P‏ 
التفطيى corn Ki,‏ 

قال این حوقل بو bola‏ علي طريف los‏ إلى الشاب و | 
Mi‏ وزجین مورن اسروشنه جر دیتسه ع 
بیش الجنوب و آلشرق قال في العزبزي و اسرہدن اسروشنه || 
burg erat‏ و د رکی قال في اللباب ببناباط Sede‏ | 
جموراء AE vip ghe‏ ۱ 

VS‏ اباب و شاج قربة مرن مورا طراز ات 
او هي .احدي قفون الترکی خرج منها بعض, اهل العلم قال في 
سرن واي موه من ضر ادرک املهاسملمون 6۶ | 
وجيى الطراز اریعة فراسخ » lou‏ 


۳۸ 
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Chojandab. | Ahmed’ AlCáteb- :> X -Chojandab 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y^ ^/* ^) [[F-1-39‏ 


ad Samarkandam. VM 
dita, à Clojandab ad , 7۷ .نل‎ Ebn Haukal : 
Chojandah peránet ad Fargánam. Auth Allebab : Che- 
jandah, in extremo fluvii Sihun , civitas magna. Cbojandab 
dicitur additá (literá ^e : in planitie fitaeft, hortis abun- 
dans, quorum fructus excellunt. 


29 Allebab: Sbáwacat civitas in terris 205۸۵, è 
quå multi viri erudii prodierunt. - 


“Autor Allébab : Ofbanicath dici itinere diftat ab Esfijab. 
Ebn Haukal : eft è fuburbanis Ofrufnahi> tradit -etiam 
Ein. Haukal, orientaliorem effe, circiter VIF 

۸46» Allebab : (owdkand eft è civitatibus Fargáne, Ebn 
Haukal : Civitas in tractu Nife fuperioris, éftq; primus 


tractus regionum Fargana. 


Autor dilebah ۰. Foncateft & civitatibus , AShafh ultra 
fluvios, يط‎ e. Jihun, & Sikur. inde multi viri eruditi pro- 
dierunt e.g, Nafar Ebn HER Ebn AlKáfem AtToncati, 
qui, in occidentem profe&us, in Zmluh[iá habitavit. 
bn Haskal :: Tincat emporium Ilák; ita pronvnciant 
addende waw, quo pleniori fono d proferatur, 

Caflellum haber, & urbem cum pomorrio, & flavium, 
& palatium Principis: aquam civitatem, & pomarri- 
urn, fluant. Ják, inquic, & 415۳ contiguz [urbes] 
funt, nullis munimentis d:fcrezz-Horti, & zdificia, à 
| &nibus lik ufque ad vallem 2۸5۳۵۲, continua funt. In 
| montibus 744 auri & argenti fodina cft. E 


EE 
J و قال حوقل‎ dehe و مسن خجنده اون .الشاش,اریع‎ 
Sap von مہ ار‎ ge: 
بربادها‎ «ce Laid ا علي طرق لماصو قال و يقال‎ 
لها بساعين کفبرو و‎ y مزع الرس‎ yet) لها هي‎ 
202152317 Middle سارف‎ 

قال اس OUUT‏ وا شتاوكان جرلا مرن بلاه الشاش غزج 

ملها لاس شري فل bis e drei Ap‏ 
اء قال eL)‏ و le chm‏ مرحفة مرن سا 
قال القع حول C) d y‏ اف Vaga‏ و قال ہن 
حوقل و هي شرفي ابببروشنم عليٰ تسعة فراسع متھل>.: 


1 قان فی ماباب و خواقس بده مر بلات vii‏ قال ابن | 
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^ امعد غیت ور واس و هي اود ن 


w 2‏ هی ی m "nu‏ 1 5 گل 
قال قي اللباب و تكن مديبة من مدر الشاش, ورام 
النهر اي اجون ہو CL gib‏ :تفرع تھا جماطہ مرن" Qai‏ 
الم GR‏ وكا ود او 


الغرب و اقام بالا لس قال ابن حوقل و ددكى قصبة الابلاف | 


كذا قالوا وفصمل نوا الواو من اشباع الضدة و لها هدار 
و sto‏ رقن ور ودار اما و لهم في oala Voll‏ 
ماء جاري قال و ابلاف ون الشاش,جمیعا فاطلا فضل Mens‏ 
ادي !نو tjus‏ مقضلامن_اخر ابلاقه الي وادي 
الشاش و بایلاف مفدن ذه و فضة في جبالها » 5 


ma 


Ya 
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Achficatls 


Balafágun, 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-40‏ (۲۰۸/۶۰) 


Ebn Haukal : Achficatb civitas in planitie fuper fluvi- 


um AlSha[» (ita: inter cam &, montes diftantia circiter 
parafangse ; fita eft ad feptentrionem fluvii 29۸40. Eft in 
in تعمس‎ Fargáne ; atqfe ita eciam ۸60 Allebab : fpe&tat, 
inquid Fargánam. in nonnullis exemplaribus AlKanun, 
emporium eft Fargáne, 


Ebn Haukal: Cafán nomen civitatis, & regionis multa 
oppida continentis, Zbmed AlCáteb : Cafán emporium 
Fargane ; urbs magnifica, & augufta. 49۲ Allebab: 
civitas eft ula. 24/8۸4 nihil repugnat, quo minùs 
utraque fententia fit vera, fcilicet quod fic ultra ۸054/0 
ی‎ in Fagin. nam regio Fargáne eft ultra v aer 
AISbáfb. | 4uETor AlMofhtarec, Cafan civitas ultra fluvium 
Sihun, in confinibus terrarum 11060۵9۵. Sub Turcarum, 


|&  diverforum Principum, imperio deftru&a. Olim 


inter celeberrima loca, ob populi ftequentiam, & no- 
bilitatem, habebatur. 7 


Autor Allbab : Balafágun civitas in Turcarum con- 
finibus, ultra fluvium Sibi, prope Cáfhgar. Verbag in- 
quam, ejus de civitate hác, aliifque, quód fint im confini- 
bus Turcarum, ita intelli funt; aetate ASamaani fic 
fuifle, cùm is effent fubditæ : fed noftrå 
tempeftate imperio Tatarorum fübijciuntur. 


Author AlKanun : AlTarmed eft fuper ripam Jibun. 
Ein Hawkal : ATarmed civitas fuper fluvium. Jibun: 
vim, & platee, maximå ex parte lateribus fternuntur. 
Locorum fluvio Jibun adjacentium. — portus eft. 
Montes proximi unà circiter ftatione diflant — Cives 


` 


Ii è 


OION A 
قال ابرع حوقل :و اخسیکش موينة علي شط دهز الشاش‎ 
تخر فرع و هي علي‎ OUI و بیرن‎ argus از‎ ol 
LESI قي اللباب ادها مرن قرفادهتو فی بعض اللسی القاضون‎ 
٠ ^ ےو عادو‎ 
قال ای حوقل وگاساریٰ اليد نة و۔اسم التاحبڈ ایضا‎ 
osi سم وس یز امان‎ mal - وداه‎ 
و هي مدينة جليلة القدز و قال في اللباب هي‎ Olgi قصب‎ 
کون وراء الشاش و في من فرفافہ لان اقلیم 155 وراء‎ 
26 افلیم الشاش و قال في الشترکی و کاسان مدينة ورآة‎ 
3 «مهون في تخوم بلاہ ترکستان خربت باستيلاء القركك‎ 


| اتختلاف الاد عليه کاس من اسن الونیا اهلا ورفعة» 


قال في اللباب و بلاساغون بلدة مرن فغور القركك ورآء نهر 
i Cg‏ مرن atis‏ اقوك قوله طرخ مدل هنن FOLD‏ 
ar,‏ انها مرخ nie‏ الترکی أنه كان تلك في انام 
السعاني V‏ کا هن» البلاه (Las‏ و اما في هسفا 

۱ » 933) :قھیٰ: في ابدني:‎ (oe 
فان اتید علي شنا جصون و قال ابری‎ cos في‎ 7 
حوقل و الرس مدینة علي وادي حورن و معظم کټا‎ 
وهی فرضة تلکی النواحي علي‎ pla و اسواقها مفروشة‎ 
شب‎ Ay خصو و انرب الجبال البها علي مرحلة ولیس‎ 
am 
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"s 


coe noce HABE‏ ہ مس رد شش مس تی ےے 
omnino non bibunt , fed ex fluvio Z/Saganiyan.‏ مناخ 
Armed multas fib fuá ditione urbes, & oppida conti-‏ 
net. Ebn Haukal (eam? inter Mawaraliabre regiones collo-‏ 
antiqua urbs ad extremum‏ اڈ : ca, Incl Allebab‏ 
fluvii Balch, qui Jibun appellatur.‏ 


Haukal: Wafhjerd pertinet ad AlSaganián, eft-‏ ملظ 
AlTarmed verfüs, In Wafhjerd & Suuman prope Al-‏ 
deos án plurimum croci colligitur, quod inde in vari-‏ 
as regiones effertur. Samiaani ın [libro dicto] ALAnjab :‏ 
Wafbjtrd civitas ultra fluvium Jibun, cujus mercimo-‏ 
hia vili pretio venduntur. 1llıc celeberrima funt fub-‏ 
urbia, & admiranda vetuftatis reliquia. Bella, initio‏ 
Méhammedinifmi , ibi loci gefta nota ۹ & defcripta,‏ 
Autor AlAzizi: à civitate Wafhjerd ad caftcllum AIR feb |‏ 
VI paraíangz.‏ 


Haukal : Fargána nomen regionis, civitates , &‏ طط 
provincias, complectentis: ejus emporium urbs pm‏ 
bolan ( .. ( Nifa fuperior eft è regionibus Fargáne, pri-‏ 
máque regio qua: occurrit à tractu Chojand eunti, Ni-‏ 
fa inferior eft regio Nife fuperiori contigua.‏ 
lana funt, & paléua; nulli in medio montes [af‏ 
nt.] ultor AlMojbtarec : Fargána , civitas, & re-‏ 
gio in Mawaralnahrá. Autor Allebab : Fargána regio ul-‏ 
tra AlSbafh, ultráque Jibun & Sibun: multi viri eruditi‏ 
inde denominati funt,‏ 


Autor Allebab : Kobå civitas. magna in Far- 
ر 44و‎ denominatio inde fit adje&o Waw; dici- 
li 2 túrque 


éd anis اس سس«‎ Dane دی‎ co SEC E 


من جفحون اصلا پل من فھر المغادیان y‏ ابرض موز 


کتیرو و كير ade‏ البھا و ادها ابی Jha‏ مع eget‏ 
ماورژء النهر قال في اللباب و ao ol‏ قددمة علي طرف هر 
بلج الزي يقال لو (ym‏ € 

من كتاب ابن حوقل واشجره مضمومة الي الصفادبان 
و هي ori ym‏ و برفع من 9m,‏ و سومان الي قرب 
الصغائيان رعفران كغير dust‏ الي GUY‏ و Lead! JU‏ 
في الانساب واشجك موبنة وراء P‏ وا -بعارها ارخص 
الاسعار و بها الرباطات الشهورة و الاثار ال#جيبة و اجسروب 
التي کاس بها في ابتداء ااسلام مشهورة مسطورة قال في 
العزيزي مین مدينة وا جره الي قلعة الراسبن سكا فراش ء 

QU‏ امین ورد و فوفاده gU pe!‏ عل رپ 
كر و قصبتها موينة انبهذ بلان بالهدزة و السین المهملة 
الساكنة و كسر البا الموحدة و سکون المثناة ااتحعیة و 
الذال المغجية و شم الباء الموحدة الثادية و لام الف و ٹور 
قي oi‏ و من جكور فرغائد دبا العلها وهي اول حكورة مر 


' | كير فرفاده اذا مخلش اليها من داحیة roih‏ قال و سا 


السفلي tdm‏ مل بسا القليا و بلات A‏ سهل و مروج و 
ليس في اشعافهما جبال قال في المشتركك و فرغانه joe‏ 
قاحبة جما ورك التهر قال في اللباب و قرغااء ولايلا وراء الشاش 
قال في اللباب و قبا dala‏ کبيرة بغؤانة تسى اليها بالواو 
فيقال 


39 
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————— — ———— 


Chotolán, 


Al Sagani- 
Jêr 


cirque. Kobáwi, ۰ Veràm Koba, Medinz vicina, in 
quà primum oratorium religionis cau funda- 
tum, denominationem habet Kobiji, adjecto Ye, Ebn 
Haikal-s. , Kobi ‘hac fimilis مہ )ےھ‎ magnitudine; 
caflellum ejus dirutum, | Civitas .& pomoerium habi- 
tantur; pomarium muro includitur — Multos ha- 
bet hortos, & aquas, plures quàm 20۵۵۵ جک‎ 
AlAzizi : Kobá civitatum هذ‎ 45۸4 amocai(fima, ۵ 
ipfà [urbe] 4l 304/7 amocnior. 


Allebab : (Chotolan fint multze regiones ultra‏ ور 
Balch ; denominatio inde. eft Clotli. — 4n&lor AlAnfab:.‏ 
AlWach(b civitas aeris faluberrimi in tractu Balch in‏ 
Chetolan. Palatia ibi Regum magnifica. Ebn Haukal;‏ 
Aunt duz regiones unà fub diti-‏ ل107 86 AlC hito!‏ 
In fluviis 1600001 aurum colligitur, Ci-‏ .متم one‏ 
funt, Halaward &‏ , امامل ) vitaes (inquit etiam‏ 
Laucand, füntque dua urbes AlWach/h. AlCbotol eft inter‏ 
fluvium Wachjháb, & fluvium Badachfhán, qui Flarrat‏ 
appellatur. In medio ibi fpatio muki fluvii. Civi-‏ 
ras AlChotol fluvios, & filvas habet, folúmque fertilif‏ 
fimum, & planum. 1‏ 
Ebu Haukal : 4lSaganiyán civitas major AlTarmed ; Al-‏ 
Tarmed veró incolis frequentior, & d tior. AlSaganiyán‏ 
caftellum habet Potus civium ZlTarmed è fluvio AlSa-‏ 
Nomen abfoluté ponitur pro tota ditione.‏ .موسر 
Autor Allcbab: Al Saganiyán à Perlis vocatur Jaganiyan :‏ 
regio magna, aquis & a. boribus abundans. Denomi-‏ 
natio inde fit AlSagáni, & AlSagagáni, "erra, inquit,‏ 

fünt conterminæ ultra fluvium Jibun. 
li 3 20 


قیال y OU C419‏ اما OVOS‏ عنق gi s MI‏ اول اجان 
اسس علي الققوي فالنسية اليها قبابي بيا مثناة مس Lam‏ 
UU‏ ابر حوقل Pu,‏ مغل اخسز‌کش في الكبز و لها 
ou‏ خراب Tóc,‏ و 035 CIE‏ و علي ADN‏ سور 
bas‏ و لها بساتین atm‏ و o3 ater‏ علي Queen‏ 
احسنكق "و Malus‏ قال ف العريزي " و قبا C‏ اكزة توق 
الشاش فهئ e‏ مرن اشاش 
قال في QU‏ و خقلاس جلاب *جتمف وراء باج و النسبة 
اليها ختاي قال ف الاساب و وخش Solo‏ طيبة الهوا بتواحي 
فلج من ختلان و كان بها منارل الاوک و في اكثيرة 
الخير قال ابر حبقل و اختل و الوخش us‏ چورتان غهر 
اذهها #چوعتان. في عمل واحد و في اوددة ااختل ذهب جع 
فی السیول و قال ايضا و اما ااختل فان مرينتها هلاورد و 
للوکنں و فيا مددنتا الوخش و قال ايضا و الختل مینن 
دهز QUE.‏ و دهر بدخشان السبي حرات و في انعافها 
انهار كثيرة و مدبنة الختل ذات انهار و اشجار و و في 
غا !خضي و کلها في مستو » ۳ 
قال اجرع حوقل و الصفادبار) موبنة ابر مرن التمد 
الا ان الترمن اكثر اهلا و مالا و للصغادیان قهندر و شوپ 
omi) glas‏ مین oe‏ (لصفادیان و يطلف انمها علي جنيع 
عملها قال في اللباب و يقال لاعغادبان بالعجبية جفادبان 
قال و في PENDET‏ بنسبن الما 
الصغاني و الصغاغافی قال وی بلاه “جضغة وراء دهر جنعون ٤‏ 
Qa‏ 


EN 
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———T‏ ی2 4 س 
Shuman. Autor Allebab : Shuman eft in tractibus AlSaganiyán ul- |‏ 
it Mobammedanorum‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-43‏ (۲۰۸/۶۳) 


tra fluvium Jibun. Munimentum fuit 
limitaneum . Incola imperium Regium detre&taat. 


Cigar. | Anftor Allebab: Cáfhgar civitas in oriente; multi è 


Mobammedanis, omni in literarum genere [celebres] inde 
denominati funt. — Ebu Said: Cáfhgar metropolis Tur- 
ceftane. — AuBor AlAzizi; Cáfhgar civitas magna, incolis 
requens, muro incinóta, cives Mobammedani, ۴ 
AlKanun: nominatur etiam ۸ 


Author Allebab: Chotan civitas Turcarum , ultra Bur- 
cand, & citra ۰ or AL4zisi: civitas incolis fre- 
quens, folum, fertile tifque uvis irriguum. 

- NUN n 


Ebn Said: de magnitudine hujus civitatis, qua fe- 
runtur, fidem fuperant. Metropolis eft fermone merca- 
torum celebris ; incola è (Chataiá originem ducunt. Fo- 
dinas argenti habent, Terra Chân Bálek ab auftro at- 
tingunt montes Belbar, qui praecipuus erat Regum 
India. 


1۸۵8 nigram arenam fignificat, Ebn Said: Karé 
Kum metropolis Tatarie, à cujus latere jacent regiones 


Mogoloram. Hi origine Tatari; € quibus Cháni [5 e, im- 
J] prodierunt. 


من اللباب و ا المفادیان وراه ?77€ 
اجرب و اھ مس جے t^ uia cumin‏ 
امتناع علي السلطان € d‏ 

قال في اللباب و كاشغر مدينئة مر بلإن الشرق و فسچن 
اليها جباعة من السلمینن العلما في كل فن قال ابی 
سعين كاشغر قاعدة فرکستارع قال في العزبزي و مدينة 
كاشغر tige‏ عظيبة اهللاعليها سور و اهلها مسلدون قال 
في القاعویی و eigo) uat‏ » ۵ 

و قال في اللباب و خت Sols‏ من بلاد الترکی وراء 
نورکنن ودون ڪاشغر قال في الهزيزي و قي مدينة عامو 


خصبه لها انهار كثيرة » 


€ الجنوب جبال بلهر املك ملوكى الهند‎ E» 

معناء الول الاسون بالتركية قال ابن سعيد Ip V»‏ 
کانتی sasl‏ التتر و في جهاتها بلاه المغل و ي خالصة 
العتر و منها خاداتهم 6 


عندهم مغادن) mecs‏ 


£Y 
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E 


CELEBRI 0 RES 
Aftronomis, Hiftoricis, Chronologis;| 
CHAT ۸ 10 ۹ M, 
5 710-7 2 60 17 M, ۱ 
۸.۸ ۴ M, 
TPERSAR/V M, 
CHORAS MIORI M, 


IS E E AIC AES 


Ex traditione U L U G BETTIS 
Indie citra extráque Gangem Principis: 1 
EAS 
Primus publicavit, recenfuit, 
ET 
Commentariis illuftravit 


JOHANNES GRAVI? 5, 


LONDINI, | 
Typis Jacobi i Pun, & proftant apud Cornelium Bee, invico | 
voc. 21001618118116 cio 136 L | 
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SERENISSIMJE'INVICTISSIMIEQUE 
VENETORUM:REIPUBLIC/E ` 
VIRTUTE:BELLICA 
PACISARTIBUS 
LITERARUM'STUDIIS 
FLORENTISSIM E 
ILLUSTRIORES:CHATAIORUM 
5۷ 6۔10‎ ۴1200 UM 
ARABUM 
PERSARUM 
CHORASMIORUM 
EPOCHAS 
EX'TRADITIONE:LUGBEIGI 
TAMERLANI:MAGNI-NEPOTIS 
SUMMA: OBSERVANTIA 
AFFECTU: CULTU 
HUMILLIME:DEDICAT 


IOHANNES:GRAVIUS:ANGLUS. 


A 3 AD 


£1 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/As »M/archive/qnlhc/10676.46‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-47‏ (۲۰۸/۶۷) 


da 


Antique flirpis (Romano flemmate ductum, 
Conciliónque frequens ہلا‎ rigidinque tribunal, 
Purpureófque Patres : ô qualis imago Senatus 
Occurrit rif, dm crevit gloria Roma ! 
Flagitia bic folis metuenda autoribus ipfis ; 
Nulla in divitiis وا‎ tutela; nec ult 
Prodita fallaci virtutis premia technå : 
Sed jus fáfque vigens, atque inviolabile facri 
Arcanum imperii, auratas licet offerat undas 
Ipfe Tagus, fulvos volvátgue ad littora اقآ‎ 
Artibus bis latè populos partre volentes 
Tuta regas : feu Tu vafli Regina vocari 
Oceani cupias, ۳ا‎ cerula regna tenere : 
Seu Tu deviis populis equifsima jura 
Condere ی‎ immenfi malis regere Orbis habenas. 
Quicquid eris, Latiee gentis [pes [ola fupo fles, 
Lande tuâ captum ne dedignere 'Britannum. 


۸ 
5511 ظ‎ 15 91۸ ۷, INVICTISSIMAMQUE 


VENETORVM 
REMPVBLICAM, 


Carmen muvei. 
Eptuno munita tuo, ditata tropheis ; 
Egypti, atque Arabum, es- iis, Gracia fapplex 
Mifit, ی‎ Aufiriace وه پ0‎ 
Et toto Adriaco fubmerfus Barbarus hoftis; 
Afili que acies : ۵ unica gloria Ponti, 
Terrarúmgue decus! quas aut vilricibus armis 
Subjicis, aut facili legum moderamine fetis. 

Imperio fervire tuo cupit omnibus undis 
Ganges, ی‎ leti capiunt tud juff Sabei : 

Cultor ab Eoo folis venit imnentor Indus, 
Poflbabiti/que fuis tua Perfe Te quemntant, 

(ardine diverfo ux En Aes 
Afer, & in laudes turgentia labra refit, 
Attoniti/que tuis fþernit miracula Memphis, 

Nec minis. Ar&loo fub fidere natus ad Vrbem 
Approperat , ritus mirans, & corda Virorum : 
Oceano impofitas leges, عفوسوی‎ vafo ` 
Surgentes turres, calóque minantia te&a, 
Aëreifque [uis ferientia fidera pimis, 
Naturnue ipfam rerum molimine villam. 

Quid fi Patricios proceres, € nobile germen 


۷ 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-48‏ (۲۰۸/۶۸) 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y^ ^/£3) [[F-1-49‏ 


———— 
Diff 5 de 7 : 
EPOCHARVM: 


‘ea continet epoxy, 86 ^. 
Septem capita. 7 


تی 


110:8۵۸ de fignificatione i IM 


EPOCHAE. 


^S i125 coleftibus, 
e) Sol & Luna, maximé fint confpicua, 
> [.Aflrenomi ] anni circuitum juxta So- 

lis motum collocárunt : fpaci‏ هما 


$$0606066052065202090050006062000006050000006 
Jue‏ 
در ibas‏ تواریخ ی آن مشقيل 
اسی بر مقرملاى T‏ 
cs‏ باب 


oaie‏ زر معرفة معني تارب 
و سال و ماب ی 
c Apes]‏ 


کے ون از همه اجرام سماوي aab‏ آفتاب 

“ا ی ماهسی سال گردش بر دور QUASI‏ 
١ e»‏ | هاده اند ومدت dx‏ دور آفتابرا يغني 
CEPS‏ ار هنكام مغارقى اوازيك نقطه حون 
اول حمل مثلا تا معاودت او بان نقطه بکسسال 
اعتبار کرده اس و ماه كدش بر دور ماء نهان 
ائ يعني از هنكام مفارقی ماه از وضعي معین با 
آفتاب حون اجتباع با هلال نا مغاودت o!‏ بهسان) 


وذع sus‏ اعتبار کر اند u‏ حون دو‌ازد» دوي] ' 
مانا نزه‌بکسی بیک دور Quil‏ ب و -+. ۳۳ | 


دی‌ازد» دور ماس يكسال کرفده o3‏ و اینرا سال 
قبري کوینن ی أن دبکررا سال — 
v‏ 


£a 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y Me +) [[F-1-50‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.50‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y M9) [[F-1-51‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.51‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y Me Y) [[F-1-52‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.52‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y Me Y) [[F-1-53‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/» »/archive/qnlhc/10676.53‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y^ Me £) [[F-1-54‏ 


تسس سر ہب رج سد ےت ےی ار ہس لا 
attendendum eft,‏ بدن ordinem literarum şo Lem‏ 
quot anni fint embolimai, & quoc fine emboli(mo.‏ 
Annis embolimzis in quinque, annis fine embolifmo‏ 
in quatuor multiplicatis, & cum numero refetvato con-‏ 
jun&is, quinque addenda funt. Porró ab horum.‏ 
gato feptem continuó abjicienda funt, donec‏ 
at anni prem — Les‏ 
Ad c um characterem feriam) quaii‏ 
menfium folummodo plenorum du-‏ دب ۳ menfis,‏ 
plicandus eft, & cum numero menfium cavorum, fi-‏ 
ات mul charaéteri anni addendus eft, ab‏ 
continuó abjicienda funr, numerus erit chara-‏ 
&er menfis quafiti. : 1‏ 
Quò autem faciliùs anni character innotefeat, tabu-‏ 
lam defcripfimus. Continuó enim abje&tis ducentis &‏ 


decem ab annis Ferir« labentibus, fi cum refiduo tabu-| | 


lam ingrediamur, character Mobarram illius anni elici- 
Tabula etiam altera à nobis confecta eft pro chara&te 
re cüjufque menfis. Quæfito enim menfe اد‎ tabula, 


& charactereanni in fupremá ejus character men- 
سوا‎ puni س5 سو سس وعد له ذے ج‎ J 


- 


عويب نز ضح ادها نع گنه كر چند ندال کنو 
اس و جند غير كبيسه: عیب سالهاء كبيسورا (gun‏ 
وغبر کببسترا دز شر کنٹن pe‏ 
o) siilo‏ جمع کتنن و بنج بر آن ox il‏ جهن e‏ 
از #چموع هفی هفی طرح كننو دا مرخل سال Medio‏ 


فس امین ہم om-‏ 


و براي مرخل ماب مطلوب عرد ماههاء تامة وتيا Jes‏ 
كد ,و باعزه .صاههاء غیر کامه شفع بر ممخل سب 


طرحکننه و بیاقی در چدول 


of 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y Me 9) [[F-1-55‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.55‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y M^) [[F-1-56‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.gqa/*s »/archive/qnlhc/10676.56‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y MeV) [[F-1-57‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.57‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y M» ^) [[F-1-58‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.gqa/*s »/archive/qnlhc/10676.58‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-59‏ (۲۰۸/۹۹) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.59‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-60‏ (۲۰۸/۰۰) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.60‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y A/^ *) [[F-1-61‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.gqa/*s »/archive/qnlhc/10676.61‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y AI Y) [[F-1-62‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.62‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-63‏ (۲۰۸/۰۳) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.63‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y^ A/^ £) [[F-1-64‏ 


08 070 


المرجع: 10676 حق النشر: الہ 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y^ A/^ e) [[F-1-65‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-66‏ (۲۰۸/۰۳) 


المرجع: 10676 حق النشر: الماک 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 6 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y ^l^ V) [[F-1-67‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.gqa/*s »/archive/qnlhc/10676.67‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-68‏ (۲۰۸/۰۸) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.gqa/*s »/archive/qnlhc/10676.68‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y^ ^/^ 5) [[F-1-69‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.69‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-70‏ (۲۰۸/۷۰) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/As »/archive/qnlhc/10676.70‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-71‏ (۲۰۸/۷۱) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/As »/archive/qnlhc/10676.71‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-72‏ (۲۰۸/۷۲) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.72‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YV AIV Y) [[F-1-73‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/As »/archive/qnlhc/10676.73‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YA AIN £) [[F-1-74‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.74‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YA AIN 0) [[F-1-75‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/As »/archive/qnlhc/10676.75‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y AIV*) [[F-1-76‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/As »/archive/qnlhc/10676.76‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-77‏ (۲۰۸/۷۷) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.77‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YV AIV ^) [[F-1-78‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/As »/archive/qnlhc/10676.78‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YA AIV 5) [[F-1-79‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.79‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-80‏ (۲۰۸/۸۰) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.80‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-81‏ (۲۰۸/۸۱) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.gqa/*s »/archive/qnlhc/10676.81‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y M^) [[F-1-82‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.82‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y M^Y) [[F-1-83‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.gqa/*s »/archive/qnlhc/10676.83‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-84‏ (۲۰۸/۸۶) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.84‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-85‏ (۲۰۸/۸۹) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.gqa/*s »/archive/qnlhc/10676.85‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y M^*) [[F-1-86‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/*s »/archive/qnlhc/10676.86‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y M^Y) [[F-1-87‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/As »/archive/qnlhc/10676.87‏ 


gaila‏ لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y M^^) [[F-1-88‏ گے 


المرجع: 10676 حق النشر 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 9 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-89‏ (۲۰۸/۸۹) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.89‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-90‏ (۲۰۸/۹۰) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.90‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-91‏ (۲۰۸/۹۱) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.91‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-92‏ (۲۰۸/۹۲) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.gqa/*s »/archive/qnlhc/10676.92‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y ^/^ Y) [[F-1-93‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.93‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YA A/^ £) [[F-1-94‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.94‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-95‏ (۲۰۸/۹۰) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/» »/archive/qnlhc/10676.95‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y  ^/^*) [[F-1-96‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.96‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y A/^ Y) [[F-1-97‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.97‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-98‏ (۲۰۸/۹۸) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.98‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-99‏ (۲۰۸/۹۹) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/s »/archive/qnlhc/10676.99‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-100‏ (۲۰۸/۱۰۰) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: nihc/10676.100‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-101‏ (۲۰۸/۱۰۱) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/^: »Marchive/qnlhc/10676.101‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-102‏ (۲۰۸/۱۰۲) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http:;//www.qdl.qa/^: »Marchive/qnlhc/10676.102‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-103‏ (۲۰۸/۱۰۳) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 10676.103/عطاطو/ع/اأطع/العربية/001.02. الالئاننا//:صااط 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-104‏ (۲۰۸/۱۰۶) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http:;//www.qdl.qa/^ »Marchive/qnlhc/10676.104‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-105‏ (۲۰۸/۱۰) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: nihc/10676.105‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-106‏ (۲۰۸/۱۰) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: nihc/10676.106‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y AI * V) [[F-1-107‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/^: »Marchive/qnlhc/10676.107‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y AI* * ^) [[F-1-108‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http:;//www.qdl.qa/^: »Marchive/qnlhc/10676.108‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-109‏ (۲۰۸/۱۰۹) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http:;//www.qdl.qa/^: »Marchive/qnlhc/10676.109‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-110‏ (۲۰۸/۱۱۰) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: nihc/10676.110‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-111‏ (۲۰۸/۱۱۱) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: nihc/10676.111‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-112‏ (۲۰۸/۱۱۲) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http:;//www.qdl.qa/^: »Marchive/qnlhc/10676.112‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y AS Y) [[F-1-113‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http:;//www.qdl.qa/^: »Marchive/qnlhc/10676.17123‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YA A/S £) [[F-1-114‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http:;//www.qdl.qa/^s »Marchive/qnlhc/10676.1714‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-115‏ (۲۰۸/۱۱) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/^: »Marchive/qnlhc/10676.115‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y A35) [[F-1-116‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/^ »Marchive/qnlhc/10676.1716‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-117‏ (۲۰۸/۱۱۷) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 3۳6۳1۷6/0۴۱606/10676.117/العر بیة/۱۱۵://۷/۸۸۸۷۰۵۵۱.02 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-118‏ (۲۰۸/۱۱۸) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http:;//www.qdl.qa/^: »Marchive/qnlhc/10676.118‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-119‏ (۲۰۸/۱۱۹) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/^: »Marchive/qnlhc/10676.1719‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-120‏ (۲۰۸/۱۲۰) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: nihc/10676.120‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-121‏ (۲۰۸/۱۲۱) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: nihc/10676.121‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-122‏ (۲۰۸/۱۲۲) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http:;//www.qdl.qa/^: »Marchive/qnlhc/10676.122‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y A/* Y Y) [[F-1-123‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: nihc/10676.123‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YA A/* Y £) [[F-1-124‏ 


Ni 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-125‏ (۲۰۸/۱۲) 


ap A. b. V E AE. 
وہ‎ LAT STELLARUM HXARVM, 
EX OBSERVATIONE | 


ULUGH BEIGHÍI, 


- TAMERLANIS M: gni Nepo- 
: tis, Re لا ہا ےم ہی مه‎ EO 


do Oxum) Principis هده‎ E 


Ex tribus 1nvicém collatis MSS Perficis ۳ e" 1 
Luce ac Latio donavit, & Commentariis 
THOMAS HYDE 24۰ M. e dpi 


.. In Calce Libri accefferunt M 0 H 4 2۸ ۸ 8 21 6 7 JZINI 
; T a a u ı1 ع‎ Dedinationum & Re&arum Afcenfionum. 
Additur demum EL ۱ ۷ us Nominum Stellarum. 


Typis Henrici nall Academi Typographi, ' Sumptibus Authoris, Venales 
proflant apud. Richardwm Davis Dave Biblopoam. C1512 CL XV. 


المرجع: 10676 حق النشر: 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y ^/* Y*) [[F-1-126‏ 


Ca 4 4 ^ 41 ۵ - 
- ۰ - LI 7 
"X a^" TUAS 

1 2 1 کو خ+ یں 


In ur ile Lie, cui Titulus Vlugh Beighi 
verd qui in noram lucem prodit elucubratione 
eruditi oiri Thoma Hyde. 


Roszzr: Say Vice-Cancel: Oxon. 


Illuftriffimo 


PAG 200 TTE 


EDVARDO HYDE 


COMITI de CLARENDON, 


١ 
۱ 


۷1٣۵-٥٥۸۸1714 CORNBVRY, 


BARONI de HINDON, 


SUMMO 


TOTIVS ANGLIÆ 
CANCELLARIO, 


CANCELLARIO ACAD. 
OXONIENSIS, 


NECNON 
SACRA MAIESTATI REGIA 
A SECRETIORIBUS CONSILIIS. 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/4: »Marchive/qnlhc/10676.126‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YYA) YY) [[F-1-127‏ 


JLLVSTRISSIME 
DOMINE, 


VO tempore hunc Libellum Illuftri Tuo 
0 Nomine infcribendumdecreveram, totus 


equidem Sollicitadine pariter ac 4۸ 


adfe&us videbar , ne forti, dum benê merendi ftu- - 


dium teftatum facere fatazebam, re aliquá levioris 


, momenti graviora Tua Négotia interpellando, ín, 


tempe(tivum quiddam atque ingratum praítarem, 


"Rurfusveró, dum Paternam Tuam fxpids mihi per- _ 


Benignitatem ac Munificentiam, eámque‏ سن 
qv Literas earümque amantes. femper profecatus‏ 


3 

es Benevolentiam, attentà mente recolebam, id mihi 

mminüs audaci ingentes dedit animos, quibus quafi 
۱01122 -Panoplià 


Epiftola Dedicatoria. 

Panoplià munitus ad Favoris Tui Limen praftolof; 
xclevidenfe (cüm ampliori reddendo fim impar ) 
blaturus Munufculum;Libellum fc.qui Tuam am- 

bit Tutelam: de qui etiam confequendánullus dubi. 


| tit, idq; propter infignem illumquem in Fronte gerit 


Authorem,nempé VrLucu BEIGHUM, reverà qui« 
dem (prout Nomen fonat) eM agnum Principem, 


| üblimi ftemmate prognatum , & ampliffimarum 
[Regionum ultra citr&que Oxu u, Regem poten- 


fimum. Antiquà enim Tataricorum Principum 
profapià oriundus, Patrem Su à ugucnuw habuit, 
kAvum Tımurum (quem T 0د ۸۰۷ ×× د۸‎ diL 
imus, ) utrofque Reges Augu fiffimos; quorum ipfe 
am Regnis diciffimus quàm Virtutibus ornatiffimus 
leresevafit. Sed nec minds Eruditione Clarus quàm 
talibus llluftris à magni nominis Authoribus 
lbindé perhibetur: namà tempore At s x await 
دنه دا‎ ad fuum ufque feculum, omnes Orientis 
1 Principes 


۱۳۷ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مکتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/4s »Marchive/qnlhc/10676.127‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y ^/* YA) [[F-1-128‏ 


Epiftola "Dedicaborid, 


Principes Difciplinisac Scientiis, prafertim Math 


maticis, eum plané faperáffe tradunt. Hic auten 
Literarum Heros in peregrinum Orbem forte ill 
pfus, & mei operá Romanam linguam edoctus, qi 
fe recipere poffet circumfpiciens, neminem Pietate 


jid] quii Teftimonium fubmiffé offert 


animi Virtutibus Te ornatiorem invenire potui 


Docrinà, Iuftitià, Prudentià, omnibüfque H 


Ad Te itaque tanquam ad tutiffimum Afylumce 


fugit, ubi fub Nobiliffimà Tue Clementiz Vm 
omni cum felicitate perennare geftit. Ego interi 
qui huicme Interpretem prafftiti , atque è Perfide i 
Latium deduxi, fedulam impendi operam, ut quis 
fieri poffet ornatiffimus ad manus Tuas perveniret 


quamobrem ex Grecorum , Hebreorum , Perfar 


e/frabum, Turcarum, ac Syrorum Monuümentis (quat 
tü pateretur temporis anguftia )ea qua tanto Autha 
illuftrando accommoda videbaotur, deprom pfi; 
quod à nemine hactenüs ( abfit invidia verbo) fa 

felicit 


Epifola Dedicatoria. 
Miciter tentatum eft , Arabica Stellarum Nomina 
je vitiofe paffim leguntur, ad integritatem redegi, 


u Quod in votis fupereft, hoc unum precor, utSerená 


Fronte Oculóque Benigno digneris hanc Opellam 
tueri, quam in perpetuum Obfervantiz ac Obfe- 


E il Illu(lriflimi Ngminis Tui 
3uljaná,XIV Calendas 


Cultor Devotifimus 


Tuoxas Hypg, 


۱۳۸ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مکتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/s »Marchive/qnlhc/10676.128‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-129‏ (۲۰۸/۱۲۹) 


Hujus Sigilli Le&io & Explicatio in quintà Præfstionis 
Pagina habetur. 


bois i EIS 


Benevolo Le fori xalis. 


Equentium Tabularum Luthor Beigh , Princrp; 

illefifimur feit c decer ng mesi 
Patre Shahrücho , ور ل‎ Timûto Mogulenfivm Imperatore 
abhinc undecimo. At priùs quàm de Authore nofiro praíari 
aggrediar ,' mec ab baji inflirüti vatiose alienum (fpero) s 
nec Leffori ingratum jud: 

tipe ac Dace flrenwiffima (cujus fama totum terrarum 

pauca è maltis pralibata fucrint, Siquidem‏ ب امه 

txiflimasioni, nt par erat , con(olendum 

Ornais fatis عد‎ quafi fe 


yer : 


Wir in Pago lala خواجد‎ 
ts Ditione urbis C, 
سوہ فلا‎ tranfeei[e ¢ 


19 


۱۳۹ 


المرجم: 10676 حق النشر: 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-130‏ (۲۰۸/۱۳۰) 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http:;//www.qdl.qa/^ »Marchive/qnlhc/10676.130‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-131‏ (۲۰۸/۱۳۱) 


Prafátio ad Le&orem.; 


mûr: unde (quia ^ Dil "i Te funt facil? cemmutabiler, c gas Demü od 


jysTemücTercic? Ferrum fignifieas) appellarl eum contigit ابن ترغائ ادن‎ ot 

AlHadid filius Taragái lii Abgái. Et Hadîd «/frabic? ferrum denotat‏ ابغاي 
Epitbeta tribuuntur : borum alteram tf‏ ف In plerique Orientalium bifleriss duo‏ 
Ghurghán, deesse ratione audiatur fuprà laudatus Ahmed Ibn Arabe‏ کو رسای 
ولا استولي تبمور على ماوراء! لخهروفاف الاقرا o‏ وتزوج بنات الملوك ,طم 
sob‏ ی القابء كوركان وهو fala‏ الغو اخدن اکر صامز 
Timür antem prafe&us eft Mawaralnihras &‏ الملوك وسار له جیٹھم (pe‏ 


focis fuis praluxit: porrê Matrimonium inivit cum filiabus Regum, ideóque - 


addiderunt ei inter cartera ejus cognomina, Ghurghán, i. inidiomate Mogulenfi, 
Gener, eo quód congener ٥:8۰۰ eft. (affinitatem centraxit cum ) regibus, & 
Cumipüs habitavit. Sic enim legitur in codice fidå manu exarato , ubi editio 
impre(ja (ut fep?) mendis laborat. . Alterum Episheson eft صادين قران‎ Sahib 
Kirdn, quod non nifi ab Hiferici Per ficis ei tribui folet. بت‎ fignificat Doy 
minum vel Polfeforem: e Kirån (fidem faciente E&eri) eff idem quad 2 
Daulatji. Fortuna, vi&oria; &- Potentia vel Imperium: ade? nt Sáhib Kirdn nibil. 
| aliud quàm Dominum potenti , vel Praepoteptem نه‎ Imperatorem desotef, 
immerità tali Epitbego infignitus efl, vix cnim citiùs atate 


annalo ju fienanario infenlptum fuit Perfiè, راستی رستي‎ Rifi ۸01+۷ 
rax es, liberaris:dam fc-veritatem ac finceritatem celis, [alos ac incolumis evadit, 
Symbolum numifmatis tjus impri fumi qd cripfus jumemis etiam femper inuftw 
fuerunt tres annuli vel circelli bae modo ےگ‎ Ille tandem, poft (bjueatos. 
Jer [as Turcas,Indes C himen(es Sec anno ab Hegjr a ocfingente[imo oF vvo,er. 
fumo morbo laborans Easo ceis idque ex fememiá Daulatfhühi و‎ ipfi trib 


. Przfatioad Le&orem. 
#0 72, هفتات وہ و سال ويكناءوسمك» روزعمریافت‎ Annos 72 cum 8 
s ri pr qn At Chondemir - 00 
trit ويكءال جوت و‎ oltis زذوكافى حضرت ماحي قرای‎ wos 
وزمان سلطناش باستقلالے عي و شش شارك‎ ad اج‎ Domint 
Sihib Kiráni fuit annorum 71 و‎ & tempus Imperii ejus ferê 36 annorum; 
Sicque Tarafichon iliud quod apud. Hiftoriegrapborum ميلس‎ circumfertur و‎ 
سلطاى دیمو رکه »څل اوشاء ډه‎ Sultân Timür cui nullus regum fimilis fuit, | 
وسي و ھت امن بوجيه‎ 0:538 ٥ Anno 737 inexiftentiam ingreffus ek: 

osis O Anno 771 in Mundum prodit:‏ هغاد وبكي کرد خروج 

Anno 808 Mundo valedixit.‏ در فشصن و هشی کرد عالم بررن 

` Nempè unius anni differentia in tempere nativitatis, non autem mortis occurrit; 
Daulatíhíh in hifce verfibus recitandi, pro هخصدوسي وهفت‎ 737, malè legis 
هفصد و سي ويك‎ ۰ 1 

` bloc Timüro fe defcendiffe gloriatur hodiernus Inderum. Imperator, fes à 
Timüri filie tertio de eo nomine vocatur Mogûl, nefîr aribus perperám Mogor: EF 
linc e(l quód in Magno ejus Sigillo qua Diplomata regia muniri [olent progenitorum 
furum [eriem de[criptam babeat in umo majori circulo qui tot circelles comprebendis 
qui 3T imüro pradeci fores habuerit: rim orum prime Timüivemen inferibitur? 
Ejufque Typus quem [uprà exhibui,eft ex fide codicis MS qui inBibliothecá Bodlee 
jinî frvatar. Legendo incipiendum efi à circulo mediano qui eff nonus cy nomi à 
Timůro Imperatoris nomen continet, Numeros noftros ipfe adjeci ad indicandum 
wdintm. Et hac qua fequitur eft leio e explicatiotius , و‎ Nár- Eddin Mobame, 


[ mdjiban-GHir < ۸ن2‎ Gbázi i. Lumen Religionis Mohammed Gjibdn-Ghit 


Bellicofus, 8 Jb» 4eber Padi[hàh 652 iji. Filius Acber Imperatoris 


Û Bellicofi, 7 hn Humayun Padifháb Gházi, i. Filii Humåyun Imperatoris Bellicoff, 
6 1h» 707ھ‎ Padifbibj. Filii Baber Imperatoris, 5 Jm Sheich Omer Bahádur 
s || 35, i, Filii Sheich Omer Regis ftrenuiffini, 4 7۸0 سالب‎ säd Mirza Shibi 


Filii 
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Przfatio ad Le&orem. 


To nummis fuis afus eft boc Symbolo ضعوف الغبیک‎ spola” شهر‎ Urbs پا دا‎ 
libefa&atus Ulugh Beigh. @sapropter Ulugh Beigh, bee andito mantis, i 
Warez aei eei tU E 
alter obfidione mox (olutà receffit. Dum bac agerentor, Nbdallatifus trajeto Flumi 
Gjlhan reZiadSamercandam contendit, Quare Ulugh Beigh, Abdalazizu ai Li 


Mets نیس‎ C ad incitas plant redaéTuu ad eras T urkiftaniz fugit ۷ 
&allatifus زی‎ Samercandá in Throne Regio fedebat.Hor rerum Ratu lugh B. 
4d Abulcheircháa Tarkiftaniz regem, fue am meditatur fuerat; rirfàs veri fec 
ازم نومه‎ Simercandam regredi eâ [pe ereifut,quodFilii vifcera erga ipfum mifo 
Córdiá moverentur, Hoc igitar confilio addu u {apr adi anni menfe Ramiz 


Samercandam rediit, in pra[entiam fli fui intrepid? ingreus ftbi (uiti em 
munis mir4 quadam tran(acf a (unt: nam infauftus ifle filius می‎ parricida (a 

7 menfes wliricem manum divinam effagere non petuit ( primo cengre([u Patre 
exilio reducem humaniter iraclavit, dum in[ligatione Diaboli incitatus, clameul 
ejus necem meditabatur, Ft نام‎ ph, referente Daulatíbáh,extra Same canda 
ad ripam Fluminis سرج‎ Sügj tum trucidari flit. Chondemir Carnifich 
memorat, ادن كي مسافتي فطع خرد عباس از عقيل رسھں ان باد شأ»‎ 2 


29 9 عبى الاحابف بس روز‎ V 2^ s فاضل راون رجی شهادت رساذين‎ 
هوه عبن العردزرا کشت بوډ‎ Exiguo à Samercandd emenfo fpatio, Abû 
tergo veniens Regem iftum Jaftiffinum Optimum ad dignitatem Martyrii 
xit . Ec Mirza Abdallatifus jotza triduum fratrem , mwinorem Abd 


quoque interfecit. Umu ex Magnatibus Epecham martis Ulugh Beighi ۵ 


verfibus comprehendit , 


Præfatio ad Le&torem: 


. الغ بيك ان شاه جم اقحدار‎ Ulugh Beigh Rex ille Gj 01101 inftar potentiás 
Kem Nw 99 مرو‎ Qui erat Rélgionis Prophsicn Columen, 

_ زعباس شهى شهادت چشیه‎ Ab Abifo martyri favum deguftavit : ^ 
شش سالتاردع عباس کش‎ Annus Epoche ejus et ABAS OCCIDIT: 
وف لت‎ vecabulis عباس کشی‎ Abûs Cü(ht semer alis literarum poteftas indica, | 
anam Hegjræ 853, Chrifli 14497", — Ita ut tota vita ejus periodus quinquae 
ginta feptem annis ab[oluta videatur, Daulatfhah aferit eum vixife $8 annoi: 
fd يجاو ھەن‎ Pengjihu bàíht 58, pro ينجار ودغت‎ Pengjáhu hàpht 57, 
faclllimus efi Scriba error , qui cx collatione cum aliis de co ibidem narrationibus 
از‎ 

| dtne tam celebre nomen neelefum temporómque ruderibus ماو‎ jaceret; 
primb. confuluit Vir undequaque. Deififimus Johannes Gravius in Academid 
oxonienfi olim Afironomie Profefor Saviliamu. Ille tnim primam partem 
mjri A stberi De Epochis Orientalium gentium, e سز‎ Tabulam Geographi« 
am de Situ quarundam. Regionum ac Urbium, Latinitate donavit c in lucem 
pMlicam emifit: ipfe idem quoque panlo amè, Longitudines ac Latitudines centum 
pòsminks flellarum ex bifceTabulis quas jam edimus de[umptastunà cumD., Bain. 
brigii Caniculariá) Oxonii edidit, nbi عل‎ omnium Inerrantium emendatam cditig, 
mm promifitzmorte autem, ab nimis prepraptra! abreptus, fidem liberare nen petsit, 
Egoitag; bane Provinciam à tanto vira laudatam, eo ipfo nemine libentius fufecpi- 
Hiprimé quidem in Latsaum fermonem trap fudi in gratiam Digni[fimi ac Dattifi- 
mi Prefulis cy Ecclefia Anti fitis, D.Sethi Ward Epifcopi Exonienfis, virin- 
qua [apra omnem verborum ornatum erudith, cujus benefici me [emper de< 


se| tinum fuiffe gratus agnofce. Huic tanquam Patri bic (qualifemvque fit) fetu 
J| ۳6 debetur, utpote cujus Aufpiciis primi formatus & in rerum exiftentiam in- 
Û u fuerit. Suando sranfferendi munus mibi primüm incubuit, ipfe Epis 


fpaltm Cathedram nondum confcenderat: Tranjlationem verd vix priùs ab 
سه ونال‎ , quàm ad Epifcspalem dignitatem مورچموہ‎ efl; ubi, ut divinare potui, 
"t+ P [cendi 
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Prafatio ad Le&orem. 


pa[cendi ac regendi Ecclefiam cura ۹ CMatbematicorum habenas laxare 
jubebat, را‎ Trenfationem in angulum aliquem réjicitbam; da. 


| meetandem amicorum quidameá de re certiores fatti mullà non impertunitate à me 


contend:bant utin lucem emilterem: cumque tantorum virorum [na[ui ac اوه‎ 
obniti, plant indtcorum یح‎ inepte pertinacia indicium viderewr, ad collationm 
plariumcodicum MSS me pretinis accinxi raltimamTran[ationi manum impii 
Et, fi aliquoties difficultas aliqua in enucicandis [Iellarum nominibus occurrebah 
divi virum va^v'yAwilacer omnique literamra genere cen [ummati[imum & 
Clarifimm D. Edwardum Pocockium 5.7-D-,/£di Chrifli Canonicum, cy Lis 
gnarum Hebi Arab. Profefforem Regium, quem tanquam Oraculum Pythium 


. «em[nlui. Et,fi quando dubium aliquod ip Mathéfi oriri contingebat mibi roganti 


confilium [uum non deneeárum Viri verè ornati[imi,Doclrinà femmi egregiis lue 
genii ac Solertia [ptcimimbns Clariffimi D. Johannes Waallifius S.T, D.c* D.Chru 
ftophorus Wren F. C.D-querum Hic Afironomie Prefe[for llle Geometria, (quid 
bujus Academia 'Apyangudak vigilantiJimus,) utrique Profejores Savilianigt 
potius Matbe[es Corypbai. 5 ۳ 
Ulugh Beigh as Tabular condidit in urbe Samercand quo fita eft in Re 

Miwaralnahrz, ultra (fe. refpecfu Perfidis) Flumen Gjihun fe» Oxum, in Cli 
mate quinto; juxta fententiam Nafir Tuli 44 Loncitudinem 98 Graduum cum i0 
Minuti, عل‎ Lat, 4o Graduum: at ex ip[a Authoris nofiri fementiá ( cui نہ‎ lid 
indigene, propter fummam Viri eruditionem tutis adhibenda fides) Longini 
ef 99 Graduum cum 16 min. Ó Lát, 59. Grad, cum 37 Minuti. Quim bu 


arbi عل‎ habuit docet Birgjendius, شه ر مشهورعض ازبلات ماوراء‎ F 

3 رادرا كي كاوس بن قباد كي ong Va‏ ازار.) اسضند رسور مستعدكم 
 Siamercand eft urbs quzdam celebris inter urbes Mawaralnáhræ: eam‏ ساخده 
extruxit Kei«Káus filius Kobid-Kei (fe-Kei-Kebád) & poftcà Alexander mun‏ 
folidifimo Ginxit. Harum Tabularum calculum inftituit proiuitio anni -‏ 
hy‏ 


Prafatio ad Le&orem. 


f41,Chiifti1437.Erquando UlughBeigh Obfervationes (nas 4w[picaturuse fet isis 

lima magnitadinis Quadrantem parari jufit cuj me Radius (rcferente Clarif, 
Graviofe à Turcis fide digni accep:(fe ) altithdiné Templi Sane Sophiae equarct, 
` Quá vfus efi methodo, declaratur in Capite Tabul prem:Jo, quod adjiciendum 
ترصو‎ Anthsris diligentia ex (ud ipfius femtentià LeBori milis con fare poffet 
wibil enim ex aliorum fide acceptum ,(quod سن‎ canderi tribuendum زر‎ nobis ob 
rudit, fed, nt oculatus و۱‎ quod. propria ob[ervatione invenerat, crbdesdum 
gradit. Namque Obfervatienes [uo tempore maxim receptas, ad calculum reves 
savit; qua cùm [ublimi عدم‎ judicio munis probanda viderentur (upt adito annt 
povas Ob[ervationts Fixaram omninm xceptis 34. feliciter odor navit, Eavüómque 
Latitudo ferê convenit cum eà que inHemipherit defienatur:e fic eriam Longitudo 
f duo Gradus vel [altem Gradus cum dimidio addatur, At in T izini Tabulis fitus 
qavvenit cum Globis Ty ehonicis [umpto Afcenfionis initio à primoGradu Capricorni, 
1p Ulugh Beighi Tabalis mibi quidé کاس‎ vifum ef Fer fionem Latinam Textui 


Perfico praponere, ut boc modo ex prepiori numerorum à regione re(pondentium. - 


fim facilieri negotio inftstui pe(fet collatio.Tabularum autcm formam quod attinet im 
Cilumná primá,[Iellarum numerus ریو‎ dm fint Confleliata vel Informes literis Als 


ghabeti defignatur.In fecundi, Sigmorum Namina Arabic? جر‎ fineularum felarum ^ 


Deferiptio Perficà adducitur, In tertia adjiciuntur emimemiorum aliquot [Hcllarum 
wmina, Arabica omnia:[untqs plerumq; vel à membris animalium que in [nperieri 
mundo finguntur, vel à comparatione fact à cum pecudibus, aut firuthionibus, &c. 
vtltandem ab influcntiâ ac virtute quam flella in inferiora mittunt ,de[umpta. Hace 
qut emnia in adver (à columrá, prout ab Arabibus ipfis efferuntur , cbaradleribus 
Latini epuntiavi idque ut omnibas etfi Avabict mon calleant ufui Je point, At 
turnndem Inter pretationcm, proptcr Columna anqufliam, rtjeci ad Commentariet 
Ali eis explicandis operam dedi: c im pleri[que [pero me mentem primi Impofita- 
ti affecutum effe. — Quornndam vera explicationem dedi, témque veram, efi 
priori (pe minim مسب‎ Cùm enim plurima lingua Arabica vocabnla font 
Rises, quis potefi femper divinare quepam fignifisatio fit eligenda? Is bis 
اق‎ Nominibus 
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Prafatio ad Le&torem. 


Nominibus نف‎ notandum eft, gj femper refpondere littra رخ‎ etiam f hit 
ratione litera i in eadem [ylabá bis concurrat, stin یعون‎ Gjihun, quod ویو‎ 
tiandsm efè quafi moflratium mode fcriptum effes Jihoun. Sed j eon[onans abfque. 
E, proferendum cff ut noftrum ys mt in diffyllatà شاماف‎ Sheljak: at in boc d fe 
milibus plerumque adhibui y, ur Shelyak, ewitande confufionis erat. Et quane 
do notula )( inferni aut (°) fupernè m mtdia vocis adhibetur, indicat preduitisuem 
"مز م)]‎ in prenuntiando eam yllabam cui immediat? [uccedit: mam... yd 
Azil aut A'zal , efferendum eft quafi Abzal, quoniam fe. ibi latet poteftas litera 
ع‎ Ain. — Quandeque verd divifienem tantiim aut incifionem [yllabe ibi fatim 
dam advertit, ut ias Hena, mo» Hena: هقعة‎ Hek', non Heka. Sic ۷ 
Arje vel Arye per diffyllabam, man Arie per triffyllabam. — Articulum A] 
feparatim expreffi, neglect à regula de literis Selaribus poff Lam ` Articular 
العوقى‎ AlSüphi, mon Affüphi: Pecque faum eft ad cam que aliàs oritura efa 
errandi occafionem eoitandam y cùm plerique qui in his linguis parùm verfa 
Articulum iffum integralem nominis parem exifliment,dum verum ac pe 
Nomen ignerant , at Azoarapro AlSca, & Azimuth pro ۸15008 e. In Coa 
lumná quart eft ordo Signorum quibus (isquleftella propter «qualem cum ilL Signi 
Longitudinemyacct» fentar:beie ctiam Gradas بل‎ Minuta Longitudinis defienanta 
Es in [ammitate bujus Cr fequenti columna in paginá prima apponuntur 

33 رج جه‎ que abbreviatè valent integras veces $3490 جرج د رج‎ Burg) Se 
Déragja Gradus, pakiks Minutum, Ir quiptà, funt Gradus ac Minuta Latitudis 
mi. In (ext, eft Plaga celi in quá fisa ef quavis fella: Arabici dicitur هه‎ 
Gjika vel Gjibat,. Latus, Tractus, vel Plagas ir plurali جهات‎ Gjibát: ef que 
شمالی‎ Sbemáli Borealis, vel جغرجي‎ Gjenúbi Auftralis: عل‎ bac vocabula 4 
tur per abbreviatur at vel [eribendi compendia ش‎ dle. In bác columna 

dum ciiam confpicitur > feu mullitatis nota, qua مده الغ‎ cui apponitur in ip[Z medi 
141€ Ecliptice fitam indicat. In feptimå confignantur Magnitudines, Arabi 
اقوار‎ Akdár ji. Quantitates; à fing. قدر‎ Kadr i, Definita quantitas اقا هزم‎ 


Prafatio ad Lectorem. 


pe autem Quantitates traduntur prout cas invenerat Abdurrabmán Süphi, dë 
mex dicetur. Extra Columnam fiptimam tf minor adbuc divifio Magnitu- 
dinum in Magnas عل‎ Parvas: bac indicatur per literas ص‎ pro yao Saghir parva, 
ن‎ 2- pro p= Kabir Magna,qu ibus in paginá Latini re(pendent m عل‎ p: ١ *ق‎ 
sentram. barum notarum babet, medie quantitatis effe pro [aå Magmitudint 
qnjetur. In hác interieri margint in paginà Latiná adnotantur etiam Varietates 
Cilicum , quas in Per fiså denud repetere (upervacantum duxi. P majn[culum Cle 
Pocockii Codicem motat: F. maju[culum,Codicem tx Bibliotheca Coll. S" Johannis; 
SCodicem Savilianum,qui im Mv[«o Mathematico Oxonii reponitur, Et Lincola nas 
miri infernt appofita vel interdum Afterifeus indicas Varictatem aliquam in mars, 
gine reperiri: vel fi mulla adfis Varietas, illiua numeri Lectionem minds probam 
qrfeificat. Et, fi plures Varietates in margine ita concurrunt ; ut merito dubia 
wi paffis quò fingula pertineant, tum ea Varietas que eft finifire proxima, pertinct 
adlineolam finiftra proximam, Es boc infuper notandum quad plerumque detee 
risr lečkio in marginem rejicitur: emendatior amem in ipfo Textu. KA 
Eadem tamen regula in T izini Tabulis non fer vatar: 
Talule A fironomica vocantur ہے‎ Ligj, qued eft Arabicum fetum à 
2/0 زبکی ٹ‎ Ligh e, Filamenta گے‎ Phrygionesiin variegando veftes dirigua- 
0022 fimilitadine lincarum fignificat Tabulas Aftronomicas, vel etiam Amuffim 
E. سس‎ dirigit .سطع شاوه‎ Hinc Chryfococca im fuis Tabulis Per ficis 
(fen de Per (arum A flronemia quae Grac edidit, adhibet vocem ZO, preferens | 
dam Zizi mam Era valet i longi: banc vec£ interpretatur Zr atti, Conftradtio, 


qumods Ptolemæus (sum Almageftum vocat, Habet quoguelst id ebiter moneam) 


Plora vocabula Arabica: qua (quia in Perfarum libria n[urpantur) Per fica effe dicig 
a Xe v 9 K’ خسیف‎ Chuíüph: Tangia dap pros نام اختلاف‎ 


lur ۳ Mipu io کم‎ 2/4 e بيرم أبن زب(‎ pra مسكرقة‎ Mf raks; tê, 
7 مد ی‎ muli [ant qui Tabulas Aftrenomices con[truxtrupt, vel Con- 


Dodiff.‏ ی Commentarii illufrérant uti videre efl apud Abulpharagjium‏ مقو 
Hotti‏ 


| 


١ 
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Przfatio ad Le&orem. i ^ .Prafatioad Le&orem. 
Hottingerum مأ‎ Smegmati Orientalis libro tertio. Iu Ulogh Beigham Com} | gique Emporium palcherrimüm.  Incolle extra nrbem Chogja Nifir Eddin, 
mentarios concinnárnni Sci'jid Ali, c Abdurrahmán Sálchi Shamenfis, عق‎ Holághu ftellas obíervavir,adjutus in illo opere à Muwsiyed Eddia Al, 
Ibn Mohammed Kuíbgji. — 4 ex tù qui Tabulas de proprio condiderunt, fon | Pháradi, & Jahi Ibn AIMég'rebiz ve! ur aliàs legitur, کي الدجن‎ Mubiíyi 
tres Authores per Orientem celebres,qui cateris omnibus longè illufirieres dia AlMegrebi. ۰ Hat Tabalae ait yè ۴سرد شاء‎ Mahmûd Sháh Chol- 
Horum primus (nt juxia ordinem temporis dicam) «fi ان‎ Süphi, gras Commentaria illuftravi. Naf(ir Eddin ipfe eff qui verum Fixarum motum 
de quo Abulpharsgjius, ona] | سهل ابو‎ o الرخمان بن عبر‎ oss وكان‎ | fervatiene invenit e retifcatrit, uti narrat jam dius Shih Cholgjius sbi de 
الرازی) فاضلزنبيها حبيلة و من تصادیقه کتاب الضور السمابمة و‎ gphara Fixarum agit, &c. حرکی‌وی )از مغرب اسى بسری مشرق وبغادى‎ 
ست و صبعبن و اتمابا وكاى‎ Xs وكتاب مطارح الشعاعات و تب‎ Me Motus ejus eft ab Occidente in Orientem, & eft valdè tardus: Antiquis quidem 
We خيها و ثيائهن‎ sc Fuit Abdurrahmân Ibn Omar Ibn Sahel Aba ignotas, fed alii pofteá diligentid ufi,motum ipfius perieníére, quantitatem verð 
AISüphi AIRázi, vir excellens, ingenio & acumine præftans: M و‎ Donec tempore Prolemæi repertum eft fingulis centenis 
Liber Figurarum coeleftium pi&turis ornatus, Liber Rhythmicus, & Liber de | mnis unum Gradum confici. Undeintegra fecundüm eos periodus abfolvitur 
Proje&ione radiorum. Obiit anno trecentefimo feptusgefimo fexto, cùm | j000annis. — Pofteà Aüronomi tempore Maimonis fuas Obfervationes cum 
hatus effet annos oQboginta quinque. ١ فک‎ wt Nativitas ejus iuciderit ig | Piolemaicis conferentes, ftatuerunt 66 annis & 8 menfibus unum Gradum pro. 
unnum Heej.291 1X903, G Obitus in annum 986.In Libro illo cum piur is tali moveri, Quare juxta hanc menfuram integra fit Revolutio 24000 annis, & | 
fibus ) زه‎ ma mibi copiam fecit DotHiff. Clarif], Pocockiusybae methodus fruatur | Signum pertranfitur duobus millibus annorum, Verùm ex Novis Obfervatio- 
Primò ponitur Nomen Conftellationie (incipiendo à Polo Boreali ) , deinde per tibus in Marága :ن3ط‎ innotefcit, fingulis 70 annis unum Gradum moveri, 
tubitos indicatur diflantia fingularum flellarum ( [e invicem in cádem cenfela. || fignum 2 100 annis, & Circulum 25200 annis abfolvi: Et fecundüm hanc Ob. 
Vione; È fubjunguntur Nomina quibus cas appellare [olent Arabes : tertià adbis | evationem nunc Calculum inftituunt. Singulis annis movetur 5 1 '' & 26, ع۵‎ 
gentar fineularum Deferiptiones (vu. Denominationes cum Leng. یغٰ‎ Lat. ut ia | lagulis menfibus 4* & 14",& fingulis diebus 2۳ cam femiffe, 
Ulugh Beighi «bulis cernitur: quartà apponitur duplex coju[que Canffe. Tertius Obfervationum Author (qui ut omninm ultimus ita ۴ celcberrimu) ef 
Piira, altera prout im Globo, ی‎ altera prout in Celo apparet, cam reprafentan Ulogh Beigh cwjm opus confirutum tf pro initio anni Heg 841, X" 1437, مود‎ 
v وو ممق‎ corum quorum Tabule [unt in Oriente celebres, eff Nafir ولا‎ que ad nes pervenire, fant reliqua درد‎ Inflitutienes Affremomicach Afiroa 
"Tu'zus, qui Mufti'(emi Chaliphe tempore floruit circa annum Hegjræ lice, quarum ba quidem Docfrinam Nativitatum tratlantzile verd Affrenemia 
Chrfiiói. Opm [sum licháno Tatarorwm Principi dedicavit, unde vocantur یس سر یز‎ Hiflorisgraphus Chondemit meminit alius operis ejus, quad 
هوري اباعاني‎ go i Tabule Nafirzz Dehanlez , de quibus : (f Hifleria Principum Ciagatz orum in Als Turkiftanize,boc verd opus mobis vie 
عوغارج‎ C OD رع جوا بالل‎ ka راغ می قواءن اد ربوطای و في‎ | 486 nendum contiein&c. چوشین» ضاف كد‎ Neminem latet quàd in urbe Bagdád | 
pio! تهلاكو (لگواسیں' وإاستعاق فى ذلك بنویں'‎ zom, | Omina Regum Turkiftaniæ inícripta, defumpta (ant è Tratatu quem Mirza | 
الفرضي وڪي ابن المفردي‎ Marga eft è pracipuis civitatibus Aderbigjio, Beigh Ghurghán in memoriam Principum Alüs Arbaa compofuit. Pre 
ند‎ NER 9 t | tu Arbas fortè legendum 0225]. Az ba'd, i. pofteá: Nunc 
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.Præfatio ad Lectorem, 


Nunc démum, Benigne Leklor , epertet manum de Tabulà tollam: cùm enim je 
Bimis prolixus fuerim nlteriùs non libet, mibi moleftiam aut tibi tedium ac 
dium ercare. At qua htic in medium proferuntur ر‎ funt plam? nava: idcéque (p 
eft quid candori tua عل‎ [ublimi judicio alsbcfeere pafint. Sin minis verd, oh 
tam cf ut capti mofiris [alsem faves , mec eum tandem malè habeas qui À te fos 
ger pro virili bent mereri ftudes, Vale. 


corrigas priùs ad 8 accings,‏ ترا ex Emendanda, hic in Frome Libri‏ مقع 
Tabularum lineas LE‏ 


à da‏ سی deri NA‏ ماه E JY‏ اس 


+ lege Coa fatis s. 16. (a columal ار یداه‎ fellam لو‎ 
لس کی یت لس سے‎ Plagi Bereit 


tpro j1 o kge 16 o, poron tito 17 

ftellarem Hydri eit 24 " 7‏ 
و وت و ی ی و EE‏ 

P mbi Seats poft Caudaralege wei tise نوابة‎ gò, Néym di dogba i.e, مالک‎ Syriam, 
fec frote متدجو‎ p.10 h 1t polt Major, lege شفی (و رذكك‎ Haphe وسار‎ porch figaiécore Enipo fa 
نله‎ Pag glini] pto. مس3‎ lege fe-Seopicmin P. 10. ٠. aj. lege ۳۵۷۵ pe 14- 1, 38. pok نموم‎ y گلا‎ 
Avil in libro Ake الملل‎ iir اد‎ JVA N ie Com 5 01 سس نی نس‎ 
ia afqjsd وسلد۳)‎ & in eorum locolege. نے‎ AlDich.es(at exponitsr inlibro Marjicie) سود حكغهار‎ 
ودر‎ pro الهيعة‎ legea T دعم‎ elege raked یم من ازیو‎ A 


Tizio Tabulis. Paz. 25. 7. pro 18 166۱8, ۳9:۰3, pro ۱۱ ۰‏ مد 
ors‏ ہل مقر pto 31 lege‏ مادق 


lk j lese ۰ FE رید‎ pro ditum وس سان‎ nre ws. Pler. 
Domi di im tanta eoim peed Oram incertitodiac موس‎ 7 


fit etrare 7 


iind 


ULUGH BEIGHI 


TABVLÆ STELLARVM ` 


FIXARVM. 
77 
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(2) 


ANNIE 
(97۳90 TE 


CAPUT DE COGNOSCENDIS STELLA- 
RUM FIXARUM LOCIS SE- 
cundüm Longitudinem & Latitudinem. y 


1 Nte Prolemeum oblervatæ fünt Fix 1025, quas ۵ 

| in (uum Almageftum retulit, Hæ veró in fex Magaitudiaes 

: | dividuntur : earum maxima habent Maguitudinem primam; 

N | minima fextam.Praereà fingulæ Magnitudines * tres adhuc 

D] gradus diftin&tionis habent. Ut autem hæ Stella à fe invicém 

dignofcantur, excogitstze funt 49 Figure, quarum 21 ad 

Boream Zodiaci, 12 in ipfo Zodiaco, & ۱5 ad Auftrum. Harum aliæ (unt 

in ipfis Figuris , aliz veró ad ipfarum margines, ideóque extrà pofite ifi. 

mantür + 5 

Abàu'rrakmån Süphi con(cripfit librum De cognitione Fixarum;quem qai- 

dem ample&untur Do&i. Nos itaque,antequam aggreffi (amus Obfervationes, 

fitum ftcllatum juxta rationem illius Libri, experiendi gratià aliquoties defi- 

gnivimus; ubi quadam noftræ fententia contraria deprehendimus : auxilio at- 

tem & favore Divino in hifce Obfervationibus obfecundati , pleraque ftella- 

rum loca , erx ratione habitá , Libro ejus contraris invenimus , Stellis verð 

jaxta has Obfervztiones مذ‎ Globo difpofitis, comperimus nihil omninó عام‎ 
gnare aoftrz fenteatiz, quà tandem freti fumus, 

Nos equidem obfervavimus omnes qua obfervari poterant,exceptis 37,qu£ 
propter magnam diftantiam Auftralem Samercande non ۳۱۲۵0۴۵۲ : & eae (uat 
و‎ ftellæ in Figura Thuribuli,ec 8 ia Figura Navis,qua fuat 136 ad 41,& 44& 
45:Uadecim ex Figura Centauri, que (unt à 27 ad ultimam: Una è ftellis Ferz, 

quz 


G) 
22353282328223 مه هی و‎ 


با ٥ر‏ معرفت مواضع ثوآبی در طول وعرض 


ost‏ $ از بطایوس تکوزار وبیست و دو ستاره از D‏ رمس کرده 
HT.‏ ادن و بقاایوس در *“جھط یآورںہ ا C‏ کواکب را شش 
قور مرتبی‌کرد» ox‏ اکبردر قور اول و اسفر درقور ششم وهر قدري را 
هه مرتبه sole‏ انس و:جهى تعريف ابن کواکب جهل و هشت صورت 
تخمل كرد: اده بیسی و یکی در ڈمالے فلك البروج و دوازه» برمنطقه 
و هادره*۵ رجنوب بعضي oa!‏ رابک برحفس ot‏ صور ادن وبەضی برحرالي 
صورت که ازای oe lie?‏ از صورت تعبی رک ره انسى 1 
oag‏ الرحمن صوف عتابي ور معرفت ثوابی دوشته اش كه همه فضلا 
آذرا تلقي بقبول کردم ادں و ما چمش از رسد وضع pashe‏ كرات uas?‏ 
آى كتاب قجربه +مكرددم بعضيرا “خالف راي العبى مي بافتمم چون 
اعد عثابی اللهي T ois‏ شوم مواضع بھشترکواکیں را بعد 
از رعا یک 5 ,22 ”خالف کیان او وافتوسم وجوت ڪواڪي b‏ +عسن ادن 
اعتیاد كرد:-م s‏ 
وما دمام ڪواڪې مرصك؟ را رضں كردم فور از بیهی و ھفی کوخب کا 
ق زسم 033 دمي دود دں ?جھی كثرت ؤس جنوډي وآن هف ىل کوکب صورت ”جره 
al‏ وھشی کرکب از صورت مفینه وآن ازتو امک ناما ومن Va‏ 
وبازہہ از صورت قزطورص ران )32 اسک دا آخر وبكي ازصورت 3a‏ 
B2‏ واه 


۱: 
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(4) 


quz eft decima. Has tantùm 27 ftellas,habitá ratione zra,ex Libro Abdu'rrahe 
mån Sáphi deiumpfimus. Prater haíce aotem ; (unt 8 adbuc ftellz quarum | 
meminit 44 rrabmán Súphi in Libro foo, quarum etiam loca indicavit ۸۵۰ 
màs ; nos Vero, quantumvis diligentes,in iis locis nullas potuimus difcernere, 
quamobrem nec in hunc Librum noftrum retulimus : fant fc. una in Auriga, & 
undecima Ferze, & fex ftella extra Pifcem Auftralem. 

Stellarum loca in Tabulis defignavimus pro initio anni Hegjr« 841, ut quo- 
wis tempore quis poffit flellarum locainvenire, cum fingulis feptuageais 
annis Solaribus per unum tantüm Gradum moveantur. 


وآن C$‏ اسی این نمسى و هفى کوکب را برمایت تاربخ ازكتان عبس 
الرحدرع صف دقل كرديم و غیر از هشی کوکب كد عبن الرحس 
صوق در كتاب خوت ذڪر کرهکه در أن موانسع که بطليرس 
volo glis‏ فيج ڪوڪ ٭رتي ديست و سا نیز رجن احتماط كرديم 
در آن موافسخ مرج کوکب anos‏ بنابرآن اين هشت کرکی 
راه رین کعاب فھاوردھم وآن ين مسکی الاعنه است وهنا سبع و شش 
aee‏ خارج حوت irt.‏ 

و موانع ڪواڪې را qas?‏ مال ضما *#جروي) در جد ول &ày‏ 
ارتا کا در هر O3,‏ که خزآهنی مواسع كواكت معلی تراد 
کره چون بهر هفتاه سا شمسي «کورج-: ترايس 


۱۰۳ 
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تا ا 


Tabula de locis Stellarum fixarum fecundüm Longitudi*| | جدولے مواضع کواک یں ثوابق رطولے و عرض‎ 
„ nem & Latitudinem quam Obfervatione noftr invenimus HIE #چري‎ VS ڪه برس ما یافتیم در أول سال‎ 
initio anni Hegjre octingentefimi quadragefimi primi, M 
- 2 اڪ شا‎ 
Stelle Figurarum Borealium. BN fece s 


X; Stelletir(i minari. Nomina cele- 
Stelirum (Am 
2 


inextremitate caudæ Gjdi —‏ سس و 
a| Quz pof eam eft in cauda‏ 


20 19 


3 Quz poft hanc eft ante radicem PERE, 
, بن مبالے : | جا‎ 
q | Stella Auftralis in præcedenti late- 
Ee ۳ | - یز ؛‎ e ازاضلاع مزقع‎ 
و‎ | Stella Borealis in eodem latere 1 1 i ڪوڪې شمالي از یی شلع‎ + 
کہ‎ ۱ 2 i 
6 Stella Auftralior duarum pm | و كوكن جنودي آز ان دوته بر‎ 


شلع چسین اشن |اذور الفرتودن ۵ ٠‏ کے #۰ vete in fequenti latere ۸ m‏ 
ز | کوک شمالسي از همین قاع إخفي الا )405 0 Stella ۵۶ gp: latere kadain, 4 13 55/75. 9| EL so e‏ | 7 
غا اک نورت Extra banc Fiquram.‏ 
o1 | T‏ کوب جنودي که بر استقامی 
قرول چن C‏ 


1| Stella Auftralis quz et ۱:۵۶ ۶ 
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Ula! Beighi 


2. Stelle Urfi majoris, | 
1| Stella quz eft in extremitate mf 
2|Stella pracedentior duarum quz 

funt in binis oculis | 
3 | Sequens earundem 
| 4|Stella precedentior duarum quae 
1 funt in fronte 
$ | Sequens duarum 
6 | Qux eft in extremitate præcedentis 
aurium 
7|Stella precedentior duarum. que 
funt in collo 
8|Sequens duarum 
9 duarum quz funt ia 
pe&ore 
10| Auftralior earundem 
۳ | Quz eft ia genu üniflro 
12 |Borcalior duarum in pede finiflro 
praecedenti | T. 1 


13 | Auftralior earundem 


۱ 
Mi P eft fupra genu dextrum 


u [Qua ef ina genu dextrum 


14 5540 15|B| f 


15 4343 48 
16 3413 45 


16 2547 54 


17 4347 51 


18 2551 18 


| 


19 4344 4? 
١ 


23 4944 54| | 


متقدم از آس 
دو که برد رجشم 93 
ی تالي از ان دو 
كركب متقدم از أن دو 
كه برويشادي اده 
gli‏ ان cA‏ دو ‏ 


مقرم اهت 
ته بر ڪردن اند 


لي درا وکسم سر 
سي ooh‏ 


ب اجٹوبي ترون همان 39 
جر بالاي رڪب راسی است 
ol [as‏ در شیپ رکب راسش اسى 
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10 fUlugb Beigbi - M ۱ OPE 7 
د مس ست‎ | Tabule Stellarum. n 

۱ ی‎ MM 
۱6 Qus Ht là dorfo رجا‎ in "TES ۱ | | T 
"P. : | | سورت اسی‎ td تک جز‎ 
Eya رج لی‎ ۳ aie || [pa bajs ازاشضل: مرنع| هره با كبر ر ۵ ز‎ " 

Quae eft in molliori parte véuris, (fc. 3 [P 3 
: سے آسش‎ wo S » 


Epigaftrio, y eciam ia Quadranguló Arik AiD» | 4 if 3745 9 : b. ۰ با لزآمع‎ bl SRA دز نراق‎ T 
3 0 تاب‎ e» » 
بت :هثب 1ل‎ 05305534591 


AlAchr |‏ 
d‏ و Quz eft prope radicem Caudz‏ ,18 
أساكل rol p‏ مفرز o‏ اكير | دلج دا رفس ا یرپس 
U 3 - »^ a 3‏ 
پا با قي مرجع کاب ز أن چب. 


| 
€ ۲ رو ١‏ 
cur 1‏ که موخر اسۃ فيو ن داب أكبر ١‏ | 


g Qux reliqua eft de Qaadrangulo, 
| left (c. ia foemore dextro pofteriori اسم‎ A1Dab | ۸ 
c 1 ' ا‎ 
11 40729 45 > ےر و ی و وی‎ 5 
که مبخر امت‎ o» ce " 8 


1 


yy 22 3147 15 
29 Praecedens duarum quae funt Ni 


in pede finiftro pofteriori > 


42 2 13 : کا 
5 


21 Qua reliqua eft de duabus 
22 Que eft in poplite (iniftro 
23| Borealior duarum in pede 
dextro pofteriori » , 

24 Auftralior duarum $ d با 45 هرود‎ P مبخراسی‎ RES m راسق‎ 
25| Præcedens trium quae (ant in cauda, ۱ | دو‎ cus بخ تین‎ 

ea (c. ficlla qua: etin ridice Cauda | 4G jan | o3! JUSo ان اناق تا‎ 
26, Media trium 1 G C7 گال اہی‎ 


20 4635 15 l H PH. عااباقي همان در‎ 
یچین سین‎ "pape ده‎ 
o 726 o ro? "واه بر‎ OT كزان‎ Qu 


£ 


o 3154 9 
8 alta 12 


QW پر دی‎ OS Sy 


711 سے سے 
ہہ ما ہہ 


1 i 1 زار‎ 09 mad n 
2j Tertia,qua eft in extremitate cande 4/K Ad 19 1054 أو‎ 2 ۱ 1 3 i sb ۲۳۰۳ | 
۱ | اسان ند‎ Lat 


Extra banc Fignram. À 7 gms 1 al soe بر‎ xs eB 
1 Quz eft füb. Cauda j attamen : lb اچ ' ارج انز جورت‎ à 
|. s longè ab ea veris Auftrum المع‎ AlAfad iy. 16 5540 اظاكد‎ 3f | bl, است دور ۵ جح‎ J885,5 oy ۴ 

2 - راون لم شبن Kt ۵ Pei‏ ۱ | > 


C2 
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Borealior trium quz funt in linea 


6 | re&ainCollojin Carvatura prima 


8 r trium- 


۱:۷ 
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۱ UlughBeighi 


p [Sequés trit qux fürt ver(üso:iéee, 
eft fc. è quatuor quadratis quae font 
` lid Curvatara poft Curvztará primá | 
ıo Auftralior in precedenti latere جح‎ | 
11 Borealior in praecedenti latere 
2 Borealior in fequenti latere Qua- | 
dranguli 
13 Anftralior in fequenti latere - | 
۷۳۳ in Triangulo quod eft n 
Curvatura poft illam Curvaturam, ں۔‎ 
15 Præcedens duarum qua reliquie v. 
۲ funt de eodem Triangulo | 
Xó6Sequens duarum 
Lass cia quz in Trianz ulü coin- | 
poft Triangulà primü: at in 
igurá precedunt Triangulü primü | 
18 alior duarum qoz reliquae funt 
de eodem Triangulo 
19 Borealior duarum 
o Sequens duarum ftellarum minuta- |. 


2 1۳۲۵۲060605 ézrundem 


| , | xum qua func juxta Triangulum Lipy 
v 


ا 2 


| ۱ 1d ادالي آن سء که ازجادب »شرق از‎ b 
| 14 ١ وهار كوكي مربعدی كه برءداف‎ 


اسی os)‏ ازعطف اول 24 81 40 10 lro‏ 


| 
۳ 27 181 45 


o Io 13183 o 


و 1079 15 
| 36 3177 13 
جد |جنومي تردن مثلثي که برعطف a‏ ۱ 
است بعد از آن عطف | y‏ - "0 80 13 25 
4 آذك eode‏ اسی از ٥وباقی‏ | 1 | ۱ 
ازهبای مقلی ; 0 5583 12 
دو آدکی تالي اه از هماى در اک 34,80 16 
Sapa‏ مه که k di ٠ bo‏ 
مقلفي فته قاع فلق اول ٠ po‏ | ۴۰۰۱ 
صورت متقدمسک بر مثلى اول ۱ ۶۲ 94 13 4 3 
جح أجلوتي تزدی آن دو کوب 
٠‏ باقي از هدای مدای 
يط أشمالي ots‏ آن دو 
تالي أن دوكوكن خرد كه | 
2 فريك مثلق ان a"‏ اه با »|e‏ 


معنم هنان ڈو ot‏ اه yl s‏ £5 | 


ب ب oJ‏ می 


۱:۸ 
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T abule Stellarum. 17 | 


كن | جنوبي ترون آي سه کہ يرخا Auftralior trium quz (unt in EE‏ |22 
مستقيم o3)‏ بعد از اين کوب او کے ۱ : 18105 28 $ linea re&2 pof honc Stellam‏ 
e‏ ميلامن هماى سء كوكبس 1 0 T‏ 27 
ر | شمالي كربن ابشان ن8 | + 15 ۳ 3 24 
سی | شمالي تردن آن دو كه S909‏ ( 
اين کوکب انب ازجاضں مغرر hanc Stellam ad latas Occidentale 5s‏ 
كر جنوبي کربن همان دو بل Auftralior earundem 8 si 74 3o‏ |26 


25 | Borealior duarum quz (unt prope 8 
27 | Qua cft poft hancStellam in Cur- T ۳ اتکی بعد ازین کواکب اسۃ‎ | 


معقهم از اذو كه ارس 
ڪوڪ منذكرر ڊعديي تدا 


27 25 65 21 Í / elo 


$ o 346627 همان بدو زا اجام‎ uuu! 
| آذك قالي اب دو اسی بئٹ ډک‎ 
4 8 376154 ۱30 با جاص‎ 
| j ۱ ۲ تالي او که بر طرف ددبالے‎ 
j ۶ 8 


كواكى قيفاوس | Stele Cephei.‏ .2 
آنکی بر چاو راصسی اسی | |Qua eft in pede dextro 1 24 55/75 45P.5‏ 1 
^ آذك بڑیا cC‏ اسی ^ ۶ 39 2231|64 1 
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18 ۱ Ulugh Beighi 
×و‎ eft fob cingulo in latere dextro ہے‎ ` |o 27377115 PF 0 y jet لوي راسی‎ poa tmn آذك‎ z 
4 (Qua fuperne tangit humerum ws. f | x 00. 1 مباس مٹکپی‎ GI SES 
dextrum 5 o 4 34686| B| | 6 راسی اسن‎ Ê 
fuperné tangit cubitum ۹ 20 و اادکی از بالاي مماس مرفق‎ 
dextrum 11 26 3571 33 ! : ; راصت (سی‎ 
eft اط‎ eodem cubito ! 11 27 1073 $1 0 و | آذك درزبرهنوى مرفق اسی‎ 
o 161065 | 5| | | ور هینه است‎ dol | ذ‎ 
o a5 463 30| uh آذك بربارووں جب امس‎ ۵ | 
$ 60 e| جنوبي تردن آن سه ڪه برڪلاه ادن‎ | P 
T^ سم ۷ ارات‎ QM colas] ي‎ 
8 5slór 4 B و‎ xo : ` تربن ایشا‎ "IE 
Extra banc Figuran, Er خارج این صورت‎ 
æ præcedit Stellas capitis 1 5 : متقوم کواکبن شر اسن‎ Ws i 
1 کهداليایشان است‎ cae em gi | c |. 


هه |- 


s. Stelle Veciferatoris, i: كواكى عوا‎ 
recedens trium in manu finiflro| — ' 21 55,58 4۶۰ ox برد سک چې‎ scs fap تقر ماز أن‎ | 1 
edia quz eft Aaftralior trium 23 4358 51 ١ ۱ < ب |مهادين همان سه و جنربی تردن‎ 
equens trium 25 460 33 TE C^ os ج | تالي فسان‎ 
4 Quz eft in cubito finiftro 28 55/54 45| | آدکی جز مرفق جب اسک‎ | o 
5 ها یی‎ humero fito امه ایو و‎ 5| | .|6 cel سکن جين‎ e 
6 Que eft in Capite 16 25/54 27 : و | اك بر هر است‎ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/4: »archive/qnlhc/10676.150‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-151‏ (۲۰۸/۱۵۱) 


10 OMED Beith 


laus eft in humero. dextro 


8 Ea quz his magis vergit ad Bo- 
ream, éftque in Pedo feu baculo 
recurvo 
9 Ea ex Stellis Borealibus quz eft 
extremitati Pedi propior, eftque 
communis cum pede Ingeniculi 

ior duarum quz funt fab 


æ eft in extremitate 
'manüs dextre 
duarum in Carpo, i. €. 
in loco pericarpi, 
in Manu 

uens duarunr 

15 Quz eft in. extremitate 
manubrii Pedi 
16 Quz eft in Cingulo. Prol, dicit effe 
in foemore dextro in Perizomate 
17 كسمل ينا‎ quz (unt in cingulo 


6 


25 tého o 


25 46,53 1:7 


195 457 5 


| |7? سر سے 27 
48 31325 28 


27 55 41 45 
| 


16 46 41 21 
j 
26 5542 5 


27 38 4o 41 


20 58 40 48 


16 1642 9 


5 


sli 


i| e‏ بشهالب مايل تراست از 
رن MA‏ ودرعصساذای 
الکلاب ايس 

SIE‏ از ڪواڪې من‌کور بشمال 
iae‏ ترام رطرف عصا Cyl‏ 
مشتركى زیا قوم سورت جائي 


در زدر منک o‏ و بر جنوب 
Les ua‏ امت 
ها أجنوني هيارن. دو 
حت اذيك بر طرف ٥یسی‏ راسی 


جعني جز :جاو ) دست om)‏ 


co. اس‎ 


39 دالي همان‎ ot 
انك برطرف مقبض عصای) ذات‎ | 3 
ا الڪلاب اسی‎ | 
و | آذك ڊرڪمراست وبطلميوضٌ کفاہ‎ 
است بر فخن‌راستل‌اننت د زازار‎ 
o9! £s و کوب‎ ٥ ازآائ‎ |» 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/4s »Marchive/qnlhc/10676.151‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YA) ° Y) [[F-1-152‏ 


Auftralior trium 
Extra-banc Fiquram. - 
1| Qua. elt inter foemora Figur ۰ | sinit شقن‎ 


6. Stelle Corona, qua etiam 
dicitur Phecca. 
Stella lucida Coronz, qua 
didtur Lucida Phecca| NéirAtifhecca. 
Quæ-eim pracedit 
Quae fupra praecedentem eft 
ad latus Boreale 


4 |Qux^hác Borealior eft 


Qua fequitur- Kellam lucidam. in; 
altera parte.circuli. veríüs 
| بين‎ s Antrum 


6 | Qua hanc fequitar,aliquantulo ma- 
~ . gis inclinans ad Boream 


14 40 ۳ 
25 19 8 


1143/58 
10 ۶۱26 45 


و 6 11 


6 16 31 31 ^ 


3j 


yora 'متقدم از‎ a 
يط 7 سی وا اِسی,‎ 


| ڪراڪي :اکلمل و امن را 
| فکه دیز خواشن 1 


y 
و | آئکی تابع اومس وازو آددخي‎ 
مابل کر اسر‎ Duy: 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/4: »archive/qnlhc/10676.152‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-153‏ (۲۰۸/۱۰۳) 


24 m -Viyah Beighi l Tabulæ Stellarum. 


25 
ہیں‎ iftam ftellam "fequitur, & m3- ۱ 


7 ۱ anl تابع ایس کوکب‎ ۳ 
gis adhuc inclnit ad | ; مايل‎ ud. وهم‎ 
i. Boream . [^ n 
Qua. eft ad oram fiffurz feu Ca- : M : 35 ج آدکی بر كنار رخنه اسی‎ 
fmatis hujus partis circuli | 5 


7. Stella Incumbentis gepubus, / | کواکب جاني علي ركبتية‎ 
Que eft in capite Figure شم‎ AGAM. وا‎ 755,37 95. 3p | فرسر سورت اسن‎ di] ١ 
Quz cft in humero dextro l : بر منکب راسي ادت‎ S ب‎ 
Qui eft im brachio dextro aL STE PEE 
Quz eft 900 dextro 7 17 49/37 © TUA ۱ بره‌رقق راست اسن‎ o 
Quë eft in humero finiftro ] 8 619/47 45 DA : چې اصی‎ diese jr 5 
Que eft in brachio finiftro, 8 12 3749 15 هج اهن دې لز‎ C. dpu ji و اتک‎ 
Que eft in cubito finiftro 8 18 13|51 48 ۱1 y 
| Sequens trium in carpo finitro 8 24 46/52 21 
Borealior düarum quz reliquz (unt 8 22 25,53 39 
8 1 y» 39 
17 24 10 53 و‎ 
1a يدون‎ eft in laere ۵ 8 8.0 2;|53 39 : [o چب‎ C^ olei s ناو‎ 
13 Que hâc "Borealior et, éftque in ١ ۱ کر است و بر هر‎ Jus او ار‎ 
fummítate fiaiftri clunium $.1.7/55 45 I > امت‎ QE Cn 


ns MEME LR‏ اكد 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YYA) ° £) [[F-1-154‏ 


14 Qua eft in radice fcemoris 


hujas Pedis 


t5 Przcedens trium in foemore 


eft in radice foemoris 


dextri 


eå Boreilior eft in eodem 


eft in genu dextro 


duarum fob genu 


2 458 36 


8 44659 5i 
8 6*160 15 
8 7 5160 13 
$ 20 40 60 51 


8 12 55 99 15 


8 4 1579 13 
8:5 4971 18 


8 و‎ 1072 o 
7 10 55 60 36 
715 3163 9 
7 6 45 
7437 
7 1 25 
7275 


Tabula Stellarum. 27 


یں |آنکی برجن رات انم چا 


٭کف ازو شمالي قراست وہر ۵هد 


| آذك بر رکب راست افش 
كواجتوني تزین (UT‏ دو که درزد 
ركبءٌ راسی Ll‏ 
s‏ شهالي تربی ous‏ 39 
القكق بر ساق راسش اسی 


المرجع: 10676 حق النشر: 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-155‏ (۲۰۸/۱۰۵۰) 


Tabule Stellarum. 


Extra banc Figuram, — صورت‎ o خارج‎ 
Ea quz eftad Auftrum ejus ۴ 
qua eft in brachio dextro 


8,5tella & Sbelyák, & dicitur كراكى شلياف واینرا صاعفا‎ 
etiam Te (indo. j دیز خوانیں‎ 
Qui eft in Tefta vehente : hanc بر خرفسه حاملسہ واورا اللورا‎ ES 
etiam Lyram vocant | AN, AMWAk النضر الواقع‎ > 
Boredior duarum invicém fucce- 
dentiam quz funt propé cam 10 pe 30 
Auftralior duarum 9 11 1060 45 
Quz has duas fequitur, éftque me- 
dia inter ortum cornuum 14 55,59 48 
Borcalior duarü invicém fücceden 
tium quz funt ad Orientem Teftz 9 13 1060 48 
6 | Auftralior duarum 33 2159 3 
7 | Borealiór duarum praecedentium ex t 


quiatmor que reliqua funt 9 12255621 


duarum 11 55,55 15‏ موی و 


|Borealior duarum fequentium ex‏ و 


di&is quatuor 15 755 24 وا‎ 


9۳ duarum 15 13,54 2٦ 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-156‏ (۲۰۸/۱۵۲) 


39 


5, Stella Gallina, 
Qut eft in Ore 
Que e(t pone banc, in 
à Cipite 
Qys eft in medio Colli 
Quz eft in Pe&ore 
Stella lucidz quz eft in Cauda 
Qua eft juxta Cubitum ala 
dextrè 
7 |Auflralior trium in Pe&tine ala 
۱ dextra 
Media trium 
Borealior trium, quæ eft in 
margine Peáinis alae 
1o|Que eft juxta Cubitum. ale 
finiftra 
11 (Que hic Boreilior eft; in medio 
ale :نم6‎ 
12 | Qua eftin extremitate Peáinis,i.e- 


pennarum anteriorum in ali finiftra 


13|Quz eft in pede finiftro - 
14| Que eft in gena هنم‎ 
1 


JIO ۶ 


54 0 


us‏ 8 و 
51 38/57 18 10 


Disab Al- 10 28,46 59 42‏ شس 


10 9 7 64 6 


10 12 25/69 42 
10 11 55/71 6 


10 20 449 8 


IO 22 16,53 ٥ 


| 


10 25 4343 o 
16 28 31,55 o 


Ho 3 3456 2 


بر وپ :لوجت وبرسر 
€ 
ك بر هیله اھت 


لي ترین هما ب.سه واوبر کنار 

l‏ ماش جناح 

بردظير مرفق است از جناح 

یا |انکی ازو شمالي تراست و جر مها 


المرجم: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-157‏ (۲۰۸/۱۰۷) 


32: -Ulugh Beighi Tabule Stellarum. 

15 Pracédens duarum quz fünt ۳ دو کڪ‎ "mmm ipini » 

in pede dextro 1021 i 3 zs | o| hs هج‎ Ug PEN بر هاي‎ 

بو uu]‏ از همان ډو 000 ي لب Sequens. earundem 10 22 7/64 24 |4 o owly‏ ۱6 

بج كركب شالي که بزرگم : H Mog en eft in genu‏ 
5 راسی Bal‏ رکبء الد جا ج ياب يس كا 1× 10/64 1 ۱11 يومف dextro | Resha‏ 

۱ Extra lust Figuram. : | — خارج:‎ 

Y | Aufttalior- duarum fub ala l اجنوسي ترس ان دو که در‎ ١ 

finiftra| . 


2 |Botealior earundem ب‎ 
niban L 2 كراكن ذات الڪرسي‎ 

اذك بر سر اسی : | : - me‏ 1 
ب آذك بر سین اسی ذان الڪرهي ١١‏ ع ذم ٣ر‏ | : رید ند 2 
آدکی v)‏ شمالي كر است وبرکمر |Quaz hâc Borealior eft, E! | j‏ 3 

اسک ۱ج يامو Cingulo f‏ 

آذکی ور بالاء ipe si (c. in pes 7 : el jefe (n‏ ہے 
١ 1 "‏ وف امم ۰ ۶۴ ,30 25/48 6 1 foemoribus‏ ~ 
اي (wd 3| sejba‏ اط ) (Qux eft in Genubus‏ و 
۱ زکعامو 51 46 25 17 1 5ب 6-|Qur et in Crore‏ 
ر | کی خر cub‏ پا اسش ١ے‏ مو|مز لو 7 3 30:4647 1 æ eft in extrémitate Pedis‏ 7 

یو TR MER eu‏ ۱ج و ال 3 ۲*3 |Quaeftin brachio finiftro‏ و 
ج | ادك بر بای + ۱ y‏ ۱ , 1 

۱ t z 
جح یب‎ dem 5 o nm c onj je 5! ظا ]کی دار زدر مرنق چب اسى‎ 
usc توس و و‎ 
7 جس تحت کل‎ 


| e 


ə 
برهره و از‎ 

y‏ | اذك وزهردو s»,‏ اس 

E]‏ آذك بر سای اسک 


المرجع: 10676 حق النشر: 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y ^15 ^) [[F-1-158‏ 


34 Ulugh Beigbi , 


| 


Quz eft in radio (è e facili)‏ مب[ 


dextro o22 749 
it Que eft fuper erectionem 
Cathedrz 1$ 25151 42 
12| يدون‎ eft in medio Redinatorü | e arces. |o 28 ۶۵ 48 
13 Quz eft in extremitate ( id أن‎ l 
fummitate ) Reclinatori o 23 40S1 6 
tt, Stella Berfin , qui etiam E. 
dicitur Portans caput Larva. 
1 | Complicstio nebulofa qua eft in ۱ 
extremitate manüs dextra | سز ضر‎ Aw. ۱6 19 40 ۳ 
a, | يوون‎ eft in cubito dextro | لو جوأ یتو‎ 
3 |Quz ef in humero dextro | 1 22 31/34 
4 | عون‎ eft in humero finiftro 1 17 4 31 0 
و‎ |Quz ef in Capite 1 20 7۱ 34 o 
6 |Quz eft inter duos humeros 1 21 40/39 33 
و‎ | Stella lucida quz eft in latere 
ino رر ایس‎ at 
8 Pracedens trium, qua fc. odit | 
eft in codem latere I 25 19|?7 ?7 
9 |Media trium 1 26 4327 15 


Tabule Stellarum. 


35 


با| آشکی بر Ceu‏ قايس منبر 


اسیک 
SET ca |‏ بر وسط مسنں اسن 


بج | اک بسرطرف مسد 
ای 


كراكى برشاری و ایٹراحامل 
راس الذولك دیز oiy‏ 
CA ۱‏ اشتياك “عابي ت» بر طرف 


ب |آدکی بر مرفق راست اسی 

ج آذك برمنکن رامت است 

۵ ای ہ رمنكى چب اسى 
ESIE‏ بر شر اسی 

و lat‏ یں 


= متقمم C7‏ سو ڪه on‏ آزوسی 
بر همین پھلر 


Fa mme 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 10676.158/عطاحه/ع/ا اع ه/العربية/001.02. الالثاننا//:صاغط 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y^ ^/*85) [[F-1-159‏ 


16 UhgbBegh ——— NE. 7 did — کت‎ 


10 Sequens trium 1 27 5$ m 57 0 ) ادالي همارن صبه‎ os 


11 Quz ۸ء‎ ia cubito finiftro 12043326 o| |4 یا اذك بز مرفف چب اسی‎ | 
12 Stella lucida quz eftin Capite ا کوکب روشن که بر هر‎ La 
٠ Lire) xe Act |1 18 5522 0 ٤ ده اڪ‎ e? Y الغول‎ ost e] Due 
13 Quz eam fequitur 1 ۰ 1 18 40[20 45 ١ ١ 5 - e 
14 Quz Stellam lacidam praecedit 1 17 37 20 1 . آذك متقدم کوکی رمشن(سۃ‎ ۴ 
15 Quz eft poft ftellam jim memo- کرکبت‎ (m متقدم‎ SSi) يه‎ 
ratam , éftque reliqua de ftellis | مذكوراسى واوست بافي از‎ 
Capitis ۵ 1 ۱6 4021 9 ؛ كراكى :سر غول-‎ 

16 Quz cft in genu dextro : Pm بو‎ 
17 Quz eam pracedit (upra Genu 1 y Xu. بر‎ E podia eti 9 


18 praecedens duarum fupra Poplitem ان دو که با لاي مابض‎ poi e 
+ã Genu ۱ ۱ Lamy c 
19 Sequens duarum in codem poplite 3 34 LE : ۱ بط ادا لي همان ن ودرهدين مابض‎ 
20 Quz eft in Sura cruris dextri برعضاءٌ ساق راسی است < عات‎ é 
21 Quz eft in talo dextro | 3 ها |آڈکی جر کعپی راس اسی‎ 
22 Quz eft in fcemore ۵ : a اسى‎ ose تى |اکی بر غن‎ 
23 Quz eft in genu finifiro | 1 : كج |آنکک بر ركبه جب اسی‎ 
۱ 


24 Quz eft in crure finiftro Jesi ATTbarsd. p 37 37 
25 Quz eft in calcaneo finiftro MükAmanj |1 24 24 11 30 1 | | el] الثريا‎ cate مدت‎ ite پر‎ aille 


a6 Qua eam fequitur , éftque in ex- حونالي اووبر طرف پا چب‎ 
| tremitate pedis finiftri 26 25 . Dua) o 


۳ انك مر ساف حجن c‏ منكى الثربا ١|‏ خز نز یں لے ^ 33 14 


3 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مکتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/As »Marchive/qnlhc/10676.159‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-160‏ (۲۰۸/۱۲۰) 


۱ Tabule Stellarum. 
خارج, اد صورت‎ 
از ڪوڪبي كه ب ررکہ جب‎ e 1 
اسی در جا مشرق» است‎ 


Extra banc Figuram, 
| > [Quz et ad latus Orientale ejus 
flellz quz eft in genu fini(tro 
2 |Quzeft ad Borecle latus ejus telle 
quz eít in genu dextro 2 4 43|31 © j5 
و‎ |Qüz pracedit eam qua eft in 011 922 
Capite Larva 1 14 0 24 B. 5 اهسی‎ 
12, Stelle Temntis Habenas, 
1 | Auftralior duarum in Capite 
Figura 2 22230 © 4 
2 | Borealior duarum: haec verd fupra 
Caput eft 23215531 © 
3 | يمون‎ eft in humero fiaiftro ا۸4‎ 2 14 ap " 
4 |Quz eft ia humero dextro Mots or ais, ا‎ 22 92/22 136 
5 |Quz ek in cubito dextro | 2 10 28/14 48 
6 |Qux eft in carpo dextro 2 22 43/13 33 
7 |Quz ef in cubito finiftro 2. I1 1|20 0 
8 Sequens duarum qu (unt, in carpo 
finiftro , quas vocant! 
Gjeiyáin| 


Key! Sae کواکب‎ 


آدکی بر منکن Cel y‏ اسی 
آنکی بر مرفق راسش اسى 


Præcedens earundem 


— ۷س۹‎ —— a 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/4s »Marchive/qnlhc/10676.160‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-161‏ (۲۰۸/۱۲۱) 


lo 13‏ 10 و 2 Quz eft in talo finiftro‏ ه10 
Que eft in talo dextro, bftque‏ 11 
و اومشٹترک اسى باقرن l Codimunis cum  Boreali‏ 
شمالي ثور 5 15 2| فد اند ای Cornu Taui|‏ , 
جب STI‏ در capta‏ شمال است از لفافه | Quë eft ad latus Boreale involue‏ 12 
كه برياي است يعني پاي تابد 6 eipedis, Le; Fafei pedalis 216408 3o‏ . 
دج |آذك از و شمالي تراسى ومرحرة ۰ 20 Quz hic Boreilior eft,‏ 13 
است‌يعني سر سرون 1 پر 25 16 2 mam partem Clunium‏ 
iage Aui Veto s. AA‏ 
۰ .صواکین حوا ۱ Stelle Serpentarii.‏ .13 


: 8 : 2 
Quz eft in capite Figure 8 15: 13/35 51B. 3 نی برضر سیری اس‎ | | 


Pracedens duarum in humero | 


dextro $17 10p8 و‎ 
Sequens erum 8.18 ودای‎ 36 

4 |Pracedens duarum quz font in 
humero finiftro $-2-25|32 وو‎ 


۱ 


^ 
4 
4 
Sequens carum 8.3 2 9 4* 
g Qur eft in cubito finiftro 7 28 13123 48, |» 
Przcedens durum qua funt in 
| vola manûs finiftra 7 24 2517 5 
و‎ Sequens earum 7 25 43۱16 4 
9 Qux eft in cubito dextro 8 16 16|14 45 


و | اک برترفق چې است 


UV آذك بر مرفق راست‎ b 


Gm 
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037 208 dusom quae’ funt in 
Vola manüs dextra 
11| Sequens earum 
12 Quz funt in genu pedis dextri 
ا‎ eft in aure dextro 
14 Pracedeos ۳ quatuor Stellarum 
fapra pedem dextrum 
15| Quz eam fequitur 
1 Qaz banc fequitur 
17| Quz reflat de quatuor , & reliquas 
fequitar 
18| Quæ fequitur eam qua attingit 
Calcaneum pedis dextri 
19| Quz eft in genu pedis finiftri 
20|Borealior trium quae funt in linea 
regain Crure pedis finiftri 
21| Media trium 


22| Auftralior trium 


23 Que eft in Calcaneo pedis 
24 Quz tangit Plantam pedis finiftri, 
fub ipfo pede 


8 22 19/13 15 
8 33 714 36 
8 10 376 45 


4x 
5 
3 


8 13 41 4 È 


8 12 3 Uu D 
8 2 9 


8 14 19/0 18 


8 o 16/53. 8 
7 و2‎ +6 14 45 
| 


ول 


8 2 16/0 9 1 


8 1 go 45 


A. 


mm 

r 1 
bej اچ ن‎ 
&|o| طا‎ 
bej آج اہ‎ z? 


ح يدداحع sojar‏ 


لاش * | صا 


ح بو Ves‏ 


۱۹ 
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Extra banc Figurant. 
Y jBorealior trium in linea rea, que 
fant ab humero dextro verfùs 
plagam Orientalem 
2 |Media Trium 


. {3 |Auftralior trium 


4 | Quz has tres fequitur, éftque fupra 
, mediam ear 
$ | Stella ab hac feparata, quz magis 
vergit ad Boream 


14. Stella Serpentis, 


۳ Stella que. eft in extremitate Ge- 


næ hujus Figure , fc- ex Qua- 
érangulo quod ft in Capite 
2 | مين‎ foramina Nafi (i.e. Nares) 
attingit 
و‎ | Que eftinter Aurem & Oculum 


.|4-|Que. eft in Collo 


$ |Media ex Quadrangulo, éftque 
j 2 ھا‎ Ore 
8 Qux eft extra Caput ver(üs Boream 


و 49|38 311 $ 
15 26 |37 22 8 
5 4۱24 23 5 


8 24 ۱3126 © 


| 


8 25 ۱۱2۶ 22 4 


Tabule Stellarum. 


خارج o‏ صورت 
oT uius 1‏ هو كم بر bà‏ مستقام 
ا را 
مشرة: 
e‏ اوسط شا مع 
ج | OT‏ همان هم 
sn go quio‏ و.ای Q9‏ اوسا 
c! 0‏ 


٠‏ .| | اتک مثرہ اس بر جادبی 


شمازے ماد لڌر اسی 


Gaps 

!| آي کوکب که بر طرف راخ 
صورت است از آن مردع كه 

: پر سر اس 
ب| آذك مماس C sees‏ 


Em 
ج | آذك مهاى کوش و چثم اسن‎ 
د | آذك بر كردن اسی‎ 
مربع استی وجرد‌هن‎ (poles Si * 
T 
۵ و | آدکی ازسرخارج احت‌د رجهت‎ 


63 


jv 
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46 -Ulugh Bighi 1 Tabule Stellarum- 


7 |Que eft poft fexuram primam 
Cervicis ° |7 1۶ 25/28 45 
8 |Boreilior trium qux hanc f 
fequuntur ia ordine 7 14 28 26 39 
و‎ |Media trium يدم‎ AB |7 T4 25 25 48 
10| Auftralior trium 7 16 40:24 37 ۱ 
11 procedit man( finiftrá Serp£- 
tarii (c poft Aexurã quæeft poné illá 7183516 ۶ 2 E y 
12 | Quefequitur duasinmanuSerpětarii Ts enit , ; بردستمچب حوّاا‎ Sodio یب‎ 
13 Qux eft poft dextrum foemur $- دج | آتك بعس ازفخن راسى حو اسن‎ 
Serpentarii, quod pofterius eft 8-2 3510:31| 14 


14 Auftralior duarüqua poft hanc funt 8 16408 6| |4* 
8 17 410 36 


دسی 'راست اسل 21 $119 23 8| 


عطف ددبال 
18 20 34 28 8 
۰ 726 8 9 


es Stelle Sagitta, اکن‎ 
1 (Stella folitaria qua eft in Spiculo چا‎ o am sj 
2 {Sequens trium in manubrioSagittz, à «on d 
i ۱ قھر‎ Md o سو که‎ c QU 
fc. in Terese a 7 اسک‎ ۱ 
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48 


Media trium 9 25 25 وو‎ 45 
Præcedens trium 9 24 40 7 30|. 
Ea ftella quy 60 in extremitate | 
Crenæ ^o وا ,1۶۱8 138 34 وا‎ 
٦ 


ست لعجي ———— —— 


16. Stelle Aquila. 
Que eft in medio Capitis . 27 31 36 54 |B. 6 
Quz hanc przcedit in Cervice ود 25 و‎ 26 45 
Stella lucida qua interjacet r 
Humeros | 40۸۸ Altii وا‎ 24 1029 5 
Qua huic proxima eft, ad latus 


Boreale ذو 24 وا‎ 28 33 
Præcedens duarum quæ funt in 1 fo 

humero finiftro و‎ 23 133! ° 

Sequens duarum ۳ 26 353+ 9 


Przcedens duarum qua funt in | 
humero dextro 


9 19 42830 
3 | Sequens duarum 9 19 $5 26 0 
و‎ |Quz eft in. cauda Aquila, ab ea 
۲۵۵1028۵ diffita, & tangens 
Galaxiám | Dad وا ننیم‎ 12 31 36 15 |B. 
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Extra hanc Figuram, 
Praecedens duarum dd Auftrale 
latus Capitis Aquilae 
Ea quz eft fequens earum 
Quzab bumero finiftro Aquilz 
` verfüs Auftrom fita eft, at indi- 
nans ad Occidentem 


4 (Que eft adAaft 6 hujus pracedentis 


Quz hác adhuc magis inclinst ad 
Auftrum 
Qua ante omnes eft 


17. Stelle Delphini: 
Præcedens trium ia Cauda 
Borealior duarü ftellarü reliquarum 
Auftraliot duarum 


4 |Aufrilor duarüm in praecedenti 


latere Quadrangnli 
Rhomboidis 
Borealior duarum 
Auftralior duarum in fequenti 
latere او‎ 


Ulugh Beighs‏ ہو 


5 


9 23 1 13 


927 gag 27 


27 1624 96 
۶ 19 49 17 و 


9 19 113 39 
9 10 19 16 30 


10 6 32,29 12 ۱ 


10. 8 7,28 45 
۱ 
10.7 49 27 6 


10 8 16 31 45 
10 9 49 32 1 


1010 p 51 


T abule Stellartim. 


خارج ادي صورت 
i‏ متقدم آى دو Meo.‏ در جاس جنوب 
payga‏ 
co‏ |آذکی كا لي ابشادسی 
ج | آذک از منکب .يون دصر در 
چادن چنوب است مایسل 
چمغرب 
o‏ |آدکت دار جٹرب ادنسی 
gol Cp»! 31 ۳‏ کر CAM‏ 
جٹوب 
5 |آدکی در پیش هوء Cm)‏ 


Group 


ب شبالي o2»‏ دو کوک باني 
a‏ ا 
iya] o‏ قرم ن ان دو كه بر 
لع مققىم اسی از مرب && 
شبیع معون اسعن 
* شمالي قرںیرے همان دو 
و جنوي فرای آی yo‏ كه بر قتاع 


3131 
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Ulugh Beighi 
7 | Bore duarum 

|8 |Borealior trium inter caudam hu- 
jus Figurz ۵ Rhombum 

|Precedens duarum quz reliqua:‏ و 
funt de tribus jam memoratis‏ 

ro) Stella ;eliqua, fc- quz eft fequens 
duarum ftellarum 


18, Stele Seion Equi. 
Præcedens duarü quae funt in/Capite 
Sequens duarum 
Præcedens duarum quæ funt in Ore 
Sequens duarum 


19. Stella Equi majoris, | 
Qua eft in Umbilico, éftque com- gs. p 
munis cû Capite Malieris catenata E | siriaj 
Quz eft in Lumbo in ۵ Ale Già AlPbaras 
موی‎ eft in humero dextro ad locum 

ubi oritur Manus è Corpore qun ۸7727 


4 Quz efkin laterfcapilio & fca- t 


10 11 52 [32 $4. 3 
10 7 Jo 3t 21 6 
10 7 19 |32 12 


10 8 31130 308, 6| + 


to 16 58 |20 45 
1015 46/15 oO 


11 2137]30 51 


pulá Ala (3 Mes Aie | n1 15 55 وا‎ © 


5 
p‏ شمالي ترين همان دو 
ج ا شمالي دربن al‏ بء ڪه ممان 


S متقدم از ان دو كركب‎ ٣ 
از هد وک ی من كور‎ o3 باقي‎ 
عي | کوکین پافي واونالي هماس د‎ 
۱ ۱ ڪوڪي‎ 


كراكي قطعه الفرص 
! متقدم از آن دو که بر صراده 
Q‏ تالي هيان دو 
e‏ متقدم از vl‏ دو که p‏ 94440 
web iila ©‏ .هو 
كراكى فرس اعظم l.‏ 
cats pafl J‏ این و CS late‏ الفرس 
راس در تسس نر سا 
اب | آدکی جر من وڪنارجناح است 1 جذاج الفرس 
آدکی بر متکبب راست وموضم 
برون امین دعت آزتن اسی ٠۹‏ فسوی 


d انك بر مان مو كمف وم‎ e 
حتف جنا متن الغرس‎ 


11۷ 
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Tabule Stéllarum. 


v‏ | شمالي درش 4o o3‏ :که +رکن ادر 

e [enm omo? j‏ رںی'ے V‏ کے دعي OE‏ 48 24| $5 1123 د 
و أجنوبئ:كرمن همان مو یا جک rids aliis Jaj p osh,‏ ل 
ر |شمالي كرون ھر٥‏ و کد ر وعبء e‏ : 

45 7134 11.18 - 
و 1725|34 frr‏ ~“ 
درہ یکی د jol aae‏ ”سین ې ^ ]| "4| |39 111610[28 

لي (Us‏ دو : ۱ o ١ B‏ وواوه ور:وا* 


vicinarum, fc. qua eft in Collo ™ se, E. 17 15 ادن که نركرددست اس‎ 
I3 Sequens duarüm 11 11 13 18 o ۱ 
13 Auftralior duarum in Jubá 11 ۷ a 15 
ند ند‎ duarum 11 بو‎ 21 
vicing fuat, fe.quz eft in Capi Tee bo 29 T 48 
pom de Mie. 102813 ۱ ۲۶ 15 الفرس‎ 5 
17 Qua eft in Labio لیس‎ ro 2428|22 o -] le Mem 
18 Quz eft in talo dextro >, 11 11 34145 o 
میج وه‎ dh ia gena. ینوت‎ 11 6 19|34 9 
۳ 1 31136 27B. 4| 


۹ Boreilior duarum qus fibi invicém 
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56 


20, Stella Mulieris Catesatá s 
ع‎ [Quz interjacet Humeros 
2 [Quz eft in: humero dextro ` e ty 46]36 s4 
3 [Que ef in humero finiftro i o 13 22 2 
Auftralior trium qua funt ia ۱ 
9 1321/30 4 
O 13 16132 0 
o 1440|31 3 


9 8 34 41 
وه‎ na 4 
o 10 dia 
o 13 2517 1 
o 15 10|15 3 
12, Auftralior trium. fupra Subligacula | pets .ام‎ o 23 13 25 3 
13 Me gium ۲ — o 31 5$ 39 0 
14 Borealior trium — "e ar .1|s2 و‎ 
15 Qua ek opa. pedem. finiftrum, 
& ۸ء ×ط‎ Anák AlArd ۱ 6 31|27 و‎ 
۶۶ di fupra pedem dextrum ۰ t. 6 6 
17 Quz ploícolüm inclinat ad 
Auftrum t 4 5 


———————————— 


Tabule Stellarum. H 


ڪواڪي مرا salar‏ 
! آذك درميان دومنكبس Que!‏ 
بأآذك بر منکب راسی اسى 
اک بر منکب چب اسی 
۵ |جنومي تردن آن سء که بر بازوي 
1 سی ]93 


A بن آن ةه بربالاي! زار آدں‎ Mo 
سود‎ JUS اوسط‎ e 
شال زمر همان سه‎ 


جو | نکی بربالای اي راست اسل 
بدا ایک ازيزع مایسل كراسى 


۱۹۹ 
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Ugh agli ES i Tabule Stellarum. — Ri 
| | | uten yon شمالي‎ et 


18| Boreilior duarum quz funt in 
1 Poplite genu dextri, 
19 Auftralior earundem ۱ 
2۵ يمون‎ eft in genu dextro 
21 Borealior duarum qu funt ad me- 
dium Cerperis jin ora Syrmatis 
22| Auftralior. earum 
23| Stella exterior qui praecedit tres 
quz (ant in manu dextra 
P aM alea uci deti 
2i: Stelle Trianguli. 
Quz eft in vertice Trianguli 


I 
2 
3 (Media. trium 
4 |Sequens trium 


1. Stele Figurarum qua [unt in 
Zona Signorum, i. e. Zodiaco. 
Stella- Arietis 
1. | Przcedens daarü quo (unt inCornu 
y | Pofterior earum 
3 | Borealior duarü qua fant in Roftro 


ردج اج r‏ وو 21128 r‏ 

t 138/27 36| ۸ جنوبي ترون ,هبار در ۳ را‎ [bn 

ڪ | اذك بر رکوہ رای اسى ول | 5536 39 o‏ 
[um‏ شمالي دردی أن دو که در میا 

t 2 4۱34 5 


ب|متقرم آن هه ط× بر قاعدو اتن 
c‏ اوسط ههان sew.‏ 
Jujo‏ هماع مہ j‏ جى شح ۳ 12 37,18 6 
الپروج 
کزاخب حل 
puite 1‏ ازآی ٥و‏ ته بر سرو o 26 13/6 36 ۴ : o-3‏ 00-35 
CUu! uela |‏ و نا ا + كر زاز © | | 2777 ول 
چا شمالی كرين آن داو که جب رزخطم ادن : Hu T‏ 9' 038]7 1 
- 2 1 
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| 6o . Webbe | || TawleSulaun. د‎ 
س ت‎ 
۳ | Aaftralior earundem 
5 Quzeftin Collo 
6 (Quentin Ventre. 
7 (Qoe cft inradice Uropygii Min AlBitán ; : من البايرن) | ي‎ 
و‎ |Przcedens trim مذ‎ Uropygio i 
9 |Media trium 
Yo Sequens trium 
11|Que eft in fomore pofteriori | Min ۵ 2 (P053 می‎ 
| |: عون | د‎ 8 0 | 
13 Quz eft in pede pofteriori 
Extra banc Figaram, 
1 | Quz eftfapra Caput. Hipparchus 
ait effcinRoftro| ۵۵ 
1 |Sequens, (c. lucidior 7ë’ quatuor 
quz funt fupra Lumbum 
3 |Borealiortrium qua reliqua funt : 


ز|ادک بر جن $30 اسی 
ح امتقدم أن سوكه بردفيه اسی 


2 


& hz tres obícuriores funt 1112252 وا ان‎ 


١ 
4 |Media trium ۳ 9 0 " 5 
| : 
و‎ | Auftralior tium + 8 هداور‎ 36 BS 
رو‎ Stella Tauri, ; | 1 
1 |Borealior ? quatuor in loco fe&arz 116 10|ó ۰ o 


س ت ————————————————— سس سم 
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ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y AIV Y) [[F-1-172‏ 


Ulugh Beighi 


eft poft eam 

Quz poft ۶ 

Auftralior 2: quatuor 

Que hanc fequitur éftque in fcapu- 
۱ la dextra 

Quz eft in Pectore 

Qua: eft in genu dextro 

Quz eft in talo dextro 

Quz eftin genu finiftro 

Qua eft ín radio że. fecili finiftro 

Quz eft in Nari, fc. de quinque 

ftellis quz funt in Facie, in formå 

Lambda Græcorû & tormá 6 Dál 

Que banc & Borealem oculum 

interjacet 
Que pariter illam & دہ ا:۸‎ 


oculum ۹۹ 


14 Luädailla $c magna qez vergit ad 


1$ 


|rubedinem (defiguri s Dál) que 


eft in oculo Auftrali 
Stella reliqua, qu eft in oculo 
Boredli 


| 


| 
| 


1 
1 
l 


2 


Ain AÌT haur | 2 


15 49 
14 34 8 
13 539 


19 35 9 
23 43 8 
26 25 12 ۶ 
23 22 4 45 
1 ep 4 


۲ 13112 15 


2315 


1 1۱۵ 2 


T abule Stellarum. 


د | چنوبي CDM‏ همان Me‏ 
s‏ آدک تالي اوست بر كتف راان 


. آدکی بر کعی راسی اسى‎ z 
اد بر رکبه چب اسب‎ b 


| آف..زوشى. و بزرکک که «سرخر | 
میزدں از صورتبدهال ELI‏ 


۱۷ 
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64 Ulugh Beighi 


1 Que eftad ortum Cornuum & au- 
rem Auftralem 
17|Auftralior duarum in cornu Au- 
ftrali 
18 Borealior earundem 
19|Quz eft in extremitate cornu 
Auftralis 
20 Quz ۸ء‎ ad radicem cornu Borealis 
21| Borealior duarum invicem vicina- 
rum quz funt in auze Boreali 
22| Auftralior earundem 
23| Præcedens duarum minutarum quz 
funt in Collo 
24 Sequens earum 
25| Auftralior duarum in praecedenti 
latere Quadranguli in Collo 
26 Borealior duarum 
ود‎ Auftralior duzrum in fequenti la- 
tere Quadranguli 
28 Borealior duarum 
» Extremitas Borealis praecedentis 
lateris Vergiliarum 


2 615|4 7 


9 1614 
9 3 


2 17 ۶ 
4 34,0 


049! 
o ود‎ 


© + 26 
1 4 ود 


۱ 


1 7 434 
1 27 19 6 


433 ه 2 
255 © 2 


wa |] 221|3 4j 


ان ااج مه 


Tabule ile Stellarum. 


وأ انك بر منشاء هرو و کرش 
stel gie.‏ 
یز |جثربي تردن آرے ٥‏ و کہ بر سرو 
جنوبي اس 
څح | شمالي ترون همان دو 
انی برطرف سر و جنوي 
اسيل 
ک | آدک بر بن هرو شمالي اسی 
۳۹ شمالي تردن inco ign C)‏ 
بر کوش شمالي اذب 
نجنوبي درون هنان دو 
فج امتقدم آزن ٥ر‏ خر كه بر 
كردن اس 


جنوبي دردی آن دوكه برضلع ۽ 
ماقم اض ا زمرب ع كءدركرد Calo‏ 
شمالي كرون همان دو 
جدوني تردن (UI‏ دو ps‏ ضلع 
قالي aM‏ از همان مربع 
o» Qua‏ هقان دو 
ob‏ شءالي از ضلع متقدم از 


شرب | وسط الثربا 


س 


۱۷۳ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
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3o | Extremitas Auftralis ejufdem late- ۱ 
ris 
31 | Sequens Extremitas Vergiliarum, 
éftque tenuiffimus earum locus 
31 | Stella externa minuta Vergiliarum, 
quz eft adlatus Boreale 
Extra banc Figeram, 
x | Qua eft (ub pede dextro 0 
2 |Praecedens trium quæ funt fupra 
cornu Auftrale 
3 |Media trium 
4 (Sequens trium 
s |Borealior duarum que funt fub 
cornu Auftrali 
6 |Auftralior duarum 
7 |Præcedens 7 quinque fequentium, 
quae fant (ab cornu Boreali 
و‎ |Sequens 
و‎ | Quz hanc fequitur 
10 | Borealior duarum reliquarum 
11 |Auftralior duarum 


: Ulugh Beighi 


رع 
a,‏ 
3 
D‏ 


7 


A 


H- 
1 22 16,3 »| $ 
۰ 
122493 45| 5 مودبع است ازو‎ 
۱ | أن كركب خارج خر از فربا كد‎ 
ازجادې شمالیست‎ 


خارج e!‏ صورت 


122584 | . 


A 


أل 39 19 43 14 1 
IO|I‏ 9 2 
؟ |43 12 2 


2 14 ھ٤‎ 


2 17 346 
2 18 49/8 


2 16 16 1 


21743/2 
2937! 


1 20 13/3 


2 21 2 


i 


V€ 
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Stelle Gemellorum, ques etiam 
vocant Gjauzk. 
وہ‎ eft in Capite præcedentis 
Gemellorum واه عد 3| یس سو‎ ۶ 
Qux ad rubedinem vergit,eftque in 
Capite fequentis Gemellorum [hte و‎ 15 556. 0 
Quz eft in Radio brachii finiftri 
Gemelloram 3 3 2۶110 45 
Qua eft in Lacerto ejufdem lateris 3 791 39 
Qae hanc fequitur, & interjacet 
Hameros 3 11 38|5 3o 
Quz iftanc fequitur, éflque in hu- 
mero dextro hujus Gemelli 3 13 4914 4 
Qua eft in fequenti humero fequen- 


tis Gemellorum 3 16 ۱2 4j 
و‎ |Qua cft in latere dextro praceden- 
tis Gemellorum 4 
و‎ Quz ء‎ inlatere finiftro fequentis 
Gemellorum 3 1155/5 
10| Qua ef in genu finiftro præceden- 
tis Gemellorum 3 21j|t ۴ 


Tabule Stellarum. 


69 
کواکب توبن واین را جوزا 


آذك بر ساعں چپ نزم متقدم 
c»!‏ 

9 |آذكك جر باروي آں جاني ادب 

s‏ قالي اوست ومهان دو 
منکی CI‏ 

و آذك تالي اوست و بر منکب 
راست ایی كوم اسیک 
زا [ذکی بر منکب دالي از تزم PS‏ 


c^! 

انك بر C eleg‏ راسى دوام 
poite‏ اسک 
ط آدک بر oe ) ole‏ ترام تالي 
اسی 
ي آذك بر رکب ڇپ ترام متقدم 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
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11 ۱0۵2 eft in latere fiaiftro fequentis 
Gemellorum 

12 Quz eft fupra Genu fequentis Ge- 
mellorum 

|Quz eft fupra poplitem dextrum‏ ور 
hujus Gemelli‏ 

14 | Que eft ad veftigium anterioris pe- 

. dis præcedentis Gemellorum | 
ور‎ | Qux eam fequitur, éftque in Pede 
16 | Qui eft in pede dextro praecedentis | 

Gemellorum 
17 | Qux eft in pede finiftro (equentis 
Gemellorum 
18 |Qaz eft in in pede dextro feq. 
Gemellorum | 
Extra bant Figuram. 
1 Qua przcedit ei quz eft ad anteri- 


orem pedé praecedentis Gemellorü | 


2 |Stella lucida qua in praccederiti ge- | 
nu Præcedentis | 
3 (Quæeft ante genu finiftrü. fequen- 


tis Gemellorum 


| 


3 10 430 
3 6-2 
3 ro 6 


2 25 5۶ 
2 27 ۴ 


2 23 138 45 


A. 4 [v 


۱ 


Tabule Stellarum. 


آذك بر جا چپ دوام 
قسالھستی 


: تالیجت 

دج | آذك بربالایی مابض واس ب امن 
x‏ توام (سبی 

آذك ذرهايه همش Cose‏ توام 


9 تالیسی 
انی سر هاي رات فرام 


خارج ادن صورت 
1 آذك متقرم است ب رارغ که در 
فيش هاي درام مدقم است 
ب | آي ڪڙ ڪچ روشن که بر e‏ 
: هتقنم متقرم اسل 
جح GA‏ کہ در يبش ركيد چ4 
elus‏ تالي اشی 


۱۷۳۹ 
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Borealior triü quz funt in linea reta 
poft maná finiftrá (eq. Gemellorü 
۶ |Mediatrium 
6 |Auftralior trium, quz eft ۵ 
Radium manûs 
Stella lucida quz poft has tres eft 


Stella Cancri, 
Media illius loci convoluti nebulofi 
in Pe&ore: hanc etiam vocant 
Ma laph f4 lgb. Aixebra, 

Borealior ی‎ 7 
quatuor in quarü medio cft nebulofa 
Auftralior duarum 
Borealior duarum fequentium 7#» 

uatuor quis diximus : has duas | 


"vocant Himárein| img, 35 
Auftralior duarum 
Quæ ء‎ in Chela Auftrali 
Qua eft in Chela Boreali 
Qua eft in pede pofteriori Boreali 
مو‎ eft in pede pofteriori Autítrali 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-177‏ 


شمالي آن هو كه بر خطي مستقم, 
7 ورهس وهب چب درام تالي 


اور ciler‏ 
سيابي ڪدجر Ve‏ و اور 1 : 
stus‏ | المعلف» النثرة ا جكط موا س 1 46 29 3 


۴ 27 3 
۶ امه 27 


u 2 

ا ا و یا 2 وه و 

PLE n 
اموه ۾‎ ar 

7| 7۱۱۰ 38 و 

۳ هاوو وه و 


Xe. ^ . 4 2‏ 
a‏ اکت ابر اي موکر شمالي چ — |04 43|to‏ 16 و 


طا اتکی بر هاي Dome‏ 


VY 
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Tabule Stellarum? EZ | ۱ 
à خارج ایس صورت‎ 


v | عون‎ eft fapra Cubic, de Che- ; |آثك بر بالاى) مرف است از‎ ١ | 
la Auftrali | 3 زبانایي جنوبي‎ 
z | Qux fequitur extremitatem Chelz | ۱ ; جنوبي‎ C sol) ب | آنک تالي طرف‎ 
Auftralis A. 4i : اسک‎ 
3 Præcedens duarû Stellarü fequen- دو ڪوڪي‎ nv z 
has quz funt fupra Nebuloíam 4 455 قالي كد بالايی “عابي ادن ۲ نل‎ 
4 2497 ازهیان دو . . ب مط از‎ abel o 


سس تسس س8س 
سے — 
——— و —— 


Stella Leonis ۰ oou] کواکب‎ 
است‎ (gp بر‎ p e 


410108 o 
۱ 


راس الاسں 
EN à‏ :لی دوست جرجرادن d}‏ نشمالي بی که | ۱ ۲ 12 25 13 & Borealior dar qua: fung in Capite RirAl fud aiSenii‏ 3 


Rásdldfaidicesói 4 13 79 5 ہ |جدوبي ترس همان دو‎ 
$ |Borealior trium qux funt in : وين‎ 0 


Collo | +. 4 20 15 t 33 : ادضں*‎ 


T. d 
Quz eam fequitur, روہ‎ media tri و 58 1 4 ا‎ of تابع او واوسط ھتان سم 3 - و‎ 9 
[4 20 194 48 Ye مان‎ C^» آجنوي‎ y 
و‎ | Qua eft in loco Cordis, quam | برمونيع قلبی است و اورا‎ S E 
۱ vocant Méliki| Kalb AlAfad |4 22 13 o 
و‎ | Borealior hâc, quz eft quafi in loco 


b‏ أجنودي دربن او و كونسا برمودع 
Pe&oris 422321 ۸‏ 


joe‏ اسک 
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Quz aliquantulo anterior eft quàm‏ | ور 
Cor Leonis‏ 
Quz eft in genu dextro‏ | 11 
Quz eft ad Volam manáüs dextra,‏ | 12 
eamque praecedit‏ 
Qux eft in ۷۵۱۵ manás finiftræ‏ | 13 
Quz cftingenu finiftro‏ | 14 
Quz eft inaxilla finiftra‏ | 15 
Pracedens trium in Ventre‏ | 16 
Borealior duarum reliquarum quae‏ | 17 
fequuntur primam‏ 
mm duarum‏ 18 


Al Afad‏ حودط Pracedens duarü quæ funt ia Lübo‏ ور 


20 |Sequens earum 
21 | Borealior duarum quz funt in 
Coxis 

22 | Auflralior duarum 

23 | جع‎ pofteriori foemorum 

24 Qua cft in poplitibos pofterioribus 

25 سیم‎ bác Auftralior eft, tanquam 
in Cruribas 

26 Quz eft in Pedibus 


————— 


MinA!Z ubra 


Min AlZ ubra 


2 2 

6 19|13 1 
و 281 3 
.2491645 
24 $409 


11 16,1 15 P. 


; 


als 


Tabule Stellarum. 


آذك اددكي مقرم تر ازقلب 
ou! ;‏ اسن 
اذك بر ركبو راست اس 
آذك ہب رف دسی راسی ڪ» 
متقدم است ڊرو 
بے اتی بر كف دسی چ است 
So‏ جز 9b‏ چې e‏ 
جه آذك بر بغل چب اسن 
تقوم قر از آی سع که براشاسی 


چط معقوم آن دو کا بر قتان ادن 
خالي ایشا 
os |‏ تر آنن دو گە بر 
-رقفامن ادن | 
اجثربي تردن همان دو 
كع افك بر وخر هط | 
Ho‏ ب هرد ومابض موخراسى 
ادك ازو جنرڊي دز است وكودا 
بردو ساقست 


خوآدی بر دو پا اسف 


L3 
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eft in extremitate Cauda Serpha 
Extra hanc Figuram. 
1 |Przcedens duarum quæ funt (upra 
Dorfüm 
Sequens duarum 
Borealior trium qux funt fub 
Umbilico 
Media earum 
. | Auftralíor earum 
Boreale latus Convolutionis nebu- 
lofzinter Cauda Leonis & Cauda 
Urfæ majoris Daphira Ai Af; 
Prominentia praecedens de duabus N 
Auftralibus prominentiis Cirri plexi 
Tertia earum quz refert figuram 
felii Kiffin, quod eft Haederae 
„fpecies quedam | N 


= 
ےج 
E‏ 
ہے 
8 


Stella virginis, quam etiam Sumbela | 
vecant. 
Auftralior duarum qua funt juxta 


Vetticen capitis 


1ھ $1349|3 


4 25 40|14 © 
4 27 35| 16 30 


ا5 43|1 6 


6 19۱6 او‎ 
716|3 OA 


f 
16 4|28 12 ۳۰ 5 


5 16 25 |23 30| |5 


$20 28124 © ۶ 


| 


1. 16 4 M 


ج وس يجي pip‏ سو سو ےومووومےکططکط__ ۹ ——— 


Tabule Stellarum. 79 


وز اكد ر طرف ددبال اس صرفة Must mpegs]‏ 


اوسط ایشا 
٩‏ | چنوبي تردمن ایشا 
جو | چادی شمالي از إشتياكك plat‏ 
که ميان L Jio‏ اس J‏ 
وددبال دب اكير اھت | ضغمرة الاسى|» هو دکح yen‏ 
ز |زایه مقمم از دو زاین جنوبي از 
ضغمر 
e‏ أقالى ايشان واو برشكل قسمن 
اهت ڪه صتغي باش از 


کواکپی عذرا وادن را سنیل× 
ہے یں د 
۱ | جتوبي كرون آن :دو که بز 


المرجع: 10676 حق النشر: 
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2. | Borealior duarum 
3 |Borealior duarum quæ duas primas 
fequuntur, funtque in Facie 
4 |Auftralior duarum 
5 |Quzeft in extremitate finiftrz ale 
Auftralis 
6 |Przcedens 7 quatuor in ala finiftra 


Sequens & poflrema + quatuor 
10 Qua eftin latere dextrofübCingulo 
11 | Præcedens trium quz funt in dextra 
ala Boreali 
22 | Auftralior duzrü qua reliqua (unt 

13 | Borealior earum, quam Mükdim 

5 -Kitâph vocant 
14 | Qua eft in mana finiftra, quam vo- 
cant Sámbela 
15 |Quz eft fub loco Petizomatis,dicas 
eflc in coxa dextra 

16 |Borealior lateris praecedentis in 
Quadrangulo in ع :قيمع‎ finiftro 


ls 1635/6 i5 


20 98 
| 


20 19 


3 
» 5 18 31 ۰ 
507 
» 

۸4440۸, 6 ۰ ۶ 2 
6-6223 

6 10 25 1 

Mis ۸440۸۵۰ 6 4 , 


5 27 46/13 30 
6 o rju 18 


Múkdim AIK«db 6 I 49 16 15 Bis 


SimikAlA,zal 6 16 


14 55/8 ۴ 


5 16 ۱613 t3 B. jJ 


Tabule Stellarum. 


ن | شهالي تروری همان دو 
ج Cu‏ دوكة تالي دو كوكىن 
اوت ادن و بر روینی 


[T] [v ور‎ 6 


ec J‏ كن 
bim‏ و b‏ 
اسک | ان 4 PIN] e?‏ 
قومآی‌چها رکه بر جناح چې است | 9 
راويسة الوا 


مس ات 
Met 3i‏ 
شمالي ایشا و اورا مقوم قطاف | | 
خواشن | مقرم القطاف | و 9۱| دو 
آدکی بر wo‏ چب است و اورا 
slut‏ خوادن |حماك الاعزل] و بو يا ب 
الاو روز P C‏ 
"P‏ جر حرفقه راسی ادل 
نوا شنالي شاع معقدم ازآى ذو $a) Yl‏ 


J^! 
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اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 
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3 Ulugh Beighi B 


= ے٠۰‎ ejufdem 
18. Borealior fequeatis lateris + 


6 17 19 O 
16 18 S51 
19 Auftrilior hujus fequeatis lateris 6ا‎ 182542 
20| Qua eft in genu finiftro 6 21 |! 
ir Quz eítia pofteriori foemore- 
dextro 638 8 
22 |Mediatrium in Pede, in circuitu 
را‎ ^7, Pedis,nempe in Syrmate| ہج‎ 6 25.497 
23 | Auftralior trium T. 6.36 513 
24 | Borealior trium e 6 27 تتامو‎ 


00 in pracedenti ٤۰ | | 


25 Qua cft in pede finiftro Auftrali 629 70 4 


26 Quz eft in pede dextro- Boreali 7-* 379 
Extra banc Fiquram, 
Præcedens trium qua: (unt in linea 
recta fub Radio brachii finiftri 
Media trium 
Sequens trium 
Praccedens. trium. qua fant in linea 
recta fub Simák A zal 
Media earum و‎ qua: eft dupla 
Scqwemdugum +- 4, 


كرد اذرب هاي يعني در دامنسی 5 
S‏ 


5 


4^ 


| بچن‎ az le 555 نی در‎ paine 


Eae اوسط همان‎ e 

۵ فتقوم آن سء که جر خهان مستقیم 

I سماك‎ any ota eet] = | 
ایشتان ككع مضعفسی‎ bwy) * 


و ١‏ لي فيان دو 


۱۸۲ 
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Tabule Stellarum. —‏ سح - UlughBeighi‏ 84 
کواکں مدزات Stele Libra, e‏ 7 
| | روشن ترب آزن دو .که برڈار 
| راد جنوبي ادن 
"E‏ نشهالي فرین‌ونا ریکتردی همای در 
ج | زوش تربى آن دو که بر ارف 
زد ده خ شمالي ادن 
poite] o‏ هیار 39 دجم تاربكتر 
cl‏ 


Lucidior duarum quz fant in extre- 
mitate Chelz Auftralis $ f id Al- 
2 |Borealior & obícurior earundem 
Lucidior duarum quz funt in extre. 
mitate Chelæ Boris 1. 4 Xf» 4- 
Przcedens duarum, quz eft obícu- 
rior 
جنودي است‎ tnl آنک جر مياد‎ * 
و | آذك جرو متقدم اسى و بر همون‎ 
اسک بعینه‎ Bb 
Qua eft in medio Chelæ Borealis دیاین‎ B "Mp ۰ 
Qaz hanc (cquitur,éftque in edem | ح| الكقا تالي اوس و بر همم زباده‎ 


ipíà 2 4 cA sian اسک‎ 


Quz eft in medio Chela: Auftralis 


Quae hanc praecedit, éftq; in ء٥‎ 
08 Chelá 


Extra banc Figur ant. خارج ابر صورت‎ 
Præcedens trium quæ Chelá Bore- | كه از رباد شمالی‎ sw [متقدم آی‎ ١ 
ali Borealiores funt 74555 ۱ 2 5 [atys شمالی‎ 
Auftralior duarum quz reliquae z ۱ i 
funt de tribus 


| | ZU MET با جسنوبي دو‎ 
7 22 6 1 | me 


| 
| 


Boreslior duarum 
Sequeos trium quae funt inter duas 
1 ان سس جس مہ‎ 


ج |شمالي سان دو : E‏ 35 723 
دادالي آن س که دز مهات دو | : 
رياه اه | 6| |36 2۱0 722 
M3‏ 


۱۸۳ 
المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
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5 |Borealior düirum reliquarum qua 
Przcedentiores funt 7 19 +03 
6 |Auftralior duarum 1 73 1 
7 |Precedens trium. quz Chelá Au- 
ftrali Auftraliores fant 13 19|7 
8 Borealior duarum reliquarum quz 
fequuntur 20 5 
9 Auftralior duarum 7 21 4110 oA 
To 2117 D. 
8 Stelle Scorpienis. 
1 |Borealior trium Stellarum lucida- 
rum quz funt in Fronte 
1 Media earum 
Auftralior trium 
Quz hác Auftralior eft inaltero 
pedum | 


Borealior duarum quae vicine funt | ۱ 


remotiori Stella lucicz ad Boream | 7 26 28 : 45 P. 4 
Auftralior duarum | Gjib pa mei 


i 
Prarcedens trium flellarum lucida- | | 


rum qua (ant in Corpore 8 ه‎ 28/3 ۴ 


8 |Mediatrium, quz magna اه‎ | Kui 4.462. |8 iz 16|4 30 
5 
رسک سس‎ 


735 0 30 ۱ tak 


Tabule Stellarum. 87‏ 
* شالي دو M o‏ متقیم 
ان 
ر اجنوبي همان دو 
ز pois]‏ آن سبو كه از >b;‏ 
چنوبي جنوبي تراس 
s5‏ تالي a3‏ 
جنوبي, ترس مات دو 
کواحب عقرب 


eo]‏ | اوسط ایشاس 


وي :جار مه 
آذك از و جنوبي در اسی ور کک 
ای امک 
شمالي آي دو ۶5 دزیکی بابعن 
کوضب رشن اص ۵رشما لب 
جئوبي ma‏ دو 
ز w ol poite)‏ کبک زوشن 
s5‏ بر قرع al‏ 
annoia ۰‏ وحرع اضى | قلس eine apto‏ 


۱۸ 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y ^3 ^2) [[F-1-185‏ 


trium‏ نرہ( 
to | Præcedens duarum quz (unt infra‏ 
has ftellas, dicas effe in pedibus‏ 
pofterioribus‏ 
Seqüens duarum‏ | 11 
|Que eft inSphondylo primo, de‏ 12 
Latere Corporis‏ 
Quæ hanc fequitur, é(tque in Spon.‏ | 13 
dylo fecundo‏ 
Que iftam fequitur in Sphondylo‏ | 14 
tertio éftque Borealior duarum fibi‏ 
invicèm vicimrum‏ 
Auftralior duarum‏ | 15 
Quæ poft illaseft in Sphondylo‏ | 16 
quarto‏ 
Que poft hanc cft in Sphondylo‏ | 7 
quinto‏ 
(Que poft ift eft in Sphódylofexto‏ 18 
in Sphondylo feptimo cui‏ ۸ء Quz‏ | 19 
ineft Aculcus‏ 


20 | Sequens duar quz funt in Aculeo e | 
21 | Præcodens duarum h 


8 19 38 16 48 3|" 


79 f8 وو‎ 55/13 54 


حج مار كا 


sz‏ دز 
ز کحاضه از دې 


ح ويطايب :]. 


M د |د‎ 5e | 


hb‏ ذا 
eae‏ 


Tabula Stellarum. 


b‏ تالي هبان ود ةم 


ي:امتقدم آی دو كو در شین Jon‏ 


کراکب اده.وکوتي بر 
stele‏ پھھن ادں 
با قالي‌هیان 09( 
om‏ اتکی بر 6i‏ اون است از 
: جاني تن 
ج | امک جعسن آزوسی DP‏ دوم 
اسی 
ot‏ | آدکی بعں ازوسی و یں خرزه سیسم 
واوشمالي آن دوک ڊيڪدڍڪر 
دزد بكسي 
۷ | جنوي همان دو 
dil | 2?‏ بعى از ایشای اسی در خر 
۱ جهارم 
iili | 23‏ بحسن ازوسى بر خرو 
em‏ 
et‏ | آدکك on‏ ازوسک برخرر؟ ششم 
«ط | آذك بر v, ie‏ هفتم اسی كه دمش 
ډزوسخ 
CU E‏ دو کہ بر توش اذى 
0ی همان دو 


————— 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/4s »Marchive/qnlhc/10676.185‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y ^3 ^3) [[F-1-186‏ 


Extra banc ۵ 
1 {Stella nebulofa qux fequitur Acu-| ہے‎ F 
leum Scorpionis [T 4/i ى |قالي الشولسة لح بط ده‎ 
2 |Praxedens duarum Borealiorum in بامتقنم آن دو شمالي از‎ 
Aculeo jej. نیش‎ 1 

ج بالي هماع دو Te‏ داج :| |Sequens duarum T?‏ و 

کواکن رامي واین را قوس Stelle Sagittarii, quem etiam‏ و 

Arcum vocant. 

I |Quz eft inSpiculo 8 € 8 23 و4‎ 7 13 
2 |Que eft in Manubrio pro manu 


finiftra * ۱8 26 58 6 45 


3 | 90 eft in Auftrali latere Arcüs 8 27 1311 12 : 
` f4 | Auftralior duarum quz funt in ; كرون آی دو که برجائب‎ " 
Boreali latere Arcüs 8 28 35|3 3 tee 5 شمالي کمانن‎ ۱ 
و‎ | Borealior duarum, é(ique in extre- فاي تردن هان ذاو واو بردارف‎ » 
2 mitate Arcs 8 ود‎ 522 18B.. اب‎ cs : گساسی‎ 
6 |Quz eft in humero fiaiftro LN 9 DE as A.3 "x | > ۱ و |آدکی بر منک چب اسی‎ 
7 Î Qû hancpracedit étquein Cre-| %4, | | "* 
na Sagitta: n ۸ی 2193 و‎ 
8 |Nebalofa dupla quz eft in oculo 
Sagittarii| is Aldi 2 5 7|0 sni 


ء4 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/4: »Marchive/qnlhc/10676.186‏ 
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92 VlughBeighi 
Præcedens trium quz funtin Capite | 
Media triam 
Sequens trium 
Auftzalior trium in Boreali tra&u 
feu Lacinia ۲2 
Media trium 
Borealior trium 
Stella obfcura quz has tres fequitur 
Borealior duarum quæ funt in Au- 
ftrali trastu Fafcie © 
17 Auftralior duarum 
18 i Qua eft in Itimero dextro 
19 Quz cítincubito dextro 


9 هم‎ interjacet. humeros , eftque è 


tribus quz fant in ۵ MM 


1 Mediatrium, quz eft in Scapula. 
2 Que reliqua ء‎ de tribus ftellis 
Dorfi,cftque fub Axilla 
3 |Que ekin (initio talo praxcedenti Urbi AIR ii 
24 Qux eftin Genu hujus pedis مس2‎ 17 
25 [Que eft in dextro talo præcedenti 
26 Qua ef هذ‎ fcemore finiftro 


9 19 10|6 
917 ۲ 


746 9 
843 9 
55 25 8 
55 16 و 


l 


93 
b‏ متقدم آن سوه که بر سرس 
يا | تالي هبار هم 
جنوبي آن سه که برذ وابه شيالي 
o3!‏ از sues‏ 


E 


اوسط هبان zo‏ 

شمائي ,همان مد 

آن کوک تاربك nes‏ لي] نسو Za‏ 

شبالي آن هو که بر ذواده جنومي 
ادن !5 eg‏ ابء 


اک 3 * 


جدوني همان دو 

آنکی برمنکب راست اسی 
آذك جر مرفف راسى اسی 

آدکی vleo‏ دومنکی اسی از 


-A 


آی سک بر يوشى 


vy FO x 


n‏ | اوس آی سء و او بر حتف اسی 
- باقي آی سع کون زشت و او 
f‏ در زبربفلمی 
لج | آذك بر کعب چب مقرم انش | عرقوب 'لرامي 
له | ای feo»‏ ادع ss‏ اسی ركية الرامي 


YAN 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
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27 Qus eft in dextro crure pofteriori 
|28| Præcedens Borealis lateris 7 qua- 
tuor Stellarum quæ funt in Radice 
"0× ۱ 
29 Sequens Borealis lateris quatuor 
| 3° | Præcedés Auftralis lateris z quatuor 
31 | Sequens.Auftralis lateris 7 quatuor 


10 stele Capricorni. 
Borealor trium quz funt in fequenti 


Aaftralior trium 

Quz eft in extremitate praecedentis 
١ cornu 
Auftralior triü quz funt in Roftro 

6 |Przcedens duarum quae reliquae 
funt de tribus 

Sequens duarum Stellarum refi- 
quarum 
Præcedens trium quee funt fub ocu- 
lo dextro 


Diib|9 26 ۸‏ اك /,ء: مد 


9 24 7 
9 27,0 


!|19 27 9 
1 27 و 


36 ہاور 25 و 


Cornu Ais Ssd 4L کو 9 | اه‎ 1 6 
Media trium و‎ 26 49/6 


Tabule Stellarum. 
| كز | آذك جرساق راصی موخر اسل‎ 
جهار‎ c ضلع شمالي از‎ poite e 
کوک که بریئ دبا‎ 
ادي‎ 
چهار‎ glas كط |دالي شلع شبالي از‎ 


3A۸ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/4: »Marchive/qnlhc/10676.188‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y ^/3 ^5) [[F-1-189‏ 


96 Ulugh Beighi 


Borealior duarü quz funt in Collo ۱‏ | و 
Auftralior duaram ^‏ | 16 
Que eft fub genu dextro‏ 11 
|Qux eft in genu finiftro,quod con-‏ 12 
tra&tum eft |‏ - 
Quer eft in humero 54+‏ 13 
Pracedens duarum quz fibi invicë‏ 14 
vicinæ (ant fub Ventre !‏ 
Sequens duarum‏ | 15 
Sequens trium in medio corporis‏ | 16 
17|Obfcurior duarum qux ۴‏ 
Borealior duarum‏ | 18 
Przecedens duar ûi qua funt in Dorfo‏ 19 
1o | Sequens earum‏ 
21|Pracedens duarum quz fant ia‏ 
Spina Auftrali |‏ 


22 |Sequens duararn.. | 


23 | Præcedens duorum qua funt in 
Radice Caudæ 


١ 
i 


24 | Sequens duztum 
25 |Præcedens z5» quatuor qua (aat ad 
Boreale latus Caudae 


21|3 
19|o 


2117 


too 8 


10 5 8 


1012 345 
10 14 7|5 


5 
eli 10 14 2 
7# ب‎ 


D:34b ۱6 | 10 13 12 
! 


| 7015 43|0 


Tabule Stellarum. 99 


:| شمالي تردن آی دود بر 2,2 ی ادر à‏ : 37 
ي | جتودي دري همان دو "E‏ 
ها | آدی در زدر رکبه راسی اسی فا لف 
تچ آذك بر haty‏ چې اسی كوبا خود 
كرفته است 
نے آدکیر بر منکن عن اسب 
دم متقىم 21 دو متقارن كه در 
زیر شكم aM‏ 
بواتاليی آزع jors re‏ میای بون ادن 
قز ooo Russ, Slo o "PS‏ 
ouis‏ ترد همان در 1 
ba‏ متقدم آزن 40 که بر چشی o3‏ 


ki 
A3 


15 890 


)ب د 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 
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98 Ulugh Beigh 


2 7 Auftralior trium Stellarü reliquarü | 
17 | Media trium 
38 Boreilior ttium ,qoz cft in extre- 
mitate ہشت‎ 
11: 4 70۵ agua; aliàs 
vecatur Situla, 
Quz eft in Capite Effaforisaqua 
Lucidior duarum quae (unt ia hu- 
mero dextro | — 
و‎ . |Obfcurior duzrum;quae (ub ea eft 
Quz eft in humero finiftro 
Quz eít infra cum in Dorfo, dicas 
effe (ub Axilla 


Sequens trium qna funt in manu 


Media trium ` 
Præcedens trium 
Qua eft in Cubitomanûs dexeræ 
10 | Borealior triü in Vola manûs dextra 
11 | Precedens duarü reliquarum ê tri- 
bus, quz fant Auftraliores ill 


12 |Sequens duarum, . 


44 


Fnit, (zin Vete > 7 
| 4 


۱ R 
10 1810 0 ۰15 


10163112 5 


1017 3+4 5 


16 20 13 5 15 


و ۰ 3110 25 10 


۱ 
| 


1 ۱۵24 74185 42 
1015438 48 


€. 
~| 1016406 45} 


7 106 
قامه 19:5 | —4 
49|8 3 10 
8 102913 


E 
l 


11 2 55 


916 


3 


$ 


Tabule Stellarum. 


| جنوبي تردس سه کوب v^‏ 

| 

شمالي تردن آن سے که بر 

o3 ل_‎ Jt3o طرف‎ 

كراكب ساكن لاء واه | 

لیک کے رتا 

| آذك بر سرصاکم ایام استی | 
با|رؤشرن تربرن ان دو کد هر 


e‏ |تاربکتربیجان دو که د رزدرا وس 
ST‏ جر منكى cu‏ است A‏ 
و |آدک‌در شیب اوستی بر پشت A d‏ 
چقلست 
2009575 

JU E‏ آي وع بره سی انب زجاف| ” ی 

| أوسط همان te)‏ 
moite e‏ همان $a‏ ا 
ط|آذكق ب رازاع قاسی راسی است 


| ع4‎ H 
پا عمتعوم دو دودر‎ 


EPIS‏ مرب ان 
PUES‏ 


35" بہت‎ eoa 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
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E 
UlughBeighi 
13 ر‎ Præcedens duarum fibi invicém vi- | 

cinarum in radice foemoris dextri! 


14| Sequens duarum 


15 | Qua eft in coxa dextra 


100 


16 | Auftralior duarum que funt in 

coxa finiftra 
17 | Borealior duarum 

18 | Auftralior cuarum incrure dextro 

19| Borealior cuarum, eftque fab 
Poplite 

o|Quz eft in pofteriori fcemore 
finiftro 

ar|Auftalior duarum quz funt in 
crure finiftro 
22 | Borealior duarum, eftqae fub Genu 
23 |Stella prima ex eis quz (unt in aqua 
quz è manibus funditur, fc. incipi- 
endo juxta Manum 
24 Quz eam fequitur ad Auftrum ۰ 
læ prima 
25 |Quz hanc fequitur, longius à Cur- 
vatura quz Aqua accidit 


| 


uie. 
102610|2 


ıo 38 Eft 


102137 1 
102310 4 


11 155,8 


z 
| 


102443 6 


و 11157 


10 28 34 | 11 
I 


10 27 49 | 6 


114310 


112 T 


11 8 à. ا‎ i 


aih 


^ وا 18 
| 
4 15 


$4 A. 4 
4518. * 
18 وڑھ‎ ft 


as) 


9| 


——— ے۔‎ —» 
T abule Stellarum. 


١١ يكو مج‎ 
dt 
j ۱ eu 


93 


أن هومتقارس كه بر بدن 
فخن راسک Cw‏ 


جنوبي تردن آزن داواكه بر ساف 
.5 سی C)‏ 
ls‏ | شمالي :كوب هما دو وا دار 
زبرمابض اسی 

ك | آذك بره‌وخ راخن چب اصی 
جنوبي قردورن ai‏ دو که در ساق | 
NES‏ 
gue‏ درد همان دوو او بر زیر 
ركبو اسش 
[a‏ کوب او ار آنچه برآی آب 
Cas)‏ كه ' 
ELS‏ جادن دسى joii‏ 


| 4رر زه چون‎ Co, 


كى | اك دابع اوس بر جنوب كوك اول 
۹1 انك دابع اوسی دور ار خهمي سس 
براب (ous‏ اسع | 


سس 


۱۹۱ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
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192 Ulugh Beighi 


NEEDED. 9ات‎ Mum A 


26 loue iftam ftellam fequitur 
27 Qua eft in Curvatará Auftraliori 
ab iftác Stellå | 
38 | Borealior duarum ftellarum qua | 
fant ad Auftrüm hujus ftella 
29 | Auftralior earundem ftellarum 
ا ەو‎ Stella folitzria que ab eis lon- 
giùs fita eft, (c. ad Auftrum carum 
31 | Præcedens duarum fibi invicem vi- 
' dnarum, qua poft hanc funt 
31 | Sequens duarum 
33 | Borealior trium qua fantin Cur- 


vatura poft eas 


9 Sequens trium 


I 


34| Media trium | 


36 | Borealior trium poft tres illas , eodé | 
modo 
37 Media trium 
58 mene trium | 
39 | Prac.triü in curvatura quae reliq.cft 
40 | Auftralior duarum quo reliquae 
funi de tribus 


"TT 
118 5513 24 


119 3414 o 


d o‏ نیت 


b. 7 34 5 48 l, 7 


11 11 $5 |11 30| 


11 7 
11 10 55| 
111134 


111225 


۱۲ 6 ۲ 


اور 6s.‏ ویو 


۱1 8 2 45 


11 1 13 16 17 


1۸ à &15 51| 4 


Y 


k. 
| 


4 


4 


4 
4 


4 


4 


سس تسس س | 


Tabule Stellarum. 103 


. با ط Jue‏ 


gi b پا‎ 


o'o) b با‎ 
p 


692€ مج 


ها eok‏ ل 


ھا بچی زایا z‏ 


با ء ode.‏ ل 
0+ ۳ 
با ھیں كدايم مب 
١‏ 
ارم 
با ز موایه o3‏ 
m n‏ 
eth‏ » 


ابا ب nje‏ دا 


1 
i 


كو آذك قابع اين هركب اسیک 


كرأ آنکه بر خمي جنوبي اسي از اين | 


ڪوڪ 

کے شمالي أن دو كركى كه بر 
جنون ادن گکوکب o‏ 

جلوبي تربن همان دو eae em‏ 
ل gl‏ کوک مغرب كه دورس ار 
ایشان د رجانب جنوب ابشای 

3 متقمم آن دومتقارت كه جوسن 
ازو اند 

ې| تالي همان دو 

لج | شمالبي تردن هيان سء که بر 


خمي انں تسابع ایشان , 


لو[ اوسط هبان سء 

Tm x‏ شيان سے 

لو شمالي آن سء كه o*‏ از | PTT.‏ 
است و بر همان U‏ 

لز | اوسطهیای سد 

لخ | جنوني درس همان سه 

لھا | مققدم شمان س × کد برخم باقهسی 

م | خنوني تردن :دو کوک باقي 

zw wLa از‎ 


FIY 
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41 Boreilior duarum |. "|i a $514 48| |4 


41 Quz eft in fiae Aquz,éftque ia ore | 
Pifcis Auftralis 


Extra banc Figaram. | 


Th Dipéda AlA»-| 


Pham ۸418۶ Al- 1026 19131 34 رأف‎ 


, 6 ele 


| 104. Ulugh ] 164  UlughbBeighi» 


I |Pracedenstrium quae tres primas ۱ 


j 
| 

1 عسوو‎ 111 1640|16 33 Agla 
Borealior duarum quæ reliquæ funt. | 


de tribus 1119 10 15 45| ها‎ 
| 


LE 


14 Stella Pifcis. | 
1 Qum eft in ore Pi(cis præcedentis 111046|8 8, 
2 |Auftralior duarum quz (unt in 
medio Capitis 111349 7 


3 |Auftralior duarum 11 18 28 


ےآ —————— 


+ | Borealior earundem I1 15 وا ود‎ 


Sequens duarum 111949 7 


Pracedens duarü quz Tunt in Vétre| 11 15.1614 
۱ 


3 
4 | Præcedés duarü qua funt ها‎ ۵ 111749 8 
5 
6 


11193 دوع بي 7 


8 | Quz eft in Cauda inis Pifcis 1 1۶ 6 


9 | Stella prima ex cis quae funt in 7 ۱ 
:- 4p اول کوکب که ہر ایتں‌ا: خبط‎ 
Filo,incipiendo juxta Candam o o$o|$ 24| 6 107 

۱ ۱ :بال آغار کنن‎ sas از‎ eso 


دس ست ا 
سدع 


۱۹۳ 
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106 Ulugh Baghi 


10 | Quz eam fequitur 

I1 | Præcedens trium qua. funt poft ess 

12 | Mediatrium 

13 [Sequens trium 

duarum ftellarum qua |‏ ۷83ھ 
Tub eis funt ia Curvatura |‏ 

15 Aufttilior duarum | 

16 |Pracedens trium quz funt poft | 


/ Curvaturam 
17 | Media trium 
18 Sequens trium 
19 Qaz ها‎ loco nexüs duorum- | 
Filorum | 
20 | Prima Fili. Borealis, incipiendo à 
loco nexüs 
| 25 | Auftralior trium. invicém fequen- 
| tium quz funt poft eam 
22 | Media trium 
23 Borealior trium, eftque in extremi- 
: tate Caudæ 
24 |Borealior duarum quz funt in ore 
Piícis fequentis 


———— 


0 2 3 
o 6 1 
o 10 ۶ 


O 12 ا‎ 


O 12 22/1 


o 12.55 4 


| 


o 1$ 3 
°18 25 وا‎ 


۰ ور‎ m 
p 21 2 
| |. 
je 20 25 2 
[rss 
20 41 
9 19 ۳۳ 


o 20108 36 


O 21 22122 9 
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ی | دالي او e!‏ ب مط| y‏ 
با poite]‏ آی شوج ہیں از ایشان اسن : | و ده 
اوسط ایشان Ys t]‏ 
T e‏ هبار سه »يب ده 

gs os‏ تردن آزن كركب 
که رت ز انش ان هر udo‏ ای کی 


۱ 
carae | sa‏ كردن شمان دو آء يب ده ۵ 
» معقدم CJ‏ سے كع p dt‏ 
QM‏ 
y tuit‏ 


۱ 
٭ بط قط 


bi» lsz‏ اج 
jjs‏ خبط شمالي چوں ابتواء از 
وضع عقني كنن 

ڪا جلوبي کزان الزن Caere e‏ 
متوالي كو بعد آووسی | d‏ هت o‏ 1 


elc [IL 


| 
| 
| 


سس |ء یناو 0 
Pain‏ هه وار بر طرف 
صوصوحیت و ياج لو 
لد شمالي ترون آی دو sies‏ 35( 
uar‏ أن te‏ ی | کن b‏ 


————M 


۹٤ 
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25 | Auffralior duarum | 
26 | Sequens triam minatarum quz funt 
in Capite 
27 | Media trium 
29 | Pracedens trium 
9 | Pracedens triam quz funt in Spiná 
qux eft in Dorío, f. poft Cubitum 
Mulieris catenatze 
30 | Media trium 
31 | Sequens trium 
2 | Boreilior duarü qua funt in Ventre 
33 | Auftralior duarum 
4 | Quz cítin fequenti Spin quz eft 
prope Caudam 
Extra banc Figuram, | 
1 | Præcedens duarum ftellarum Bore- 
aliorum quz funt de Quadrangulo 
fub Piíce praecedenti 
2 [Sequens duarum 


3 | Præcedens dua: û ftellarü ین‎ 
in latere Auftrali | 
4 Sequens duarum 


O 16 43/19 41 
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- ۰ o تردن هيا‎ n] 
e 20 46 jor ai! pao hi 
$4 در سر‎ s= o لي ےن سے‎ 
ادن‎ 
17 34 |20 45 : pr 
s—2 (yus کر اوسط‎ 
۱ ۲ 1 همان مع‎ puite e 
15 40|20 30 5-7 یه‎ o 
بر شوڪ × ادن‎ srw ol poite 
از مرفف‎ os که برهشتصی‎ 
12 1 مرا« مسلسله‎ 
11 4 
lO 37 


ل | اوصطهیان xe‏ | 

لا !دالي همان سه | 

لب شهالي تردن آن د که بر شک‌انه TED‏ 

اح | جنوبي تردن همان دو | بط کے اد 45 14 

لى | آنکی بر شود الي mal‏ دزد یک | 

12 oB. ۹ ۰ ۱ ۱ ae ۱ 
خارج اهن‌صورت‎ 

j‏ ا ہے وحن كز 


I12125 6 12 


و۸ 12 6 22 11 
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Stella Figsrerum Mufiralinm. | 
1 Stelle Ceti. 
۱ [Quz eftinextremitate Naris ا‎ 
2 |Sequenstrium quz fontin Roftro, | 
eftque in extremitate Maxillae 
Media earum,eítque in medio Oris 
۱ trium, eftque in Gena 
Que eft in Supercilio & Oculo 
Qu Borealior hác eft, dicas effe in 
Capillitio 
Praecedens iftam, dicas effe in Juba 
Borealior praecedentis lateris 
Quadranguli in Pectore 
و‎ | Auftralior præcedentis lateris 
10! Borealior fequentis lateris 
11 | Aufiralior fequentis lateris 
12 | Media trium quz funt in Corpore 
15 | Auftralior trium 
14 | Borealior trium 
15 | Sequens duarum quz fant prope 
Radicem Caudæ 
16 |Præcedens earundem 


Cb وزیا‎ 


راڪ مور جترني 
ڪواڪي قياس 
١‏ درا ع ۱۵ | 28/4.4 738 


طرف 'حي اس | كف الجذما ١|‏ و داب دا| اج 51 وفادر 6 ع 

اوسط يشان واوبرممان دعن اسی اب ياهب r 2 IO|12 8 t| jet‏ 
قوم یشان واوبرزنج است ۱ کچ اج می | |< 42 22114 o‏ 1 
٭خطہەواح . b‏ و ۰ 029468 


0 "js 30| 4 ) e موی ملسب‎ p 
27 $5|4 4 : 2 Cue! y ازو‎ 
۱ شمالي ضلع متقدم از مردع گد ہر‎ 
5 22 37 25 42 یی ٹز‎ | oo ria 

×ط أجنوبي ضلع متقدم ۱ Da‏ ۰۱ 4/29 33 
ي اشيالي ضلع تالي و کع| ض 5 25|26 26 
يا !چنوبي شاع تالي i lF‏ - |$1 28 | 43 26 
وج اوسط آن سه كه 2 902 j d o3‏ 0 55|15 16 
د أجنوبي هماى هد 1 82,7 
بو اشمالي to glas‏ ٭ یں تناعا [È‏ اج اه 37 14 

هه أثالي آن دوك درد يك اصل 8 


o 8 55 ۱ E E e: ددبال اسن‎ 


9.4 مه‎ t T" 1 همات دو‎ coi v 


۱۹۹ 
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17 Borealiorfequentis laterisde Qua- |- | m d بر| شمالي ضلع كالي از‎ 
drangulo in Radice Cauda 6 6$. و‎ njaa se| دبال اہنت‎ dael 

جا کے ٦م‏ دز جت Auftralior (equentis lateris‏ |18 

19| Borealior praecedentis lateris | tf] با کے مايه سا‎ 

20 | Auftralior praecedentis lateris و‎ plezet 

2۲ | Quz eft in BorealiRamo Caudè, fe. : N شمالي اسی از‎ sad کا| آذك بر‎ 
altera duarü qua funt in اٹ‎ i که بر دو دازف دو ۳ کس ے‎ و٥‎ : 

E tremitatibus duorü RamorüCaudae (Dax Ketas و2 11 تفسد‎ $5 |10 0 el ياكج واي ل|‎ ye EIC 
Qua eft in extremitate Auftralis Spas بز رف شعب-٤ٗ جنوبسي ازا سرع ; ; زوم‎ Sm 


g‏ بش وس موز 
یال 2 peto‏ © | يا كدكه كا : 3 Rami Caudæ |¢ 112525 28 0 À.‏ 


كواكبى جبارواین را جوزا 
فيز خواشه 
آن شنالي که بر سر چبار است و Borealis illa in Capite Gigaatis: ille‏ 
autem funt tres fibi invicém propin-‏ 
ol‏ سے ڪوڪ مةقاردسش i‏ ; 
مادئن tais ۲ x55‏ ب يول !ج 1 1 2 cd 31 13 39A.‏ 2 بات quz ad inftar pua&torü litera The,‏ 


c 


Stella lucida in humero dextro,quz | 
2 سما ما کی‎ 1 eas - كركبة زوشرتفه بر منکن‎ | 
ad rubedinem vergit |» دا‎ 412 21 13 16 45| | I | ber zt 
eft iah fair Nat ٠ x s 5 5 کید ا‎ ^ en sy اسک وبا مرخي‎ 1 
Quz ek in سپ‎ iniftro 3 34 17 15 ایسر اسی المرزم الناجی أب هچ لذ ول‎ 0-1 è 
Qui hanc fequitur, infra eam 3 14 40/17 39| ) ^ | ۱ : 

(i tss d DEPT) 4 ji 1 داز شوج اوسی اس ا‎ ks او‎ Jis o 
Quz eft in cubito dextro | 40 4 | d dese اش‎ Cx; TOS 9 
Quz eft in Radio brachii dextri ۱ 2 26 16 |11 15 | $ 
1 آذك بر صاعن رای اسی‎ | 2 


etiam vocant Gjanzá, ^ 


2.Stelle Gigantis:hanc Figuram ٠ ۱ 13 


المرجع: 10676 حق النشر: 
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Stella dupla quz eft. fequens lateris 
Auftralis de Quadrangulo in Talo 
(i. articulo Carpi ) manüs dextra 
۳۳۵6۵۵6۵5 Auftralis lateris 
Seq. Borealislateris eju(déQuadrang. 
10 | Przcedens Borealis lateris 
11 | Præcedens duarum quz Collorobo 
222282 funt 
12 | Sequens duarum 
13|Sequens ? quatuor quat (unt in 
linea re&a in Dotfo 
14 | Quz hanc præcecit 
15 | Præcedens iftius praecedentis 
16| Quz reliqua eft de quatuor, & præ- 
cedit omnes 
` [r7|Borealior ۶ novem ftellarum arcoa- 
1 * tarum quz funt in Manica 
18 Seca ۶ 9, numerádo à Borealiori 
19 | Tertia? novem 
20 | Quarta ۶ novem 


22 Sexta??? novem 


Y 
E 
2 


* 
*- 


8 
| x 
21 Quinta 7#” novem 7 < 
| à 


و 37 25 2 

2 25 48 

2 26 47 
۱ 


2 25 7 
۱ 


2 23 6۱3 


221 7 


24 5519 16 2 
۶ 16|19 16 2 
و 20 13 14 2 


13 3۱۱20 30 


94907 45 
8 45 7 4 
89 13۱10 6 
5 40| 2 42 
4 43 |14 18 

2 413|15 39 


۱ 


> > ج چ a‏ 
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ز ڪوڪي يضعف که تالي ض دم | 
جشودي است از مردع که بر کعب 
دست راسي اسی 
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24 08۵۷۵ ۲ novem 

15 loue reliqua eft de nové ftellis arcu- 
&tis, ٥٤۹ب‎ omnium Auftraliffima 

np triü quae (ant in Cingulo 

27 یسر‎ trium 


30 | Borealior trium colle&arum quz 
fant in extremitate Enfis 
31 | Media trium 
32 | Auftrilior cium 
33 | Sequens durum quz (uat infra ex- 
tremitatem Enfis 
34 | Præcedens duarum. 
35 | Stella lucida in pede finiftro, qua 
communis eft cum extremitate 


aqua Fluminis | 


36, Quz cà Borealior eft fopra Ta- 


lum 


37| Qua (ub calcaneo finiftro, exteriüs, 
38, Qaz eft (b dextro genu fequenti مسغرادازنة4‎ 2 18 40|33 2 Alg|, 
1 


تس 


uw 
^ 


۱ 


E 4 34 16 45 


12 4 A PA 18 


Te 12‏ توف 
57 3653 4 2 
Moe 36‏ 16 2 


12 17 4|25 4 


1 Riril ۵6 Al- 
را0‎ 


11 5525 39 


15 13۱27 54 
15 19/28 27 
1۶ 34129 12 


2 16 25۱ 30 42 
2 14 31| 3o 51 


۱ 
2 925/3118 


[* 16 اون تپ‎ 
۱2 12. 1|3t 1j 4l 


" 
s 


T abule Stellarum: 


2s‏ — ومشذركمنى باطراف 


m Vet uj reg] ed 


۱۹۹ 
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3. Stelle Fluminis. 
` | Qga eam fequitur quz eft ia pede 
, - Gigantis in initio Fluminis 
Quz eå Borealior منہل‎ Recurfa 
ubi eft (ummitas cruris Gigantis 
Sequens duarum invicem fücceden- 


Præcedens duarum 
Seq.duarüinvicé (acced eodé modo 
. | Præcedens duarum 
Sequens trium poft illas 
` | Præcedens trium 
10 | Sequens quatuor ftellarum quz (üt 
jn fequenti poft eas fpatio 
11 |Praecedens cjus 
12 | Præcedens hujus Przecedentis 
13 | Praccedés 7i» quatuor memoratar û 
14 |Sequens rêr quatuor quz codem 
. modo fant in fpatio fequenti 
15 |Præcedens ejus 
16 | Praccedens 2 


Ulugh Beighi 


É 


2 7 1۶| 31 4 


2 8 7/38 2 


2 "5 40[29- 34. 
2 3 42127 48 
2 2 ۱2۶ 48 
1 29 16۱ 2 4 
1 25 ۲9/26 o 
1 22 55128 15 
1 31 40/27 39 


1 36 40 33 15 
5 13 31131 5 
1 13 10/29. o 


1 10 46/27 48 


و 63426 1 
54 7|23 4 1 
30 16|24 1 1 
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ڪواڪي 20 
S‏ بعد y‏ كد بر قدم ۳۹ 
استے بر میںاء دور 
شيالي ترازو کہ بر باز کشی 
اسکآتجا كد س رصاق ne‏ راسی 
قالي c)‏ .دو متوالي ڪء ہمد 
t‏ اد 
متقنم همان دو 
۴ |دالي وومتوالي *+چنان 
معقوم‌هبان دو ۔ 
كالي آن هه كه بعد از آن اسی 
اوهط ایشا 
poit |b‏ هیار sa‏ 
تالي چهار کوک که در 
مسافی اد e‏ ایشا 
یا coit]‏ او 
colit‏ ایرن.معقدم ۱ 
نے | متقدم هرچهار مزذكور 
یں | تالي چها رکه برمثال امن چهار | 
ادن دز مسافی‌هه بدى ازان اسی 
یہ |متقدم او 
دو |متقدم ابن متقدم 


ہے 
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17 | Præcedés 55; quatuor memoratarü 10 1424 ۱:۱ [s أمتقوم هرچهار من كبر‎ » 
18 | Quz eft in recur Fluminis, tangés | 
Pe&us animalis quod Cetü vocant o 24 4o 33 o | قيطس خوانني‎ Re unum kiaw 
Yo | Sequens ojos ftella . |o 35 35,35 39 l | بط دالي اين کوکب‎ 
20| Priced. 510 10611 6 10۳۵ (acced. o 17 40 38 45 $ سد مكوكن: مقوالي‎ polita] ڪ‎ 
št | Media مت‎ ' + tig 738 30 ذا اوعطغھائ سه اج‎ 
22 | Sequens trium en Y 64939 37 ye -b)i ١ | لي همان هه‎ ۳ 
23 | Borealiór prarcedentis lareris ? qua- | کچ إشمالي صلع متقدم ازچھا رکوکب‎ 
tuor ftella 6 (equentiti ess qua præ- - | كنشى كوم بر شحل‎ aal نابع‎ 
cefferüt,fütqs میتی‎ to 2541 30) ۸ : | PE Tad 
24 | Auffralior pixcedentis fateris ` 10 sn 30 : كن أجنوفي شلع معقدم | | زام بل‎ 
35 | Præcedens fequenti: lateris Trapezii [ra e o | ya که متقدم ضاع دالي همان‎ 


l 3 

کو T‏ الي و اوباقي اه چهار | eft‏ روف Sequens fequentis lateris,‏ | 26 
4 | 

a4 6 Pet اسل‎ 


اح | أدك جردا زکشی جوي !ست وا وماس 


| 


reliqua & quatuor ۱ 13 10 


quie abiftis diftant Orientem veríüs j 2۱ هو وه‎ 42| ۷ ۱ i | ازيشان برجادس»شرق آده‎ 


كز | شمالي دو كوكى متقارى كه Borealior duarü fibi invicé vieinarü‏ | 27 
لات دو ۱ ۹ | 45 ناو( 1.22[  Auftralior duardm‏ 28 


z9 | Sequens dua; û fibi invicé fucceden- ازموضع ماز‎ on Tn 
tium qua font poft locumR ecur(üs 


| 
ل poite‏ همان در ۱ ۱۱ یں " | و |4| |9 +14۰1|5 ۲ | Præcedens dirum‏ |30 
۲ 


کشی | و 3o SIN‏ هو 25 6 ۶ 


31 | Sequens trium in intervallo quod | 1 | | تالي سه كود رمسافتيأذد ڪه ڈابم‎ 
i ii ess fequitur | 1/4 ابشانه‌ی | : 3 4و‎ 


—— 


R 
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32 [Media trium 


33 |Ptzcedens trium | 


34 Luddailla quz eft infine Fluminis | 4/Dali» 


1 
۱ 


—-—— کک س 


4. Stella Leporis. 
Borealior praecedentis lateris Qua- 
éranguli in Auribs | 
Auftralior przecedentis lateris 
Boreal. fequ£cis lateris 4۰ 
Auftralior fequentis lateris 


| 
Quz eft in loco Menti | 


Quz eft in finiftro pede zntepofito | 
| Qua cft in medio Corporis E 
Quz cft fub Ventre 2 


Borealior duarum ftellarum qua 


kA 
©. 
*$. 


fant in Pedibus * 


| ro | Auftralior duarum 


7 Qua eft in Lumbo, i.e, inter Nates 
| 
12 Quz eftinextremitate Caudæ 


"m Stelle Canis majoris. 


t |Que ۸ء‎ in ore, بو‎ inteníé lucida, 


| 
| 
| 


quá Canem & ShiraA bûr vocant | 4rshiva 41 Tendsijs 
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1 a 40) 35 39) 4 
۲ . 33133 5 4 


o 15 40 53 45 ۴ 


۲ 74935 o ۸1 
7 3136 o! 
9 35 m 
و‎ (136 18 
7 10|39 30| 
4 19145 و‎ 


2 


| 
11 43 55 2 


8 


ب طذوالء ‏ ل 


اب طمج ألو e‏ 


g Ew 


1 ۲ 18 


19 19/44 9| 


و 1643|46 ۶ 
4 |30 58/58 17 2 


330 34/38 oA, 


AR 


31] 


۶ وو۱ 19 6 13 


ي از ala‏ متقدم 
ج آشما لي از ضلع تالي همان مرنع 


ز آنکی جر glas‏ تن استے 

Sije‏ در زدر شڪم است 

<اشمالي تردن‌دو کرد كه بردو | 

ae جبای)‎ 

ي أجوني كردن همان دو (0s‏ 

ها آنکی+رقطن اس يعني le,‏ د وسرو o‏ 
مادک بر طرف ددبال اسی 

٠‏ وان كاى اكبر 
Y‏ | دک بر دهن‌است‌واره ر غاب ره‌شنی 


رت 
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12 7 
Quz eft in Auribus ۱ 3 955/3445 
Que eft ia Capite | 3 و‎ 2536 15 
Borealior dusrü quz (untia Collo' 311 اود‎ 38 o 
Auftralior duarum | 3 1 وو امه‎ 45 
Quz eft in Pe&ore | $'713543- 9 


1 
Borealior duarum quz funt in gena 
dextro 3 4 ده‎ 4: 19| 
18 | Auftralior duarum ۱ 3 4 31143 30] 
Qua eft in extremitate anterioris 
pedis; AIMirzam 2 29 21141 30 
1۵ | Pracedens duarum quz funt genu 
finiftro 3 3 4|46 6 
11 | Sequens duarum 3 4 6 *|1 
21 | Sequens duarum qus funt in hume- 
۲٥:58:40 8 13 19۱46 ور‎ 
13 | Præcedens earum 3 19 7/46 48 
14 | Que eft in radice faemoris finiftri 3 1$ 10/48 21 


42 40/51 12 3 ماي 


15 | Quz ventre inferior ct mloco i bor | 
| 


16! Qua eft in poplite pedis dextri | 10 25/55 15 
7 Quz eft in extremitate pedis dextri! 3 © 7/53 il 3 


pe Quz eft in Cauda | و‎ 11 25|50 45 ۴ 


ele &* ojis ha 
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آذك بر ڊو ڪوش PEPE‏ | 
55 جر سراسی | 
شمالي درد آی دوڪه بر کردن ادن | 
جنوبي ot‏ همبان دو | 
Si‏ بر دنه است ۱ 
j‏ شمالي تردن آن دو که ب ررکیدا 
راسی oM‏ 
ج | جدوبي تردن همان دو | 
عا| ایک بر درف ان ) چه‌شیس 
je i‏ ال‌رزم أب قل 
T‏ متقوم آن هو كد بر رڪڊء 
: چب ادن ج ج دمو لو 
ھا [دالي میں ٥ر‏ ج o‏ ممو > 
دب | تالي آن در که ڊرمنڪي چب | ۱ 
o 1‏ ج دج يطامو "[ 
| چ |متقمم همان 29 ۱ اج فا او مخ 
بن دکی برزبن فخن جب leone o3!‏ 
جه | آدکی فروترا ز شڪم اسی در موشع 1 
مما ن د و اف | pe "rese‏ 
دو | آذك پرمادض danti [cool Cos‏ ذه یه | 
بز | اذك بر طرف هاو ) راس است | جاء رادي "مه 
ہے | ای بر Mao‏ اسن | 


R3 
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Ulugh Beighi 


— 


رسس —— —— ا“ ~~ 


Extra hanc Figuram. 1 
Qua eft in Boreali latere medii ca- | 
pitis Canis 
Auftralior ? quatuor quas dicas effe 
in linea re&a fab pofteriores pedes 
Canis 
Quz hác Boreslior eft 
Quz hác Boreali Borealior eft 
Qua eam fequitur, eftqs ¥ quatuor 
Boresliffima 
Praccedeas triam qus dicas effe in 
linea te&a ad latus? 4 6 
Media trium 
Sequens trium 
Sequ. duarû quz (üt fub hifce ftellis 


۱ 
۲0 |Pracedens carum 
11 Qua 161160860 de fellis, eftque” 
omnium ان‎ 
| 6. Stelle Canis minoris, 
ع‎ | Quaeft ii Collo .سو ددم‎ |3 14 5 


z Qua eft in poflremá partae Figura! nsiraambim | 3 18 a3 


6o 45 
58 45 
56 51 


$5 48 
55 1 
57 5 
58 0 
59 30 


57 24 


$8 308 4l» 


2 


ui | '‏ درجادب شمالسی ازمیاسے 
سی Am‏ 


خطي مستقهم ادن در زورهدوهاي 
يسم كان 

"SE‏ ازین شمالي تر است 
٥‏ | آنکی ازبی شمالي شمالي تراسى | 
oa «3)] *‏ ازوسی و از his tl‏ 
I‏ 
22 
و امتقدم آن سو که كوي برخطي 
مستقمم ادن ور جانی از آن جهارا 


£A 


اسی 
کواکی کلب اضفر | 
اذك برکرہ رع اسی 1 aE‏ ج ین که اج داج 
آذك جره وز صورت است الشعري الشامیه at‏ دو 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مكتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/4: »Marchive/qnlhc/10676.204‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-205‏ (۲۰۸/۲۰) 


n8 Ulugh Beighi — 


O M 


tremitate Navis 


Sequens duarum 


Borealior duart ftellorü. fibi invicé | 


3. Stela Nivi. 
Præcedens duarum quz funt 111 معت‎ 
vicinarum fupra Scutalum inPappi 
fc, ia velo poftrema partis Navis 
Auftralior duarum 

| Quz has duas ftcllas præcedit 
Stella lucidaquz eftia medioScatuli 


4 
5 
6 
7 | Præcedens trium fub Scutulo 
8 ۱ Sequens trium 

9 


Media trium d 


10 Quæ 2 in collo Puppis que eft 
poftrema pars Navis 
11| Borealior duarum quz fuat in illa 
trabe quz eft fundamentum Puppis 
Auftzalior dearum 
Borealior duarum quz fodrin Ta- 
bulato Puppis 


Præcedens triû quz eam. fequuntur 


Media trium 


| 


3 


19 16 41 ۶ 
31943 3j 


28 13 |45 2 
27 43|46 21 
24 22 45 24 
15 10|47 42 
24 slo 9 


27 salas 24 
27 19149 6 


i 


1 55|49 48 
| 


23 55/51 54 
23 1158 0 


29 7|15 39| 


4 کی‎ A o 
4 7 " 
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[d 
phe: آمن ب وکه بر مرف‎ paite] | 
"E 
9۰ هنان‎ gE 
ginas ج أشمالي ترین أن در‎ 
: کد بالا ان فربس اسى بر كوئل‎ 
let معني جادبارن آخر ڪشعي جک في مه‎ 
ee 
cote امك متقوم است ب رآن دو كوكب‎ | ۰ 
a S | - 
| آوستواكع د روث رذردنئ اسی‎ pai] ز‎ 


| 


d Q3, < 5 


Od»‏ د 


| مین جاشی‎ pra E 
چوب‎ ol بر‎ ae $9 ui ها | شال تردن‎ 
كيقل باش‎ ous xe oM 
LIS جنودي دزو‎ 
دو که بر فرش‎ UIS LIS زم ا‎ 
كه تاب او ادن‎ to ul eoi ^ | 
]اط #بان سه‎ 5| 


تسچ 
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m Ulugh لوق‎ ~ " Tabule Stellarum. 


16| Sequens trium 4 5 4358 P دوا داي مبان ہہ‎ 
17 Stella lucida quæ illam fequitur, ڪوڪ روشن ڪء تالي اوسی‎ el,» 
eftq; in Tabulato 4 10,58 6 : j وهم بر فرش اھت‎ 
18| Præcedens duarum ob(curarum quae 1 
2 funt (ub Lucida 4 643/60 o 
19 9 | Sequessdgrum hax. 4 10 49/59 51 
20| Præcedens duarum E fapra ۱ 
memoratam lucidam | 4 959/57 "i 
21 | Sequens dussum ضر‎ 4 11:25157 49 
|aa| Botealiortriü qua (ütiaScntulis,di- | 
cas effe in imo malo iearboreNavis 4-25 16152 30 
ود‎ | Media trium 4-25/a5|57- 


متقبوم أن رد تاردكك كه زدر. روشن. 


uius‏ آن سه که جرقریسات‌ادەدو 
فيدر دقل اسی يعني برتيرکشتي 


24| Auftralior trium 423 55/59 
۳ Borealior duarü (tellarü fibi invicé 


تار وبر این سء کوعب j 4 28-25 |60 asl‏ سے 
| 


ya‏ در 
كو Lp‏ شف سرت 
دقل «علي قبر كشتي 
لع | شمالي كرين o9‏ در 
كفا ٦ rota‏ عب مس 


16| Auftralior duaram ۱ 
27 | Auftralior duarum quz funt in me- 


4 28 19 61 


dio Male Arboris Navis 
28 | Borealior duarum 
29 | Przcedens duarum quz (unt in ex- 


418 46/51 
4 18 H 


| 

| 5 

و 
| 

۳ 


vemitate Mali 4 17 22 |43 39 


put — 3 ا‎ voli 
5 
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31 Que eft (ub tribus ftellis quz funt 
in Scutulis fequentibus 
31 مدر‎ eft ia Ab(cffione T abulati 
33 Que cftinter duoG abernaculi navis, 
in trabe quz eft fundamentü Navis 
34 Stella ob(cura qux eam fequitur 
35 | Stel {lucida qux 105 feq. fib tabulato 
36 Quz eft ad Auftrum iftius, dicas efle 
lucidam: eft veró in trabe quz eft 
: fundamentum Navis 
37 |Præcedés trium quz (equantür eam 
38 |Mediatrium 
39 |Sequens trium 
49 | Pracedés duarum quz 113: (equun- 
tur,ubi eft Ab(ciffio Tabulati | 
41 , Sequens duarum 


Gubernaculo Boreali praecedenti 
43, Sequens duarum ۱ 
P Przcedens duarum quz funt in 
Gubernaculo fequenti 


4۱ Sequens duarüm 


| 


132 VlugbBeighi iy 


T 
is 3 ۴و‎ 2 


6435115 و 
۱ 
۱ 


4 10 16 65 1 
۳ 19 13 64 15) 


28 11/59 49 
4 51/65 ٥ 
10 21/65 50 
15 41 66 20 
20 41 62 so! 
27 41 62 00 
| ۱ 

22 6 $ 
3:.8 31,66 1a 


E 


| 
| 
| 
| 


——nR———Bü— —!Ó—— a 


el ۹ سو‎ 
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اج ح لا 


i IN 


لا | آذك در زیر سه Le Em‏ اسی كه 
جر تریسات تالي اد 
m‏ آدکی جر منقداع فرش Que!‏ 
لج | آدک برزمياى دوسكان است براق | 
چبب كع بنهاد كشتي باشى 
لی | آن كوكب تازيك كه تالي اوستی 
له o‏ كركب روشن ده الي اوسى 
در :زمر فرش 
لو | آذك جرجنوبي اوست ود وهي روشق ؛ 
جوا أن چوب اس كوبنو ا د اشكي aV‏ 
لز |متقمم آن Ke‏ كع دالي اواده 
e‏ اوسط ھمارم sw‏ 
لط أقالي هبان Ks‏ 
م poii]‏ آن دوكه تالي اوراس آنجا 
که منقطع فرش اسی 
ما أقالي عبان در 
بسن دوک بر مدای شمالي 
متقىم ادن 
a^‏ ادالي همان دو 


"m‏ معقنم آن دو که بر سخان تالي 


|o‏ سھیہل 
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ET لوان‎ Beti 


8, Stelle Hydri. 
1 .| Auftrilior duarum ftellarum præce. 
dentium de quinque quz (unt in 
Capite; dicas efIe in Naribus 
Borealior duarum,eftq; (upra Ocul û 
Borealior duarum qua fequntar eas, 
dicas effe in medio Capitis 
Auftralior duarum, dicas effe in loco 
۱ Crinis 
Qua has quatuor fequitur, dicas effe 
in Geni 
Præcedés dusr ü quz fequuntur es, | 
funt nempé in 85 Ceriicis 
7 |Sequens duarum 
8 |Mediatrium quz həs fequuntur, 
funtq;in medio Cervicis 
9 |Sequens trium 
ور‎ Auftrilior trium 
n | Obfcura illaBorealior de duabus fibi | 
| invic€ vicinis qua {ûc ver(üsAuftrá | 
13 | Stella illa lucida de duabus, & ipfa 
| eft Pherd 


4 رٹ رر رج 


Mank ۂةُزرسا:41‎ 


وو 2 


4 28 11 15] 4 


4 25 
6 55 


۱4, 9.40 
(4 12 28 


ل 4۱8 
38 19 4 


4 17 5 


4 18 43 


0 31|22 وه 4 


3 28 14 33184 


T abule Stellarum. 
eu uS 
انان من «شهاع‎ roo جنوبي‌ترین هو كركبب‎ 
] | وني که جر سم راض وكوهي بره أخراسى‎ 
ب |شيالي تربن همان دو و اوبلاي‎ 
چشم اسب‎ 
ج أشمالي رين آن هو ك دا لي ابشان‎ 
o ادن وگوهي‌بر»مان سر‎ 
أجنوبي تربن همان دو وگوهي بر‎ o 
جار تو اسب‎ 
e» أتالي اين جهارو كودي ہر‎ » 


mu 


t2 30| |4 ; | 


14 9 


و امتقدم آرئ دوكوتابع ایشا o3‏ 
o yrs‏ كزه ناض 


اوسط آے هه كك تابع ايشان که 
بر مهار كردن D‏ 


ي | جنوبي تريى هدان صہ 
با Syo‏ شمالي از آن دومتقارن 
ك: ہر جادن جنوں oM‏ 
يي آل کوکب روشن از همان د ر : 
2 اوسی فرت عزق “جاع 
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rez Ulugh Beighi | 


14 0553 trium fequentium qua 
funt poft Curvaturam 
15 Mediatrium 
16 Sequens trium 
17 Pracedens trium quz funt poft eas 
| in linea rectà 
ور‎ Media trium 
19 | Sequens trium 
20 | Borealior duarum quz fuat poft 
Balim Craterz | 
11 | Auftralior duarum 
22 | Praecedens trium quz funt poft eam | 
in figurá triangulari | 
23 | Mediatrium;e(lq; omnium Auftra- 
liffima 
24 | Sequens trium ار‎ 
25 | Quz eft poft Corvum, in radice Í 
Cadr 
26 | Quz متاك‎ extremitate Cauda 


Extra banc Figur ame ۱ 


xı [Que eftad ۸1:5 flcllari Capitis | 


+ 2 16 22 وو‎ 
1 
3 [Quz fequitur fellas Ceryicis M l4 وه‎ aio 30 i 


28 1026 o 


o un 1$ 


1 10/21 o 
7 434 45 
10 133 36 
12 3722 o 


10 46 2۶ 39 
21 IO|T 21 
| 


6 o 13۷ 2 


| 


48 33 10 3 کا 
15 جانا i‏ ۳ 


۱ 
۳ 18 "TU 4 
چا‎ T1013 و‎ 


نو 


5:3 r 


A 


جي 


۴ مج 


اي 


| متقدم sa T‏ خوکین تالي‌که oa)‏ 
از عطفھ !93 
o?‏ اوسط هبای مع 
تالي‌هبای m‏ 
بو |متقوم آرن سء کہ بعد ازایشا بر 
خطی مستقي, أن 


2ز أوسطفمان sw‏ 


*ج |دالي uus‏ سو 
E‏ شبالي آن دو که معن از $528 
Awl sab‏ 
gie | ©‏ تزجزع همان دو 
کا| معقرم آن سو که جعن از آی آنن بر 
شکل مقلفي 
sys o ust‏ از همه جنوبي 
تر اسکت 
لوأ dd‏ هيان مت 
کد| آذك QUE Lass‏ نربن ددبالاسى 
كه | آتکی برطرف قیال اسى 
خارج اين ورت 
۱ئ بر جنوب کڈ واد م رای 
ں | انی تالي كراكبن كره ی(سی 
4 5 


۷ 
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9. Stell Cratere. 
Quz eft in Bali Crareræ, eftque 
communis cum ftellis Hydri 
Auftralior duarü in medio Craterz 
Borealior duzram 
Quz efl in margine Auftrali 
Quz eft in margine Boreali 
Quz ما‎ anfa Auftrali 
Quz eft in anfa Boreali 
ELS Stelle Corvi» 
Quz eft in Roflro, eftque commu- 


كما مب E NUN‏ مہ وب 


nis inter Corvum & Hydrum | aiskir 6ك‎ 6 


|Quzeftia Collo, prope Caput. - 
Quz eft in Pe&ore 
Quz eft in ala dextra priori 
Pra2eced.duar in al finift. pofteriori 
Sequens duarum 
` [Quz eft inexrremitate pecis,eftque 
communis cum n Hydro 


Aut. raum qua (unt in Capite 


ETT 1:1. Stella Centauri, 


6 
6 


6۳۵۱ وا‎ 6 
Al dinas. 


15 ud us 44 
21 55 9 45 
19 1|17 42 
25 37 8 3 
15 9 21 
27 و‎ ۲16 18 


20 5 ٤ 24 A48 


4 13 2 o A. sl. 
3 58|19 15 

6 25|18 15 

و 18 46|14 2 
$31/12.0 


ٹڈ 


نیس یو پا 
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كواكى باطيع 
آذك بر قاعد: باطمه اسک وها | 
طواعی شجاع مشت رکی m‏ 
جنوبي آنه و کہ برمیاں abh‏ اسی | »د كا ده 
شمالي همان دو y‏ بط | Mes‏ 
انك بركنارة جنودن اسن | gl»:‏ 
آذك بر tn.‏ شمالی است اہ ea ae‏ بج كا 
اذك برع جنوني ایس 
ز | اک Sy p‏ شمالی اسی 
cel em‏ غراب 
آذك فر #نقار اسک واو مشتسرکی 


b‏ مع 


اسى ميان غراب و شجاع منقار الغراب و ۵ بی کت t‏ اج |« 


CS‏ آستی Dop‏ سر 
ھی هر yu siya‏ 


emir‏ برجناح چې موڈر 

P Qi 

pe برطرف هاي اسی‌وبا‎ STD 
اسی‎ wp" 

سس قنطورس 

! | جنوهي o4‏ آی جوهاركه بر سر اشن 


یا ماي كربق لنشاع 


۳۰ 
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| Præcedens duarum reliquum qua 
funt in medio 
Sequés duarü,e(tq;reliqua ۶ quatuor 
Quz cfinbumerofiniftro przcedéti 
6 | 09 مزق‎ humero dextro 
Que eft in (capulá 6:1:4 
Borealior duarü praecedenti z4qua 
funt ia KadibKerm, i, Ramo vitis 
و‎ | Auftralior duarum 
10 Quz eft in extremitate Rami vitis, 
eftque è duabus ftellis reliquis 
11. Qua reliqua eft de quatuor, & plus 
| quàm præcedens in-linat ad Auftrá 
12 Praced.triü qua füt in latere ع‎ 
13 | Mediatrium 
14 Sequens trium 
15 | Quz eft in. Lacerto dextro 
16 Que eft in Radio dextro 
17 Quz eflinextremitate manüs dextra | 
18 Stella lucida quz eft in extremo 
Corporis humani 
19 | Sequés duarü quz cá Borealiores fűt 


| 
| 


6 29 16 |20 48 
7 9 1۱2۵ o 
6 25 13125 48 
7 4 49121 57 
6 28 25 27 45 


7 ای مون‎ o 
7.83434 o 


| 


11 16 18 6 


15 37/21 11 
45 28 44 2 
34 وه مه و 
45 27 5و 4 
43 56ا7 6 
5 22125 28 


16 46۱24 15 


6 55132 48 
6 48|30 48 


4 
5 
3 
3 
UE 


4| 
4 


4٦ 


d کی‎ 
٠ أك‎ *5 


و که بج إكه *ع 
ره م piel‏ 


وکے له ہے ہے 


Me55‏ یب ا 
زاح لد | ضد ۶ 


ز با هرا وح و 
ز ها لز ne‏ 
ret»‏ ۳ 
DOJ‏ گڑ مه 


ز و زأكومب 
زین کپ|خه لچ 


niani Lar رک‎ 


ز و ده الب 7ے 
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o3 تقوم ۵و باقي ذودرميان‎ C 
دالي هذايهوواوباقي ازچهاراسف‎ | e 
آذك بر منكس حب مقدم اسی‎ ۲ 
۰۰ وا آذك برمنخی راست است‎ 
| ز | آذك برطتف چې اسی‎ 
متقدم از آن‎ GIU ح| شمالي کرډی د‎ 
جهاركة برقضوس کرم ادن يعني شاخ رز‎ 
۲ جنوبي‌ترینهمای دو‎ 
آذك برطرف شاخ رز است ار در‎ 
کوعب باقي‎ 
يا | باقي آی چهار واو مال تراسی ار‎ 
آذك يهش اوسی ؛جنوب‎ 
" متقدم أن سد که بر ههلوي‎ 8 
o» : 
zwy Ls أوسط‎ z 
همان هد‎ (uU یں)‎ 
یه | آذك بربازوي راست اسف‎ 
یو | آذك بر ساعن راسی اسی‎ 
یر | آذك بر طرف دسي راسی اسى‎ 
أىكركب روشن که بر آخر بدن‎ 2 
ادساں اسک‎ 1 
بط دالي آی‌د رکه ازو شمالي اده‎ 
TF روہ یت‎ 


NY 
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Tm وا‎ 


———— — 


20 | Præcedens duarum ] 

2۱ | Quz eft in extremo dorfi تا‎ | 
in initio dorfi Equi | 

22 | Quz eam praecedit, eftq; in Dorfo | 

23 | Sequens trium qua funt in Lumbo, | 

Le. inter Nates 

24 | Media trium 

25 | Præcedens trium 

26 | Præcedens duarü fibi invicé vicinarü 

27| Sequens duarum 

vl Quz eft in Pe&ore (ub A xilla 

29 | Pracedés duarü qua fub y entre füt | 


30 Seq.duarü,qui Ptolemaeus dicit effe 
هو‎ 3: ) Abdurrahmán 

Süphi nullá 06112 hic apparere dicit, 

31 | Qus eft inSuff; agine pedis dextri 

3 1 Que eft in Talo hojas pedis 

33 Que eft in Suffragine pedis finiftri 

Qua eftin dorfo Tarfi hujus pedis‏ ا 

35 | Que eft in extremitate pedis dextri 


à parte anteriori, fc, in extremitate 


manüs i. anterioris pedis Jumenti | Ep! Kran | 7 28. 1|41 10| / 


———  — — — ——————————— 


7 155/34 54 
28 11374 
| 

24 40 40 t2 
1346 40 o 
21 55 4 3 
AN 6 
23 ıı |46 15 
8 1 4۵ 45 
6 143 0 


29 4! $1 10 
5 1,51 40 
16 1/55 10 
1 0 FE 20 


i 


Tabule Stellarum. 


- 


همان ه و سروی 
of‏ اوسط هبای بے 


کے | 3l‏ بر سنہ Cl‏ 915,9 جغل ایک 

رط | متقوم آم دو rS‏ زیر شكم ادد 

J‏ | دالي‌همان وود الموو سكفتةاز قدر 
سوم اسل DET‏ صوفي siis‏ 

^w كو كبس مردي‎ I iu 

آذك بزمابضن s e‏ راسی اسی 
آفکقٰ ج Cat‏ ایی هاى_) اسى 
آنکی بر مابض پاي ہہ 
اذك برهشی رسغ اهن هاي اهی 
آنکی جرطرف هاي راسی اسی ا زهمی 


git‏ برطرف دع ستو اسل |رجل قنطورس 
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Ulugh Be 
| 


36 | Quz eft in genu finiítro, /c.in manu 
{i.anteriori pede) finiftrá Jamenti 
37 Qux exui eft, fub dextro pede 
M pofteriori, 
12۰ Stella Fera- 
Quz eft in extremitate pofterioris 
| pedis Feræ, prope manum Centauri 
Quz eít in Suffragine hujus pedis 
Præcedés duarü quz funt ioScapalá 
Sequens duarum 
Qua eft in medio corporis Fera 


Quz etin Verre fub Umbilico | 
Quz eft in Foemore | i 


Borealior duarum quz (unt in radice 


Foemoris | 

|Auftralior duzram‏ ىأ 
Quz eft in extremitate Lumbi |‏ | 16 
tı | Prolemæus dicit hanc fella effeAu- |‏ 
(traliorem trium in extremitate cau- |‏ 
dæ, ibi verò nulla Rella confpicitur ۱‏ | 


12 | Media trium 


13 |Borealior trium 


بیج ری سی بے مہ دی کے 


ighi 


س 


7 13 51/45 6 


7 4 21 49 0 


21 
23 
2 


7 941 ٥ 
7 15 13 30 6 
71 ود وه‎ 24 


4 


4 8ُ 
3 
4 
5 


هسوسو سے سے و و OE.‏ 


لوأ آذك بررضبة جب اس يعني بر 
دست چب ستور اسف 
زر sad‏ خارج uie jas!‏ موخر 


كراكب سبع 
آنكد بر طرف هاي پسین سبع 
اسن دزد مک دسی قنطورس 
آذك برمابغن .ابرع sl‏ اسی 
#تقدم أوه واكوكب كه ب رکنف‌ادن 


جوتي اندع Cs!‏ اہ بر طرف د نیال | 
اس واٹچاھیے دوكس مرئيد+صت 
اوسط هیا نس | 


NYY 
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€ o E | $ . 7047 


۱ 
| 


decis i T 
۱ 14 de nmt iit funt ia Collo 7 28 1 i i7 18 1 ۰ : : ' جنوبيهما ند و که بركردن ادن‎ 
15. Borealior earundem |7 8 ی‎ 15 45| m : يه | شمالي تربی همان‌دو‎ 
6 Pr i | | 1 : 5 
16 5 duarü quz funt in 0 7 24 5 13 21 متقرم آی ۵و ڪء بر خطم يعني بيني‎ 
17 Sequens ۲ 7 26 1۱13 0 ۱ ۱ „l ox 3 
18; Anftralior duarum quæ funt in præ- ۱ : تالی هيان دو‎ 
۰ + > 5 ي‎ j 
| cedenti pedei. ia Manu | جنوبي تربن: آن دو َء برهاي‎ 
18 Borealior earundem ۲ 16 55 11 0 a ۱ 7 مقمم ائں یعنی در داسش‎ 
س دد ال‎ ۱ : à o همان‎ o3 3 هط | شمالی‎ 
13. Stella Thuribuli, | f ٦ 
"Borealior duarum quar funt in Bafi $17 21| 23 40 A-d) ۰ " hes K 
: pr واکب‎ 


Auftralior duarum $20 125 5 0 : 5 اذى‎ acl RO شبالي‎ 
. | Quz eft in medio capitis Tharibuli 8 15 51| 26 0 2 "T 
Borealior trium :que funt in loco TFT t ad " 
„| 5 PE مهای سر‎ jS 
Ignis | 8 ro 2130: 20! 
- ن آی س× لؤدرم وض ع آتش‎ 5 
Auftralior duarum (ibi invicem vici- lod نیج‎ M — 


narum, quz reliqua: (unt de tribus | ا‎ 
Y zo 0 . 7 
ftellis Ignis | 8 1451134 10 جنوبي كرهند و متعارى جاءدي از ل‎ 
آنش‎ ce 


Borealior duarum 4 14 41 | 33 20}.‏ | 6 
شمالی تردى همان دوز ۱ 


qos? ۲‏ | 
Quzeft inextremitate ám» Ignis 8 10 311 34 ۰‏ 7 
ز| اقكق نرطرف :زا ده اش اسى تا SENE dias‏ )7.0 —€— 


14. Stelle Corona Avfirali, | 
1 

8 عون‎ prxcedit extra Peripheriam ; اعلمل جذوبي‎ cele 

| ۹ Auftralem 


vzo 
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148 UlughBeighi 
| Que eam fequitur eftq; in Corona ۱ 
Sequens hujus fequentis 
Sequens iftius (equentis ` | 
Qaa iftam fequitur, eftq; ante genu 
Sagittarii 
Qua hanc ftellam fequitur ر۸۹‎ 
Boreatior quam ftella Sagittarii 
Quz ftellá memoratá Borealior eft | 
Quz ab hac Rell tranfiens, etiam | 
Borealior eft | 
Sequens dazrum quz ۸ 
proxime ab hac Rella, funtqsin Peri- 
pheriá Boreali | 
fol Pracedens duarum iftarom obfcura. | 
rum quz memorantur | 
در‎ | Qia has duas prarcedit, ab ipfis ve | 
rò longè diftat | 
12| Quz præcedithancalteram ftellam ۱ 
13: Reliqua. de ftellis; eti; Auftzalior | 
15. Stelle وو‎ 
r |Qaeeftin Ore,eftgs ea ftella quae 


eft in initio Aquae 


1 1 
و‎ 134 a118 
| ۱ 
9 2 16 20 0 


| 
9 3 12 19 51 
16 |18 8 


17 8 


| 


t6 12 


15 6 


x] 
| 


| 1e 2040|21 4 


bula Stellarum. 149 | 


| آدک قالي او ست و بر اكليل زنس‎ c 


32 


* | آذك بعى ازوست و اود رديش رط 
رامي Awl‏ 

آذك بعد ادن رکب اسن واو 
شبالي تراسى GYSEN‏ 

اذك از ضوع مذكوزة مالي كر | 
اسی | 

اک cree ot‏ كنشتم هم 
شمااي ثراسی 

تالق فوخ منتق م ھە oto‏ 
كوكب o3‏ در قوش شفالي 

poia "|‏ همین دو کارد کی كه دكرأ 


كرت: ادن | 
پا polite‏ بردمون دووازايش T jev‏ 


اهب متقدم ڊرين کرک آخر ١‏ | 


d 
| باقي وا کب و اواجنوب ماهل تر‎ Lea 
| اسی‎ 
۱ كواكبن حوت جنوي‎ 
| واوان وب‎ Awl آدک بردھن‎ || 
| اسک كه بر ابتاء آپسش‎ 


۳۵ 
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150 بوذا‎ "Beipbi 

5 tr | 1 
2 | Priecedens trium qua fant in ie | oe res EIR : 
i | ۱ — ج أ اوسط‎ 

5 | 
د | تالي فباوسه کت [Mei uiti 10245523 48| 4 AP. T‏ 3 
s‏ | آذك برشكم اسب 2 ۱ پا اوه 7 1024 Sequens trium‏ | 4 
د (ذکی در شوکه جنواي اسیک که ١‏ ۱ 


cuitu Capitis 102410|23 30 


Quz eft in Ventre 101555|21 ©‏ | و 
تريشى اسی |Quz eft in Auftrali Spina qua eft in 1 j | 5G‏ .6 

ز ادالي آی هو ڪه برشكم ادن جے مزاجو و . 3 45 Dorío 022 7 I"‏ 
ح |متقنم هبای‌دو 15 16 ,101847 [Sequens daarü què funt in Ventre‏ 7 
b‏ تالي آی سء كه بر شوکه شيالي Præcedens duarum E 1j 21! ۶۲ si 5 7 / o3‏ 8 
ي | اوسط همان مه 2 16 |19 11 10| |Sequés triû que (üt inSpiniBoreali‏ 9 
با |معقوم همان سه و او بر طرف ددبال ۱ 1 18 Io Media trium w‏ 


a 1| Præcedens, trium, روا‎ in extremi- 


tate Cauda 2 35/33 4 


EXPLICIUNT. 
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In ۷ ونان‎ Beroni Tabulas Stellarum fixarum 
Commentarii. - 


Os fequentes Commentarios (juxta Ulsgh Beighi methodum) à Polo 
Mun" cceli cardine aufpicari vifum eft, & ex- 
inde Afteri(morum (eriem (Deo duce) سے‎ donec tandem 
adalterum illum inferiorem Cardinem tum fuerit, Et in his 

pra ftandis, ubicunque ftellarom nomina (qualia fant apud Arabes quamplurin 
ma) occurrerint, fingula ípeciatim excutientes, ob ponemus, & eorua4 
dem genuinos fonos characteribus Latinis enuntiabimus; eo quidem confilio, 
ut, quicquid heicin medium adducitur, omnibus etfi linguarum Orientalium 
ignaris quàm maximo uíui efle poffit.. Priüs autem quàm Conftellationes 
ipfas aggrediamur, aliquid de (tellis in genere przefandum cen(emus, 

Stella itaq, Arabibus dicitur کمضبے‎ Cáucab; quod tamen abfolute pofitum 
aliquando P/ametam fignificat,uc fæpè Syriacû Lasas Cáucbo,& Heb. 2272 
Cocibh,quorü hoc etiam “جود‎ ‘deyl Mercurtii denotat. Sed & Arab, کو کب‎ 
Cáacab, feré rem quamvis albam,micantem ac rotuncá denotare folet: uti apud 
Turgjemán Arabicum, Ef macula alba qua nigredini eculerum accidere folet, عا‎ 
معوطاس‎ item Kriéfura five fcintillaà ferroexiliens. Plura videre licet apud 
Doaiil, Gelium in Lexico Arabico. Homero ftellæ dicuntur Tees, mers meg" 
û J nura e 1). In plurali appellantur Arabicà عواکب‎ Cawákib, & 
دارمای‎ Naziát: hoc pofterius Clariff, Golius reddit Sidera, & Sidus Latinis 
idem ac 612:05 "A; Afirum guod quomodo differat ab ^ac, Stelis, er 
Suidas his verbis: 'Acig" Aem darpa 87i "Asie do ra 02,0 و‎ Acap ہا‎ soot سجاسة)‎ Pora 
rö Stella Arabicé vocantur خنس‎ Chünnes, vel Chuns: fic in Camufo gwis 
الكواحجى كلها و اسمارذمنها‎ Chúnnes flell omnes: aut peculiariter Erratic 
ca, (Turgjémán Arabicus ait, 7 خنس ستارکات چنهارم شوس» وسقاركار‎ 
سکیرمدعنی سرحكردان‎ Chuns fignificat fellas occultat. Rell fInpentes في‎ e. 
verticine[es, Planetas intelligit. Stella magna ac (plendens vocatur. دری‎ Durri 
vel pirri: namque tanta eft (uc id obiter moneam) in lingua Arabica vocum 


"copia, ut qut aliz geftes (zpenumetÓ. esca; & per longam verborum am- 


bagem efferre coguntur, Arabes uod tantüm voce fatis feliciter exprimant. Stel- 
la ignita, ardens aut (cintillans à Camufi Authore vocatur د رد رحۃ‎ Darábraha, 
quod DoMi. Golius ex eodem legit J3) 9 Dérbara. — Stellarutilans ac fulgens 
apud D: Gelium cx Camno dicitur ای‎ Mei: noftra autcm aia Camwfi رہ‎ 

1 ۱ l emplaria 
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۰ 


Jn Ulugh Beiphi T abulas. . 4424‏ ۔ 
چم Het ekat pan Main yquod ibidem exponitur e‏ 
e? Stella quadam ex Orione; item quavis ftella fplendens. Stella de‏ زاھر 
Nafbitár, fumptà‏ خاشطات ana celi parie in alteram migrarites vocantar in plurali‏ 
fimilitadine à 55b Náthit Tasre qui à terra in terram migrat, tela cadens‏ 
عو ومسي m vg‏ و ہت یرہ em‏ 
ستارہد ذو Stella que noie incedit ficut igni: & eundem‏ رودچون اقش 
irimió-‏ ی wd‏ بای dosi Putz pinni gellens: am qua(vis ftellas‏ 
Met‏ جرد Is ctn Drei Stella crinita, yal ma‏ 
Ánnab, i.c. caudata, — Stellae appellantur Jo‏ 
مسج firmus: Noa‏ مم i 4M Thábit,‏ 
us motu careant: nam n antiquam, Fixarum‏ 
isses: dum fc Primum mobile eam‏ ہك Pere unie volviturs‏ 
fecum ab Ortu ın Occa(um circumrapity Proprio‏ 
Orbi (ao aa infixæadhærent, & rectà pets‏ تھا یحو در بس 
uàm tæ, qui motu vago otal, —‏ 
aerae - e.‏ اوس & direto,‏ 
ند رتاو مممکوقه autem fingalz ftella fixe pronatá‏ 
رت رت quis‏ ی تا تست excogitanda erant‏ 


ar. ypartim ex گاب‎ cujus partem de 
خیم سي وود رسیم‎ Quód -— ifte Imagines cam nomiaibas m 
conveniant, dicere non opus eft. Hæ Græcis vocantur ‘Aneto Aferi mi (ca 
Conftdllasiones; item viepse ma Figure; ficatiquoque Orientalibus dicantur 
rwn سیر‎ fingulari صورت‎ Sárat, i.e. Forma, figura, Quz ver 
و‎ peculiari etiam nomine vocantur جروج‎ Barügj, à pies 
prend ie. Turri & hoc fatum videtur à 0۲۵56۵ nw, S, Uti ex notis 
E arius liquebit. ۳ propter Influxum, vocantur ۵ 


Mazzal, i. e. Sid, Aflrum, Signum cælefte: item € 


rcs ree e alia 210 2 Mazzal Tobb,i.e. Bona fortuna, Eft. 


P libro Zaber, ubi dam comeencstur ín hzc verba ex ded pey) 
۳ ہوم یور ^ وس وس‎ 1 itomen heic. 
Latiné In firmamento 100 feve) aan, m 
quim iri m refe exire vl prp سدم‎ m 

ent firarum 


ponit ڪڪ بشي‎ e 


altero (ut & Planetarum)ab 


3 موه سید ixarum‏ — — 


nomina cum felis: que -— 
tem sm traen e frr predi 
ar 
سیت کی‎ 


سج سر fg‏ 


t ru 
وم‎ vp y'apm Chalon Gavis ہد‎ Terre Sophi, دم‎ 5 
vocare folem £27 727۸ لممطاع‎ baCephur, i.t. Bo- 
aret la qa m am inde 14 

ire‏ وی و 
Wu‏ 


velpremia 
ات سرت‎ 


, Daris d وم‎ end توت‎ ۱ 
iom, اہج‎ fic canit; ا‎ 0 
اس 1ڈ‎ ٤ "$7 Dans 1 k 3 


Arion. 

Et Graci veteres Heroes fuos ac Heroinas "m (ati fant Per[cur, za 
erculés, S yo C rae oh inter Aftra retulerunt, ficque coclo inlari- 

Ls pofteritati légenda reliquere: hæcqae tanti 

(quicquid nigate fucrint infznz mentes) in. 
یں‎ lieb CE alate Vero ۵ omnes codem tempore cxcogitatas non ii- 
e fatis Ber: fed Comas Berenices à Conon, & ab aliis alias, idque diver(is 
miei feculis, At hujus rei pleniorem notitiam, dosioribus, quibus plus otii 

fuppetit, altiori indagine exquircadam X 2 ۳۳ 


1۸ 
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4 . In Ulugh Beigbi Tabular 

Stellarum nomina libris: vel 
هه‎ duple! الم و سنا‎ fant. Miis se DE 
Sigaorum, & partium eorundem, tembre animaliari corieftiamy de 
ejafmodi) que èlinguå Grac in tranfplantáta fi i 

zò (unt eminentiorum aliquot ftellarum nomina in v peii Cont 
kasa سای نطو زج‎ a fed ab ipfis. 

à fummå it 

MÀ mier ern hn الا‎ 


monis Chaliphæ juffa in fuam linguam Marie DO Dod. ی‎ aA 
fatione ad foam AIMageftum novum, fic differit, — inficiari nen aufm 
۱ cumip[is pen? Afri ortam; as diviniths Adam 
mo in alums reru Ain سر ماس‎ deductam e 


E a confe&arium erit x p aar 
dere, Hine fant qui ferunt sal ai سار نی‎ tnn 
fragari videtur Suid نه‎ his verbis. Oy الد ۶ کر‎ i sire dr pee 


judicetur, 
toris vel fub Dio noctes 4:61 و‎ agentes, & (ut armentis 
quarerent) locatim ni ہیں‎ ani. inter e ry 
nem inftituere non inert & pro 
ratiocinatione 20۳11, هوجو‎ 1 
enim Arabes à principio i vitá c» fuiffe compertum fit, 
Us e mal vn te wb obftat, quin hec flellaram a nomina Arabica 


cum ipfis primordiis nata atque infignita videantur. 
Et jim nomina M Orientalium monumentis illuftrari conabimur, idqg 
præfertim cùm aliorum «d» hac in e adhuc dede delideraçam efle perípcxerimus: 


Stellarum Fixarum Commentarii, $ 
inhisemuntiandis explicandifque turpiffimé hall funt viri quidam 
às do&iffimi, quoram eomina متسه‎ pretereunda T non enim dele- 


ere,cüm ce propriis obtegencis fit pO, 


defignant Manfiones five Domicilia Lunæ, quibus Zodiacus vi- 
abfolvitur: & in his Luna fi اپ ی‎ ae ini 
eas vocant Arabes منازل القبر‎ M il Akina, i-e, por 
abfolute J 5 Ui! AlManázil, Manfienes, 4 fingulari. منرل‎ 

ey? Nugiüm AlAchd, i- e. explicante D. Golio, stel-‏ الاخن ا 
le toman epum Lana alias atqnealizs fubit: vel‏ 
denotare T1 Pp.‏ — | اخن 
Ai Aghili, irae rc‏ اي اغلى Bros Gira avi Tas,‏ 
Ai Kjûn Aghili, i. e. Domicilium Luna diarnuma‏ آي کون افلی lium; vel‏ 
Lune; nam abjeétis literis i‏ یٹ Copritis Nrgamrmé rmi, 16٠‏ 
اعد a‏ ےس سوج merorom ac cafum formativis, More eft Manfio,&c 1 Luna,‏ 


à Kircheroin ea nm Scale minüs re&é recenfentur: q 
o0 eget ma یسوم کاو ند‎ . ponemus; additis یں‎ io 
nomini ug e anum ab imperito Interprete nci c 
سو‎ Di d con vd urine ip nominens 
tur, erit. 
1. Manfio prim د‎ appellatur in numero duali (quia duabus ftellis conftat) 
b 2 AlSterstn, vel à Perfis quafi in inu سان کہ‎ 


; Nam Perte Dualía Arabica ufi tes, in hac forma 


Aerten malê, quod juxta 
arin, Lam لس(‎ ern 


"i وت‎ AlThuraiyê, i, e. Plejader: à multitudine fic didt. za 


forma diminutiva”? كردي‎ Thérwa, multus, c dofus, abundans. At me- 
نت مت‎ qum H لیت نورة یت‎ 
in Signo T. 


۳۱۹ 
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6 In Ulugh "Beigbi Tabulas 


IV. Quarta o! poJ! AlDebirán, i. e. Hyades. Et 41 Debar aliqüando pe: 
culiariter denotat lucidiffimam Hyadum, que eminentiz cauf etiam dicitur 
عمن اتقو‎ Ain AIThaur, ie. ٥۷س‎ Tauri. Grace appellatur A«cssdte; Obin 
fignem ۰ 5 y 
V. Quinta &«34J! AlHek’a,quod eft nomen trium ftellarum in capite Orion: 
unde لب‎ lphereane dicitor Râs Algeuze, i.e, Caput Orionis, At "Algeate, và 
potius AlGjauzá Gemino; (à fignificat. 
. VI. Sexta الهنعة‎ AlHen'a: Alphergano AlHanach, malé. Aben Ragel (c 
tante Kircbero) vocat haac Manfionem کتف التومای‎ Kitph AlTawamánj,e, 
Seapula Geminorum. Ulugh Beigb ponit in Pedibus Geminorum: unde autem 
tantadiícrepantia non contate — — . ۱ 
-VIL Septima الزراع‎ AlDirá, i. e. Cubitus, Brachium, — Phiruzabadio ac 
Gjtuhario دراع الاسں‎ Dir& AlA(ad, i.e. Brachism Leonis, | Addit. Gjeubarim 
ينزليها القیر‎ VR وهنا کوکهای‎ funt daa fiela lucida, in quibu commorari 
folet Luna; Non autem eft Brachium Leonis proprie fic di&am: funt enim du 
ftellæ lucidæ in capitibus Geminorum; unde ا زير‎ feptima Man fio dicit 
Caput Geminorum., Quale fit Brachium Leonis , videfis ıa notis ad ellos. 
opticé dicitur ”مہ‎ Pimahi, i.e. Gubim: dicitur سص٭-سفبہ ج000‎ Pimahinte- 
ie, Cubitus Nili: nempe سب‎ eft Gihon, per quod omne (lumen magnum 


defignari fortê imaginentur Coputæ: at Gihen proprie عو‎ eft oxu fi- 


men. Hac Manlio (referente Kirchere) fic dicitur, eò quod circa hanc (latio, 
nem Lunt incrementa Nili incipiebant comparere in Nilometro. ne 
VII. Octava$,42] AINéthra: pro quo Alpherganas habet. Anachera, fed 
malé: meliüs fi pro » adhiberetur f. , 
IX. Nona الطرفة‎ AlTerphzs quibufdam الارف‎ AlTerph; عمال‎ 
Blase, proni پر‎ vs اج پر‎ ep Ê 4 
الع‎ LJ ونام 4/7 ااسی منز‎ [unt tlla qua praecedunt AlGjebba (i.e. Fron 
لح کی‎ a Oculi pim RA جد‎ Mag? folet eoa Addis Phiruzae 
badius, الاسس‎ Vias سميا من لك لاذهب‎ fic vocantur, quia con(Htunmt oculos. Letti 
nam حارف‎ Terph gcalum fignificat. : à A 
X. Decima x44 AlGjeb'ha, i.e. Frons, (c.Leonis. Vitiofiffima in hocloco 
elt Alphergani Tranflatio Latina, ubi Manfio decima dicitur f/zebrach, quod 
ad undecimam pertinet. ۱ 
XI. Undecima الزدرة‎ AlZub'ra, vel الخراتاى‎ AlCheratia , vel الخرتاى‎ 
AlChertán: 4/phergane Algubra & Alcaraten, utrumque malé, 
XII. Duodecima الصرف‎ AlSérpha: Alphergano Afampha, malé. 


XIL Decima tertia العرا‎ AlAuwá; 4lphegano Alhanhe, malé, 


Stellarum Fixarum Commentarii, 
- XIV. Decima quarta سماکی الاعرل‎ Simåk ALA’ zal: Alphergano Alazel 

XV, Decima quinta 5&3)! AlGaphr: 4/pheregano Algofre, malé. 

XVI. Decima fexta 65)! AlZubani, vel xl; Zubáne; ve] 51 707ھ‎ 
bio, in dusli الزدافان‎ AlZubanán: item +b; Zubániya, cujus duale eft 
زبادمتان‎ Zubaniystán, ie. Chele. — Alpbergano Mizan , quod Interpres malè 
vertit Dwe lances Libra, cùm potis abíoluté totam Libram vel Bilancem عقا‎ 


ناو 
Alldil, i.c. Corona, (c. Borealis. Alpherg,‏ الاعلیل XVII. Decima feptima‏ - 
نهر Alaclil, minüs [tere s‏ 
XVIII. Decima o&ava (4337! AIKalb, i.e. Cor, fc. Scorpionis.‏ . 
XIX. Decima nona i44! AlShaula: A/phergano Azula, malé,‏ 
AlNaîm: Aphergano Anz‏ النعام Eh. vetas AlN2áim; aliis‏ 
n. .‏ 


_ XXI, Vigefima prima 3..1J! AlIBelda, quod tirbem Oppidamve denotat. 
{phe ano malê, Albendach, ubi proclivis error * + Nun سوچ وده‎ 174 
pin Arabicus a>) قان ة منزل می‌مدان القور أي مذزل بيس وبكم بھی ستة‎ 
من القوس قنرلھا الشدس ف اقصترهوم من السنا‎ Belda eff una« ? Manfanibue- 
Lune, nempe M ar [io vieefima prima , que conftat ex fex felis S. j 
quiéus Sol morari (olet dse totius anni brcvilfimá.Ec incandem etiam 

Gjewbarius, — Phiruzabadras autem ait رقعلامن السبا لاخواخبن جهابمن التعادم‎ 
وهي سک واک‎ Soy. دا‎ Jy ورقداءعول‎ mi ہیں سعن الخاد ينزلها‎ 
ep Us مستن‌جرة‎ Ef particula celi fellis deftituta, ہا‎ inttr AlNaâim عق‎ 
Sad AlDåábih: in ea cómorari [olet Luna, nennunguam verd defletens, commora- 
turin Térque,qui conftat fex felis qua Jemicirculari formà arcum imitantur. Aben 
Ragel (modo re&é citaverit. Kircherm) ficlegit, الیلی» هو منرل القمرق حرج‎ 
لب الجوي مين التعاجم و مسعن‎ DBelda eff Mania Luna in figno Capricorn inter 
Al Naim c AMaf ad: ubi malè legit Catof'1d pro Sa'ZA4IDábib. Ef aütem 
dubio temone noni ideóque intelligendus eft 45e «gc! de ftellis Sa- 
gittari, quz migrárunt in Dodecatemorion Capricorni, 

XXI. Vigefima fecunda سعی الذابے‎ Sa'd AlDábih, i.e. Fortuna mafans 
tis Alpherganus ait, Sunt due fèlle parva, quarum feptentrionalis obfcura 
tfl, adherens ei quam Arabes Orion nominant: propterea dicitur Fortuna decollan- 
Ws, Vix ۲6۵۵ aífigaat rationem nominis,uti ex fequentibus patebit. í 

XXIIL Vigefima tertia سعن البلع‎ Sa'd AlBüla, à e Bálaa drelutivit, 
| 

XXIV: 


۳۲۰ 
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8 In'Olugb Beighi Tabulas ` | تمه اگ‎ Fixarati Cominéntári: - 
XXIV. Vigefima quarta سعی السعوت‎ Sa'd AlSüüd, ie. Fortuna fortunarum; | 97 — 2*9) 48 ازطاوع رشا طلوع شرطین هم‎ onran باشن ون رال‎ 


وباطاوی هره‌نزلي byw‏ رقم ار باشی ce,‏ هاذرد» باشن از سرتےا Fir-‏ .مد ی مس dee‏ سعن Kasse)!‏ سوہ یدک XXV.‏ 


tuna Centurienum, mal: eft enim Plurale à Singulari 1 
nod Phiruzabadius reddit etiam کواکبی مسقن برة‎ fiela circulares: & hg 
s aliquo modo formam Tentorii imitentur. 


"XXVLV. fexta «xà 2 4) AlPhergh AlMakdim vel M : 
چوسشسجیہ سیت‎ 


Evacuatio , [eu Lecws fitule ant apud anum legitur 
Arahva quod fortaffis eft 8 J! AIR. i.e Aqu „Canalis, 358 
XXVII. Vigefima feptima Js ag Al AlMáchir vel Muáccher, 
ie, عل هت‎ med ula pofferior: Alphergano ۰+ an 
XXVIII, Vigefima الرشا‎ ھ٤‎ ie, Funis. Noftrum Gjesharii 
exemplar habet 4تار الرشا كوكى خير یراد القمر‎ eff fella lncida uli 
mor ari (olet EAS At Doàifs. Gelius — qe. hy 
vum congerics referens Pi[cis formam; icilur "عدوت‎ > Bein ? 
7h rk yerum I ef. Apud Alphergar 
cornua Aricti. [Vide notas ad Ana 
سن و‎ 


شرطين » بطین » ثرباء Co lao‏ فقعةء هنع » ذراع )دثرت 33,5« citari folent,‏ 
جبهة» زبرة vel‏ خرتان r‏ صرفة »عوا» نماک vel‏ اعرن» غفر» زبادا» اكلهل» 


۱ قاب c‏ شولة» حعاجم» بلدة» ذاہے ء باع ۶ opam‏ » اخببة » مقرم » موخر » رشام 


1. Sberatein. 2 Bottin. 3. Tburaiyà, 4. Deharán, $. Hc ka. .ك6‎ Héna. 7. Dith, 
8. Néthra. 9. Terph vel Térpha. 10. Gjeb'ha, 11. Zúb'ra vel Chertám. 12. sérpla, 
33. هم‎ 14. Simak Vel A'zal. 15, Gaphr, 16: Zubaná, 17. Iclil, ۱8۰ Kalle 
‘9. Shánla. 20. Naáim.2 1. Bélda. 22. Dábib, 23. Bála, 24. Süd. ۰ 
26, Múkdim 27. Müchir. 28. ۵۰ : 
Ulugh Beigh, poft enumeratas Manfiones, de earum Ortu & Occafufe- 
quentia fübjungit, ندري‎ mel سنه الف وثلفین وس عما يم‎ O02. طلوع شرطھن در‎ 
شود وبعه از‎ acl) 9ر بیس وششم دمسان باشن وبهر هفتاه سال دکروز‎ 
سورد روز مالوع بطین جود +چنبرع ۵ دگره نازلے وچوں دوبی بسماکی‎ 
روز باشو وطلوع هبكر منازل سیزەں سمزدہ‎ to رس طلوع غفر جود از چھ‎ 
جاشن‎ 


quia : :‏ ۱۵۲۲6 نصا 

fonant سور الي‎ Sawer Shemáli, Le, Mosis Bau: & fella quz lunt ad 
| marginem, "Apte, Informes; Ulugh Beigho خارج صورت‎ Chárigj Sürat, 
Extra Figuram ۲7۵۵٣۷ dicuntur. Juxta Polum (unt dua Urfarum Conftellatio- 
nes, de ám Didymus in rens refert: “Apers As ME NEQU 
im ود‎ d کر مره‎ bra ji Agata, Tua! à ui dadus سکره لہ‎ Kad ip dc nim Me, 
PILAM bm denso n یم ساماب‎ 16 Ouro $ dun), وف‎ ver عا‎ 

Xe» ۷ Borealium ett‏ و یں اما MO arie‏ نیرز رن یی 
Ab Ulugh Beigbe & Arabibus in ma-‏ مج تبس lfi minor, Ptolemao "Arte‏ | 
Dub Afgher, i. € rfi miner. Et praterea‏ دب اصخر fulino genere effertur‏ | 
Beaát AINa'h Al-‏ بنات النعش العغري Beipho & Arabibus audit‏ ليمالا 
Sughra, i.e. Filia ferctri minoris: namque quatuor ille quz conftituunt :‏ 
Urfî, ferê quadratá formå Feretrum quodammodo reterre videntur: & tres flel-‏ 
ke, quibus conftat Cauda, font Filie qux quafi præcedunt Funus, Porro fin‏ 
gulz ftella tum hujus tum 7۶۶۵۶۶۷۶ majori vocantur £as یب١ Ibn Na'íh sie‏ 
Filius fercsri, vel Ad feretrum pertinens: ita enim obtinet ulus hujufmodi locu-‏ 
Ion AlSabil, Filius vie, ie. Viator: ¢:‏ این tionis apud Arabes, ut clame)‏ 
jao Ibn Dabáliz, Filis veflibulerum, i.e. Puer expofititius. Et e‏ 

odo جنی‎ Bint, Filia, in plarali مناخ‎ Benåt; ut (5,5! بن‎ Bint 1۸+0, Fi- 

liatirra, ie. Glarea: بنات الارض‎ Bend AlArd, Filia terre, i.e. Rivuli. Et 
tju(modi fexcenta facili negotio enumerari queant, 

-. Hac Conftellatio quibufdam dicitur 73-9 Agizl, Le. Plasffrum: fed hoc 
0 0: Uf m:jori, ln hoc fena Séaliger, Sehica 


YY) 
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vertebra prima: in utrifque meliüs — ' 


AINek'ra, مار‎ "Eres ftella fequentes, quz 
eonflitaunt Cáudam, البتات‎ AlBeoát, i.e. Filie, (c. Feretri. و‎ 
rumprima que eft in radice Cad, in duobus codicibus legitur 2^ Al- 
Haun, inaltero codice ااجوں‎ AlGjzun, quodfortaffis Albam mubèculam figni- 


~ ficibit: & apud Phirazabadium s= AlHaur, quod, fi legatur cum duplici 


A Hawer ef Corium rabrum vel Albedo oculi : & cum Tefbdid AlHaus‏ ,۶ط 
dci tel ATy, Le. Cade pei‏ تاه alla: hac eadem fella‏ ا0ء 
aliter quae crafior eft ac pinguior, quales in Oriente geftant oves ufque ad pone‏ 
dus viginti librarum, — Filiarum fecunda eft 31:4! Allndk, cum vocali Cefrd‏ 
in Camo. fi legas cum Phetá, AlAnák, fignificibit Capellam, vel.‏ 
de qua vide notas ad .  Huicautem ad latus. itur alia qua‏ 
dam minuta ftella, quas Arabibus dicitur Sühz; fic enim fuprà‏ 
canit,‏ ااخوضی الوسطادي من دنب الدب اكير كوكى صغير Arabs,‏ 
Ad latur fiela media ^s‏ جنا Cs‏ لھ الس ھی ووبتجن سدح و الاو 

Urfi majoris e[ivalde minsta quadam fella , qua vocatur AlSúha: ce ha 
Peli acumen vifs probari folë- eundem lenum Turgjemán Arabia 
الال ارذها السهي وترهتي القمر‎ Shba ef obfcura quadam fiela inter filias Ferari 
majori: bác [olent homincs oculorum acumen probare, juxta acin Proverbio 
ur, offende pf y a Loba, Cr ip[a oftendit mibi Lunam, Wc ftellula aliàs 
vocatur همرق‎ Sidak ut refert Phiruzabadiur, ؤانية عدی والي جادء الصیدق‎ 
وهو السهي‎ secanda Filium ef Inák, cm à latere ef Al Saidak, quod ipfum efi 
AiSuba. Filiarum tertizeft ds- 1 AIKAid, quod Gabersatorem fignificat: 
داشرا ا 00-0 موس دس رو‎ e m, 

oso ox‏ هفات دوش الصغري الذي هو اخرها .22 الثادىل عناق ] وا 
0ء 6 afi‏ اک retri"‏ حر ور ا ا mu v» ALK ûî‏ :€ 
tarum. Et Káid ad latus habct + Kåid minorem. Duplex autem error in hoe‏ 
Phirnzabadii loco déprehenditur qué ex T ran(criptorum incuriá primo‏ 
AlSug'ta minor, pro C 9: 1‏ الدغري verifimile elt: prior error in voce‏ 


Cub'ramajer: nam tota dodtorurti virorum gohors, uti funt Ulugh Begh Te 


Stellarum Fixarum Commentarii, 7 
Arabicus Gru c. di&am ftellam in ملعتا‎ majori collocint. po« 


فى دادرة يقال ' 
Por)‏ لها tegh‏ 


| lendum effe videtur,ve 
| fitus ftellarum huic 


[ma ftella ex eis bri, 

M Ulugh Bei 

JI كين‎ Cabd Sepma elit " اس ها‎ 
> fenfus reftitui 7 

fecutus fum codicem Doĝi en E itamen ne 

.۱ یہ جو mA‏ و دور pro‏ 


, Ptolomaeo مج سید‎ Ulugh Beigho Arabicè oas Ti : ١ 
Tannin i.q Heb. P Tannin) Draco Ales 6500 gua Ties ndm 


quodin 


igitare videtur 

e diet 

gos? dI Haija notat Stellas inter‏ کواصب بون 

fc.majoris. Prætereà 1:80: Phirozabadius 
فى السماء يكون‎ 3 

A. 

Corpus efl in fes 

licationibus: 27 

migrat 


۳۳۳ 
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lemeawtes, i. Planet, Perficè dicitur | 
سم سس‎ drerit meer iin traer جج‎ 1 
if. Golius) defignatur Eccentrici 


12۳ ifolet. In Aftronomocum libris fimpli- 
Rás& 


زایا 
جوزهر برع 
جوزهردن وعددتیی 


& Ecliptica fegmentum; cujus initium r 


Stellaruni Fixarüm Commentarii. j 


isconftat, nam spud Phiruza. 
)quodex poni 


proferendum) i, 
NEN موہ‎ Sad AL 
medium pir fub aem 

n 

Cafius ò اھ‎ ir fummá induftri 
e اما‎ E vir fummå ۵ ; de 


lellatio titulus C«lum A firoremice- poéticum: & ex illo 


Aftrorum cefampti‏ یں سس یمشیر s Ts‏ دن شكلي كه حاصل 


Locum m efformant 
dn Tínninj, Dracene qui faic 
da [unt vemeno[a. 


a : Draconem coele(tem fic : 
fbit Arabs اجات‎ v کس‎ i 
بم وال و‎ 
1 FE 
7 Pelan 
odias 


rddu 


dua lucide que vocantur A 
Leti ae t ificac Pul(atores 
.مرا‎ ۸ 


& ejas lingulare لعوهق‎ 


vel Cor vum nigrum. 


Taurum | 
eft الزوى‎ 
it, dicitur 


que hifce Commenttris 
infecundâ Draconis Cu y 


uc 6ك‎ sppellant عوا‎ Auwå, i, e, Vociferaror, Et in 


Si ase‏ را ۱6۵0۵ مشعل 


audatus Arabs hanc 


fio ) fum- 
e Septem- 
Ad Boötam, 


fic di&us تومن‎ 440 & 4» pellere, impellere, quafi Boum agitator vel 
: à clamande: 
abulis Mobammedi Tizini, 
dicitur 


or, Bubulcus. Orientales veró accipiunt tanquam قلا‎ r fogra 
aT 


یہ 


٤ 


المرجع: 10676 حق النشر: 
اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-225‏ (۲۰۸/۲۲) 


16 In'Olugb Beighi Tabulas 


AlSimák 


AlRámib (in Globo 

£5 6ر ب۸“‎ audit, i 

aeg aatem toti Confte 

Ager iris Carne rà "Ara rot hax سود‎ dep وان‎ ۱ 

Mie e errorem omitto, dum perperam accipit pro Orione, 

Planfiri majoris, Apud ہت‎ in Tabulis Perf 

Kérragéir@, ie, Contatus , Contifer, Haflili aut Conto armatus, De ws arim ejas, 

Mohammed Tous in tractatu de Aftrolabio Perficè, fic refert, قا رآخ ربھار جاول‎ 

Infine Veris fub initio neis. 1‏ شب سفاكق الرمے بر مھارے ‌اسما بيه 

"Ml Rámib erit in medio celi. Nec multó aliter Cafius, Noctis medio Meridiamm 

tenet circainitium Maji. "— 

Ad Corenam Borcalem. t 7 

Ptolemaeo 9-9. ماه‎ y alis Xr ۰ Arabibus "T ل‎ ١ 

Alldil Shemáli, i.e. Coronas Borealis, vel abloluté الاكتيل‎ [191 i, e, Ci 

ma. Aliàsquoque vocatur 3X3 Phécca. Mebammed Ta[eus fic defcribit, هفل‎ 

سدار باشى كه بر شعل دايره بود داتمام كح عوام کڪ اسح BÀ inan‏ وكاس 

ورواشان خواس ومنجبار ادرا o e ael‏ ودي ار ان ذواكب روشق 

Conflat feptem fellis informa circali non 6‏ خردوت ادرا دير فكد ذواهسن 


Feliz utrasi Kafe Sbiké[le, i-e. Scutella fractas & Káfebi Dervifbán, i. t. Stas 


tella pauperum: c Affrenomi vocant Phecca. Harum cllarum una cft lucidur, 
مه‎ Nair Pbecca,i.t. Lucida Phecce,  Ineundem fenfum apud 201 dicitut 
قععة اأشاكيى‎ Kala AlMafakin, & quod idem eft قصعة الصعالیکی‎ 2 
AISa2álik, Le. Scutella vel Parepfs pauperum. In Chryfococc Tabulis Perficis 
appellatur ٦س جرد یابمعصد‎ D'fewi 20۳ :ذم عه‎ ibiautem pracipué de E 


Stellarum Fixarum Commentarii, 17 
Pheccz dicitur. Supra ditüm الفكة‎ i mx. 
depravatum, ae i nomina دی ده‎ Nair AlPheccs, variis modis 
fivulgatum Axioma 


toram. Et hoc quidem 
cinis dua quadam vocantur ۸45ھ‎ vel AINofukûn; fic Phiruzabadiit 
من قرب الفكة احں‌ھھا یما والاخر اود‎ goat النسقان حوکبان‎ 
Al Nufukån [unt due ftella qua incipiunt prop? Pbeccam تج‎ alterae[t Temanica, 
€ altera Syriaca. Sic legimus in tribus Pérrazabadii exemplaribus: at Doaiff. 
Golins (fat literarum Metathefi) pro $4 videtur legifle الخفة‎ 
AlKifta, ideóque interpretatus e(t Dua felle circa Libra lances confpicua: C Vide 
gray جس‎ on y لو موش‎ chaen او‎ 
dicitur J'emanicus, Lj 1 
eridim i noe medii, menfe io, coronats بی پش نت‎ 
Ad Ingeniculum, 

Quibufdam Hercule: E Ptolemzo To is 4۳۵۵ dopl ak ii 
titur ‘oot Ingeniculuss & ماس‎ feu. Kopunpiese A pestan mime < 
mibibus audit جانی على رکوتمۃ‎ Gjáthi ala rucbateihi, i, e. Incumbens genge 
bus, Ex hoc depravato, fiunt alia nomina corru lei È نر‎ P 
&c. Twrgiemán Arabicus ۶۰:5۳۵ reddit و دہ با ھک داز او ھت‎ 
Genubus infidens. Hinc fortê manavit corruptum nomen Perficum TermuelIes 
E — - ut legatur Zersuelies, pro Perfico ررداي‎ Zurnai, vel Zernai , 

tod vulgà Fiffalam denotat: at fi ociginationem vocis fpe&es, 4 
سر‎ potefl, nam زر‎ Zer, ef Aurum, & سا ی داي‎ oi 
Et Sandes poteft effe pro زر‎ Zar: n2m زرذاي زن‎ Zurnái-zàn eft Fiffatator: 
t4 bu Mover (vulgo Albømafar) dicit, Cum fecundo Geminorum Decano (ju 
xt Per[as oritur vir aureo canens calamo, Perficà lingua Ternuelles, Graca Her- 
E سر تس‎ Nixus genu, زج‎ ranílitio Latin mendis ubique 
2 que T ypis mandaret i iffe vi ili 
E vin p Hi: ۱ ur, Infpc&torem Preli fefelliffe videtur fimilituz 
۹ san fella prima vocatur | 3199) راس‎ Râs AIGjithi, i. e. Capat Ia 
geniculi; pro quo in Globo & alibi apud Scriptores Latinos vitiosé legitur 
Bafabens Cubitus ejus dicitur مرفف‎ Mirphsie vel Marphak. s in یت‎ 
E" ۳ in هر‎ at rg quim pro معدم‎ Mi fam, quod camen 
certum, arpum lignificat. Hoc totum Aft i i 
اد یہ سی‎ n M 


° 
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26 In Ulugh Beighi Tabulas 
ا‎ 
MO 


i 
partim finito Aprilem; 
In Tabulis Alphonfinis dici eie. quod forafís fit ab Arabico K 
i nis dicitur Chelenb: ^s 
Chelüb,i. or, vel كاوب‎ Kellüb, i: Harpago, & aduncum quodvis. Sed 
hzc ex conj tantüm, A Gri porine. یشید‎ Bett ei Acti 
vel ہم سم ہو‎ Arabibus etiam audit راس الغول‎ Jela 
i, Pertans Gaput Larve, Hanc autem Perfei conftellati. 
onem fequenti modo defcribit Arabs, یل مسب‎ 
صورة رجل قایم وبهد» راس الغول مقطوع من الب والقطع‎ | 
3 التي‎ aae, Figura undecima, t Himil Más Alc 
aput Larva à Cor pore dirum 
عدم الثر‎ + M LT yi, 
vocatur بأ‎ Mr ai 

Lame la‏ برشاوش 

decimi ftella dicitar راس الغول‎ Rás 


bU : — 
مع ول‎ ESTEE Mat 


ervicem & 
Mediå confpicitur Menfe Novembri. 


ApudGræcos multa nomina مر سیا‎ Sap, ےك‎ E A m 
Aben Ezra appellatur, citante Cæfio, IY YY278NTVYY Paftor in cujus 
mams ef frenum, Asabibusandit j al) ماسک‎ MA Allainj, Tenens bal 


pam 


Stellarum Fixarum Commentarii, 2i 
jum, vel Ue سک الا‎ Mámfik AlAinna, i.Tenens babenas : eodem fenfu quo 
pulemaus dicit ‘tye iara. Sæpiùs laudatus Arabs fic defcribit الصررة‎ 
القادية عشرة مسکک الإعنة وهي عاي صوزة رجل اخن باحري ينج العٹاں و‎ 
Eros dior اشام مرن‎ diee الغا ولي‎ 
o 

jay and hp r Alani 
er 4 
i. Caper. Et 
یں‎ [ro مه‎ 


Bellialdss immerità dicit cor 
ipfum Arabi ١ 1 ید نو‎ pro Garos 
لآىوقض طه كريسا طلوع كند‎ 

d روشن‎ oti e 

ote ud 


العهوق vocant Aiyük, Phirnzabadius ait‏ ما id, interponatur, Et hane‏ 
جم احدر مضي في طرف جره لین ولوا ثريا ول 
1 کا سس LHe seine Aiyåk vri‏ 


سس مرو BADON‏ نم وا 
effe fracuant.Sic AbenEzr2,qui interpretatus eft per 2'332 3ej. Send ۱)‏ مال 
> سومان لامعا fal, faten‏ وسار شم PASL Aai‏ 
funt enim‏ رقم ojh, i. compactiont‏ ? 
سر مسدب سح سم ۳ھ antura Et mox idem fubjangit DNP N3n‏ 
Polo Arilico vicinum‏ سو DENONO Afh ef Plaufirum quod dicitar Cr[us,‏ 
Lem 7 Subs qui‏ ا ہر یم a hac fententia eft Rabbi‏ 
Na nent ap‏ 21 مل T‏ 


۷ 
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1 IN vers st Tabulas 


T quo Sigur denotan tm جا 00 سس ومن‎ 
Sig Turgjemân Per(icé exponit 
j frattura quavis elatior. — Fa&um autem vi 
Scala Cept- Arabici , duodecim Signa Copict X 


(premii rm 6 yep e uralis) ۱۱۳ مرو‎ upa © 
مدنگ م۲‎ 206۵ ut جروج‎ 2۷۷۵ à impofitione fi 


pm c fingula five C 
AI و‎ m e Coron crederentur. 


1 hoc 

Al وس سب‎ el per Signum, non ftellas ipfas five C. 
im (ed Dedecatemorion 82 gp «eff ipe مامت ٹا‎ vidus i NDR 4 
Manfionem Lanz. pomi ue uie assiro feu Dodecattmer ia aped 

Mailom CAST RA vocantur. 

- Et quidem in hac animlium ferie, gregis Zodiacalis (e ducem præbet gs, 
aries qui Arabibus audit J.I AI ر749‎ Hebrzis T Tele, Syris [io] Emre, 
»* Kézi quæ omnia Atm یه‎ dp 


Perlis فر‎ Bérre vel Berê, Turcis 
qotan, Sequenteni decriptionem adducit Arabs, علي »جرف غنم‎ Qus مورلا‎ 
ee التفتی, الى خلفه و حول وجهۃ الى 5,45 ولع قردان كالكبش فهي‎ 
الخبش اليف‎ Figura AlHámal إل‎ in formà pecudis poft ferefpicientis, faciead 


dorfum ebvtr (3 babetque dus Cornua ficut مک‎ Aries ideóque fertur nomine 
1ھ‎ Aliphj. Aries manfufacius. Stella prima & fecunda janctim v. 
in duaali الشرطهى‎ Alsberatein vel الشرطاى‎ AlSberatamy & conftituunt Lune 


Manfionem primam: tres verd 0811 Capitis (duz lucide cam tertià parvá) 
dicuntur in Plurali &' 2 J1 4/ Af'rá.: omnia à fingulari شرط‎ Shérar, سیک‎ 
jndicii , Prima Minfio Luaaris apud Aben Ragel appellatur de= راس‎ Ris 
i; Capat Arsetis, Stelle odava, & undecima ei 
من بطین‎ Min Botein,i. De Bateis:cítque Borci» forma diminutiva à بعان‎ Betn, 
Fenter, & conftituit Lune (ecandam manlionem. i ftellze fita fant T 
venttem. Prima erum quz extra Figuram occurrunt, elt الناطے‎ AINÁth, 7 
من« ممع‎ & apud Targjemán Arabicum dicitur quoque zl» Nür'h, quod 
ipfim a&ionem cormaferieadi norat: & alterutrum (pariter ac شرطين‎ Skrea 


| 


REN Fixarum Commentarii. 3t 
eii | ی‎ Tan ned . Aries ifle ferê totus in Dodecates 


obe erus in fammo recumbit coelo inter 
is. 


Ad T. 
عتم‎ Heb. VS Shêr, ا‎ Thaur, Syris [so 
سس اج‎ rs. Mn 
Gbáv, Turcis 543! ghz, qua omnia Bevem fignificant, Sic i Aie 
المقىم مطاطاء من الم‎ nica dumm" gak a 
رز العام‎ Bovis jnxta umbilicum in duas eB diffeiti: mas 
وان‎ rino pe ars deorfum propier dolorem [eiionis, Hinc Aratus vocat 
uafi fit in genua provolutus, Stelle 11, 12,1 bw 15,16 confti« 
ا نا ہیں ا کش اسم‎ dint o! الددرا‎ AIDe- 
E Arabicê fonat eri. ttrge cj & fortèà 5:2 
ortum qod Aub oa بر‎ p Ri T ur "^ meh i de qui 
Didyma:, MCI der Ter EI eg. Kaa) $ TAM یں‎ ng 
gis Hace fma) dosi ناهج ندال و همم‎ à "r« Sus, unde Secula vel. 
ptem Mentem verê fufpicari fubit vim nominis Arabici in Ay- 
latere: ici arr زا‎ elan 
parativus 29 ; neceffarió extiterit aliquando horum gradus. tivus (etfi j 
non in ufa) uade forma fingularis حم بر‎ E قد‎ nf jum 
سل‎ pofitivum, effe اٹ‎ quod tamen nec formå nec [34 atn 
Debarán quandoque peculiariter tribuitur lucidiffimz Hya 
que etiam proprié dicitur 4! عمن‎ Ain AlThaor, ie- Oculos Tauri: ia Ta 
bulis Perficis “Osua màs & û عاب سعد‎ W ráde: aliis dicitur عاق سعد‎ , ob fplendo- 
rem fummum. Oritur paulo poft Plcjades, quod afferit Mohamed Tu aur; 
بالا طلوع خسن كوذبي ررش نبراوں در وس او#جانوب‎ s, وچرس هزوين يك‎ 
ركرك وھ رس ان تاردت‌ةر جره ورت ضتابتن خرف‎ duisi ی‎ im 
ذال باش وایں كركى رشن که بردك دارف دالت بوہ ان كبين,‎ 
راعمن الثور خوادنن وامن ازمنزل دبراس اس‎ Er quando Flies per uns 
lancea altitudinem بع‎ pond eas Apfiram verfùs oritur fella quadam 
unà Cum alia qua وہ ہی مس‎ bs وود و‎ [ellis feipfå obfcurioribus ip 


4 feriptur a litera D Dil ha fel que آل‎ in altera extremitate litera 

P — etin - pum ca de mari e, Debaran. 
æ 29,30,31, 32 efficiunt Lung Manfionem tertiam: & laugh Beigho 
& Arabibus audiunt Lei! AlTburaiyá, quz e forma din diminutiva à فروی‎ 
Thérwa 


۳۳۲ 
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f " Jy'Olugb/Beigbi Tabulas © . 

Borum, impofite utria[f, invicèm brachia im collum [acis fui. At y> Gjaw fignifi- 
i taws Walat, i, e« medium: ideóque codicis 

Sendum مراد‎ pro quo legeadam oye Gas. Stella prima dicitur رای‎ 


Ris AlTawum AlMukáddem, i.e Capat priar is Gemellerum, Ses ,‏ )3 لاقم 


cunda eft. راس التوم اللبخر‎ Rás ۸۲:۵۵ AlMosccher, i. e: Capur ومع‎ 


' Genmellerum. De his Mohammed Tu[ews in tractatu de Aftrolabio, مقاجلة‎ jo, 


شعري شامي از جانن شمالي دو ساره روشن اشن op‏ ہوک بكر' 
د ان درستار: را ذراع adig eo‏ وهرکي را راس التوام خوادی ادص ارول 
هرايد وبمذ رب درد دکتر جوب راھی التوام oahi pole‏ وبکر را راس القوام 
Jaga E regione Siri Syrisci, ad latus Boreale, [unt due felle lucide fibi inyi‏ 
موہ ctiam‏ وی cem propinguae;has ambas fellas dicunt Dirá, i. €. perpe‏ 
cant Rûs AlTaw am, Earum alieraque primo oritur, (ff, Occidenti pre inquir,‏ 
سج کے ر۸۶ تفلا dicitur Pv AIT aw im Mohéddem | allera vtro‏ 
Dirà conftituit Manfionem Lunzfeptimam, que Alphergano dictu‏ ذرا 
m Geminorum.Et fic etiam in T abulis,quzrum Author eft Mohammed Tizke‏ 
Dir‏ فراع الاسن si, Hac Lune Manlio Gjeuhario & Phiruzabadio vocatur‏ 
i.e. Cubitus (eu Brachism Leonis, Gjeuharius quidem bis verbis, gj‏ ,84 ۸1۸ 
Dirà ALA(ad conflat duabm‏ الاس وهما كوكبان دران Celia‏ القمر 
fellis \ucidis im quibus commorari falet Luna. Phiruzabadius prolixiùs agit,‏ 
الذراع مت للقبر رفو ذراع الإسن الیسونه ani,‏ فرامان ميسوطة 
وقیود؛: ودي الي ناي الشام والقمر نزب بها واابسوطة تلي الوبن وهي 
ازقع ف الصماء وامى من لاخری) وريما عدل.القمر فنزل بها تطلع الارسع 
eff Manfe‏ ۸۱۵۸۵ خلوں من كمون ius‏ لازبع ٭غار رع on‏ كادون LIN‏ 
am Lunari efi nempe Dirà ALA[ad AUMch (uta, i.c. Brachium Leoni expan:‏ 

, — Leoni enim (unt duo Brachia, [c«Meb[uta, i, Expan[um fen cxten(umy Ó 
Mebbáda, i. ComraGium: عل‎ hoc efl g adjacet. Syrias rias verb ال‎ 
چو‎ Alemen, i. Arabia felici, بزل‎ elatius im calo, ی‎ plua exten[um quàm eft altta 
ram, C Luna aliquando exorbitant in boc commorari folet: Exaritur quartá die- 
rum labentium de menfe T amüzs cr occidi quart û labentium de Canán priori Stele 
1a decima quarta quibuídam dicitur neist, Ptolemæo nettv; & quod idem eft 
Perficè P. پیش‎ 2۸۳۳۲۸۰ Stella decima feptima & decima octava vocan- 
tur taig زه مر‎ &conticoant Manlionem Lunarem (exta سد‎ 


Stellarum Fixarum Commentarii. 5‏ 
ait, Sunt due [telle oppofita in pedibus Geminorum, quarum feptemirionalis eff‏ 
الهنعة decli. Camufi Author varias expofitiones affert, Wy caiie‏ 
الاوهرو هي خيصة ااجم مصطه ۶ ينولها القدراو کوحبان أبيضان مقردای في 
ااچرة ہین ااجوز! وا لن راع ااقبوفاه او خنادیه ( جم في‌صوره قوس وبسمي ذراع 
الامبى رفي مقيض القوس جبان یقال لهما الهنعة اوفي كركبان ابيضان, 
پیٹھا oas‏ سوط بائرالهقعة في الأجزة وانما «نزل القمر بالتحاني وهي لانو 
كراكى Ka] lis?‏ واخدھا ماة و Rais‏ عطغة وشي بعذه علي می 


Ml Hen a efl Humerus Orionis [inifler, عق‎ conflat we fellis im ordine difpofitl 
dn quibus commorari foles Luna. nt ef iab اس‎ rn fibi imvickm vici 


| me in Galaxia inter Orionem عل‎ Brachium contractum, — Aut eft otto fella iñ 


formå arcis, qua nominantur Dirà Al Afad, i. Brachium Leonis: ér in manubrio 


| arcis funt dua felle que dicuntur Ai Hen'a. Aut efl due felle albicantes inter quas 
| ef quantitas haoa ey feutica ad vefl igi. w: AlHek's in Galaxiarcrquidé com» 
| morari foles Luna in niie AlTabàyi, qua [unt tres ftella è regione AlHen'as unagna- 


que barum vocatur Teb'yát. Perro Hen'a eft queis res quealix immediate [equitar. 
vel alteri (aper [ vide Notas ad Oriona & Canem min.) Deprchenzitur 
Geminorum Aftrum in Meridiano circa medium no&tis decedénte Decembri, Sc 
ineunte Januario, 

Ad Cancrum. 

Prolemzo .سبد س5‎ Epitheta habet صاسعه"‎ Ooh odi, 8 Cancer 
Arabibus dicitur سرطان‎ Serran Syr. مع سد[‎ Sartóno, Perf خرجذك‎ chercjèngh, 
Turc. e بادسو اميه‎ vel Lenkitcb,& بنج‎ Tenkutcb vel Yenkitch, & z= 
Tilenkatch vel Yilenkitch: nam varié apud eos legi ac fcribi folet. Prima ftella 
Arabibus vocatur معنف‎ Ma'laph;i.Prefepesidem quod Grzc,sczp: Vocatur item 
3,13 MiNétbra, quz conftituit manfionem Lune octavam: . 5076۶ dicit 
التتزة مناز قمردن اكي بلدز درکه ارالری 2 ) برقردش مقدار وارد‌ر و‎ 
و فرجة بیی الشاریھن. حمال‎ oed, فجیم اتف الاسن سكي دبرلر‎ cjl 
وحن لكك من ا لاس‎ GROS V e Nr ef ex MC mihale Luna, qui 
conflat dusbus fellis quamitate fpithame i fe imoicim diflantibus: — Aflfromemi 
«uocant étiam Emph اور‎ A[edyi. Nufus Leonis. Significat queque [ummitatem, 
€ Rimam imtr wy facts è? regione مسا‎ feu Imbricis nafi: d* eodem modo de 

۶ Bb 2 Leone 


YE 
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36 In Ulugh Beighi Tabulas 
Leont سه‎ patar: Stellæ quarta acquinta Arabicè sudiunt السا ردن‎ Al Himarein 
vel رای‎ oo A Himarán,iDxo Afimi,qui in di Prelepi pafere videntur. Gra. 
Cis "or vel عملت"‎ Afelli. Hoc Sydus Meridianum o جوتت ميعرد‎ noĝis 
poft initium, reliquóque menfe Januarii: 

sAd Leonem. 

Ptolemao مه‎ danou. Alar ۷6۵ diciturà Ads video, quod fit animal vigi- 
lantiffimum, &,ut fertur,apertis oculis dormiat. Hebrzis item dicitur TN 4r’ 
quod fortê à ۳۵۳ vidirdeductum. Arab. o wl CA ad, Syr: La 9d a jo, ۲ 
شیز‎ Shir, Turce ارسلان‎ 4:140 vel اصلای‎ alam, Prima ftella appellatur 
931,354 Minchir AIA(d, i, Nares Leonis: Textia, eft. راس الاس الشمالي‎ 
Rás ۸۱۸۲۵۵ AlShemáli;i.Cepat Leonis Boreale. Quarta, elt الجنوجي‎ og زاس‎ 
Rûs Al Afad AIGjenübi;j. € Leonis Anflrals. — Stellae quinta, fexta, & fe. 
Prima vocintür ««477 Al Gjeb'hai. Frons qux conftituit Manfionem Lunzrem 
ecimam.Gjesbarius dicit conftare quatuor ftellis.O&tava vocatur 4+ Meli 
3 29۵ G- Regulus, leu :4ء تتممعن‎ dicitur quoque owy! بت‎ 
Kalb Ala(ad,i. Cer Leonis. Ia Chryfococc Tabulis Perficis زرو‎ Asrai 
Mohammed Tufæus hujus ftellæ (itum fic defcribit وہر عق ابشای بمقدار‎ 


ووس td‏ چهار كردس برانتد ب رخطمقوس وازدن چھا رجنوي كوكي 
wa‏ كد مقاچل اول 24 o‏ روشی تر جرد وجنوبي تراز ههه بزرختر بوه Lal‏ 
Ergostilas (Íc.ftcllasin Capitibus Gemellorum) intra‏ .قلي الاسی خوانئن 


, / duarum aut trium lancearum quatnor felle oriuntur in linc arcuatá: ey 
s 


is quatuor, Hella tertia qua Auffralis efl à regione prime, lncidier cft; c omnium 
Aufiralifima major eft, bane vocent Kalb Al Afad. Stella vigefima,eft طهر‎ 
o« 5! Duhr AlAfad,i.Dorfum Leonis: In Chryfococcz Tabulis 22:ua Morrit 

۱026 ejus Lumbum cingens: hæcque ftella cum vigelimå (ecuncá in altero 

odicam dicitur الرجرة‎ Min AiZub'raji. De crine dorfi : at in caeteris codici 
bus vigefima prima & vigefima fecunda vocantur Min AlZub'ra, 28607 dicit 
روشن پلدر در والشعر الجمح ہین كتفي الاسں‎ E اذي‎ "T Jue الزجرة‎ 
MIZub'ra eft Lunaris Manfio qua duabus felis lusidifimis conflat: efique collec 
cius crinis inter (capulus, Leonis. 'Turgjemán Arabicus ait زجرة كرحكيات‎ 
الاسی ممایدو شاده ینرلھما القمراي. منزلے باردهم‎ dala وهما‎ ola 
از منازل القمر‎ eb coh duabus fellis lucidis que [unt Káhil Al Afad,i. 


Inter[capilinm Leonis "im his commorari foles Lina: eff nempè ex gem 
i pum 


Stellarum Fixarum Commentarii. اه‎ 
Lunaribus manfio undecima. | Phiruzabadius alterum hujus manfionis nomen 
„dducit; eftque in dnali numero o. s tC beratán vel کب الخرتاى‎ I Cbertán, 
الخراتار م 'ذجمان وزهرة | لسن‎ Chern funt dua ftella, fe. Zub'ra ALA fade 


Vigefima feptima ftella, eft صرفة‎ Serpha, (eu Mutatrix , fic didaob mutatio; — 


neni 217۵۰ & frigoris: eftque Manlio Lune duodecima: fic Turgjemán Arabicus 
ضرفا منز من مناز القمر وهو جم واحن ذير بقلفا الزبرة وسهي‎ 
pr! البرك بطلوءی۔ا و اقبالےے‎ QM exisse Serpha ef una ex manfionibus 
| Jana : efIlquennica quedam [ella lucida obvia x AlZub'ra: Ġ nominatur Serpha 
| propter fen frigoris ipfà Oriente Ce adventum «fiús. Mohammed Tufzus 
| 800, و بمقداز وک دیزہ: کو بي رشن ودر بزركي وخردی مهاده برقبت‎ 
| اجشای جراډن اورا صرقۂ حواكين‎ Es intra quantitatem longitudinis ی‎ 
| ماروا‎ , ficlla quadam lucida inter magnitudinem Ġ' parvitatem media oritur 
| gen? ila, (c. poft Zubra,) hane vocant Ser pha. Alpherganus tradit hanc ap- 
| pellari Caudam Leonis je, Arabice awdl Danab ALA fad:& haec quibu(dam 
| audit "Anas, à fummo robore quod Cauda ineft. | Ia. Chryfococcz Tabulis 
"ws MerS. In indicado Traétum Boreslem & Au(tralem magnainter وو‎ 
dices invenitur difcrepantia à ftella decima ad decimam quintam inclofivé # 
In codice Saviliano non planê conftat de 10, 11, & 127* in quonam Tra&tu re- 
iantur at tres fequentes habet in Tradu Auftrali; inquo etiam codex ex 
ibliothecá Coll. S* Fohannis ponit ftellam decimam: czteras veró in Tray 
Boreali, Codex 120600, Poceckii ponit has omnes, exceptá decimà, in Traĝu 
Auftrali.- Merità dubitari poteft de Gradibus Latitudinis ftellæ vigefimae 
| prima & vigeimæ quintz , quibus fubfcribitur lineola: at codices noftri 
| omnes con(entiunt, ۱ 

۱ "Auster five Informes vocantur Arabibus ااعیض‎ AlHaud, i Lacus, vel 
| Cifterna. [Vide Notas ad Ur(am majorem. ] Graecis autem mié P Bsoofens, 
سایق‎ (nam utroque modo fcribi folet) & Sree وه عمجلا‎ & "then gm 
,برام‎ crines enim inftar lini dependere creduntur. Sexta ftellarum Informium 
vocatur صغمرة الاسد‎ Dapbira AlAfad, i, Cr Leonis: & ad hanc pertinent 
dux fequentes dix الذغيرة‎ AlDaphira, i. Cirrus plexus Cr in fe contortus. 
Tn defcriptione ultima ftellm, duo codices legunt قسبن‎ Kiffin, quod pro sie 
كمد‎ Ptolemaei pofitum exiftimo: & quod exegeticè adducitur املاب‎ Lebláb, 
Convolvulam in genere fignificat; cujus una fpecies heic ponitur H dera quæ circa 
‘arbores volvitur eafque ample&itur. Doi. Pececkii codex pro Kiffin legit 

GhülNéfterenquod noftratibus Refa canina dicitur, Leonis $y‏ كل سترم 
E‏ 


Mcridianum pervagatur nocte medi, — Februario. 
|. Bb 3 


۳۵ 
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38 In Oluob Beipbi Tabulas 


Ad Virginem, 
Pielemeo riein dora, Arabibus òs Adrá, 
Hebrris MNI 0 
primariae dicitur Hebræis 
سنيلة‎ Ss mbela, Perfis خوشه‎ Ci 
omnia Sp;cam (ignificint, (ump 


9006706۶۰۷ Adre nedefa 
mirè diftortum ac 


nedepha, 
Yale م2۸‎ pakiza, cidem fignificatione: nec extat aliad vocabulum Per- 
ficum quod propiüsaccedit, Stella quinta, fexta, & (eptima in duobus codici- 
bus dicuntur l,l من‎ Min AlAuwà,i.DeLatraroreteu ociferatere. Stella feptima 
appellatur الغا‎ £345 Záwiya Alanwá i, Angulus Latratorif. M ia Doi. Pocock 
إل “اننا دقر‎ quarta & quinta dicuntur سی الع وا‎ Min AlAuwá, & quinta etiam 
2 راوج‎ 2407+ Alauwi. In omnibus codicibus decima ftella eft من العوا‎ 

in AlAmwi, & fic quoque in duobus codicibus decima tertia, quz etiam 


Vocatur مقرم ا نقطاف‎ Mükdim AlKeriph, i. Antevindemiator pracedem vin- 


demidm: Græcis ود‎ Vel مریم‎ Hæ itaque ftella jam di&æcon- 
Rriraunt nr السا‎ ۸۱۸۵۵, ejafdem nominis cum Boöta, Et ftella: hujus Latra- 
toris, delignant Lung decimam tertiam Manfionem, qua: (ut legi D.Gelius ex 
j i?) quacuor aut quinque ftellis literam Eliph aut Lam, reterentibus cón- 
ftt. At noftram ‘Gjesharii exemplar paul aliter habet. مومنارل.‎ m 
الغم ر وهي خدسة الاجم دقال لها وركك الاق‎ ٠ um eff una ex CManfonibu 
Luna, quinque fellis que wacantur Werck, Al Afad, is Coxa Leoni 
Phiruzabadius exponit منزل لامر خدسة کواکبی او اربعة كادها كتابة‎ 
الى‎ Efi Manfio Lenarit ex quinque aut quatuor ftellis in formå Scriptura litera 
Eliph. Decima quarta ftella (quæ perperam valgà dicitur Afimeth & Hafi- 
»قراس‎ &milèà Scaligero العصال‎ zaya Huzmet AHIL i Fafeiculus frue 
meni velSegetis,) veroac genuino nomine vocanda eft سما تی الذعزل‎ Simák 
Alvzi,i Eferins Intrmem, fc. Virginem; idque ut díftinguatürà ك‎ 
e») Simák AlRámih, i. Efferens Bafiferum feu Lanccaterem, ic. sona 


vele | 


Stellarum Fixarum Commentarii, 39 

non fit vicinis ftellis conftipata, [ Vide Notas ad Boótam.] 

۱۸:۳۵ & AÍSi a sj mr ge. ا شش‎ at 
nhirár: noftra autem tria Camü(i exemplaria proculdubio meliùs 

plo»! AlAnharin i, Ds« Aqnofe & bumida; eft cnim numerus Dualis, Ca- 

۱06 verba haec font Laaste الاٹھرای السباكك والعوا لكثرة‎ a Anbarán fune 

AMSimák عل‎ 4l 4nwá, copiam aque in eis, fc, propter aquofiratem quam 

unt Simik gnat Manftonem 


p ptem Sirum ac ۵٥ا4‎ 
E 


| baec funt ۱ 
| عجر الاسى‎ Arh Alfimàk conflat quatuor [ellis exiguis que funs infra Latratorem, 
A قاس و‎ PE apros کس‎ Et fic etiam dent orig Latrator 
ifte fic dicitur quód ftella ejus ficut Canes Leonem allatrare videantur, Stel- 
læ vigefima fecunda, vite tertia, & vigefima quarta & vigefima quinta; 
dicuntur من الغغر‎ Min AlGaphr,i.Zx A4/Gaphr, quod fignificat Fentrem, Vela- 
men, & Teifaram, 90۵4 ftellz ejus obtectz fint, us dicitur in Libro Mk بقن‎ 
Tuigjemau Arabicus refert, جن ور‎ je جم‎ ftr sn 
Amal! ہایس منزل چادی‌هم‎ Gaphr confiat tribu fellis exiguis in quibus Luna 
کی ہم سد کی‎ dt d [c- Mania decima quintas Melius (ut vide» 
tur) dixiffet ۶۲۸۲ Libram, nam Wagh Beigh مت‎ ponit in Pede Virgin pes 


۳۳۹ 
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šo In Ulugh Beigbi Tabulas ° 
Cani apud pri(cos authores u *  Cümque folenne fuerit i 
Heroum ac Heroinarum ( gs reg مضت ہس دک‎ i e 
Plutarchus afferit Canem cæleflem appellari fidis animam مجعدہ و‎ wi Kura رز‎ 
اروز"‎ di! Enirar, Jo! "Aryerdot 329m, plana ny Oper, له‎ ۵ ۲29 "Anco, 
Etin alio loco,sz سوه"‎ à r$ همه‎ m pèr Qro r3 aio 4 ی‎ iir. Et alibi, rir m depu 
rir سد‎ TANG ropen, Huic quoque fententiæ adflipulatur Horapollo, 
أبس زوم"‎ derit و‎ irit Aryen مفو‎ i وک موم وتو مد“‎ 5 Û Pact A sex duy 
mîr xemr .سبو‎ Et ad hzcjn In(criptione [idis & Ofiridis,quam Diodorus 
culus ex vetaftiffimá columná marmoreá delumplit, Ils dz leipla یضعب‎ 
لوہ سيو‎ "Acto mi Kerî eminem, Quidam tamen, referente Diodoro, Ofiridi hoc 
Afrum tribuunt, 36ء‎ wap رط‎ manust باج سرفہ ذم‎ rir Oner Arun و۱‎ À 
ساسوہ رت‎ Nomen Ospa eft ده‎ quibu(dam enim i; copticé elt multus, 
& in Oculgs, adeo Ut? وہ"‎ fit osissa © . Aliiso eft Articulus, &3«avel si Cos 
pticà eft Filius. Hinc prote&am effe «i» quidamexiftimint, Hocque forè 
tafis anam dederit ۸۸ھ‎ perperam afirmandi Ofizidem effe magnam ftellam 
in Ore Canis, & Iidem effe aliam tertiz lucis quz in fronte fulget. Non tamea 
verifimile ۶ء‎ Iidis animam per tam purvam ftellam reprefentari. Cano) 
autem potiüs effe ftellam O idis in fequentibus docebitur. , itaque ea- 
ur pari 


dem quz Ægyptiis Serbis, quz lemper pro fulgenriffima Sirji fella u 
mq din 0 lgenti 


folet. ıa, afferente Salmafio, fignificat matrem,& Zu graviditatem 
vel feturam; de qud re audi Plutarchum, 251 سوه"‎ madre & wneir f Tè adem, 
ره موجه ن۵‎ proyme Ti iriunrG- 7و۴( ودرع*,‎ onns rà موی‎ + d mt n, v ۵ rouke, 
Nomen ود‎ , (ut mihi quidem videtur ) produxit Arabicum 0 


Shiri, quod tamen Arabesenuatiant Shira. — Grecis dicitur Kawacpor, Arrives, 
Malog, Asit Mupi, "راد انت ردق ںہ :م نسم جنع "عن‎ Acer ,مدا‎ S SNe , (haec 
duo Kircherus inepte tribuit rî شولة‎ Shaula five Cande Scorpienis,) & hoc ulti- 
mü Coelius Rhociginusvocat Sølechyn ClariffimusSalmafius exi(timat zz» effe 
momen totius ellationis, & zi5,vel xir, vel 5% effe nomen ftellæ lucida ia 
Ore. Apud Hephaftionem Thebanum, primus Decanus Canai (nam in hoc 
Signo cernuntur Sirius & Canobus, ) Coptice dicitur z23«, Secundus 21, Tertius 
so — Et سقمد‎ dicitur pro ,نید‎ fumptá denominatione à Casebe qui fic dis 
citusd «^, sm. Quòd autem fit My « pro Berac, hoc facillime accidere 
Potuit:nam apud fequiores Græcos pro 24 > femper (cribitur & legitur 7; 

„:& hoc aliquando per fcriba errorem guigrat in fj وم‎ ut à مشق‎ fiat مسج‎ & hinc 


pana, Ab 


Stellarum Fixarum Commentariis 5t 


Ab hujus ftella: Ortu annum (uum naturalem auípicabantur Egypti: unde 
dicitur Annus Setbiacus, & Periedus Sothiaca qui 1461 annis abíolvitur. Et 
quoniam circa Canicule Ortum Nilus Ægyptum inundare folebat, inde,tanquám 
iratione fa&á inter Canicalam & Nilum, Æthiopibus Nils: dista efl zio: 
fic euim canit Diesyfum Afer, Xi و‎ Nisi یداه داح‎ ieira? 
serri wir” مد سم‎ sirra. Vel vice verfá(ut Caio placet) à xi« Nili no- 
mine,fa&um eft (telle nomen عب‎ , Plutarchus dicit, quod Sole Leonem a 
diente Nilus inundabat Ægyptum: unde Leonem venerari folebant, & rici 
Leoninis januzs Tem ornare, Et A olim conftruebant Sphi 
feu Nilometrum vel Nilofcopium, cuius inferiores partes Leonem و‎ je 
riores Virginem referebant, quia Sole hac duo Zodiaci Signa peragrante, Nilus 
روط‎ 0۱5 inundare folet. Vide Kirch, & Eliam. ^ plerique maltü caloris tribuitur 


| Sirio, & apud Latinos paffim vocatur ,ماك غب‎ & Sidus ftrvidum,&c. quafi fit 


caula caloris ac zeftüs; cum reverà fit nihil mins: hoc enim cafu tantüm accidit, 
quoniá Siris oritur in mediá æftate,cùm Sol in (ümá (và elevatione eft pofitus; 
ideòque oportet nos maximum fervorem fentire à Sele, non autem à Sirie,nift 
cum quibufdam ex antiquis per Siris, Solem intelligas, Nam quotidiani expe- 
ientià do&ti fumus poft ortum Siri; rem fæpifimè effe multó magis tem- 
Son s frigide, quàm fuerat ante ortum ejus. Et pratereà mifer hal- 
anus noítri Scriptores Calendariorum, qui ponunt Sirii Ortum prope 
20 Fulii, cùm pia Heliacé oriatur circa decimum quintum کی‎ se»H,ati anno 
1629 Oxonii obfervavit Dođi. —Bainbrigius, qui de Ortu Canicula concin- 
navit egregium tra&tatum,in quo detexit ac refutavit errores Lacinorum, & (qui 


| eos fequuatur) Almanichariorum noftrorum,ut ip(e vocat, qui 


A Cane celefl nil nifi namen babent, 

مسر سس e‏ وی سے ات لت 
العرب يسم يالنورا تعنامم الذي bum in medium profert 4ódurrabmán Sá pbis, sle‏ 
ضع الم الشعري العبور و ا(شعري الممادية ايضا وسمعه العبرر لاد قد عبز 
إأجرة الي lano‏ ااجنوی وذ لكك اذهم يرعموى ای اشعربین دمالختا سهيل 
وان عهیل تزوج بالجوزا فبركك عليها وخسر فقارها و ظهرها فووعارب نحو 
ااچنوب خوفا من ان مطل بخسرالچوز! ولا :كبن السما وان العبورعيرت gm‏ 
الي سهبل ودسمي EBUN‏ لان مغيبها في شق الیمن ودسمي العبور وحتہ 
کلب الجبار لاد يتمع Tool bye!‏ ووسمي العاسع التي يقرم ا لممادمة مرن 

d2 من‎ 


YEY 
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DÀ ed‏ لوا اوس 4 الگ رک جع الع 
m: : ٠ pa ^" 0 *‏ 
من العبوزوهرن الشهري وقد روي Copt eet‏ 95 یں Bei eerie‏ 
ویسمي الثافقی دشرو الرابع عشر و الخامس عشر و النامى عشر RAS‏ 
Fe ۸ T‏ 
(لعزاري وتسومها OER‏ عذرة الجوزا وتسمي الاربغة iet Kita!‏ 
خارجه عن العورة مع السابع «شرا لذي علي ارف الرجل الدهني من ضا مع 
[اسادس و العابع Qa,‏ وااحادي عشرااخارجاعن الصورة وحوالي m‏ 
2 2 1 ^ 1 ۰ 
والوزس واسمیها aliud‏ ابضا لھا بطلعای قبل صهیل وی ۵ اد لان 
ag‏ كرك شيرق القه را ار منفرہ لا اجاورەشی من الكواخي ومن! 
CA‏ دنا ف الد ر الثالق 8 فا ہمت كواكب كثهيرة بطاعان في رقف واحن 
ويرتفعاى می الافاف العي درتفع فيها سهمل ارتفاعا كثيرا و لا مسمیها اجن 
tf in loco Orii, AlShira‏ موم e rabts vocant lutidam illam magnam‏ 2 
«Ighira AlFfemaniya i. Siris j -‏ سل r,i. Sirius tranfiens‏ 
و ا سا matur AlAbúr eò quod tranftat Galli Sel E l‏ 
Canopum jn x‏ عل duos Sirios effe Sorores si Soheili, Canopi,‏ ی رد 
rem duxie 7», AlGjauzá (Oriona) eique. incubwilfe, ejufque vertebram ac dorum‏ 
freie, Ó deinde aufuciffe verfàs Asfiram propter timorem ne qui inquireret de‏ 
fratfione rù AlGjánzå , nec aceefife in medium cili, d vi» 41 Abür travfrviffe Galas‏ 
xiam 4d Canopum. Nominatar verd Temaner[is,ea quod occultatio ejue fit 1m plagë‏ 
vi Feman j. Arabie felicis, Et AlAbûr fola nominatur Kelb AlGjebbar,i- Canit‏ 
Gigantis eo quod Oriona fequatur perpetuó. Er nominatar fella nona gue praecedit‏ 
porem. Mirzam «5 AlSbira: Fertur autem quüd vocent banc ipfam (lellam‏ 
IKelb, Et nominantur 12,14,1531 8™ que in Cauda, Al Adára cr Ud'ra Al-‏ 
Gjanzd. Et nominantur quatuor in ordine collocata qua fum fupernt extra Figur‏ 
bns unà cum decima feptimá que eft in extremitatopedis dextri Canis, cum 6 ^‏ 
yo ۶ que funt extra. Figuram , é circa duas lucidas, AIPhurád, c somi-.‏ 
nantur Aldgh ribaj.Corai. Et opinantar valgus quod nominentur nona ch decima‏ 
ori‏ و وہ [c dus lucida, AIH adir cr AIWezn; cr vocantur quique AlMubliphbiipn,ea‏ 
antur ante Cancpum, — In boc autem erratur , co quod Canopus [it magna hella mas‏ 


nitudinis prima, folitaria, nec pertranfeat eum alla de fellis: ba d 
pe Magnitudinis tertie in (pacio inter fellas multas; امم‎ todim ic 
elevautur ab Horizonte, in quo levatur Canopus,elevatione mult û: nemo cas vocat 


Canopum, Sirius Jemanenfis in Chryfococce Tabulis Perficis dicitur zig) 
اسب‎ 


Stellarum Fixarum (Commentarii. 5 
یل‎ Ht ftella inter antiquas Arabum gentes, cultores habuit Tribum 
Rais ex teftimonio Abulfaragii yya لشعري‎ ١ ؛ظوقیس‎ Kais colebat viv ۸154ھ‎ 
2704۰. Ex praecipuis verd cultoribus ejus fuit ابو کیش‎ Abu Cabíha, ut 
farrat Biidivi, & Commentator Perficns ubi exponit illum AlKorant 
locum Sur48, وهو ون الشعري‎ Et ipfe (fc. Deusy i Dominns Siri, مراد ازجن‎ 
شور اوسی ابوكيشة كه بخي از اجان مادري جمغهبرستنس لهم اورا مي‎ 
ربا ر قردش ارعبادات اصنام “خالفى »,$0 وقردش اعه‌رت رااین‎ ٥ بدرستهن‎ 
 یاشبا ابي كبشة کغمنں  جچجھی خلاف جا‎ Mens bujus loci de Sirio, bec eff: 
Abu Cal[ha, qui fuit avus matris. Propheta,cui pex, illum (fc; Sirium) colebat, 
I& perpetuo contendebat cum Koreifhitis me aderarent Idola, 1dtóque Kerai[bite 
iom Dominum (ic. Mohammedem etim vocabant Filium Abi Cabfbe quoniam 
دسا‎ illis contendebat, íc. utab idololatrid abduceret, 

Canicula Syris dicitur ] | ويج‎ Kelbo Govóroji. Canis Gigantis five 
Orionis, Stellanona vocatur ررم‎ > Mirzam: & haec cum alia ejuídem nominis 
ia Cane minore vocantur in dudli numero مرمان‎ Mirzamim & Cy 
الشعرديا‎ Mirzamá AlShirayêin, i T4 Mirzama duorum Sirierum.  Suphius 
let vides, vocat tantum 4 ftellas nomine كب‎ dara vel Udra; at D.Geliw dicit efle 
Quirque fellas in fine Gala via la lib. Mu'ggizat & alibi fcribitur Iie cüEliph im 
fne:videtur fignificare in plurali Firgimes,& udra eft V irginitas رد اد زع‎ Kc, Supra 
illasquinq; fant ali quatuor quæ in li. Mn. vocantur ثروت‎ Phutád, i. 5telleim orts 
یی یں‎ cx fulgentiorcs. 61006 author dicit سپ الت رما‎ ribar #رهد کواکی‎ 
Phurúd [unt fella ordine collocate poft Plejadas. Ex alio 0:1106 exemplari lege- 
iim 242? 75244, ut fuprà in Notis ad Taurum, Hadûr poteft fignificare 
Solum, vel terram habstatam, & Wezn Pondus: & hæ cux funt ex numero «v 
Soheil feu Camaporum:hinc fortê eft T Canopus dicatur Terreftris & Pendero[ay. 

1 


tifi malles htcepitheta emaná(fe à fignificztione nominis رز‎ (unde eft Cano» 


fbi nomen) i. 0۵3‫۹,سہ ۶ا‎ è terra eBociatur & fit ponderofum, adeóque pertinere 


tantum ad maga:m illam ftellam in Remo feu Gubernzculo Navis. 

|; Porro hz dua vocantur Mub'liphein;i. dus jur ate, quoniam مسر‎ crieban- 

| tur ante Canopsm, homines:quicam jurabant alteram barum efle Canopum alii 
vero jurabant non effe, Juxta Calendarium Mohammedis Tizini, Sirius 
Femanenfis veíperi ad medium coeli pervenit 27 Februarii و‎ & manè 

OQobris. Ait Cafius,Canicula Altrum claret in Meridiano nocte mediâ fub‏ و 


| Bnem Decembris. 
[ ۱ 243 . ا‎ 


المرجع: 10676 حق النشر: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YA AY £ £) [[F-1-244‏ 


54. In Ulugh Beighi Tabulas 
1 Ad Canem minorem, 

Ptolemao nya ése cat Dicitar autem و س×7۳‎ Antecanie vel Pr 
quia ante Canem majorem oritur. — flugh Beigho andit کلب اصفر‎ Kelb 
A(gher,i.Canis minor. Sequentem defcriptionem habet 4 bdarrabmin 
QU تفي في شف الشام وتسممء الشعري الغدهضا‎ DY العرن سیتها شامیا‎ 
gam! 00 بەض اهل الەلم الغه‌مصا بالصاد العهن قال وذلکی علا‎ 
لان عندهم اده اخت سومل واده لما عبرت الومادية اأجرة الي الجنوب الىناحوة‎ 
بقیی $55 في الناحمة الشرقية و الشمالمة عن اہجرة فیک ع عي سهيل‎ dago 
مقبرضا‎ canw غمعی عیناها و تسدي الالنیی ذراع الاسں اءقبوضة‎ 
لقاخرها عن الن‌راع الاخري النهرهن 52371 علي راسي التومهى ودمر النمر‎ 
انز‎ elle, ٭ یھنا علي“ جري النهر الذي علي منكج الجوزا وأخثر اروله‎ 
القمر وفی ذلك غلط لات القدر دنر الذراع الاخري‎ Je السابع مر‎ 
هي مرن الكو بین النيردى علي راسي التومین‎ gibal Araber vut 
Shamen[em, eo quod eccultatio ejus fitin plaga AlSbám,i, Syrie. Et nominatur 
etiam AlShira AiGbemei(à Dedi و‎ rate Ai ema Side جوا‎ 
dicunt quoque efje infirmitatem aliquam oculorum; namque apud ilios babetur pro 
Sorore Carepi : cumque emanen(is tranfierit Galaxiam ver[us Auflrum ad irá» 
dum Canopi , ifla relinquitar in traédu Orientali عل‎ Boreali à Galaxiá, c fle proe 
pter Canopum ufque dum aque flavu laborent oculi (ui, Et mominantur dua, Dirk 
AlAfad AlMekbüda, i, Brachium Leonis contractum: œ vocatur Contr. 7 
— pone alterum Brachium ex daabus lucidis qua (unt in Capitibus Gemini 
vum: عل‎ pergit lucidior duarum juxta cur [um lucide qua eft in humero Orienis, Et 
plerique qui de ea referant, opinantur quid fit ۵ [art ex Manfionibns 
Luna: in hoc autem erratur, nam Luna commorari [olet in altero Brachio ¢ 
quod conftat duabus ما‎ lucidis in Capitibus Geminorum. Duo Sirji ibus 
vocantur in duali numero الشعروارع‎ AlShirayán:  & اختا سهيل‎ Llchtá Soheil, 
i.Dua Sorores Canopi, Ite autem Sirius dicitur Sbámi,j. yriacus, (unde in Tabulis 
Perficis zel xw) & ااضوص‎ vel شعرء_) الامیصا‎ Shira AlGhomei(i vel 
AlGhomáüs, i, Sirius ecali fluxu laborans, idque propter rationem fupra 
allaram ; vel faltem quód fit, اقل دورا من العبور‎ minds lucida quàm Al ۰ 

Hacque 


Stellarum Fixarum Commentarii, $5‏ 
شعري الغديصا کویئں از بهر Hæcque fabula fic narratur in Libro Mw gjizdt s)‏ 
خواهر او شعري العبور از “جره بكنشي برقصى سهيل واودر saab‏ شمال 
Shira 46‏ جماند ور سهبل چندان «كربسش كه جشدش رفك كرفت 


, Imeifà. fie dicunt propterea qedd Soror ejus Shira Al Abir tranfierit. Galaxiam ad 
| 4 


anepumyilla vero interim manens intraifu Borcali propter G. 
ita plorat ut oculi (ui lippitudine capti fim. ( Vide Golii Lexiconin وس‎ = 
dam veró in libris Latinis legentes 4/gomeifs, conjectará nixi interpretantur 
{su ar, ideóque Arabicis chara&teribus fcribendum docent faes} AIGjo- 
(eee یی مغو جنا‎ e in re maxime, ut vidés,hallucinati funt. Tota haec Con- 
fellatio fic duabus tantùm ftellis, quarum altera in pi&urá quam habet Sapias 
collocatur in Humero,cui affizuntar nomina المرزم‎ AIMirzam, & الذرا ع ! مارح وط‎ 
AlDirá AlMebíüta, i. Brachium expanfum; etfi ex fuperiori defcriptione nomen 
Brachii ad ambas fimul pertinere videatur: & alteri felle quz fita eft in radice 
Caudz, apponuntur nomina ا لشامية‎ J| AlShira AlShámiya,i. Siriys 
Shamenjis, & الخممصا‎ AlGhomeifi, ut füprá, Et addit Suphius, "A 
رای القمس‎ Et be due funt in [ummitate Arcás, de quo & de Bracbius, vide 
Nótas ad Geminos, Hoc Aflrum fummå noke in Meridiano fpe&andum exs 
hibetur menfe Januario. 
Ad Navim. ^ ۶ 
Navis 0,0۰ Græci ferunt,omoium prima Oceanum ful cavit, vocata eft Argo, 
vel ab ejos íabricatore Argo, vel ab Argrvir (c. Gratis remigibus مسيم‎ 
à velocitate, nam "a+ eft velox. Fuit autem in ccelum relata, in memoriam Ar- 
qui Colchos profe&i funt ad diripiendum aureum vellus; vel fal 
tem in memoriam Navis Ofiridis,quod aíferit Plutarchus, "E «rne * aes ic "Orph 
1۷۵۰۱۸۰ in! rip مض مرومس‎ Argo navis Ptolemato dicta eft "Anis daneus? 
aliis fimpliciter Ners. Quibufdam ركج‎ « Mercab,quod Navis,currum,aut ve- 
bicalum quodvis denotat, In defcriptione ftellaram 3,6,7, & 22 occurrit voca. 
bulum ignotum: in altero Codicum اب10‎ Beigbi legitur ترميش‎ : in aliis codd, 
درسش‎ abfque punáis diacriticis:fic etiam apud Suphium:in formå plurali.» 
abfque panas: in Tab. Tizimi ردمش‎ Tar yei & c» تردمش‎ Tur'yerfhát. ` Quo» 
niam verd Ptolemeus in fingulis locis legit 'r»/ev,ego etiam legencum fubftitui 
Qe» 5 Turéisj, Scutulus: & in plurali خردسات‎ Tureiíát. Si doctior aliquis 
conje&ando felicior fuerit, velim ut in locis fuis calamo corrigat. * Stella qua- 
éragefima quarta quz eft ia Gubernaculo Auftrali (nam üt defcribit «£lianus, 
Omnes naves antiquicüs duo Gubernscula habuére, ) Arabibus dicitur Jaga 
رومیت كل ]6 ہراماوظ‎ in memoriam Prolemei Logica regis .ناج روک‎ Graecis 
: ac 


٤ 
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“o ` dn Ulugh Beigbi Tabulas 
oMi, ووجدناشيراز بالجلقه العضامة تس وعثرين جروا وت‎ wei] 
نسف النهاز سعلاجر!‎ valo وقيقة فبضوی ارتفاع سهيل ثي هخه للوشع علي‎ 
4 id uin 55) مهفل‎ geo? Cs! دقيقة واحدة وزعم قوم ان‎ yl 
بالعراف ولا باجن وان اهل تهامة تسندهها البقرولم هذكر بطادوس شي من‎ 
Baked] ذلك و لا هدرى_) احق هوام باطل وقد ذكرقى ان ابقدا كواكى‎ 
من هن سعن البهام وموخرها عنن السوكة وان سههل علي مجرافها واقن شان‎ 
آن نس الشعری العبور العذاری) و هي التي تجمي عذرة الجوزا‎ Jed 
وان #عمات. العذاریے سههلة فم ذكراده علی”جداف السفمنه التي من‎ 
میں الحاو الي عن السدكة واى الضفوع الاوك علي مقن مهسا ب وا لفاهي‎ 
على الشركة الچنوبي من ذنن قیطس وهنا اقول من لم يعرف الحفو‎ 
eed ولا السعوت ولا‎ Arabum traditiones de Cape c dt felie Navis 
diver[e[unt: Quidam ferunt lucidam illam ji 'exitat, 
E fecundi , quid ef fequens, vocari ی‎ ore eg d adiac 
felle magnitudinis fecunda; nempe 17,3 عا‎ 35™, bas inquam vecant Sohel 
mee, 3 Sobeil Hadár, یٰ‎ Sob Rekás, ی‎ Sobeil AlWezn, عل‎ Sobel AlMúha 
«Alii tradunt quid Hadir, & Alyyézn orinmur aute Canepum:: & ba fant 
fela lucida è numero ie undecim que [unt extra Pith Con Et alterum 
gina nes exhibet ullam ftellam tx eis ipfis quarum nomina commemor vimus? 
Et Sobeil. im boc tempore noftra eft in viginti novem. partibus ce. plùs Hr 
40 minutis Geminorum: di flamia ab initto Caseri ad Polum Auffrinum أل‎ par- 
fium 113; & minutorum 35. Et latitudo Canopi ad Aulrum ef 75 partium: 
eftque difiantia ejus à Pelo. Aufirino 38 partium, minuterum 35. Et پیر‎ quavis 
regione cujus Latitudo ef fe banc quantitatem in tratfu Boreali ab v quate 
M IH a tanget Horizantem e elevabitur (uprattrram: atin 
quovis loco ubi deficit ejus Latitude ab bae quantitate, elevabitur Canopus [upra 
Horizentem Au ایح‎ <f in Circulo Meridiano, pro quantitate tali dee 
140181. Porrb invenimus Shiraz cum Annalo mu[culars,dfe 39 partium & 36 mi- 
#utorum- — Effque elevatio Canopi in Meridiana hujus loci partiammi- 
و‎ wo minute, Et opinantur aliqui fub pedibus Canopi عل‎ [plendorem album qued 


men ]اب‎ in Irak nequein Negjdi c incola Tibáme vocant Alakar,i, Bovem, 


mn vovit an veram fit‏ عل aniem pon memorat quicquam de boc y‏ عوت+(:71, 
ہد سد uim d‏ 


gione 
Aquari ad 

ee)‏ نع لا 

non noverit Navim idem ntc 

quaedam fortaffis non erunt cuivis 

c aaia M E 
adhibentur aliquot puncta, ہر‎ 

Telkin vel Belkin: quoniam verò tale vocabulum 
pod fat nate Begin que. 

ificatio non occurrit: D octiffz 

cam‏ ۶۶۸۸ھ 


uxca Navim pingit duo agmina 
informes. Ubidicit Partes, cree 


Skin, 
| quia fe. Suphius ut commodiùs 


quatuor Wagh Beighi ex eic 
habe: Longa Canopi ef ود‎ 1 imi; cundo; [equentis 
| fela Long«eft 11 graduum cum qx minuti, in Si Canopi ef 75. 
Grad. cum mullis minutis: [equentis [ella Lauf 71 Grad.cum 45 minutis, ۱ 
0 JEquatore go gradibus: & hinc 
ad Geminorum feu initium Cancri gradus funt 2 5, و[‎ nemini moe 
113.Sbiráz eft urbsPerfidis celeberrima, & olim Metropolis hand procul àCyre- 
:ری لوم‎ ruinis diftans. Ex Tabulis Vlugh Beighi & re Eddini Longitudo ejus 
ponitur 88 Grad.& Lat, m 36 minutis in Climate tertio. وی‎ : 
tum illud quo hojus nrbis Latitudinem inveniebat, vocat Suphius دبرھہ/×ئہ کب‎ 
muícularem, nam عضل‎ Ad/,unde denominatus eft, CMufcuium copor qiii 
cat: nempe intelligit السام‎ Afironomicum vulgarem ut puto, Irák elt no’ 
mcn Provincie in quà eft Bagdád urbs prope ruinas Baby 
habet Long.80,& 33 
ال‎ (uperior Arabiz pars qua 4 


p ttrtie, Polus Auftrinus diftat a 


۷ 
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e di Ulugh Beigbi Tabulas 


Cade cuj, وو‎ ortà sube); 786 


vium Capepi. Juxta 
pus ín Irá tertio die Septembris +- in: 
Sani. faba dedans ہے سے‎ 


Angin ۱ 
یت‎ kaoni Navis dit Cæfius, Meridianu pererr. 
Prora Peng jo esami f 
poi i fru Co a uias zu 
ca تسيب‎ Acábibus Ue? یا‎ 0 quod spud Targje. 
مق‎ Arabicum PerGcé exponitur jo يعار‎ Sak مار‎ Serpens Leonis, Do mai 
ferpens. Ert Arabs hanc Con(tellationem fic defcribit, الجاع وهوء لي صورة‎ 
دقيقة طويلة‎ ias | آل زواکاه‎ in formi ferpentü temi ac longi; ` Apud ور‎ 
prima fella dicitur, eue ev Minchir AlShugjá i, Nares Hydri; 
Età ptima ad (eptimam utriaque inclafivé dicuntur Jjel) 1 من‎ Min AA zal, 
k Exner mi, quali ad Virginem pertinerent, Stella duodecima, quac Latinis 
audit Cor Hydras in. Tabb. Perficis dicitur ‘Tp gr; & Ulugh Beigba i5 
vs ^ Unuk AlShugjs, i. Calam Hydri, & فرح قاع‎ herd AlShugili, 
Solitaria: Hydri, vel fimpliciter oyi Pherd,i. Solitaria; idque propter rationem 
uod fu. fella [olitaria cui mulla in circuitu fiela adjacents Ahmed Azdienfis 
vocat haac ftellam جاع‎ 77], 145 Phekár AlSbugiii, Vertebra Hydri. In Tabb: 
Molammtdi Tizini nomen Unuk 415hugjà alii کی یود‎ Cervice pt. 
Capuc Hydri,tiibuitur. , , At de hac ae fafillime differit ۵۸۰ 
sn Suphi, مهتم‎ OSA والعری تصمي الثادي ا لنمرالنی) علي لخرالعنف‎ 
الي ناحيه ااجٹوب فاما ابر ك رادي‎ Ramo لؤنه اذفرد عن اشبافه پر‎ Tod 
(7 ان‎ phim C. oM اععلف‎ qi الجاع فان الروايات عن العرب‎ 
امن‎ g L3: des 


كردن 


هوحن الغك و ہیں Lail‏ کواکب مسعطيلةفثل الجبل تسبي الشرا 
اراد" چنل كركية. الشجاع واراه بالخبا کرکبة الغراب وان . 


' الشراسيف واخبا. کواکوں مستريرة كموي العلف اراد بزلك كوت 


abl]‏ ذكر ان هناکی عرش السماك واده دسي الاجنال وه و كرب 
الغرآب بعينها وذكر بعد ذلکی oar!‏ الغرت ودمی زباني العقرب الخبا المدائي 
او لیس هناك خبا غير كركبه الفراب وروی عده ازع جمن القره ورمام 
العقرب التبا و ای علي راس (اضبا الشراميف بين کوکبة الفراب وا هناك 
TP‏ اخبا ثم ذكراى نون الشرا سیف والخبا کواکب [poma‏ 
يقال لها المعلف اراد بزلک کوب الباطية فجعل العلف تمن الخبا و y‏ 
قينا ین الغك وون الخبا فدل ge‏ اده لم «مرف شیا من هن» العواکپ وروي 
يعضهم ان بھی الفرت وبين زبا ذي العقرب ااخیا وان بعد ااخبا الشرا سیف راي 
هناکی اربعة كواكن تسبي عرش الهداك وان العاف بین الشراسدف ودين 
ایا قجعل المعلف بعد الخبا ودكي تالک دن من تق نمو من غور معرقة UC‏ 
فعضهم ای بهن الغرت can‏ زباتي العقرب ااخبا شم الشراسیف وٹ ااعلف واتار 


زواماتهم عن العنی كذلك والشراسمف هي كركبة الجاع جين الفرن وبسی 


كوكية الغراب التي وبني عرش الشماكك وهي مى catt‏ الثانش عشرمن 
كراكبء الي الثائق والعشرون CL‏ على جنوب كركبة الغراب واما 
الخركى الثاني خارج عن صورة الڈجاع مع السطر الذي #خرج منه [usb‏ 
فين حركبة الشجاع وبين کوحیة on!‏ مع الكواكب النهرة التي قع في 
(لسطر من كوكبة الاس ومع بقية من جوعبنة الجاع فادها نسهي الخبل وأ 
الكواكى العغار التي في خلالها نسي فلا اخیل وف خلالها ذوكبة الباطية 
Kn‏ ^ 


YEA 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-249‏ (۲۰۸/۲۶۹) 


54 In Ulugh Beighi Tabul 5: 

cis‏ الفرد وان sat:‏ الفراب دمي الات الباطمة تضیها المرب المعلقم 
الغرات ٠‏ تسنیها الدب عرش السماکی و #چر الزسد والاجبال. و اليا 
ی و Dome anre‏ 


dationes de eis diver, 


Chelas S ;‏ لی 
Cervi, c ilic 4‏ سل ام ام 


memoravit inter vic AlSharå fipb سق‎ AlChil 


efe aliquat [Hellas circulares, ditas AlMa'laph ; Yn boc intelliguntur ftella Cra. 


۰ می‎ ag inter AlChib $t 2 AlPhtrd مل‎ Alchibé: e 
inc liquet. i pen neviJe quicquam de hifce ftellis, EL €x eis ۷/۵ 
6ر2‎ Hrbet tt Chel ام مد‎ le 4160484, m € i, MTS barge 
رامن‎ hit fe watuer fielas dictas Arfh AlSimak s 
"MiSharafiph & AlChibá;, fecitque Alata'laph poft AIChibi: & narravit boc 
propter cum quicenque fit gui praponit illud ignoranter, — Retulit. alins 
ex eis inter AlPherd من‎ Chelas Scarplonis effe AICbibà, et tum ms AlSharå 
€ deinde AL M4 laph: et plef eque Arabum relationes buc [peTant, Etdi 4 
relin funt felle Hydri, inter AlPherd ei [ellas Corvi qua vocantur مھ‎ AiSi- 
ik, عن‎ ba [unt à fell decimá tertia? felis ejus ufque ad «icefimam tertiam 
que cft in Trianculo ad Auflrum flellarum Corvi. Porro fella fecunda extra 
Fi Hydri, unà cum linea qua inde egreditur in [patio inter fellas Hydri c 
las Leons, fimul cum fellis ey ellis Leonis que in lineam cadant, cám 
t reliquis لا‎ Hydri, ba inquam vocantur ا جا ا۸‎ Equus: c [telle parva 
i medio carum vocantur Phelá AlCbeil, i. Pullus Equi. Es in medio harum [unt 
felle Cratera (inter AlPherd بق‎ fellas Corvi ) qua vocantur AlMa i 
Prefepe.  Crattrem enim vocant Arabes AIMA laph c Corvum vocant EC 


e ALMA laph inter mie | 


Stellarum Fixarum Commentarii. 


Agjaz Ala[ad ir Clunes Lenis‏ ی i. Solium efferentir,‏ ارو 
pus did pros h i Temtorium. — Al Agymálinlibro Ms gisan‏ 
femel apud Suphium, legitur fine puncto fub li Gjim: & hoc modo‏ & 
Arietts, At meliüs cud ٤۷۹۸, In Libro‏ و مسوم السلا اكب legatur‏ 
Pherüd; fed minüsbené, In Calen-‏ غرءت Pherd, legitur‏ فرت Mw'gjlzit, pro‏ 


l dario Mebammedis Tizini memoratur parva Conftellatio di&a lel! الضول‎ 


| griisideóq; non 
locari videtur, 


ible‏ ای یل Allis Thi: & Kiam, Urna.‏ می تی رہ ہی 

âti باد‎ Bádiya,, Pecwlum magnum ac buídam 

rm cy rn bosque ab Heb, PIS Cos ejufdem fi-‏ یهت سروب 
AIMa’laph;i Prafrp; —‏ المعلف gnificationis, Stelle Crateræ Arabibus dicuntur‏ | 

١ Plura videas in citatione ex مناج‎ in Notis ad præcedentem Conftellatios 

nem, Cratera Meridianum occupat medii no&c circa Martii medium. 
«Ad Corvum. 
Ptolemao kígaxG- ,مث‎ Ulugh Beigho e n | AIGoráb: hocque deducitur 
"ab Hebraico IY Orev, i, Cervw. Suphius dicit , و الغزب کسی هذه‎ 


ہے ہے سی الاسن و فرعم ان القمر o3 Va;‏ فی ہک yet‏ اوسن 1 


9( لا | Arabes vocant bae‏ وكسودها ایضا عرش الشماك ا لاعزل و الس | 


i. Clunes Leoni: (v patam qued Lama aliquando tat commuratum 
ام پچ‎ . Ha ttiam e 4r fh AlSimák dla cai Solum cfferemis 
Intrmem,c Alchibai. Tentorium. Vide fuprà in Notisad Hydrum, Prima 


Corvi ftella t//ugh Beigho dicitur سقار الغراب‎ Minkár AIGoráb, i, — Roffrum 

Cervi, Stella quarta الغران الاجمی‎ eus. Gjenih AlGoráb AlAimzn;i, 

Ala dextra Cervi. Meridianaum no&e medi veríüs Auftrum pervolat, circa 
فوم ام‎ 4 


Martii 
Ff se 


۲:۹ 


المرجم: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (YAY ° +) [[F-1-250‏ 


66 In Ulugh Beighi Tabulas 
Ad Centaurum, 

Ptolemao renty tapina, Arabes utuntur Greco nomine قنط, رس‎ Ren- 
سم‎ In lib. A£wgjizát fic defcribitur, t p» كداز‎ us abd قنطورس‎ 
صورت آدامي فك واز کمرکاه تا اخرمنورت اسب رو شرف‎ Poire 
اشه واخر هشى +چادں مغرب وبرست او دوشاح باشه وبر داستي ديكر‎ 
کوہنں‎ ob پاشن وہر شڪم اس ڪوڪ بي دبراسى اورا‎ s ای‎ : 
ادس کوکبي روشنسی ادرا دفار كودند و بر دسل چن‎ bc: 
كوس‎ osika? وايندو كركى را‎ oahi ددكري و ادرا وزن‎ io 
Taur ut eft animal quod à Capite ad Cineulum feuram bominis ا‎ à leco Ci 
guli ad extremitatem, figuram equi. Facies ejus eft ad Orit éppa 


pars Der[i ad traum inflralem. In man liniftrá 7 
fe 


٤ lli bi + 
altera manu: ad Gaput attollitur, In ventre Equi e 7» ما‎ gaa KA 


Betn j Venter, Et in manu(i. anteriori pede) Equi lla lucida di 7 
7 manu P tft alia quadam dicta Wezn: roh d in MM piter 
« Furatat. Ulteriorem defcriptionem habe ex Abdurrahmán Sáphi, qui fic 


العرں تسمي كباكج قنداورس و السبع Lanom‏ هلي الجللمة الشماردی differit,‏ 
Moses q‏ الشماردج لخثرةها وحکنافد جنها وتسمي الخامص و الئلگونی 
m‏ على طرف لاهن اليمني من الاب وهو (JUI‏ من الافنمی الٹیریں 
الذهى فى جنوب كوركبة قنطظررس و ااسیع من 531 الاولے مع الماش 

ق و الفلئوں۔ الحم ر اخاءس و الثلثوى من القدر الثاني من اعلمہ وهوغق 
۷ إليى الوس رى ) من الدابة حضارو الوزن وتسميها “عخلغين وا (eli‏ 
s5‏ المتقوم Lagi‏ خاصة pere‏ *چري مهيل اوقربې sio‏ فا۵! طلع احدھما 
دشبهه مى دراه بسھیل فيعي اند مهيل وبراه :68 ويعرفه فقو لیس 
me‏ و يتحالفان CX‏ ااوعي اند سهدل تسهيا صلفین و *سنئین ولا 
gol‏ انا دضار وادیا C»‏ ویشبہ c‏ ڪون السادس والڈلشوی التقمم 
دضارلإذه يطلع قبل الخامس op) a‏ فهم «بتدوی بالحضارق سميتها ام 
Arabes vocaut fielas Centauri & Fera omnes fimul AlShamårichi,‏ جالوزۍ 
Spadistt,‏ 


Stellarum Fixarum Commentariis 87 


gpadices, propter multitudinem ac dep fitudinem collectionis carum, Et ۵ 
| عورم وزوز‎ quintam gua eft in extremitate maná dexir a fumenti ) عل‎ hac (equitur 
duc lucidas qua funt ad ۴ ficllarum Centaurs ac Ferg, effque magnitudinis 
prima, und cum trigefimá fextå que precedit trigefimam quintam, (eftq; magnitu- 
dinis fecunda maxima,C cf in gens manis (nifira fumenti,) Hadar & AlWezar 
ہل‎ vocans cas Muhialapheimj. Fur ata; Mubnatbeiny. 'Pejuratas: co quod pra- 
cedemtior duarum proprit incedat juxta cur [am Canopt, aut quàm prexim?, ع‎ 
alierá caram oriente, qui vidit cam comparavit Canopo, G exclamavit quod fit 
Canopus: alins veri vidit عل‎ cognovit eam, dixitque non >] Canopum: et jurárunt 
ambe, Et propier pejarattonem ejas qui exclamavit qnod «Jet Canopus, vocas 
t4 (unt Mubiaphein et Mubnathein, Non tamen intelligo quanam fit Hadir, aut 
quenam fit AIWezn: [cd verifimile eff qued trigt[ima fexta qua praecedit fit Hadir, 
to quid oriatur ante trigcfimam quintam, nam incipiunt ab Hadár quando e«t 
nominare folent, Vide Vaprà in Notis ad Canem majorem, Saphius Centau- 
rum ac Feram fimul pingit, ubi ille manu fuå hujus anteriorem pedem prehen« 
dite Stella trigefima quinta Wisgh Beighe dicitur رجحل قنطور مب‎ RigjlKene 
taurus,i. Pes Centasri. In Chryfococcae Tabb. Perficis 1۱۷۲۰۷۵ Hoc A* 
frum in Meridiano confpicicur no&te mediá circa finem Aprilis. j 
Ad Feram. 

Ptolemzo ereis Zire. Suidældicente C fio) resins à rapocitateseft fc. Lepus: 
velpotiüs iy, Arabibus 4o» Sebu'.i Fera & فهد‎ Phehd,i.Thes, Pardu:.InGlobo 
إسرة‎ Afadasi. Leena. Caefius hujus conftellationis adducit Pe nomen Bri- 
demif : fed videatur potiüs ad Centaurum pertinere, dicit evim Albumafar, 
quód cum primo Virginis Decano oriatur Fimi equi ma[culi qui & ipfe Bridemif 
appellatur quem ipfi Centbauram dicunt. Adeóque potek efle pro جرفوى‎ Bir- 

t vim دوع‎ oner arin vel clitellarius.Supbius in eenóem C 
pingit Cemtaurum cum 774,۹07 fi ummá node in Meridiano cernitur initio Maji, 

Ptolemao eviasmels curtis. Alis "مومه عقر ودعت‎ Latinis Ara. Suphius 

meminit aliquot flella:um quas non obíe;vavit Ptolemzus و‎ verba ejas hxc 


وخلف بهن credi‏ الثاقي كرضي من القور الرارع بینهما ضو font, AS‏ 


اذرع لم نڪر ایوس وه و كرك دضعف لان با قرب من كود من القدر | 


etie‏ قن صاریع ضعا و laot‏ بدن هزم الكركى ومن (لثاني كردن 
5/40 اخر یبیل منهما ان الجبرب من القدرا دامس لم ین‌ضره eatha‏ 


fecundam fequitur flella quadam magnitudinis quarta y inter has eff Spatinm 
Ffa trium 


lationem come ` 
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68 In Ulugh Beighi Tabulas 
trium cubitorum: et hujus man meminit Ptolemaeus: Ef vero dapla, 
Led, nay cam fit ftella magnitudinis (exta que fata ¢ سج‎ 2 
snter bane (lellam et fecundam | alia que ab illis inclinat ad Au > más 

nitudinis quinta : bujus mentionem non fecit Ptolemaeus, Hac Conftel- 
: 0 medi nocte fub finem Junii Meridianum permear infra Horizontem tran. 

ens. 

Ad Coronam نک‎ 
Ptolemz0 xnedre Norte .وه‎ Aliis aae cis ,6مہ“ & بل‎ seni] 

بواما العزن فقن اخقلفت , Suphiu: dicit de eå diverfas effe Arabum fententias‏ 
الرمابای منها ی هنه (لحواخی Cy?‏ قوم منوم ادها تسدي هنه اأكواكب 
الق tloty‏ وزتموا ادها أشقل من شولة المقرن وامس هناك «tee‏ 
مستد بر تشيع X4!‏ غبرها دتم e! etel‏ ورا القبة الصرد بى و هیا ااساداس 
والعشرورن والسایع وااعشرذی من كراكس الرامي آحں‌عىى۔ا الساد ی 
والعشرون علي ساقه اليمني وی اخروى انه دمي ازحي النعام وهرعشه 


ومرفاع ley ada‏ على جنرب النعامیین العادر والوارث Uen La‏ 


"Arabum difcrepant relationes de hifce fellirs quidam ex eireferunt quod ba ftella 
ریت‎ pne Tefindo "à ا اموه‎ propter aea Pas 
Porrò exiflipsant cas fitas efe infra Aculeum Scorpionis: et quidem illic non 
fnnt alie (felle circulares que Te[Iadinem referant.prater eas: Plerique cviflimant 
quid pon? Tefiudinem (int AlSaradein, et ba due fum A ver fexta et i و‎ 


feptima è flellis Sagittarii: altera earam fc, viee[ima [exta ell in crure dextra, 
Alii referunt qubd vocentur Az'ha AlNaAmj.  Nidus firutbioni et locus ovorum 
ejus, eo qd fo ad Aul rum durum Strutbienum (c. اس‎ deuntis aquam,& ab ea 
Redeuntis,im fpatio inter cos. Ya recenfendis ftellis Coronz, Suphius dicit قر ام‎ 
وبهن الاو لاقل من شب ري راي‎ sar بالقرب »ده خركس من القن‌رالضامس‎ CUNT 
عشر‎ UT, العونلم دنک ره بطلیوس وھوادورمن الجاد ی عشرو الا في‌دشر‎ 
“Ante fiellam primam fc. prope eam, eft fela quadam magnitudinis quinta: inttr 
hanc es ftellam primam tfl minus quam (pithama, cs m سلمم پم تشم‎ 
رب می 11 ۰ ی‎ 

Stellae 


Stellarum Fixarum (Commentarii. و6‎ 
| Stelle uphio vocantur in numero dali AlSaradein, in libro Mw'gjizat “عل‎ 
۱ pne ! و‎ ei scire جنس ید‎ ea از عم‎ 
tera. Quod dicit de Struthionibus,eorum alter dicitur ; o 4&J النعام‎ AINaâm 

AlSádir,i Strøthio. adiens aquam  & alter cicitar ال لوار‎ Al Naim 
| Rai, .جا‎ Sushi redinsabaqua...Sicetiam ia b. Mv'ejicat AlN2ám 
explicatur per اشعرمرع‎ i Strathiecamelus: & benê quidem dum nist 
itor. At fil Beigh & alii plures legunt in formå plurali palai | Al- 
aiim, quod interpretati fumas Pecora: idque proptereà quód in c M 
lammtdis Ti zini eis tribuatur P affer ; fic enim legitur راعي التعاوم وهو العبة‎ 
7۷۸۳۳ pecorum , eft fe.. Tefludo, (ub quam recumbit Paftor, | Haec autem 
Corona Meridianum gemmis (uisfive ftcllis illu(trat, node medii incunte 
io Horizontem ferê ringens, iso 
pe - » Pifcem Aufiralem, 1 
Ptolemzo*1,2/5 Ness خوسر‎ Arabibus ااجنہدی‎ wsl اہ ۵۶ھ‎ 
i.Pifcis Aufiralis. Stella lucida quæ eft in Ore, vocatur الاو‎ goia) 
AlDiphda AlAuwal,i. Rana primes & 455)! A] Dalim, i. Aggers & css عم‎ 
Pham AlHûr,i, os Pifci: cftque communis cum ftellis Aquarii. In Tabulis 
Perficis a Ver dicitur Sma می رقيو‎ Tranfit M nocte medid 
irca medium Augufti, Pta 1 4 
ست یی‎ pee Globum percurrimus, incipiendo à Polo Bereali; laffati 
tandem confidemus in Conclavibus feu Penetrslibus Auftri, quae ex fententia 
Rabbinorum(& ut nomen iplum haud obícuré indicat, )heic fita funt;Sic R-Levi 
Ben Gerfhom 7۱۵1775 nrranje'n IN  chadre Teman [unt Figura Ata 
firina: Jobi autem tem ftella non fuerunt in Figuras redactae, velíaltem. 
in tales quales funt hodié. Utcunq, de fellis Auftrinis hoc nomen neceffar 
telligendum eft. Ita Aben Ezra, ONP [257 TONON 1۳۳۲ ۱ سے‎ 
mur ٦٦ 21725  Septentrionales nunquam ی‎ 
cat eas Scriptura Cbadre Teman. Et alibi dicit ۵۱۳۳۵۵ 2۳۲ ۲۲۸۲۵ pon ۹ eu 
| NZTU. سس یں‎ eas Cbadre Teman, i. Penetralia Aaftri, quafi fimt in loco occultoi 
Heic hibes rationem cur ha ftellæ Auftrales hoc nomen fortitæ fuerint: cur 
| aurem Arfer dicitur Temas, dicendum reftar. Judæi ferunt Adamum creatuat 
| duiffe facie ad Ortum difpofità , ut orientem folem & lucem afpiceret: unde 
| Oriens (qui ipfi fuit anterior mundi pars)di&tas eft OP Kedem,i. Asze,anteriors 
| & Occidens feu huic سو‎ laga TNN Achór, Pefrerier. Et Adami cora 
pore fecundam huac fit ocato, ad finiflram erat Borealis plaga, quae 
ideò dicitur %3 Semólj. Siniftra: & ad dextram erat plaga Auftralis qua 
dicitur [27 Teman,i, Dextra idem اتی‎ l'2' Jamia: Ali autem rationc = 
Ed o ات‎ l 


Yo) 
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credánt. His pofitis fequenti modo explicari poteft ille Jobi locus c.58.v.31,35; 
Vn دترم‎ mS RMT NR nan POI maw N npo mmy opm 
nin 3377 An confiringes [avitates Plejadum? aut contractiones Cam- 
es! ویر‎ (ducts Fi dar in tempore [wo ?. Cy C. cum 
fuis, añ duces eos? Rabbi Thak Ifrael fequenti modo in hunc locum com- 
mon ددس جز‎ yn oane 

yD مم‎ eanmone cor3pym 


: incidi ın aliq 
esr مسم‎ plar سوب ے‎ ii unde Supplementum 
€ iri poterants attexere con- 
flitueram. Rurfus verd dum in animo penfitarem quantam huic editioni mo- 
ram injicere potuiffet,id in aliud tempus deferendum duxi; eo potiffimüm confi- 
lioyut qua: hic breviter tantüm perftringere animum induxeram , alià occafio: 

ne (fi Deus vitam ac vires fuppeditaverit) fofiüs tractarepoffem. 

Ne autem provinciam mibi incübentem nimis parcé expediiffe exiftimarer,ejus 
rei deiectum aliquo modo compenfare volui additione fequentis Tabellze, quam 
tapes loco omninó adjiciendam cenfui, Ineà traditur Rea afcenfio & Dedi- 

trecentarum de praecipuis ftellarum رہ یں‎ idemeft cum 
eo qui in Globis T ychonicis defignatur ,fumpto Afcenlionis initio à primo grada 
Capricorni, Ad dextrü numerorü latus fubinde apponuntor varietates in Magnis 
tudinibus ac Placis quas ex altera Tabellá qua: cum bác ferê convenit, defampfi, 
Arabicas numerorum notas omifi , quoniam anguftiæ pagine confulendum erat. 
Hanc (ubjcctam Tabulam Dawafci conftruxit بن معن بی ابسی بکر‎ og 
العبز ني ااو فى جالجامه الاو‎ Mobammed filim Mohammedi filii Abipeerl 
AIT izini Promuleater temporum precandi in Cathedrali Hmmavae: namque ma- 
gnamiliud Templum Dama(cenum,di&um eft x,a! جامع بني‎ Gjåmi beni Ums 
mia,i.Catbtdrale feu Magnum Templum lmmiadarum vel Filiorum Ummie;quo« 
niam (c. 4/Walid Chalipha ےء‎ qui erat filiorü Ummiæ 6%s,dirui juffit Templû 
Chriftianorum in Damafco $* Johanni dedicatum, & in ejus loco extrui curavit 
alterum illud à (ui familiá pofteà denominatum. Et hoc contigit anno ۶ 
$5,Chrilli 705. Quantis autem fam ptibus illud opus abfolvit, narratur in Hifto- 
ri Saracenicá pag.7r: nam exhaullze (unt 400 ciftze quarum fingula: 14 millia 
dacaorumaurcorum continebant, ~ 


: ١ 101 l 
121222 ی و‎ RE 


جد ول الكراكى الثابدة Ri ml‏ الیعن و ااطالع لاخرسنه 
اروعمن و تسعمایخ من ipe)‏ الطهرة 


Tabula Stellarum Fixarum, fecundum motionem'Declinati - 
onis ی‎ /Afcen [ionis pro fine anni Heejre puri ime 940j.Chr.1533. 


Stellarum Nomina. 


Supra Sagittam,ex AlSádira 4 .ع الصاذارة‎ ١ ىق‎ 
Vultur cadens 5 3 C S ۳ 
Sinifter humerus Sagittarii, ex i Q^ pay 1 
AlSádia 6 5 الصادرة‎ : 
Auftralior duarum. Auftrali- Geist! oaSyb (agus. 
orum, ex AlSádia 8. 2639 5$ ۸۰3 ¡ منالضادرة‎ 
Borealior duarum Boreili- الشمالون‎ oady مالي‎ 
, orum, ex AlSádira ہو‎ 1302745 Agarpi من‎ 
Auftralior z:;Dalimà: AlNefr 10 -3 14 A.3 الجثوبي می طايميا لنسر‎ 
Lucida Torquis,fc. AlBelda 10 L10 ۸4 $314] هی‎ sos كوك‎ 
وهي اب‎ 2-9 
Cauda Vulturis volantis — 11 5 ۸ 
PofiremaT orquis,& hac eft 


Manfio 
| Auftrzlior humerus V ultatis 


enl‏ الحواکی 


]1 مه 161623 14 
خچنويني »کی النسر 
الطایر B.3.‏ ور volantis 15 45l2‏ 


jBorealior prioris lateris : لی‎ 2 
۱ - Hird 17 او اہ‎ 0 s 9 ہب‎ 
ges منقا الرچاجو 0 رپ یلوا‎ 
Borealior mr Dalimài Ale i ۱ infos. orn الشمالسي‎ 
Neír 18 2 29 A.3 النسر‎ 

Gg Humerus| ممكب‎ 


: ذس النسر آلطابر 


Yor 
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E. $ 
Humerus Vulturis volantis 21 69 M دی‎ Em 
Wulturvolans[c. Aquila 23 57 24 B. النسر الطادروهر العقاب .+ارو‎ 
Ala dextra Gallinæ 33 344420 B.3  الجاج الادمن من الن‎ als 
CollüAquilz,eftq;deVulture23 305 35 B.3 ونق العقاب وھوالنسر‎ 
Caufpis Sagitt 24 401825 B.4 دعل السهم‎ 
Sequens Capitis Aquilæ 27 52 15 3 والی راس العقاب‎ 
Borealior fequentis lateris شبالي الضلع الثاني مسن‎ 

Draconis 27 3959 © B.3 owi 
Borealior;: Sad AlDábih 28 341331 A.3 gl osa شبالي‎ 
Auftralior rê Sa'd AIDâbih 29 91531 3 جٹربی سعں الذا؛ے‎ 
PracedensEffüforisaque 31 385113 3 ev متقوم ساكس‎ 
Pc&us Gallina: 31 4039 3 3 میر الن‌جاجة‎ 
Cauda Delphini 33 ذذ الى لفون 4 54 وو‎ 
Aufiralior przcedentium de eo! من‎ j 

Corpore Delphini 34 3250 الولفین وھ‎ HM D 
Borealior praecedentium de می بون‎ poill الشالي‎ 

C Delphini 34 511453 B.3 geto) 
Lucida zè Sa'd Bila’ 35 $Y1041 ۸ دور سعن بلع‎ 
Poftrema Delphini 36 4515 6 Au. بخرالدلفین‎ 
AlRidph, hzc eft Cauda —5 الردف و‎ 
Gallin 36 4943 ۰ MA 


Siniftra ala Gallinæ 37 03349 B3 الجناح الاومرمن‌الد‌جاجه‎ 


Siniter Cubitus Gallinz 38 203220 B. 4o للرفق | (دبسر من الدجا‎ " 


Cubitus Inflammati 39 مهمه‎ 0 B4 مرفف اللدمن‎ 

Doríum Capricorni 4o 163836 A4 ظھرا‎ 

Obícura illa de Cauda P fcis الغقي من ندب الحوت‎ 
Auftralis v reddit 54 A.3 الچنوبي‎ 


* Caput Equi, eft (c. Sa'd Al- 


Declinationis €» Rete Afcenfionis. 75 

Afttn Decl, = چا‎ 

Genu Gallinz 42 104135 4 
Aufttalior de Se&ione Equi 43 203 15 4 کا‎ pa A 


ex Gallina 43 262852 B,5 4a la- 77] 
Sequens Dorfi Capricorni 44 151810 A.4 EES 
Venter Capricorni 44 55206 0 A.4 a | فظن‎ 
Lucida ۶۶ Sa'd ۸4+4 47 97 26 A. فهر هعن السعیه‎ 
Radix cauda: Capricorni,quz وهواول‎ C. soci اسل ذدب‎ 


eft prima de Sa'd Náfhira داشرة وھ 26 058 وه‎ gaw 
Sequens r Sa'd Náfhira £ $o A.3 


boss 


T‏ سعى ثاشرة 
لب الك لدو ا dar‏ 
o Aa bep irr‏ 1 


o 


21 3 حير سعن اللکی‎ 
اس الفسرس ہچ‎ 
Bahåm 57 134 8 B.5 البهام‎ TP E 1 
Caput Infammati 59 S855 o B.3 * راس اللتهب‎ 
Prior r3 Sa'd AlAchbiya ۰ 7 24 3 معن الأخبية‎ aai 
Sequens Sad AlAchbiya 61 oo 47 A.2. سعن | اذكبية‎ 
Os Pifcis Auftralis 61 $3033 31 3 2 ۳ 
Media së Sa'd AlAchbiya. 6r 503 18 وھ‎ lasa وسا‎ 
Poftrema s; Sa'd AlAchbiyaó3 332 18 A.3 وميا‎ 
Sequens Capitis Inlammati 64 — 05610 B.4 والي راس اللتهب‎ 
Sequens de Cauda Pifcis هک‎ 4049 o Azis القالي من ذحي ااعرت‎ 
Lacidas? Sa'd AINaãm 65 08 3o ۸ هیر سعن التعام‎ 
Lacida ۶ Matar 65 57374: 3 zeros ذير‎ 
Auftralior zè Sa'd Bári* 67 91155 4 m 
Lucida de dextreCrureAquarii 68 0/17 50 A3 ساق الدالی‎ Q^ je 
11200 الضفهع|‎ Gg: 


of 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y ^/Y 2») [[F-1-255‏ 


76 eZM obammedis Tizini Tabule 
4] < 


Rana prima 68 
Brachium Inflammati 70 
Borealior. 77 AlPhergh- Al» 
Mákdim 71 
Aut AlPherghalMükdim 71 
Boreilior ex AlKeréb 75 
Auftralior ex AlKereb 76 
Media volz Mulier i Caréatæ 89 
Cauda Piícis 84 
Manus tin2a,& ۱60 Gibe 
bus Camelinus 86 
Bor” AlPhergh AlMüchir 7 
Auftre AlPhergh AIMüchir ۰ 


اإلضغدع Ae Taji‏ $1 33 و4 
عضن T o B.4, eai‏ 
es‏ ^ الدة 

915 16 B. z Mirco S3 
3 Ba سرس الفرع انقدم‎ 
1293111 الكرب نظ‎ us 
142056 B.4. جاوبي الكرب‎ 
3542 1 Ba. asl! سکاف‎ bus) 
264 4$ 48 iS) so 
ااخفیی و فوذنام‎ cias] 

$5641 B. 3. لغاقة‎ 

02653 D.2. 59M الغرم‎ Cus 
Aca €) 8.24. 29M DINO pytal 


Borealis Ramus Caudæ Cen 89 45| "ua A3 ذا قاس .دام‎ Ba Aaa! الشعبة!‎ 


Lucida Cymbæ 91 
AlGjedi, qux et Cauda 

j rfi minoris 94 
Ran: fecunda,quz c Ramus 

Auftralis Cauda Ceti 96 


044 $ Az, 
I coo! هو ذس‎ os! 
1886 4 30 75 Tur 
Bann st الفادبی‎ d 
02013 A. 3- Rosin) قیواس.‎ 


AIRi(hi,quz eft Beta AlHüt 101 4533 12 B. 240. ارم 4 مومس 1 عدوت‎ 


Primus 5:۲3 

Genau Inthrooatz 

Secundus ۶:7 
Media trium de nodo Duo- 


10151247 As. 
105 556 SF 3۰ 
106 010 10 ۰ 


۲ 


اڪ بد ناي (guy‏ 
اوسط EINI‏ مين عقن 


rum Filorum Pifciam 107321258 B. 5, « cabas?) 


Talus Malieris Catenatze 
Borealior de Talo 
Tertius Struthionum 


109 3546 -3 -B-3; 
109 248 21.B.3. 
112 01836 ۸:34 


کسی اإمساسلة 
cu ei‏ من اا 
كالى النعامات 


Cms ساف‎ 


D‏ رقو 


"Declinationis خی‎ Rete Aftenfioniss 77 


Crus Inthronatæ 


| Quartus Struthionum 
| Caput T rianguli 


۷ +0, AlSheratein 
porealior s» AlSheratein 


Deel. NR‏ :ہر 
o ۰‏ 68 30 111 
,۰ 01216 113 
Bj,‏ 927:6 113 
B,5.‏ 2 113.917 
۰ 30 1618 113 


Gus‏ ۵ات الكزهيي 
ترابع Skai‏ 


Alanák, quz eft pes Mulier is 


"60 ٤ 
Nodus Florum Pifciym 
Al Nátih, quz eft prima 
ni» AlSheratein 
Botealior duarum, fc. de Tri- 
angulo 
Pofttema Trianguli, & hec 
eft Auftralior 
Mentom Ceti 
Os Ceti 
Lucida ex AlBotein 
Dexter humerus Perfei 
AlCaph AlGjedmûyi. Ma- 
nus truncata 
Lucida Capitis ۶ 
AlDalim, quz ck poftrema 
Fluminis 
Dextrum latus Peifei 
Prima de Se&ione Tauri 
Sequens dextri lateris Perfei 
Prima xr quatuor quz fant 
in Flumine 


114 2740 O0 B.3: 
115 160 57 (2۰ 


ےت 9 021 116 

| الائنیی و‎ uL 
poit B3 rr 3 ني‎ 

لسر سوت وضو 

11635 140 B.5. اجتوبي‎ ١ 
124 55 1 24 ۸. ۰ فقن قياس‎ 
125 531. 40 ۰ عم قیاس‎ 
13264413 ۵ كي زالبطيرح اه(‎ 


138485121 B. 5 Gu وو من‎ Aui 


| 
مور‎ 02 29 12.۰ 
13014539 43 D. a. 
|^ 


(نكف الجا 
راس الاو , 
لظاسه-م سے رر 
o Ar. 5€! ^M ۲‏ 1741 130 
cial‏ برشاوش | لادمن ۰ 52 1334647 
الاول من Ads abb‏ 54 597 135 
LS‏ جنب بزشاوش آلایمن .8.3 8 1383546 
او da53I‏ التي ف 
النهر ijt i649 Aj.‏ 
عاقق | :11 


Yoo 


المرجع: 10676 حق النشر: 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y ^/***) [[F-1-256‏ 


| * vini € ; eclinationi Ela Afcenfionite 
78 e9Mobammedis Tizini Tabule — 5 0 و7‎ 
Afeen| Decl, & x 1 o 17 j A4. o3 فقن‎ 
کرد سس جردد-‎ gk مس وس‎ po ve 727 F 2 قری الگورالشما لي‎ 
بطسا‎ quem que fuc في‎ auct. o Sinifter humerus Orionis 165535 ۰ منکب | 'جوزا الایسر‎ 
۱ in Flumine 140 3811 26 ۸.۵,  رهنلا‎ Ee ور‎ 168 02125 Adal. وطن آلاردی‎ 
Locis Plejsam 14! 02135 4 tyus E فو‎ 168 ot: 20 ۰ اون الْنطقة‎ 
Sinifter pes ۵ 14230530 5 B.2. الرجل المهرامن برشاوش‎ Anftrale coron Tauri 168 1620 27 B. قرن الثور الجنوبي‎ 
ا‎ gı Pafi. — اه‎ Us tbe, ول‎ Caput Orionis 168169 6 Bae" bya وهي راس‎ kagi} 
Pectus Tauri #3011 2 B.3, 2 209 Lucida Enfis Orionis 168502 11 ۰ كيرا‎ 
Poftzema 7 quatuor quz fünt بحام ی یو جب‎ 169 01828 A24. ظهر الاردیں‎ 
in Flumins 144301434 A... النهر‎ Seconda Cinguli 169 1ه‎ 39 ۸۵, EUN 
Dextrum genu Perfei e M اھ نی هن هارت‎ | Tertia Cingoli 170 T 15 A3. المنطقة‎ ois 
Nares Tauri 49 19142 : x E Primis 2: rrr: 
— a es × بر یں مت‎ | m nnn 1711034 36 A2. pe nas 
Borealis oculus Tauri 151211741 0 عينالثور الشمالمظ‎ à ; Á 
Lucida; AlDebarán, (c. O- CH الدبران و دو‎ za Humerus dexter Aurige — 172 043 17 2, الع‎ oe Poner lat 
culus Tauri 133 01543 8.1 ہر شش رٹ ; الثور‎ es ی‎ 2 17 pet dee 
i ioni 156415 36 2.3.  ازوجلا من تاج‎ cool)! us Auriga 37 3۰ DAGA 
ہی جم‎ Apate سن من تاج 'جوزا وزاب ما پل‎ Dexter humerus Orionis — 173 35/6 28 Aii» النسبی | لایس من الجوزا‎ 
Sipiffer talas Tenctis habenas 157 3331 2 Bs. 
Capra 1574042 30 3, jy ۱ 
O&zvade Tiaá Orionis 158 Or 14 B.s. 1 ^ Prima ex AlHen'a,& hac eft آلا ول من الهنعة وھورچل‎ 
Hoedus fequens:lege, Prectdens159 0 4020 B.3. التالي‎ eos] pes Gemelli 177 532 15 ۸.3 na التو‎ ۱ 
Sequens Siniri cubiti Auri- — |. الي ارغ الابسرمنمسك‎ PesGemellifc fecunda ex Al- رجسل التی ور نوی‎ 
gz,fc. Hoedus fequens 159 30 40 20 D.4. الا عنة وهو الجدي التالى‎ Hena 1793722 14 B. sat الهنعة‎ 
Capella, fc. finifter humerus العموق وهواانكي الادسر‎ ^ Pes Canim Maus ej 180303015 A3. 
. Aunge 1613945 o Bote Kal من سی‎ Mirzam SiriJemanenfis — 181513756 A. 3. 
Secunda ftellaram Flaminis 16> O5 35 Adi ٹا كركي الھرا‎ | Loar و جو و هنز ادص‎ 
Vola Leporis 162 1525 28 A4, Vas | quati 1831816 0 Bassa JI X 
Pes Orionis (9p n4. bs! وجل‎ Sinit. الركبة‎ ۱ 
Mentum ذقی‎ 


Lucida illa quae eft fecundus اسر الاو مس‎ 
Corvorum 174 ©3620 الإغربة ,و2‎ - * 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 
اعرض على مکتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/4: »archive/qnlhc/10676.256‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية [[F-1-257‏ (۲۰۸/۲۰۷) 


8 , eMobaminedis Tizimi Tabula 


41006. ۰.۳ x 

Siilrumgenu Gemelli — 18415h$ 15)84:  ميعلا الركبة الیفرامن‎ 

Canopus Jemanen(is, (c.Gu- مهيل الینن وةوالمكان)‎ 

*^—;bernaculum Auftrale, 183495135 Ait الجنويى‎ 

Quaiataex ^1Hen'a, & hac eft مر القدم‎ KauJV كاسن‎ 
pes dexter 185 و ا‎ B.4. ليمني‎ 

Sirius Jemanenfis 187 0:5 Ar: iau الشعري‎ 

Qua fequitur Canopum Je- قالي هه مل‎ 
manenfem 190 04851 A-3 الييدى‎ 

Prima wr Aladûra,de Cane; العن‌ارا مى الکلب‎ — 

: fc Pe&us Canis 190 4428 33 ۰ وهو مر الکلی‎ 
Humerus Canis, eft (c. Bo- " منکب 7 وهو شمالي‎ 
3 realior4J* AlAddra 193 523 15 ۸.4 DSN 


Media wi» AlAdira,(c. Dor- اوصسط العن ار[ وه وهر‎ 
fam Canis 193 62558 ۸.3 اللي‎ 


الین الڈبھر من التوم latus 7 fequentis‏ 0ت 
«Jh Gemellorum 193 292328 Bap. JUN‏ 
*رزم الشعري الشامية en SiriShamenüs ^^ 196158 43 B.‏ 
اول الذرغ ۰ 03225 197 Primaex AlDiri‏ 
ذدب العلب ی ۰" Cauda Canis, «lima‏ 
A.3 Vox)!‏ 02834 7وه Adár‏ 
الشيرا الشيامية و في : Sirius Sbamenf isfcAlGho-‏ 
mei 199 c6  $ 0 dt‏ 
EP V‏ وھ و راس EF ex AIDirá,(c. Caput oii‏ 
القالي .8:2 1 51/38 199 feq. Gemellorum‏ 
Pracedens Tran(veríxi Na. ے٦٣ C oue um‏ 
vis 203 "P A. Gus]‏ 
هیر فرش السفينة Aii,‏ 106513834 
Sequens) Js‏ 


Ladda Tabulati Nava 


۱ 


1 


t» Rete Afcenfnis. 8i‏ ط1 


Sequens Traafverfarii Navis 
juxta Preram 

Lucida que eft {ub Tabulato 

Auftralis pes Cancri. 

Auftralior Capitis Hydri 

Oculus Hydri 

Prafepe de Cancro,(c. AI. 

Nethra 

Borealis Chela Cancri 

Auftralis‏ 5085ھ 

OsHydri 

Caput Hydri 


۱ Maxilla Hydri 


Auftralis Chela Cancri 


| "Collum Hydri 
- Lucida Scutulorum 


Borealior narium Leonis 
Boreslior ex AI Terph 
Canopus Solitarius 
Summitzs ligni Navis 


| Siniílza vola Leonis 
"Auftralior Capitis Leonis 


Borealior Capitis Leonis 

Prima Coftarum Hy4ri 

Siniftrum genu Leonis 

Cor Leonis 

Borealior Frontis Leonis 
Hh 


Afen: Decl, S ۵ 
207152320 ۸۰ 
209 045 17 ۰ 


C eC. sn 
ذیرما تحى الفرش‎ 


السفینڈ 


208 i5 1020 8,4: سنالسرطاى‎ usar الرجل‎ 


| 
211 O2 44 ۸ ۰ 


4 


ge oae 


214 02044 B, sé- النثرة‎ 


2144030 10 B.4: 
214 501840 B. 4: 
214534 49 ۰ 
215307 43 B. 4. 
218 اہ‎ 47 B.4. 
218 2013 15 B.4. 
222304 45 8. ۰ 
222 204046 ۰ 
224152735 B.4* 
226 20,4 36 4: 


226254 51 B; 2ALA, 


228 o 842 A.2. 
229 


prs الزبا‎ 
هی‎ o 


الا نو ردان 


c‏ ×ش ا 
شمالي مدر oM‏ 
شمالی العف 
m‏ اف 
زاس خشبة الهغينة 
chan)‏ لابسرمن | لاهن 
us >‏ اس الاس 
اون الشراسهف 
الركبة الیسرا من الاشن 
قل الاسن 
شبالي جبها o‏ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مکتبة قطر الرقمیة: http://www.qdl.qa/^ »Marchive/qnlhc/10676.257‏ 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y ^*^^) [[F-1-258‏ 


$i «Mobammedis Tigini Tabule 


۸01, Sx 
238 313112 7 Bid 
24115/1422. A.3: 
242 C130 B.4, 
244 9/436 ۰ 
246 40/13 41 ۰ 


Media Frontis Leonis 
Quarti Coftarum 
Siniftra axilla Leonis 
Quinta Coftárum 
Sexta Coftarum 
Dorfum Urh, عق‎ hzc eft pri. 
ma Fereti 247 58/64 0 B. 2, 
Secunda Feretri, fce Epiga- 
ftrium Urf 248 31/13 32 B. 2. 
Borealior m» AlChertán 252 262236 2۰ 
Auftcalior r AlChertin 2524018 o B.;. 
A!Káphza prima 1534035 9 30 
Pofteriusíoemür Leonis 255 0/13 2 ۰ 
Anfa Crater 358187 5 A. 
Poples finiri pedis Cen- 


Lucida AlSerpha 
Prima; AlAuwi,(c- Hu- 
` merus Virginis 261304 26 B.s. 
Siaiftrum fcemar 0ب +) 6نا‎ 
"Tarías pedis Centauri 164 216244 Aca 
Roftram Corvi 2661622 ۰ھ‎ 
Collum Corvi 266 28 19 46 ۰ 
Locus infitionis Caudæ 
joris 268 05935 6 
268 a0 f5 5 As 
Poples dextri* pedis Cen- 


tauri 260395848 ۸.2:  یرسیلا‎ 
261 20/755 B. zat. 


ووو سیل ومو دهم 
[لفخن T‏ لابهرمن الدب 


او سط حبهلا ouy‏ 
الراوع من Oa)‏ 


os]‏ الديسرمن! لدعت 
اداوس من الشراسیف 
العادس من الشراسيف 
وه الجن وفسواول 


ياهي النعش و هو مراق 


في الخرتان) 
c LAND (oye.‏ 
القةزة الاولي 
خر oy oss?‏ 
رو الباطية 


© الصرفدا‎ jas 


زشغ رجل قنطورسن 
منقار الغراس 
عاق الغراب 


٭سفسرز ذذ ې السب 
الاكبر 


جناح الغراب ct‏ 
مادص رج 


tawri 2684457 9 Azi قنطورشض‎ 


Media ans! 


. Mediasi AlAuwi 


Sinifter humerus Centauri 283 


uà‏ رج 


Declinationis ی‎ Rette Afcenfionis, 8; 


-Media Auftralis Lateris ۶۶ ۰ Afen Decl, "E 


AlAuwá 26930: 41 ۰ 
Siniftraala Corvi 2712011441 Aig, 
Dexter Talus Centauri 272 05940 A.2, 
Pes Corvi 273 Ofo جوف دو‎ 
Angulus r 2 27440! r$ ۰ 
278 o6 ۰ ۰ ,تا‎ 2 
Quz eft extra Uríum ad 
tradum Auftralem 278 1840 33 ۰ 


AlHaur, de Urfo majori — 2783957 14 B. 


Borealior ۶۶ AlAuwá , fc. 
Vindemiator 279 49/2 57 ۰ 
es 50 A3. 
Extremitzscaude Corvi 284 1020 31 .ورگ‎ 
AlSimák AIA'zal 285 368 29 ۰ 
Alloàk, fe, media de cauda 


Urfî majoris و‎ Ks. , ار‎ 


Dextra Coxa Virginis 8ھ‎ o 30 ۰ 
Sinitrumgenu Centauri 289 2458 2 ۰ 
Præcedens Capitis Centauri 290 o31 A4 
Altera. duarum,in. Pe&tore 
Centri 290 M1 ۰ 
Lucida Corporis Centauri 291 4o45 © ۸ ۰ 
AIKáid, qux eft ultima Fi- 
liarum Feretri 92 3751 29 ۰ 
Lancea Lanceatoris,fc Crus 
Bootz 393 1821 2 ۰ 
Siniílerbumerns Centauri 295 o34 ۰ 
Hha — Cefa W] 


basi‏ الضلع "الجنوبي من 


كس قنطورس اليمنا 
رجل الغران 
7 زاوبة من‌العوا 
الاو سط oa‏ العوا 
اا dipl ora‏ الي جهة 
ااجنوب 
زاعورمن الدب لاکبر 
OU!‏ 
اتکی لا+سر من قلعاورس 
طرف ذنی الغراب 
e‏ لاعف 
نیت 
الوركك الاجمن من العذرا 
TN‏ الیسرا 


العوا 


mer eo) 
القایسن وفسواخ-ريئات‎ 
نوش‎ 


cile وهو‎ eV ہے‎ 
m 
قنطورس‎ oaoa asili 


۸ 


المرجع: 10676 حق النشر: المُلكية العامة 


اعرض على مكتبة قطر الرقمية: http://www.qdl.qa/: »Marchive/qnlhc/10676.258‏ 


* Borealior ra AlGaphr 


ملخص لترجمات لاتينية لجداول فلكية فارسية (Y*^/Y 25) [[F-1-259‏ 


Celía illa fupra Caput Cen: KA NA SE 
tauri, fc. Tiaraejus ,چم 382447 رود‎ 
Media 7? AlGapbr 297318 8 A4. 
Præcedens ۶۶ AIDich,.Hy- 
xna mas hirfutus 397 4066 30 B, 5. 
298158 23 A4 
Auftralior ۰۶ AlGaphr, fc. 
Pes Virginis وود‎ o11 6 A4. 
AlSimák AlRámih 299 02214 B.1, 
Focile brachii Centauri 301583939 ۰ 
Poples Pofteriotis pedis | 
'Thois 302 434414 A 5. 
نونک‎ humerus Boote — 303 304020 B. 3. 
Cingulum Bootz, ipfeeft 
Psftinator 306452941 ۰ 
Auftralior Chelaram 306501339 A3. 
Dextra manus Centauri, & 
Pes Thois 307 104020 A5, 
Auftralior Cbelarum 3095723 ۰ 
'Extr£itasdextripedisCétauri 3104559 37 ۰ 
Caput Bootz qui vocatur 
Paflinator 312 043 13 B4. 
ScapalaFerz, &hzceft Thos 5 12 2159 $A; 
Borealior Chelarum,qoæ eft ! 
Manfio 313377 10 A.3. 
Lucida» AlPherkadeia — 313 4876 © 2, 
Dexter humerus Bootæ 314 3o 


قا أي Sequens],‏ 


35 o 4ظ‎ 


8+ eM obanmedis T izini Tabule 


"آلتالي g‏ راس 85فاورس . 


ری تاج 
SIETA]‏ 
متقم” الخ وھ الضبع 
الاشعر 
شمالي الغقر A‏ 
چتویگی الفغنتر وهو ددم 


m 
eb? السماكك‎ 
قنعاورس‎ dita 
عاض رجسل آلغ هس‎ 
الوخرة‎ 
من العوا‎ jay! Caesa 
ges العوا‎ & A E 
تقار‎ 
[[زبادای‎ umia 
یں قنطورس الهفني ورجل‎ 
الفهه‎ 24 


الچنوني عن الزجادان) 

قارف رجل قنطورس الیمنا 

عراش الدعدوا لسع روف 
nm‏ 

مكف السیع .وهو الفهد 

۳ الزبادان‎ (Lus 


انوه 
حي ]0229,48 
انڪ الاجمن من العوا 


١ Siniftra vola Serpentarü 


Sphondylus primus 


"Declinationis ér Telle Afcenfionise $85 


4]: (Deel: ۳ RE 
Sequens Scapulz Ferze 317 0/9 0 A3: 
Sequens «۶ AlDich,i. Hyena 
mashirfutus 319 258 45 84 
Lucida ex Al Phecca,íc.Scu- 
tella 319 9/1842 ۰ 
Obfícurio: x AlPherkadein 320 11|33 9 ۰ 
Collum Serpentis 310458 2 ۰ 


` Locus unde excrefcit Col- 


lum Serpentis 3212017. 8 B. 5. 
Auftralior Colli Serpentis 322 76 14 B.» 


Auftralior Frontis Scorpio- 
nis. 3223926 57 ۰ 


١ Secunda Frontis Scorpionis 333 72431 As: 
` Media Frontis Scorpions — 324 62053 ۰ 
! Corona; quz eft Borealior 


Frontis 325 1718 28 ۰ 
Sinifter Cubitus Ingeniculi 326541839 B.3, 


Przcordiorum primum —— 3285324 3 ۰ 
Sequens volæ Serpentarii 329103. 4 A4: 
Cor Scorpionis 
Pracordiorum fecundum 332 367641 ۰ 


| Dexter bumerusIngeniculi 333 اد‎ 6 B. 3: 


333289 ۰ 
335 06344 D. ۰ 


A|Sábik prima 
Al AGhak Auftralis 
Sphondylus fecundus 


335 493639 3۰ 
13$ $6 52 40 A.3.. 


گالي كيف ا(سبع 
go‏ و هتو ا(ضبسع 
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3305722 42 Ata. 
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Afin, Decl. < 
Dextrümlaus lageniuli 336 T B. 3: 
Præcedens finiftri humeri 
Serpentarii 338 
Lucida finiftri humeri Ser- 


Sphondylüs quartus 
AlSåbik fecunda 
Lucida dextri pedis Serpen- 

tarii 343.3024 50 A5. 
Caput Ingeniculi 343 4615 22 Bs, 


11 ۱۵ B. 4. 


339 5741 46 A.3: 
341221445 A3. 


-Sinifter humerus Ingeniculi 344 1125 52 B. s. 
345 336 19 A. 2 


Prima ex AlShaula 
Secunda ex AlShaula 
Sphondylus Septimus 
AiAGhak Borealis 


345 48 36 12 A. 5; 
347 413$ 20 ۰ 
348 066 ۰ 
Caput. Serpentarii 348 5713 و‎ 8 
Sphondylus (extus 349 (040 56 A.3: 
Dexter oculus Draconis — +9۰۶ 
Lucida dextri humeri Ser- 

pentarü 350304 11 ۰: 
Siniftram crusIngeniculi — 351,946 o B, 4- 


Sinifter cubitus Ingeniculi دود‎ 19:8 $2 B 4. 


Lucida dextra vola Serpen- | ی‎ 


جني الجاني الایسن 

متقدم الذعن الايسر مى 
السرا 

I‏ مز ڪي الا 


الخررة الرابعة 

السابف الثاني 

فسرالقمم o9‏ من 
ا سوا 


pentari وور‎ 45/41 33 B. gats. pias) 


راس الجائي 
مڻڪي (اجائي الابسر 
اول الشولة 


اأخرزة السات Ka‏ 

جين التنهن الهمني 

Mm ores. بر‎ 
o»! 

(اساف الایضر من اجاذي 

o9 الجاقي‎ C 

دير الصف الس من 


tarii 353509 50 A الحوا جس‎ 


Spiculum, fc. prima x Al- 
Wårida 354463943 A-3- 
Secunda 25; AlNaáim Al- f 


زاءء الاك 


الواردة 


5 الواردة س0" Würida‏ 


Declinationis ی‎ Reate Afeenfionis 87 


عون العقمن الیسرا 
اخارج من سورہ 


| Afeem | Dict: SK 
Sinifter Oculus Draconis 357 052 9 ۰ 
eft extra Fi Ser- ١ 
Qux 7 337 17. 28 ۱1 
Tertia الثالى من الواردة ۰ 3582330 2 لہ‎ 
Borealior duarum Auftralio- | em شبالي الإثنون‎ 
rum zs» ۸۱۷۳۸۲۱۵۸ 358 44 9 ۸.3. 95,9 من‎ 
Radix caudx Serpentis 13949) 9 B4 1 اسل دب الحية‎ 
Paftor pecorum,(c. Teftudo 360. 25. ۰ راعي #عابم وهوالقبة‎ 
Expliciunt ftelle, quarum الڪ واڪي‎ Cni 
numerus eht 302. pep وعدتها‎ 


Ia præcedentium Tzbularüm exemplari MS? , in margine aliquando ad 
initium linearum adícribuntur bine litera ۾‎ Aim, quarum. prior abbreviatê 
defignat integram vocem جخر‎ > Mchiti Peflerins و‎ poftetior verd gaa Mük- 
dim, Pracedens, prius: &.hoc modo fignificatur cuarum linearum invicém 
Tranfpofitio. Quando autem fola Defcriptio, aut fola Numerorum linea, 
aut utrumque fimul tranfponenda fint, ex collatione cum ftellarum in Globis 
fitu dignofcendum efl. Hoc,ut videtur, Librarius poftliminio deprehendebat و‎ 
ideóque di&as notas appofuit; ego veró quicquam immutare licitum duxi: 
fed tantùm Lectorem de hoc monendum volui ; & quód infuper in paucis aliis 
Tranfpofitio meritò defideretur,etfi 182ج‎ notae ibi non adhibeantur. Binæ م‎ 
Mim ad(cribuntur,inquam,ad Dextram alam Galline cum Celle Aquila: & ad 
Candam Galline cum Sinifirå alû Gallima:& ad Lucidam Capitis Lar ve cü Poffre- 
mà Fluminu: & ad Capram cum Talo Tenentis Habenas.Per Capram heic intelli 
gitur ftella quae aliàs dicitur Caper vel Hircus: eftque bxc Capra, ftella minor 


| quàmcCapela:fic enim hujus nominis ufus obtinet. Alicubj etiam unus aut alter gue 


75+0787 „Quorum loca 1366 cernuntur vacua. Ad Poffrem am Delphini; 0 
A واه‎ erhendatilis lege A.3.al. 8.2. Heic quoque occurrünt aliquot ftellarum 
nomina, quz in Commentariis non explicantur: quale eft | 4415 Da/imái, quod 
eft numeri Dualis in formå Regiminis: nam in Libro Mwgjízát duz ftella 
di&z ظليمين‎ Dalimain dicuntur effe ad Boreale cornu arcûs Sagittarii : is in 

7ئ 
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25 v p re qua ell latis "i rec nr ep 
za, vide Notas ad Ur [um majorem. In altera Tabella euam Damafci i i mentariis occurrunt. 
confecta eft pro initio añn! Hegjræ góa, Chrifi 1558,) او‎ 1:1:3 € Elenchus NominumStellarum quz in Com 
من النسقف الها‎ Primaex IN ajuk Femanenfi: ejus M(cenfio cft 31916 l, Bist وژومبتا* 4ک‎ 
ecl.11,40. Magnitudo Tertia, in Plaga Borcali: ا می‎ Ordo, feries, &c. pA e nini. Heir 
Nide Notas ad Orionem ۵ Coronam Boream. AlSábik eft Præcedens antici PM c pria E Dione Tot "iri eon 
antevertess,vel Qua practdit cy antevertit, Et duæ hujus nominis flel|z fant in "v Bier j Heis ۵۶ 
utroque Poplite /ngeniculi. 41 Aúbak eft forma fingularis à duali "AL tubakan, à ده‎ nw rie 
cujus mentioin Notis ad Draconem. Sunt prztereà alia quzdam nomina de E Terr — 
quibus forfan: primo intuitu dubitabit Le&or : omnia autem in Commentariis "i syer وریہ‎ 7 
explicantar. 4 y dto | ee 
Andy degit *] 4۸وی‎ 
e MAN asrus . ھی رر‎ & 
| | امھ سد‎ 4i seii سا‎ 
bs o! ! *۸ e; daji ند بت‎ uas ad 
0 maang بی‎ 
$i488$5251551205£'0$5£50228222 Fe agunGémwni یں ہد‎ des 
MM cm سی‎ 
r ۸ 5 0 هه‎ 
۴ oda * EN 1 dum 
Karaf G 56. 
Kadia :ئ۸‎ H 
ماما »الس‎ 
Kapórs ماووب‎ 
Kimmie ses ius 


Er ××: 


Kurreves dca gor 
مركا‎ 
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Huria ےر سا‎ 
"Barro gc Aif lee r 
Henu "Inv Kipaxse ctp 
‘Hiya 6ع 187 وہہ‎ 
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Tir dor نس‎ 16 XoyuyQ- 5 
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Minse راع و‎ o *« 
Pinos pipers 9 8 
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d An 
Nen Q- 36 A 
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یز ش تح‎ X. 
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4 ۰ ۰ t? ۰ 7 2 0 "^ 07 A 7 ۸4۲0 
j initialibus cs Jubindeeriamin aliis deditå operâomifi 
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dca,&c.digefi fecundüm ordincm Alphabtti Arabici. Nomina Latina [unt 
plerumque obvia idedq brevitatis ftudio eorum Calaiegum non exhibui, 


suaj 8.62‏ -9 ابن دید 
hyl ۶2‏ 53 ادو کیش 
e 15.46 A 15‏ 
Gal 5 t 33‏ 
ود 6S, ^ "ong‏ ا سے 
"ww. 69 uuo! 25‏ 
40 اكايل 5 اخبية 
$154 اختا مهيل 
49 خر 7e‏ 
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S 28 
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15 راعي 
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4 5), 4 
p 6.34435 wr " 
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55 جدهزة 
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1 جوز‎ 3 
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2559 14 
جوز هرن‎ 14 
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ثريا‎ 2112 C 24 
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di A. خی‎ 16 
۰ 0 lax 3 fx 
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ر - 
48 رجل الهه‌ني 
۶ رح النشابۃ 
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e‏ 14 دی 
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39 ,^ رامح 4 را ~ à‏ 
DM 55515 ۱۱ 20‏ 36 ات Au 2 N‏ 
49 الب لقت 36 راس oy‏ الشما لي ۱ و دی اصغر 
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oU) 7 b 740‏ 45 راس!!جبار ^ : 
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40 زدادتجنوبى 5 راس lyi‏ 
مه i Ent)‏ 20 راس الغونے 


۸ 42 ساكب الماع 


۶ .16 ستارہ 69 راعي النعاهم 6,34 e»‏ 


35 صرطان 

iw ۶ 

8,43 سعن الاخبیة 
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7 سعف۔ 
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